अफाशक 


साहित्य॑-रत्न-साला कायोलय,' 
२० धमकूप, वनारस | 


पहला संस्करण, १५० पूृ०, ३००० प्रतियाँ, भांद्रपद्‌ २००३ 
दूसरा संस्करण, १८० प्ू०, १०००० प्रतियों, आश्रिन २००४ 
तीसरा संस्करण, १८२ प्रृ०, ७००० प्रतियाँ, कार्चिक २००५ 
चोथा संस्करण, १८२ पृ०, १०००० श्रतियोँं, . ज्येष्ठ २००६ 


मृद्रक-- 
ओम प्रकाश कपूर, 
ज्ञानमण्डल यन्त्रालय, 
। बनारस, ३३६९-०६ 


हिन्दी के उन नवयुवक ओर होनहार 
विद्यार्थियों को 
जिनसे माठ-भाषा ओर जन्म-भूमि को 
बड़ी-वढ़ी आशाएँ हैं. ओर 
ज्ञो 
हिन्दी का स्वरूप विशुद्ध और निमेल 
कर सकते हैं, 
यह पुस्तक बहुत ही आशापूर्वेक 
समर्पित हे । 


«7-7: 4 22:32 6:27 7 6.77“ 


| अच्छी हिन्दी | 
सीखचा चाहते हों तो 
ध!] ९९ [ 
अच्छी हिन्दी' | 
पढ़िए । 


चोथा परिवर्दधित संस्करण । 
पृष्ठ ३७१ सूल्य ३) पी 
साहित्य-रत्र-माला कार्योलय, 

२० धमेकूप, बनारस | 


नकल: राामन्यहकपावेर पालक जनाइ रण पक कापक 0. 


च्य््््््य्््श्य्न्ख्य्््य्ल््ण्ख्ख्स्चस्जस्््स्यिस्स््ड्ड्ड्ड्शि 2 


भूमिका 


आज-कल सारे भारत में हिन्दी का जितना अधिक प्रचार हे, 
उतना ओर किसी भाषा का नहीं हे, ओर लक्षणों से जान पड़ता है 
कि बहुत जल्दी वह समय आलनेवाला है, जब कि हिन्दी का प्रचार 
देश के कोने-कोने में ओर घर-घर हो जायगा । जितने थोड़े समय 
में हिन्दी का जितना अधिक प्रचार हुआ है, उतने थोड़े समय में 
कदाचित्‌ ही संसार की किसी ओर भाषा का उतना अधिक प्रचार 
हुआ हो । यह हमारे लिए परम प्रसन्नता ओर सोभाग्य की बात हे । 
पर इसके साथ हद्वी एक बहुत अधिक खेद ओर दुभोग्य फी बात 
भी लगी हुई है । वह यह कि हम हिन्दी लिखनेवाछे अपनी भाषा 
की शुद्धता का कुछ भी ध्यान नहीं रखते | द्विन्दी के बहुत अधिक 
लेखक मन-मानी भाषा लिखते हैं ओर सन-माने प्रयोग करते हैं । 
ऐसा जान पड़ता दे कि ज्ञोग सममते हैं. कि हम जो कुछ लिख दें, 
वही हिन्दी हे । उनका यह सममनता इसलिए बहुत-कुछ ठीक 
भी हो सकता छे कि प्रायः उनक्षी भूलों की ओर कभी कोई ध्यान 
नहीं देता । ध्यान दे भी कोन ? यहाँ इश्वर की दया से सभी एक-से 
हैं, बल्कि एक से एक बढ़कर है | यदि कोई दूखरों की दस भूलें 
दिखलावे, तो दूसरे उसकी सो भूलें दिखला सकते हें। इसलिए 
भाषा की अशुद्धियों के सस्वन्ध में सब लोग मोच रहना ही अच्छा 
समभते हैं । 
पर क्‍या यह सोन कभी हमारे लिए या दमारी भाषा के लिए 
अच्छा हो सकता हे ? माठत्-भाषा साता के समान होती है। क्‍या 
उस्तका स्वरूप बिगाड़नेवाले कभी सपृत्त कहज्ञा सकते हैं १ या कभी 
उन्तका कल्याण हो सकता है ९ चाहिए तो यह कि हम प्मपत्नी भाषा 
का स्वरूप इतना अधिक विशुद्ध और मनोहर रक्‍्खें कि वह दूखरों 
के लिए आदशे हो | ज्ञिख प्रकार हम अपने साहित्य का भंडार अच्छे 


( २ ) 


अच्छे म्ंथ-रत्नों से भरना चाहते हें, उस्ली प्रकार हमें अपनी भाषा क 
स्वरूप भी परम निर्मेल ओर उज्यल बनाने का प्रयत्न करना चाहिए. 
रही ओर भद्दी भाषा में लिखा हुआ अच्छा-से-अच्छा साहित्य भी कर्म 
भाद्रणीय ओर स्थायी नहीं हो सकता। 
बात बहुत छुछ बिगड़ चुकी है और दिन-पर-दिन बिगड़ती चली 
जा रही है | इसलिए अब हम लोगों को सचेत होकर भाषा के सुधार 
अपनी पूरे शक्ति ल्गानी चाहिए / यही सोचकर प्रायः दो वर्ष 
पहले मेंने “अच्छी हिन्दी” नामक पुस्तक लिखी थी | उस पुस्तक में मैंने 
हिन्दी भाषा में होनेंवाली सेकड़ों-हजारों प्रकार की भूलों की ओर 
हिन्दीवालों का ध्यान खींचने का प्रयज्ञ किया था | हे का विषय है 
कि उस पुस्तक के कारण बहुत-से लोगों का ध्यान भाषा की शुद्धता 
की ओर हो चला है | सभी प्रकार के लेखक भाषा की शुद्धता की 
आवश्यक्वता मानने लगे हैं। शिक्षा के क्षेत्र में तो उक्त पुस्तक का 
इतना अधिक आदर हुआ कि एक डेढ़ वर्ष के अन्दर ही देश भर 
के प्रायः सभी विश्वविद्यालयों ओर हिन्दी की बड़ी-बड़ी परीक्षाएं लेने- 
वाली संस्थाओं ने उसे अपने यहाँ के प/छ्य-क्रम में रख लिया | अब 
इतना तो ही गया हे कि जो एक बार वह पुस्तक पढ़ लेंगे, वे बहुत-सी 
भूलों से अनायास बच जायेंगे | 
परन्तु में समझता हैँ कि भाषा की शुद्धता की ओर विदार्थियों 
का ध्यान ओर भी पहले दिछाना चाहिए | विश्वविद्यालयों आदि में 
पहुँचने पर तो विद्यार्थियों की भाषा बहुत-कुछ मेज चुकती है--वे 
एक विशेष प्रकार की भाषा लिखने के घहुत कुछ अभ्यस्त हो चुकते 
हैं । उस समय उनकी भा५षा में बहुत अधिक सुधार नहीं किया जा 
सकता | पर यदि उससे कुछ ओर पहले द्वी उन छोगों को बतला 
दिया ज्ञाय क्लि भाषा लिखने में कितने प्रकार की ओर केसी 
केसी भूलें दोती है, तो वे आरस्भ में ही उन भूलों से बचने क्गेंगे, 


( हे) 


ओर आगे चलछकर वे निर्दोष ओर शुद्ध भाषा लिखने लगेंगे) यही 
सोचकर यह पुस्तक ऐसे विद्यार्थियों के क्षिण लिखी गई हे, जिन्हें 
व्याकरण का साधारण ज्ञान हो चुका हो; अथात्‌ आज कल के स्कूत्षों 
के नवें दसवें दरज़ों के विद्यार्थियों या उनके समाच योग्यता रखनेवाले 
धन्य विद्यार्थियों के हिंच के लिए यह पुस्तक लिखी गई हे | पर 
इसका यह अथे नहीं है कि और लोग इससे लाभ नहीं उठा सकते । 
इसमें भाषा की शुद्धता से सम्बन्ध रखनेवाली बहुत-सी ऐसी बातें 
बतलाई गई हैं, जो अच्छे अच्छे लेखकों के लिए भी बहुत अधिक 
उपयोगी हो सकती हैं । जब इस प्रकार की बातें विद्यार्थी लोग स्कूछ 
छोड़ने से पहले ही सीख लेंगे, तव उत्तका एक ऐसा बहुत बड़ा दर 
तैयार हो जायगा, जो हिन्दी भाषा के सब दोषों का समूल नाश करके 
उस्रका मुख उज्वल कर दिखल्लाबेगा । 


अपने आदरणीय मित्र पटने के राय ऋरजराजकृष्ण जी का में 
बहुत अधिक अलुगद्दीत हूँ, जिन्होंने प्रायः एक वर्ष पूर्व अच्छी हिन्दी 
देखकर मुझपे कहा था कि यदि इसी प्रकार की एक पुस्तक दवाई 
स्कूलों के विद्यार्थियों के लिए बन जाय, तो बहुत अच्छा हो । यदि 
उत्तका यह शुभ परामशें सुझे न मिलता, तो न लाने यह पुस्तक बनती 
भी या न बनती । इसलिए इस पुस्तक की तेयारी का वहुत छुछ श्रोय 
उन्हीं को है। इसके लिए में उनका परम ऋृतज्ञ हूँ। काशी हिन्दू 
विश्वविद्यालय के हिन्दी प्राध्यापक अपने प्रिय मित्र पं० विश्वताथ- 
प्रसाद जी मिश्र, एम० ए० साहित्य-रत्न को भी में घन्यवाद देना नहीं 
भूछ सकता, जिससे सुझे इस सम्बन्ध सें कई चहुत दी ८पयोगी 
परामश मिले है । 
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शब्दों के प्रकार 


हर भाषा में कई प्रकार के शब्द होते हैं । इसका कारण यह हे 
कि हर भाषा और उसके बोलनेवालों का कुछ इतिहास होता है। भाषा 
वहुत दिनो में वनती हे ओर बरावर कुछ-न-कुछ बदलती रहती हे । 
बहुत-से पुराने शब्द अनेक कारणों से छूठ जाते हैं; ओर उनकी जगह 
नये शब्द बनते रहते हैं. ओर बाहर से आकर मिलते भी रहते हैं. । जब 
हमे कोई नई चीज, तया विचार या नया भाव मिलता है, तब या तो 
हम उसके लिए कोई नया शब्द गढ़ लेते है, या किसी दूसरी भाषा 
से ले लेते हैं। इसके सिवा वरावर वोल-चाल में आते रहने के कारण 
शब्दों के रूप बदलते भी रहते है। इन सच वातों का भापा के रूप 
पर बहुत प्रभाव पड़ता है; ओर उस प्रभाव का यह फल होता है कि 
5व्दों ओर भाषा का रूप सदा कुछ-कुछ वदलछता चलता हे ओर अनेक 
प्रकार के छा्द बढ़ते रहते हैं । 

किसी समय हमारे देश का सारा साहित्य संस््त में लिखा जाता 
धथा। पर साहित्य की भापा सच लोगों के नित्य के उयवहार की भाषा 
नहीं हो सकती | कारण यह हे कि साहित्य की भाषा अधिक पढ़े-ल्खि 
छोगों की भाषा होती है, ओर वोल-चाल की भाषा कम पदे-लिखे स्गेगों 
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की | आज-कल भी हमारे नित्य के व्यवहार की भाषा कुछ सहज 
साहित्य की भाषा कुछ कठिन । यही वात पहले भी थी । साधा 
बोल चाल की भाषा प्राकृत कदृछाती थी । धीरे-धीरे संस्कृत का प्र: 
कम होने लगा, प्राकृत का प्रचार बढ़ने छगा और उसी में साहि 
लिखा जाने छगा । हमारा देश वहुत बड़ा है ओर उसमे अनेक प्र 
है । इसलिए धीरे-धीरे हर एक प्रदेश की प्राकृत भी एक दूसरी से 
अल्नग होती गई | प्राकृतों के बाद अपभ्रंश भापाओ का विकास ४ 
प्रचार हुआ । उन्हीं अपब्ंश भाषाओं से आज-कछ की हिन्दी, बेंगः 
गुजराती, मराठी आदि श्आन्तीय भाषाएं निकली हैं । 
हिन्दी में मुख्य रूप से दो प्रकार के शब्द है--एक तो संस 
के; ओर दूसरे वे जो प्राकृत ओर अपश्रंश के द्वारा अपना रूप बदृर 
हुए अब तक हमारी बोल-चाल में चले आ रहे हैं | संस्कृत के जो श 
हस ज्यो के त्यो काम में छाते हैं, वे तत्सम कहलाते हैं । तत्सम 
अथे है---उसके समान यथा ज्यो का त्यों । समय, पुस्तक, पाठशार 
विद्या, माता, पिता, जल, वायु, सूर्य, चन्द्रमा, नगर, नदी, निनद 
प्रशंभा, भोजन, निद्रा आदि शब्द संस्कृत के है; पर आज भी ह 
अपनी भाषा में इनका इन्हीं रूपो में व्यवहार करते है। थे सब शः 
हमने संस्कृत से ज्यो के त्यों छे लिये हैं । ऐसे सभी शब्द तत्स 
कहलाते हैं । 
पर हमारी भाषा मे वहुत-से ऐसे शब्द भी है जो निकले वो संस्क् 
से ही है, पर जो हजारो वर्षों से व्यवहार में आने के कारण बहुत-कुद् 
घिस पिपसत गये हैं । अब उन शब्दों के वे रूप नहीं रह गये, जो संस्क्ृः 
में थे । हम कहते हैं---हमें नींद आ रही है ।! यह नींद! शब्द कहा सं 
आया ? संस्कृत के “निद्रा! शब्द से | हम कहते है--'हमें प्यास लग 
है ।? यह प्यास! शब्द संस्कृत पिपासा? का विगड़ा हुआ रूप है। ऐसे 
*. शब्द तद्भधव कहलाते है। हिंदी में ऐसे शब्द वहुत हैं। यहाँ हम 
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स्क्ृत और हिन्दी के कुछ ऐसे शब्द देते हैं, जिनसे तत्सम ओर तड्भव 
का भेद सह्दज में मालूस द्वो जायगा । 


तत्सम तड्भव 
प्राम गाव 
क्षेत्र खेत 
दुग्ध दूध 
वर्षों वरसात 
ग्रह घर 
पूष्ठ पीठ - 
द्न्त दोत 
मुक्ता मोती 
ज्येष्ठ जेठ 
पत्र पत्ता 


हिन्दी भाषा इस प्रकार के हजारो तद्धव शब्दों से भरी हे। सच 
पूछिए तो ये तझ्ूव शब्द ही हमारी अपनी पूंजी है। हमारी सब 
क्रियाएँ, सवंनासम ओर चहुत-सी संज्ञाएँ, विशेषण और हभिया-विशेषण 
तद्भूव हैं । कुछ शब्द तो ऐसे हैं जिन्हे देखते ही सहज में पता चछ जाता 
हे कि ये संस्कृत के किस शब्द से निकले है। जेसे--सपना ग्वप्न से, 
आग अग्नि से ओर काज काये से निकला है । पर कुछ शब्द ऐसे भी 
है जिनके मूल का सहज सें पता नहीं चढता । जेसे फाटक बना तो हे 
सस्क्ृत कपाट से, पर उसके छुछ अक्षर आगे-पीछे हो गये हैं। शब्दों 
के अक्षरों का इस प्रकार का हेरूफेर वण व्यत्यय कहश्लाता है । ऐसे 
ही ओर भी कई भ्रकार है, जिनसे यह पता चलता है कि तनन्‍्सम से 
तड़व शब्द केसे चनते । पर इस विपय का एक शल्ग शास्त्र हे ! 

हिन्दी में झुछ ऐसे शब्द भी दे जो वारतव में तझ्भव हाने पर भी 
देखने मे प्रायः तत्सम जान पड़ते है; ओर इसी लिए बहुद-से लोग 
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जिन्हें भूल से तत्सम ही समझ ओर समान लेते हैं। “ण!” है तो सं० 
'पण! से निक्छा हुआ होने के कारण तद्भधव, पर कुछ छोग भूल से 
इसे संस्क्ृत का शब्द ओर तत्सम ही समझते है । “आशा” ओर 'नेराश्य! तो 
शुद्ध संस्कृत के शब्द होने के कारण तत्सम है, पर “निराशा” संस्कृत 
का शब्द नहीं हे ' बह संस्कृत आशा' में हिन्दी का 'निर उपसर्ग 
जोड़कर या "निराश में १! जोड़कर वना लिया गया है ; और इसी 
लिए यह भी तद्भव ही माना जाना चाहिए | इसी प्रकार संस्क्ृत 'अमिलाष' 
से बना हुआ हिन्दी 'अभिलाषा', सं०अज्ञान! से बना हुआ हिन्दी 
'ज्ञानी', सं० 'पूत' से बना हुआ हिन्दी 'पुनीत', सं०'सुविध' से बना 
हुआ हिन्दी 'सुविधा! ओर सं० “निशा” से बना हुआ हिन्दी 'निशि' 
आदि शब्द वाघ्तव मे तद्सव ही है। ऐसे शब्दों को तत्सम समझना भूल है | 
तत्सम और तदूभव के वीच का एक और प्रकार है जो अद्ध-तत्सम 
कहलाता हे | हम पहले बता चुके है कि जब संस्कृत के बहुत-से शब्दों 
के रूप कुछ बदल गये, तब वे प्राकृत के शब्द बने; ओर प्राकृत शब्दों 
के रूप जब कुछ ओर भी बदले, तब वे हिन्दी के तदूभव शब्द हुए । 
पर कुछ शब्द ऐसे भी हैं जिनका रूप प्राकृत में तो वदछा हुआ अवश्य 
था, पर जो प्राकृत से हिन्दी में ज्यों के त्यो आ गये--उनके रूपों में 
फिर कोई नया परिवत्तेन नहीं हुआ । इस प्रकार के कुछ शब्द पुरानी 
हिन्दी में पाये या कहीं-कहीं गॉव-देहातों में बोले जाते हैं। जेसे स॑ ० अग्नि 
से प्राकृत रूप अगिन! हुआ था, पर हिन्दी में वह “आग? हो गया। 
“अग्रिन! अब भी कहीं कहीं गॉव-देहात में बोछा जाता है। यह “अगिन! रूप 
अद्धे-तत्सम कहलाता है । पुरानी कविताओं में पाया जानेवाला बड़ 
शब्द सं० देव का अद्धे-तत्सम रूप दे, जो आज-कल की हिन्दी में नहीं 
चलता । अब हम फिर उसकी जगह तत्सम 'द्व” का ही प्रयोग करने 
“छगे हैं। 'रात! शब्द ऐसा है जो अद्धे-तस्सम ही हे ओर हिन्दी में अब 
तक इसी रूप में चलता है। स्पष्ट हे कि यह सं० रात्रि से निकला है। 
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आज-कल की हिन्दी में ऐसे अद्धं-तत्मम शब्द बहुत थोड़े हैं | इन्हे हम 
शब्दों के तीसरे प्रकार में मान सकते हे । 

शब्दों का चोथा प्रकार दिशज' कहलाता है | देशज का अथे हे-- 
देश में उत्पन्न या देश में बना हुआ । प्रायः ऐसा होता है कि जब 
कोई नई चीज हमारे सामने आती है ओर दम उसका पहले से चला 
आया हुआ नाम नही जानते या वैसा कोई नाम हमें नहीं मिलता, तब 
हम उसके लिए आप ही एक नया नाम गढ़ छेते हैं। देशज” इसी 
प्रकार के गढ़े हुए शब्द है। खिड़की, रद्दा, रूच्छा, लगभग, गड़बड़ 
आदि शब्द देशज हैं | पर हम इस प्रकार के सब शब्दों को निश्चित 
रूप से देशज भी नहीं कह सकते । हो सकता हे कि आगे चलकर हमें 
पता छंगे कि अमुक देशज शब्द संस्कृत अथवा ओर किसी भाषा के 
अमुक शब्द से निकला या अमुक प्रकार से बना हे | साधारणतः होता 
यही हो कि जिन शब्दों के सम्बन्ध में हम निश्चित रूप से यह नहीं 
जानते कि वे कहाँ से आये या किस शब्द से निकले या केसे बने हें, 
उन्हें हम देशज के वग में रख लेते है । पर इसका यह अथे नहीं है कि 
सर्भी देशज शब्द इसी प्रकार के हैं | जेसा कि हम पहले कह चुके हे, 
किसी दूसरे शब्द की सहायता के बिना भी कुछ शब्द गढ़ लिये जाते 
हैं; ओर वही देशज कहलाते हैं | यह वात दूसरी है कि हम भूल या 
अज्ञान से कुछ ऐसे शब्दों को भी देशज मान ले, जो चास्तव में देशज 
नहीं, बल्कि तड्धव है । 

शब्दों का एक आर प्रकार हे, जो 'अनुकरण-वाचका कहलाता 
हे। जब कोई वार-बार खट खट शब्द करता है, तब हम उसे खब- 
खटाना कहते हैँ । जब हमें कोई चीज चम चम करती हुईं दिखाई देती 
हे, तव हम उस क्रिया को 'वमकना' कहते हैं । जिस पक्षी को हम पी 
पी रटते हुए देखते हैं, उसे हम 'पपीहा' कहते है । काआ को को या 
कारें कॉयें करता हे; इसी लिए संस्कृतवालों ने उसका नाम काग रण 
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लिया था; ओर अब हम उसे कोआ कहते हैं। छड़खड़ाना, सड़सड़ाना 
हुठुराना, लछकारना, रपकना आदि क्रियाएँ और पटाका, सिटकिनी 
भादि संज्ञाएं अनुकरण वाचक हैं । ऐसे शब्द किसी क्रिया के अनुकरण 
पर बने हुए होते है । कभी कभी किसी देश या स्थान के नाम पर भी 
कुछ शब्द गढ़ लिये जाते हैं | जेसे चीन से चीनी, मिस्र से मिख्री और 
कराली ( राजपूताने का एक नगर ) से करोली ( एक प्रसिद्ध श्र ) | 
एक ओर प्रकार के अचुकरण-बाचक शब्द होते हैं, जो किसी प्र- 
चलित शब्द के अनुकरण पर बनते ह। जेसे भीड़-भाड़, धूम-धड़का, 
खट-पट आदि । इनमें के भाड़, धड़का और पट अपने पहले के शब्दों 
के अनुकरण मात्र हैं । कभी कभी आवश्यकता पड़ने पर किसी पुराने 
शब्द के अनुकरण पर भी उसी प्रकार का कोई नया शब्द गढ़ लिया 
जाता है; जेपे 'मेंझछा' के अनुकरण पर सिंझछा” और “विधवा” के अनु- 
करण पर 'सधवा' शब्द गढ़ लिया गया है | 'चोखा” का अथ होता है 
( क ) तेज और (ख़) बढ़िया या अच्छा | इसके अन्लुकरण पर 
कही-कहीं 'ओखा' शब्द चलता है, जिसका अथ “चोखा” का उल्टा 
अर्थात्‌ हलका या घटिया है | कभी-कभी बोल-चाल में भी किसी 
शाठ्द के अलुकरण पर कोई ऐसा शब्द मूँह से निकछ जाता है, जिसका 
कोई अर्थ नहीं होता । जेसे--यहाँ पैसा-बेसा कुछ नहीं हे। इसमें का 
ईविसा! कुछ अर्थ नहीं रखता । वह 'पेसा' का अनुकरण मात्र हे । यदि 
वास्तविक दृष्टि से देखा जाय तो अनुकरण-वाचक सब शब्द भी देशज 
ही के वर्ग मे आते हैं | देशल से अलग उनका कोई ओर प्रकार नहीं 
है । यदि भेद है तो केवछ उनके बनने के अकार का । प्रायः इसी वर्गे 
में वे शब्द भी रक्खे जा सकते हैं, जो 'तदर्थीय” कहलाते है । चित्र- 
कारी, छापे आदि में एक प्रकार की चेल होती है, जिसे संस्क्रत में 
गोमूत्रिका! और हिन्दी मे वरध-मुतान” कहते हैं । इसमे का वरध 
>» शब्द सं० बलिवद के अन्तिम अंश 'बद” से ओर 'मुतान' हि० मृत्तना 
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( सं० मूत्र ) से निकला है ; पर 'वरघ-मुतान' शब्द देशन और तद्‌- 
. थथीय है। हमारे यहाँ का 'रजत-पट” सतल्‍्कृत का तत्सम होने पर भी 
अगरेजी शब्द 0ए०० 527०९० के अनुकरण पर बता हुआ तदर्थीय 
शब्द ही है। 
इस प्रकार के शब्दों के सित्रा हमारी भाषा में एक आर प्रकार के 
शब्द मिलते हैं, जिन्हें कुछ छोग “विदेशी” कहते हैं, पर एक विशेष 
कारण से जिन्हें 'परक्रीय” या पराया कहना अधिक अच्छा होगा। हर 
भाषा में दूसरी भापाओं के थोड़े-चहुत शब्द होते है ओर हमारी हिन्दी 
में भी हैं । हमारे यहाँ का 'पिल्ला” शब्द्‌ दक्षिण भारत की किसी भाषा 
से ओर 'लीची” शब्द चीनी भाषा से आया है | होता यह है कि हर 
देश के लोग दूसरे देशों में आते-जाते रहते हैं.। और जब दो देशों के 
छोग आपस में मिलते हे, तब उनमे काम की चीजों का लेन-देन भी 
होता है । चीजों के साथ कभी-कभी शब्दों का भी कुछ लेन-देन हो 
जाता है । यही कारण हे कि हमारी भाषा में अरबी, फारसी, तुर्की, 
ऋान्सीसी, पुतगाल्ी आदि बहुत-सी भाषाओं के थोड़े-चहुत शब्द आकर 
मिल गये हे । ओर इधर कुछ दिनों से अँगरेजी शब्द भी वहुत बढ़ी 
संख्या से हमारी भाषा मे आ गये हैं | यदि हस तत्सम ओर तज़व का 
मूल ओर व्यापक अथे लें, तो हम कह सकते है. कि इस प्रकार के पर- 
कीय शब्द हमारे यहाँ तत्सम रूप में भी आये हे ओर हसने उनके 
तज्व रूप भी वना लिये हे । सवाल, जवाब, कागज, जरूरत, अन्दाज, 
केची, कोट, रेडियो, वल्च्र, पेन्सिड, फुट, वूट आदि शब्द परकीय होने 
पर भी अपने तत्सम रूप में ही हिन्द्ती मे चलते है । पर 'सड़का! अरबी 
के शरक!' का तझ्धव रूप है | 'मिस्तरी” 'सास्टर'! का, रही रद! का, 
'खड़ 'खर' का, िंगड़ा' लिंगो का, 'पतलून! 'पिन्टलदना का, 'पलटनो 
प्लैट्ना का ओर 'फोचवान! कोचसेना का तदभव रूप छे । इस रूप 
मे संज्ञाएँ ही नहीं बल्कि छुछ क्रियाएँ ओर विशेषण भी हमारे चहाँ 
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प्रचलित हैं । 'जोश' से वना हुआ जोशीछा, 'गुजर” से बना हुआ 
गुजरना ओर नजर” से बना हुआ नजराना (नजर छगने या छगाने के 
अथ में ) आदि क्रियाएँ इसके उदाहरण है | हमारे यहाँ का “चपरासी' 
शब्द फारसी के 'चप व रास्त' ( दाहिने-बाएँ खड़े रहनेवाले ) से बना 
हे ओर उस चपरासी” से हमने एक अलग शब्द 'चपरास” भी बना 
लिया है। अगरेजी रेस्पबेरी ( 7२०५० 9८79 ) के ढंग पर हमने 
मकोय नामक फल के लिए जो 'रस-भरी' शब्द बनाया हे, वह तो 
किसी तरह पराया जान ही नहीं पड़ता | 


ऊपर परकीय शब्दों के प्रसंग में हमने फारसी का भी नाम लिया 
हैं । आज-कल फारसी भले ही परकीय भाषा कहलाती हो, पर वास्तव 
में वह भी हमारी संस्कृत की ही एक शाखा या अधिक से अधिक एक 
प्रकार की प्राकृत है । उसमें के सेकड़ो-हजारों शब्द्‌ संस्कृत शब्दों से ही 
निकले या बने है | जेसे शाखा से शाख, अश्व से अस्प, गो से गाव, 
बन्ध से बन्द आदि। फारसी का 'सर' शब्द भी उसी प्रकार का 
तद्भव शब्द है, जिस प्रकार हिन्दी का 'सिर! | 'कलूम” हमारे यहाँ 
संस्कृत में तो है ही ; ठीक इसी,अथे में वह अरबी में भी हे । खाली 
उसका 'क? 'क” बन गया हे । संस्कृत के माठ, पित ओर आठ, फारसी 
के मादर, पिद्र और विरादर तथा ऑगरेजी के मदर, फादर ओर ब्रदर 
में इसलिए बहुत कम अन्तर हे कि इस सब का मृल एक ही हे । 
इधर कुछ दिनो से हमारे यहाँ बंगला, मराठी आदि के भी कुछ 
शब्द चलने ढगे हैं | नितान्त, बाध्य, संभ्रान्‍्त आदि शब्द यद्यपि देखने 
में संस्क्त के जान पड़ते हैं, पर हैं वास्तव में वेंगछा के देशज शब्द । 
उपन्यास और ग्रतिशव्द हैं तो संस्कृत के शब्द, पर आज-कल वे 
हिन्दी मे जिन आर्थों में चलते हैं, वे अथे हमने वेंगछा से लिये 
हैं। इसी प्रकार छागू, चालू, प्रगति ओर आभार सरीखे कुछ 
शब्द मराठी से हमारे यहाँ आये हैं। इन शब्दों को हम इसलिए 


९ 5ददों के प्रकार 


“विदेशी” नहीं कह सकते कि ये हमारे ही देश के दूसरे प्रान्तों के शब्द 
है | इसी लिए ऊपर हमने इस वर्ग के शब्दो को 'परकीय” कहा हे । 

शब्दों के सम्बन्ध मे ध्यान रखने की कुछ ओर बातें भी है, जो 
उनके पअर्थो' से सम्बन्ध रखती है। पहली बात तो यह है कि सभी 
भाषाओ में वहुत-से ऐसे शब्द रहते हैं, जिनके कई कई अथे होते हें. । 
ऐसे शब्द्‌ जब तत्सम रूप में लिये जाते है, तव यह आवश्यक नहीं 
होता कि उनके सब अथे भी लिये ही जायें । कभी तो हम उनके 
सब अथे ले लेते हैं ओर कभी एक ही दो अथे लेते है । तत्सम शब्दों 
में कुछ ऐसे भी होते है जिनका अथे, ढिंग या वचन दूसरी भाषा में 
जाने पर वदछ जाता है। कभी कभी ऐसे शब्दों के साथ कुछ नये अथ 
भी जुड़ जाते हैं । 

दूसरी वात यह हे कि तद्भव शब्दों के लिए यह आवश्यक नहीं 
हे कि उनके वही अथ रहें जो उनके मूछ शब्दों के हों। हमारे यहाँ 
का कंगाल शब्द्‌ सं० कछ्ाल से निकला है, जिसका अथे हे हड्डियों 
का ढोंचा या ठठरी | “ठठरी” के लिए तो हम कझ्लाछ शब्द का प्रयोग 
करते हैं; पर कंगारू का अथे ठठरी नहीं होता, बल्कि “बहुत द्रिद्र! 
होता है । “अग्नि! और “आत्मा” सं० से पुंछिग है, पर हिन्दी में स्त्री- 
लिंग माने जाते हैं । तद्भव शब्दों में हम अपनी आवश्यकता के अनु- 
सार कुछ ओर अथे भी चढ़ा छेते हे । 'काठटना' शब्द सं० कत्तेन से 
निकला हे | पर 'काटना' हमारे यहाँ जितने अर्थों में चलता है, वे सब 
अथे कत्तेन के नहीं है | 'काटना” का पहला अथे हे---किसी चीज को 
बीच से इस तरह अरूग कर देना कि उसका कुछ भाग उसमें से निकल 
जाय । पर जब दूसरे अवसरो पर भी हमें इससे मिल्ता-जुरूता 
भाव प्रकट करना होता है, तब भी हम काटना” का प्रयोग करते 
हैं। हम जल से तो स्नान करते ही हैं, पर वायु, धूप और वाष्प का 
भी स्नान होता है; और घन्द्रमा की चॉदनी में प्रथ्वी कां भी स्नान 
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ही है, न तड़व । जेसा कि हम अभी बता चुके हैं, यह हिन्दी के तद्भव 
'काछा! शब्द का संक्षिप्त रूप हे । 'रास” शब्द कृष्ण और गोपियो के 
नृत्य के अथ में तत्सम होता है; ओर ढेर! के थे में सं० राशि से 
निकला हुआ होने के कारण तझ्भव । पर जब हम उसका प्रयोग छिगाम 
के अथ में करते हैँ, तव वह अरबी से ज्यों का त्यो लिया हुआ होने के 
कारण परकीय तत्सम होता हे । फिर कभी-कभी हस यह भी कहते हैं- 
“यह वात हमें रास नहीं आती |” अथोत--हमारे अलुकूछ नहीं पड़ती । 
इस अर्थ में यह फारसी के 'रास्त” शब्द से निकला हुआ होने के कारण 
परकीय तडूब होता दे । इन सब बातों का यही अभिप्राय है कि किसी 
शब्द का भेद या प्रकार उसके रूप से नहीं, बल्कि उसके अथे के 
विंचार से निश्चित होता हे । 


शब्दों के रूप 


बोलने या लिखने के समय शब्दों के ठीक ठीक रूप का पूरा 
ध्यान रखना चाहिए। यदि हम मन-माने ढंग से शब्दों के रूप बना- 
बताकर बोलने या लिखने लगें, तो हमारी बात जल्दी दूसरों की समझ 
में ही न आवे । दर चीज का एक ऐसा स्थिर रूप होता है, जिसे सब 
लोग जानते ओर मानते हैँ | ऐसे रूप को हम मानक” कह्ट सकते हैं। 
भभानक' वद्दी चीज हे, जिसे कुछ छोग मान-दण्ड या माप-दण्ड कहते 
हैं। 'मानक' इन्हीं शब्दों का सीधा-सादा, सहज ओर हलका रूप है । 
जो चीज अपने मानक से गिरी हुई होती है, उप्तका कहीं मान नहीं 
होता । 

बहुत-से छोग आये, गये, लिये, दिये आदि लिखते हैं ; ओर बहुत- 
से ज्ञोग आए, गए, लिए, दिए आदि । पर अधिक शिष्ठ रूप आये, 
गये आदि ही माने जाते हैं । इनमें से 'लिये” ओर “लिए! के सम्बन्ध में 
ध्यान रखने की बात यह हे कि वास्ते! के अथ में तो (लिए! और क्रिया 
के रूप में 'छिये” लिखना अधिक ठीक ओर अच्छा जान पड़ता है । 
यदि यह भेद्‌ न रक्खा जाय तो किसी अवसर पर पढ़नेवाल्ों को 
अ्रम हो सकता दे । होना चाहिए---'हम आपके लिए इतनी दूर से 
चलकर आये हैं! और हमने अआआज़ कई नये कपड़े लिये हैं । 


बच 
ह पे च 
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चाहिये, कीजिये, दीजिये ओर लीजिये से चाहिए, कीजिए, दीजिए 
ओर लीजिए रूप ही अधिक अच्छे समझे जाते हैं। ये रूप छिखाई 
ओर छापे में भी सहज होते हैं और उच्चारण से भी बहुत-कुछ मिछतते- 
जुलत हाते हैं । 

लिखने से पहले शब्दों के मानक रूप अच्छी तरह समझ लेने 
चाहिए और तब उन्हें उन्हीं रूपों में ठिखना चाहिए । कहीं “पाये, कहीं 


(पाये, कहीं 'पावें! और कहीं 'पाए! नहीं लिखना चाहिए | भूत और 


वतंमान काल में 'पाय ओर भविष्यत्‌ काल में (विशेषतः गा? के साथ) 
'पावे”! रूप ही हिन्दी में मानक माना जाता है । जेसे--- हमने सो 
रुपये पाये थे (या है )” ओर वह सो रुपये पावेगा ।! लिए गये 
या लिये गए आदि भी लिखना ठीक नहीं है, क्योंकि इसमें से एक 
क्रिया ए! से ओर दूसरी 'ये' से लिखी गईं है। 'लिये गये! लिखना ही 
ठीक हे | होवे', 'लेवें', 'दवें' आदि से 'होः, लें), दें! आदि सहज 
भी हैं ओर सुन्दर भी । जायगा, जावेगा, जाएगा आदि रूपों मे से 
जायगा!? ही अधिक प्रचलित ओर अच्छा हे; पर 'आयगा' या 
आएगा! ठीक नहीं माना जाता, 'आधवेगा” ही ठीक माना जाता है ! 
देवेगा', लिवेगाः आदि न लिखकर सदा देगा? 'लेगा? आदि ही 
लिखना चाहिए ' तात्पये यह कि शब्दों की अक्षरी या हिज्जे सदा' ठीक 
ओर एक-सी होनी चाहिए । कहीं 'कुअर”! ओर कही 'झुँवर”, कह्दी 
परि्लायत” ओर कहीं 'रियायत', कहीं दलुआ' आर कहीं 'हलुवा' नहीं 
लिखना चाहिए । हर शब्द का रूप सदा एक-सा रखना चाहिए ! 
साधारणत; हिन्दी भाषा के दो रूप माने जाते है---एक पश्चिमी, 
दूसरा पूर्वी । कुछ कारणों से शब्दों के प्रायः पश्चिमी रूप ओर पश्चिमी 
शब्द ही अधिक अच्छे माने जाते हैं ; ओर हिन्दी में अधिकतर वही 
चलते हैं । जेसे चिल्लाना, सोना, सिर आदि पश्चिमी रूप ओर शब्द हैं; 
चिचियाना, सूतना, कपार या मूड़ आदि पूर्वी। यदि हम कहें--- 


| 


रु 
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#स चिचियाते रहे” और आप सूतते रहे! तो यह अच्छी हिन्दी नहीं 
होगी। अच्छी हिन्दी तभी होगी, जब हम कहेगे--'हम चिल्लाते रहे 
ओर आप सोते रहे! | हम चोंतरे से नीचे फेका गये ।? सुनकर लोग 
हँसेंगे; इसलिए (गर गये! कद्दना ही ठीक होगा । 'कड़हिया', 'छँटेया' 
आदि रूप पूर्वी और “कड़ाहीः, छूँटाई” आदि रूप पश्चिमी है ; ओर 
हिन्दी में यही रूप ठीक माने जाते हे । 

पर यह बात नहीं दे कि सब जगह सदा पश्चिमी रूप ही ठीक माने 
जाते हो। पश्चिम के कुछ प्रयोग ऐसे भी हैं ज्ञो हिन्दी में नहीं चलते । 
पश्चिमी रूप खिंचना' ओर “घड़ना? हिन्दी में नहीं चलते, पूर्ब्री रूप 
खींचना' ओर “गढ़ना? ही चलते हैं । पश्चिम में प्रायः 'दीखना? बोलते 
हैं, पर हिन्दी में उसकी जगह दिखाई देना” ही अच्छा माना जाता है। 
पश्चिमी हिन्दी पर उदूं का भी बहुत-कुछ प्रभाव पड़ा है । पश्चिम में 
ओर मुख्यतः उदूं मे 'भूक!, 'घोका', सर! आदि रूप चलते हैं ; पर 
हिन्दी में 'भूख', 'घोखा', 'सिर! आदि ही ठीक माने जाते हैं. । 

इन सब बातो का आशय यदी हे कि हिन्दी का अपना एक अलग 
रूप हे, जिसमें बहुत-सी बाते पश्चिम से ओर कुछ बातें पूरब से सी ली 
गई है । पर हिन्दी का प्रचार सारे भारत में है ओर सभी प्रान्तो के 
लोग हिन्दी लिखते ओर बोलते हैं | इसलिए प्राय; छोग अपने प्रान्त के 
या अपने यहाँ के आस पास बोली जानेवाली भाषाओं के छुछ प्रयोग 
भी हिन्दी में मिला देते है । मध्य प्रदेश में (दिखाना' या 'दिखल्ाना 
की जगह 'बताना” या बतल्ाना” बोलते है । जेते -- जरा अपनी पुस्तक 
मुझे भी बताओ? (दिखलाओ के अथे मे) । दिल्ली, मेरठ आदि की ओर 
'चुनना' की जगह 'चिनना' बोलते हैं। कुछ स्थानों में 'चाहिए था? की 
जगह 'चाहता था! ओर “गया हे? की जगह “गया हेगा? तऋ बोलते 
हैं। जेसे--'आपको वहाँ नहीं जाना चाहता था ।” ओर “बह यहाँ से 
चला गया हेगा |” पूरबवाले बोलते हैँ--.हम सोचे ।” हम कहे ।” 


अनशिननवनननना-क+-- न धकता न आए... ओनशाणणजाओ पओा वन पार नी 
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आदि। बंगालियों से सम्बन्ध रखनेवाले लोग बोलते हैं--“हम 
जायगा', आप आवेगां अप्तदे । इस प्रकार के सब प्रयोग स्थानिक 
दोते हैं और अच्छी हिन्दी में नहीं चलते । हिन्दी में इनकी जगह 
हमने सोचा”, हमने कहा, 'हम जायेंगे! और “आप आवेंगे' ही लिखे 
ओर बोले जाते है । 

आज-कन्न हिन्दी मे संल्कृत के कुछ शब्द्‌ त्रिगड़े हुए रूपो में चलने 
लगे हैं। कभी कभी लोग संस्कृत शब्दों के ठीक रूप न जानने के 
कारण उन्हें मन माने रूप में लिखने छगते हैं ; और उनकी देखा-देखी 
और भी बहुत-से छोग वे रूप ग्रहण कर छेते हैं ।,इससे कई प्रकार की 
हानियों होती हैं | भाषा का रूप बिगड़ता हे, लेखक का अज्ञान प्रकट 
होता है, दूसरो को हँखने का अवसर मिछता है, आदि। इसलिए 'जो 
कुछ लिखा जाय, उसका ठीक रूप पहले से समम्त लेना बहुत अच्छा 
है| अच्छी तरह समझे बिना या क़ेवछ दूसरों की देखा-देखी बिगड़े 
हुए या भद्दे शब्दों का प्रयोग करना ठीक नहीं हे । यहाँ हम कुछ ऐसे 
शब्द देते हैं जो हिन्दी में बिगड़े हुए रूपों में चल पड़े हैं ; ओर उनके 
सामने उनके शुद्ध रूप भी देते हैं । इनमें से बिगड़े हुए रूप छोड़ देने 
चाहिएँ ओर सदा शुद्ध रूपों का ही प्रयोग करना चाहिए । 


अशुद्ध शुद्ध 
अधीनस्थ, आधीन अधीन 
इच्छित । द््प 
एकत्रित एकत्र 
जागृत जागरित 
दुरावस्था द्ण्वस्था 
नमित नत 
नके नरक 
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शुद्ध शुद्ध 

श्राप शाप 

सनन्‍्मान, सन्‍्मुख सम्मान, सम्मुख 
घसिंचन ( सिचित ) सेचन ( सेचित ) 
सनन सजन 

सेविका सेवका 

रुग्त रुग्खु 


बहुत-से लोग संस्कृत संज्ञाओं से मनमाने ढग से विशेषण बना 
लेते हैं। बे नतो संस्कृत शब्दों के शुद्ध रूप जानते हैं, न विशेषण 
बनाने के नियम | वे नहीं जानते कि क्रोध” से क्रद्ध/ कोप? से 
'क्ुपित' 'ज्ञोभ! से 'छ्ुब्ध', आदर! से आहत, 'आचरण' से आच- 
रित', उद्देश्य' से 'उद्दिष्ट' आदि रूप बनते हैं | वे इनकी जगद्द क्राधित 
 कोपित, क्ञोमित, आदरित, आचरणित ओर उद्देशित सरीखे रूप बना 
लेते ओर उन्हीं का प्रयोग करते हैं । कुछ लोग हिन्दी “उमंग” से उमं- 
गित', “अचम्भा! से “अचम्मित' ओर सुधार! से 'सुधारित” भी बना 
लेते हैं । ऐसा करना ठीक नहीं हे । 

बहुत-से लोग हिन्दी शब्दों में संस्क्ृत के प्रद्यय जोड़कर या 
संस्कृत के दूसरे नियमों के अनुसार अपने मन से नई नई भाववाचक 
संज्ञाएं भी बना लेते हैँ | जेसे-- अचानक, उजडड, धिर, सुधर, कट्टर 
आदि शब्द है तो तद्भव और हिन्दी के; पर कुछ लोग इनमें भी संस्कृत 
का ता? प्रत्यय छगाकर 'अचानकता?, 'थिरता', 'छुघरता', “कट्टरता? 
ओर “अपना” में 'त्व” प्रत्यय ज्गाकर “अपनत्व” सरीखे शब्द बना 
लेते हैं। 'लञाल' फारसी का ओर हरा? हिन्दी का शब्द है । पर कुछ 
लोग संस्क्रत के 'कालिमा' शब्द के ढंग पर इनसे तल्ात्िमा' ओर 
“हरीतिमा” शब्द बना लेते हैँ जो ठीक नहीं हैं । महान” से जो भाव- 
वाचक संज्ञा बनती हे, उसका शुद्ध रूप हे--महत्ता | पर यह बात न 


हैः 
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जानने ओर शब्द को भूल से महान समभने के कारण कुछ छोग 
'महानता? लिखते हैं, जो अशुद्ध है | 

कुछ लोग शुद्ध शब्द तो अवश्य लिखते हैं , पर व्यथ ही उन्‍हें बढ़ा- 
कर बड़ा कर देते हैं । वे 'समृद्धा न लिखकर 'समृद्धिशारलीः ओर 
गृनेष्पक्षा न लिखकर 'पक्षपात दीन! लिखते हें, जिस से व्यथे का विस्तार 
होता है । कभी कभी लोग भाववाचक संज्ञाओं में अपनी ओर से एक 
आर प्रत्यय छगाकर उनके रूप बिगाड़ देते हैं | 'एकता' और 'ऐक्य! 
अथे के विचार से एक हैं, पर कुछ ल्लोग लिखते हैं 'ऐक्यता' । होना 
चाहिए या त्तो 'सफल्नता' या स्वाफल्य', पर कुछ लोग लिखते हैं 
ध्साफल्यता'; और 'वेमनस्थ” की जगह 'वैसनस्यता' लिख जाते हैं| 
इस प्रकार के दोषों से विद्यार्थियों को सदा बचना चाहिए । 

कुछ लोग कई प्रकार के शब्दों की आपस में मिलाकर नये. 
यौगिक शठ्द बना लेते हैं। एक शब्द हिन्दी का ओर एक संस्कृत या 
फारसी का अथवा एक शब्द संस्कृत का ओर दूसरा हिन्द्रीया 
फारसी का लेकर किसी एक भाषा के नियम के अनुसार उनसे 
यौंगिक शब्द बना लेना ठीक नहीं है । हमारे यद्दों पहले से कुछ ऐसे 
यौगिक श्ठर चले आ रहे हैं, जिनका आधा अंग एक भाषा का 
है और आधा दूसरी भाषा का। जैसे हिन्दी 'सममभः में फारसी का 
(पर! प्रत्यय लगाकर 'सममदार! और फारसी के गर्म! शब्द में हिन्दी 
का आहट! प्रत्यय लगाकर 'गरमाहट' शब्द बना लिया गया हे । 
फारसी के 'खर्च' शब्द में द्विन्दी का 'इला? प्रत्यय लगाकर खंरचीला' 
विशेषण और उसमें मी 'पन्र अत्यय छगाकर साववाच # संज्ञा खरचीला- 
वन वना लिया गया है | पर एक वो ऐपे शब्द बहुत थोड़े हैं; ओर दूसरे 
ये कुछ समम-बूमकर वनाये गये हैं | तिस पर बहुत दिनों से प्रचलित |, 
रहने के कारण ये अच्छी तरह मँनत् भी गये हैँ । पर यदि इन शब्दों | 
की देखा-देखी हम नित्य इस तरह के नये दाठर गढ़ते रहेगेतो । 
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हमारी भाषा का रूप इतना बिगड़ जायगा कि वह जल्दी समम में 
आने योग्य ही न रह जायगी ओर दूसरे लोग उसे देखकर हँसेंगे। 
'वरस-गोंठ! हिन्दी का शब्द है। अब यदि हम इसमें संस्कृत का “उत्सव! 
शठ्द मिलाकर बरस-गॉठोत्सव” बना लें तो वह भद्दा ही होगा। कुछ 
लोग 'कुछ' ओर “एक! को मिलाकर 'कुल्लेक' या “हर! ओर “एक” को 
मिछाकर हरेक” लिखते हैं, जो ठोक नहीं हे | हिन्दी के 'अछूत? शब्द 
में कुछ छोगों ने संस्कृत का 'उद्धार' शब्द जोड़कर “अछूतोद्धार' बना 
लिया है, जो आज-कतल खूब चल गया हे । 'मंडाभिवादन', 'मंजूरी- 
पत्र', सजा-प्राप्त, 'नमूताथ' और “जॉचकर्त्ता' भी इसी प्रकार के शब्द 
हैं, जो बिना सममभे-बूके बनाये गये है, ओर जिनका प्रयोग भी छोग 
दूसरों की देखा-देखी बिना सममे-बूमें करते हैं | यद्‌ सब छोग इसी 
प्रकार मनमाने ढंग से नये शब्द बनाने क्गेंगे तो भाषा की दु्दंशा हो 
जायगी । इसलिए विद्यार्थियों को इस प्रकार के नये शब्द बनाने के 
फेर में नहीं पड़ना चाहिए ; ओर पहले से बने हुए शब्दों का भी 
अच्छी तरह सोच समककर दी प्रयोग करना चाहिए । 
बहुत-छे छोग अरबी-फारसी आदि के शब्द भी मनमाने ओर 
अशुद्ध रूप में ओर प्रायः अशुद्ध अथे में ज्ञिख जाते हैं। जेसे 'मुबारक? 
को 'मुबारिक' ओर 'सिफारिश! को 'शिफारिश' । कुछ लोग उद्वाछों 
की देखा-देखी 'बरात” ओर “चलान! की जगह वारात” ओर '“चालान* 
लिख जाते हैं, जो ठीक नहीं है । 'वरात! ओर “चछान' ही शुद्ध रूप 
हैं। कुछ ज्ञोग विदेशी शब्दों को संस्कृत रूप देना चाहते है | ऐसे छोग 
'कारवाई! की जगह कार्यवाही शब्द का प्रयोग करते हैं; और इस 
बात का विचार करने की आवश्यकता नहीं समझते कि इन दोनों 
शब्दों के अथे एक दूसरे से कितने दूर ज्ञा पड़ते हैं । “कार्यवाही” का 
| सीधा -सादा अथे होगा--कहाये ( या उसका भार ) वहन करनेवाला; 
| ओर इपत अथे का 'कार्वाई! से कुछ भी सम्बन्ध नहीं है | कभी कभी 


डी 
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कुछ अशिक्षित या कम शिक्षित लोग पसन्द की जगद् और उसके 
अथ में 'प्रसन्नः का प्रयोग कर जाते हैं । ऐसा नहीं करना चाहिए। 
लिखने से पहले सदा अच्छी तरह शब्दों के रूप, अथ ओर प्रयोग 
समम छेने चाहिएँ। और यदि अपनी समभत में न आबे तो किसी 
बड़े से पूछ लेता चाहिए | किस्री से पूछ छेना बुरा नहीं हे; बुरा हे 
बिना सममे-बूमे अशुद्ध लिखना । 


शे 
शब्दों के अर्थ 


यहाँ हम शव्द ओर अथे के सम्बन्ध में पहले एक-दो मुख्य बातें बतला 
देना चाहते है । पहले हमे यह देखना चाहिए कि शब्द में अथे आता 
कहाँ से है । यदि ध्यानपूर्वक देखा जाय तो पता चलेगा कि अथे कभी 
शब्द में से निकलता नहीं हे, बल्कि वह शब्द के साथ लगा दिया जाता 
है; या यों कहना चाहिए कि किसी तरह लग जाता अथवा मान लिया 
लाता है । एक ही शब्द का हमारी भाषा मे कुछ ओर अथ्थे होता हे, 
दूसरी भाषाओं में कुछ ओर । हिन्दी में पास” का जो अथ हे, वह 
अंगरेजी में नहीं हे, वल्कि कुछ ओर अथ हे। यही बात हिन्दी 
(बिल! और ऑअँगरेजी 'बिल' के सम्बन्ध में भी हे । फिर हम जिसे पुस्तक? 
कहते हैं, उसे उद-फारसीवाले किताब” कहते हैं. ओर ऑँगरेजीवाले 
'बुक! (800००) कहते हैं। हम जिसे पाठशाला? कहते हैं, उसे फारसीवाले 
प्दरसा' ओर अगरेजीवाले 'स्कूल' कहते हैं | इससे घिद्ध होता है कि 
पुस्तक, किताबथ ओर बुक या पाठशाला, सद्रसा ओर स्कूछ शब्दों में 
कोई ऐसी बात नही हे जिससे कोशे विशेष अथे निकलता हो । आप 
कहूँगे, पाठ” का 'अथ दे--पढना ; ओर 'शालढा! का अथे है--घर । 
दोनो के मेज्ञ से पाठशाला? शब्द बना है ; और इसका अथे है--चह 
जगह, जहाँ पढ़ाई होती हो । पर यदि पूछा जाय कि पाठ? का अर्थ 
पढ़ना या शाला का अथे घर कहाँ से आया, तो इसका यही उत्तर 
दोगा कि ये अर्थ मान लिये गये हें। मतलरूव यह कि हम कोई शब्द 
बना लेते हैं और उसका एक अथ मान लेते हैं ; ओर तब उस शब्द का 
वह अथे चल पड़ता दे | इससे अधिक और कुछ नहीं । 
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पर आप पूछ सकते हैं कि एक ही शब्द के कई कई अर्थ क्‍यों 
होते हैं ओर कहाँ से आ जाते हैं।यह प्रश्न विचार करने योग्य है। होता 
यह हे कि पहले कोई शब्द बनता हे और उसका एक अर्थ मान लिया 
जाता है । फिर उस शब्द का उससे मिलते-जुलते कुछ ओर अर्थों में 
भी प्रयोग होने लगता हे । जेसे, 'झुँह” शब्द छीजिए । इसका पहला 
अथ हे--हमारे शरीर का बह अंग जिससे हम खाते-पीते हैं । पहले 
'ऊुँह” शब्द इसी अथे में चलता था। धीरे-धघं रे उसका अर्थ बढ़ऋर हो 
गया-लारा चेहरा, जिसमें आँखें, नाक, गाल, माथा, ठोढ़ी आदि सभी 
आ गये | फिर जब हमने देखा कि लोटे में भी बहुत कुछ उसी तरह का 
गोल छेद होता हे ओर उच्ी छेद के द्वारा उसमें चीजें डाली अ,र उसमें 


से निकाली जाती हैं, तब हम उसे भी 'लोटे का मुँह” कहने ढगे | और 


आगे बढ़ने पर जब हमें कोई फोड़ा था फुन्सी हुईं ओर उसमें भी एक 
छोटा-सा छेद हो गया, तब वह छेद भी 'फोड़े का सु है! कहलाने क्ञगा | 
शब्दों के अथथ इसी प्रकार धीरे धीरे बढ़ते हैं। इसी लिए एक ही शब्द 
अलग अलग अवसरों पर अलग अठछग शअथे भी देता है । दम कहते 
हैं---अन्र हमारा शरीर नहीं चछता । यहाँ 'वल्लना' का अथ्थ हे--काम 
देना । फिर हम यह भी कहते हैं--मरते समय पिता ने पुत्र से कद्दा 
कि बेटा, में तो अब चलता हूँ । यहाँ चलना? का अथे है--मरना या 
यह संसार छोड़कर परलोक जाना | इसी प्रकार चलना? का प्रयोग 
ओर भी अनेक अर्थां में होता हे । 

पर शब्दों के अर्थ बढ़ने का यही अन्त नहीं होता । जब कई शब्द 
या कई तरह के शब्द एक साथ चलने लगते हैं, चव उसमें कुछ दूर दूर 
के अर्थ आने लगते हैं | हम कहद्दते हैं--यह सूर्ति पत्थर की हे । अर्थ 
यह होता दे कि जिस पदार्थ से यह बनी हे, वह पत्थर हे । पर हम 
यह भी कहते हें--उसका कलेज़ा पत्थर का है | पर इसका यह अर्थ 


-. नहीं है कि फलेजा हड्डी ओर मांस से नहीं, बल्कि पत्थर से बना है. । 
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पत्थर का कलछेन्ना' का अथे हे--पत्वर के समान कठोर वलेजा। 
अर्थात्‌ जिस पर प्राथना आदि का कुछ भी अभाव न पड़े ; अथवा 
जिसमें दया, प्रम, सहानुभूति आदि ( कोमलता के सूचक ) गुण ऋ 
हों । हम कोई कपड़। रगते हैं और तब देखते हैं. कि उस पर अच्छी 
तरह रंग चढ़ा दे या नहीं । उछ समय हम कहते हैं कि इस पर 
अच्छा रंग चढ़ा हे या इसपर रंग अच्छा नहीं आया। यहाँ तक तो 
'रंग चढ़ना” अपने साधारण अर्थ में रहा। न रंगों शब्द में कोई 
नया अथ लगा, ते चढ़ना” में । पर आगे चल्लनकर इस 'रंग चढ़ना' से 
कुछ और झर्थ या भाव आ मिल्ते हैं। जब हम देखते हैं कि एक 
ध्पादमी के विचारों का दूसरे पर बहुत प्रभाव पड़ता है, तत्र हम कहते 
हैं-.'इन पर भी उनका रंग चढ़ रहा है ।” ऐसे अवसर पर न तो कहीं, 
रंग होता है, ओर न चढ़ने या उतरने आदि की कोई क्रिया द्ोती हे ! 
फिर भी 'रंग चढ़ना' बोला ओर समझा जाता हे। ऐसे अवसर पर 
यह माना जाता हे कि इन शब्दों का साधारण अर्थ तो छूट गया ओर 
इनसें नया अथ आ लगा । इस तरह के नये अर्था की गिनती मुद्दादरों 
में होने छगती हे । 

शब्दों के अथे बढ़ते तो हैं ही, कभी कभी घटते भी है; या यों कहना 
चाहिए कि नये अर्था' के आ जाने पर कुछ पुराने अर्थ छूट भी जाते: 
हैं। उदाहरण के लिए 'सश्गेवास! और “गंगालाम! सरीखे शब्द हैं । 
'स्व्रगं-बास! का सोधा-सादा अथे है- स्वर्ग में निवास करना या रहना; 
झीर गंगा ज्ञास/ का अथ हे-गंगा को किसी प्रकार प्राप्त करना। पर 
ये दोनो शब्द 'मृत्यु! के सूचक हो गये है; और अच् अपने मूल अर्थों 
में कहीं इनका प्रयोग नहीं होता | (द्विरागमन का पहला ओर शाब्दिक 
अर्थ हे-दूसरी वार आना । पर एक बार कही आने के वाद जब 
दूसरी वार आदसी फिर वहीं आता है, तब उसे उसका 'द्विरागमन 
नहीं कहते; क्योंकि यह शब्द अपना यह अथे छोड़कर दूखरे नये 
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अथ में चलने लगा है । ओर वह दूधरा नया अर्थ है-बह का विवाह 
होने पर पहले-पहल्न पति के घर आने के बाद दूसरी वार कुछ रो 
होने पर फिर अपने पति के घर आना। 'सौभाग्यवती” का अर्थ है-- 
बहुत अच्छे भाग्यवाल्ी (स्त्री) | पर अब यह शब्द ऐसी शस्लियो के लिए 
ही प्रयुक्त होता है, जिनके पति जीते हों अथाप्‌ ज्ञो सधवा हों। स्त्रियों को 
'सोभाग्यवती! कहते समय हम उनके सम्बन्ध में इस बात का विचार 
नहीं करते कि वे सचमुच अच्छे भाग्यवाली है या किसी दृष्टि से 
भागी भी हैं । और विधवा स्त्रियों चाहे सच तरह से अच्छे भाग्य 
वाली क्‍यों थ हों, पर हम उन्हें कभी 'सोभाग्यवती'नहीं कहते . फिर 
हिन्दी में कथा” का जो अथे हे, बेंगला में उसका वह अथ नहीं, 
बल्कि कुछ और पथ होता है । वँगला में बात! को ह्टी 'कथा' कद्दते 
हैं। हिन्दी में 'चेष्टा' का अथ हे--प्रयक्षन और मुख की आकृति; पर 
मराठी में 'चेष्टा' का अथ होता हे - हँसी या परिहास। तालरय यह कि 
कभी कमी कुछ शब्द अपने पहले झोर वास्तविक अथ को छोड़कर कुछ 
दूसरे अर्था में प्रचलित हो जाते हैं। ऐसे नये अद्य उन शब्दों के 'रूढ़ 
अथ' कहलाते हैं । इसलिए जो शब्द जिस अथ में रूढ़ दो चुका हो, 
अर्थात्‌ चल रहा हो, उसका उसी अर्थ में प्रयोग करना चाहिए; उसके 
मूल शाव्दिक अथ में नहीं करना चाहिए | 
शब्दों के अथ के सम्बन्ध में ध्यान रखने की एक बाध और 
है । प्रायः सब शब्दों के कुछ अलग-अलग अथ होते हैं। बहुत-से ऐसे 
शब्द होते हैं जो ऊपर से देखने में बहुत-कुछ एक-से जान पड़ते 
हैं, फिर भी जिनके श्र्था से थोड़ा-बहुत अन्तर अवश्य होता है । 
आप यह तो जानते ही हैं क्लि रंग! ओर चीज्ञ है, 'रंगत' ओर 
चीज । 'रंगः तो पदार्थत्राचक संज्ञा हे ओर 'संगत! भाववाचक 
संज्ञा । इप॒ल्िए जहाँ हम 'रंग?, शब्द का प्रयोग कर सकते है, वहों 
» >* संगत” शब्द का श्रयोग नहीं कर सकते | इसी प्रह्ार हमे यह भी 


ई। 
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समझ रखना चाहिए कि जहाँ हम 'र॑ंग चढ़ना” का प्रयोग कर सकते 
है, वहाँ 'रंगत चढ़ना' का प्रयोग नहीं कर सकते । 'रंग चढ़ना' कुछ 
ऊँचे दरजे की ओर आगे बढ़ी हुई बात है; 'रंगत चढ़ना' उससे कुछ 
नीचे या दत्के दरजे की या उससे कुछ घटकर बात है । जब्च किसी 
पर दूसरे का पूरा प्रभाव पड़ता है, तभी हम कहते हैं-इन पर उनका 
रंग चढ़ा है । पर जब थोड़ा या हत्तक्ा प्रभाव पड़ता है, तब हम 
कहते हें-इनपर भी उनकी रंगत चढ़ने लगी है। इसलिए हमें किसी 
शब्द था मुहावरे का प्रयोग करते समय अच्छी तरह यह जान लेना 
चाहिए कि उसका ठीक अथ्थे या भाव क्या है । यदि अरथ का प्रा 
विचार किये बिना शब्दों और मुद्दावरों का प्रयोग किया जायगा, तो 
यह निश्चय है कि उनसे ठीक अर्थ के बदले कुछ ओर या उछटा अर्थ 
निकलने लगेगा । इसलिए सदा अथ का ध्यान रखते हुए लिखना चाहिए । 
हम जो कुछु कहते या लिखते हैं, वह इसी लिए कि झुनसे या 
पढ़नेवाले हमारे मन का भाव समझ लें | यदि हमारी बात का भाव 
या अथे किसी की समझ में न आवे, तो हमारा बोलना या लिखना 
व्यथ द्दो जायगा | व्यथ' कहते ही ठ्से हे, जिसका कुछ भी अथ्थ न 
हो | इसलिए हम जो कुछ कहें या टिखे, बह ऐसा होना चाहिए कि 
उसका ठीक ठीक अर्थ निकले और वह सबकी समझ में आवे। उदा- 
हरण के लिए हम कहते हैं--बे उनके साथ लड़ रहे हैं । आप इसका 
क्या अथ समभेंगे? वे उनसे छड़ रहे हैं ? या वे लड़ने में उनका साथ 
दे रहे हैं ? वाक्य के शब्दों से तो यही अथे निकलता हे कि वे छड़ रहे 
हैं और उस लड़ाई में कोई दूसरे 'वे” उनके साथ मिलकर लड़ रहे हे। 
पर प्राय; लोग 'वे उनसे लड़ रहे हैं के अथ में “वे उनके साथ लड़ रहे 
है? का प्रयोग करते है, जिससे पढ़नेवालो को भ्रम हो सकता है । वास्तव 
में 'वे उत्तके साथ लड़ रहे हैं? भी अर्थ के विचार से उसी प्रकार का 
वाक्य है, जिस प्रक्वार का वे उनझे साथ जा रहे हैं? | यदि हम कहें- 
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अच्छी तरह अभ्यास कर लें; तब कठिन शब्दों और जटिल प्रयोग 
की ओर बढ़ें | इससे सहज में लिखने का अच्छा अभ्यास हो सकेगा 
अथथ के विचार से ध्यान रखने की दूसरी बात यह है कि हम 
दाक्‍्यों में एक ही अथे या भाव प्रकट करनेवाले एक साथ दो शब्द 
आधें। जेस--उन्होंने अपनी कविता खय आप पढ़कर सुनाई थी। इ' 
में 'खयं! ओर 'आप' दो शब्द साथ ही साथ आये हैं, जिनका अ 
एक द्वी है | इसलिए इसमें 'खय॑” व्यथे है | 'वे अपनी चतुरता ओ 
चालाकी से सबको भसन्न रखते हैं? में 'चतुरता? और 'चालाकी? एष् 
चीज है; इसलिए दोनो में से किसी एक शब्द का प्रयोग होन 
चाहिए । इधर आज कल यह देखने में आ रहा है! में या तो केवल 
“इधर होना चाहिए या आज कल! । 'सिवा आपको छोड़कर कोः 
ऐसी बाच नहीं कहता! में 'घिवा' ओर छोड़कर”, सारे देश भर में 
यह बात फेल गई? में सार! ओर 'भरः, 'में पूरी शक्ति भर यह काम 
करूँगा? में पूरी! ओर 'भर', उसके मन की थाह का पता नहीं चलता 
था? में थाह” और “पता, अथवा 'किसी और दूसरे आदमी को वहां 
भेजो! में ओर! ओर “दूसरे? एक ही अर्थ रखते हैं ; इप्तलिए ये सब 
वाक्य अर्थ की दृष्टि से ठीक नहीं हैं। 'इससे मयौदा की सीमा दूट 
गई छे! कहना इसलिए ठीक नहीं हे कि 'मर्यादा' में सीमा का भी 
बहुत कुछ भाव हे । आप अपनी ताकत के बल्ल पर यह काम करना 
चाहते हूं? में 'वाकत' यद्यपि किसी और अथ में ओर 'बल' किसी 
और शअथ में आया है, फिर भी दोनों शब्दों के अथ बहुत-कुछ एक-से 
हैं, इसलिए वाक्य कुछ भद्दा जान पड़ता है | लेकिन (या किन्तु या 
पर ) फिर भी में आपकी बात मान लेगा? कहना इसलिए ठीक नहीं 
है कि जो अर्थ 'लेकिन (या पर)! का है, बहुत-कुछ वह्दी 'फिर भी! का 
भी है। भें आज प्रातःफार के समय वहाँ गया था! मे 'काल! और 
समय! एक ही वाद के सूचक हैं; इसलिए इसमें 'के समय? व्यथे है | 
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'वे ज्ञोग परस्पर एक दूसरे को सन्देह की दृष्टि से देखते थ” में 'परप्पर' 
ओर एक दूसरे को? एक ही अथ के सूचक है; इसलिए या तो केवल 
(परस्पर! होना चाहिए, या केवल 'एक दूसरे को” | बह इस बात की 
व्यवस्था का कोई प्रबन्ध नहीं कर सकता था में व्यवध्या! ओर 
प्रबन्ध! एक ही बात के सूचक है, इसलिए होना चाहिए--“वह इस 
बात की कोई व्यवस्था नहीं कर सऋता था? या वह इस बात का कोई 
प्रबन्ध नद्ीं कर सकता था? । हमारे यहाँ तरुण नव-युवकों की.शिक्षा 
का अच्छा प्रबन्ध नहीं दे! में (वरुण! इसलिए व्यथ है कि “नव-युवक! 
सदा तरुण ही होते हैं, वृद्ध या बालक नहीं होते । कृपया आप 
ही यह बताने का अजुग्रह करें” में कृपया? का भी वही अथ है जो 
अलुग्रह करें? में आया हे । इसमें या तो आरंभ में क्पया' नहीं 
होना चाहिए, या वाक्य का रूप होना चाहिए---'क्ृपया आप ही यह 
बतावें!। उन्हें अपने अहंकार का गये हे? में 'अहंकार' ओर गये! एक 
ही अथ के सूवक हैं; ओर “नन्‍्हें मत्यु-दश्ड की सजा मिली है! में 'दण्ड? 
ओर 'सज्ञा' दोनों एक ही बात प्रकट करते हैं। 'यह एक ऐश्ा काये है 
जो मुझे सम्भव नहीं हो सका हे में सम्भव! ओर 'हो सका? एफही 
भाव के सूचक हैं | (सम्भव! का अथ ही है 'हो सकना! । इप्तलिए 
जहाँ 'सम्भव” रक्‍्खा जाय, वहाँ 'हो सकऋना? का कोई रूप न होना 
चाहिए; ओर जहाँ 'हो सकना” का कोई रूप दो, वहाँ 'सम्भव' का 
प्रयोग न होना चाहिए । यह काम क्योंकर ओर केसे हुआ ?? कहना 
इसलिए ठीक नहीं है कि क्योंकर' का अथ भी वही हे, जो केसे! का 
है। हाँ, हम यह अवश्य कद्ट सकते हैँ --यह काम क्‍यों और केसे 
हुआ ९! 'क्यो' से होने का कारण जानने की इच्छा प्रकट होती है, और 
'केस! से उस होने का प्रकार । “उन्हें उयथ रुपये देने से कोई लाभ नहीं ।? 
में व्यथ' ओर 'कोई लाभ नहीं? दोनों एक भाव के सूचक हैं । ध्पलिए 
या तो होना चाहिए---'उन्हे रुपये देने से कोई लाभ नहीं? या उन्हें रुपये 


देना व्यथ है ।? इसके बाद फिर यह हुआ कि'*” में (फिर! का भी वही 
अथे है, जो 'इसके बाद” का है । इसलिए या तो होना चाहिए--इसके 
बाद यह हुआ कि***।? या फिर यह हुआ कि'**/ थोड़ी देर बाद वे 
वापस छोट आये? में वापस” का भी वही अर्थ हे जो 'लौट आये! का 
है । इसलिए होना चाहिए--“इसके बाद वे लौट आये! या 'इसके बाद वे 
वापस आये |? पर हमारी भाषा में पहले से 'लड़ाई-मगड़ाः 'धन- 
दोलत', 'मार पीट” और 'पान-पत्ता” सरीखे जो शब्द वोल्न-चाल में चले 
आ रहे हैं, उनके सम्बन्ध में किसी को आपत्ति नहीं हो सकती । 
तीसरे, अथ की दृष्टि से इस बात का भी ध्यान रखना पड़ता है कि 
वाक्य में शब्द एक हो मेज्ञ के आवें | “अभी महीनों तक र ह कारये जारी 
रहेगा |? में 'कार्य”! और 'ज्ञारी! एक मेल के शब्द नहीं हैं। कार्य! के 
साथ 'चलता रहेगा? का ही मेल्ल बेठता है ; हो काम के साथ “जारी 
रहेगा? का अवश्य सेल बेठता है। “१० मनुष्य मरे ओर १७ आदमी 
घायल हुए! में 'मनुष्य' और “आदमी” एक मेल के शब्द नहीं हैं। या 
तो दोनों जगह 'मनुष्यः होना चाहिए या दोनों जगह “आदमी | 
यदि दूसरी जगह 'मनुष्यः या “आदमी” मे से कुछ भी न रहे, अथोत्‌ 
वाक्य का रूप हो---१० आदमी मरे और १७ घायल हुए? तो भी 
अच्छी तरह काम चल सकता है | “आपकी बुद्धि ठीक राह छोड़कर 
गलत रास्ते पर चलने लगी हे! कहने से तो यही जान पड़ता हे 'राह' 
कोई ओर चीज हे, रास्ता! कोई ओर चीज | इसलिए दोनों जगह या 
तो राह' होना चाहिए, या रास्ता । यह भी नहीं होना चाहिए कि 
आरंभ में तो ऐसे शब्द आदवें, जिनका अर्थ कुछ ओर हो; और अन्त 
में ऐसे शब्द आधे, ज्ञिनका पहड़े के शब्दों से मेल न बेठे । जैसे-- 
(हिन्दी की ऐसी खिचड़ी बन जायगी जो किसी की समझ में न 
आवेगी ।! पर खिचड़ी? समझ में आने की चीज नहीं है। हम 


' झधिक से अधिक यह कह सकते हें--'हिन्दी की ऐसी खिचढ़ी 


हा आर 
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बन जायगी जो फ्िसी काम की न होगी” या 'ऐसी खिचड़ी हिन्दी बन 
ज्ञायगी जिससे हमारा काम न चलेगा!। इसी प्रकार 'इस समस्या 
की बहुत अच्छी दवा उनके पास है? कह्दना भी ठीक नहीं हे ; क्‍योंकि 
“'समस्या' की या तो मीमांजा होती हे या निराकरण । दबा तो रोग 
की होती है । यह तो बेसी ही बात हुई, जेप्ती--आज-कल्न बाजार में 
वूँद भर भी कपड़ा मिलना कठिन है; क्योकि “बूँद” का मेल तो पानी, 
दूध, रस आदि के साथ ही बेठता है, कपड़े (किताब या अनाज आदि) 
के साथ नहीं । 'कत्नकत्ते में ज्ञाली नोटों की टकसाल पकड़ी गई! कहना 
इसलिए ठीक नहीं है कि नोट प्रेसों मे छपते हैं, टकसाछों में छपते, 
डलते या बनते नहीं हैं । टकसालों मे तों सिक्के ढलते हैं । 'ऑगरेजो 
ने वहाँ हत्या ओर धोखेबाजी का खूब प्रयोग किया! कहना इसलिए 
ठीक नहीं दे कि 'धोखेबाजी' के साथ तो अ्रयोग” शब्द जेसे-तेसे 
चल सी सकता हे, पर हत्या का प्रयोग किया! का कुछ भी अथे 
नहीं होता । 
चोथे, अथे की दृष्टि से वाक्य कभी अधूरे नहीं होने चाहिएँ। देश 
की जितनी दुर्दशा दो रह्दी है, उतनी पहले कभी नहीं हुईं थी ।” अधूरा 
वाक्य दे | इस वाक्य के आरम्भ मे आज्ञ-क्छ! या “इस समय! होना 
चाहिए। संस्कृत मे जो स्थान बाल्मीकि के रामायण का है, वह्दी तुलसी- 
कृत रामायण का है ।! भी अधूरा वाक्य हे । होना चाहिए--वह्ी 
हिन्दी में तुलसी-कृत रामायण का दे! । नहीं तो यह अथे निकलेगा 
कि संस्कृत में तुल्लसी-कृत रामायण का भी वही स्थान है जो बाल्मीकि- 
कृत राध्ायण का है। तुम्हारे भाई ने कछ घर पर जो किया था, वही 
तुम भी कर रहे हो? का अन्तिम वाक्यांश होना चाहिए--'वही आज 
तुम भी यहाँ कर रहे हो? । 
अथ का बहुत कुछ सम्बन्ध वाक्य की बनावट से होता है | इस 
सम्बन्ध की बहुत स॑ं'-चात आगे 'वाक्यों की बनावट वालें प्रकरण में 
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बतलाई गईं लि | यहाँ हम यही बतलाना चाहते हैं कि हम एक ही बात 
कई तरह से कह सकते हैं; पर हर तरह से कह्दी हुई बात का अर्थ भी 
कुछ अलग चरह का हो सकता है। यदि हम कहदें-- “इसमें एक काम 
ओर बढ़ जाता हे? तो इसका यह मतलब होता है कि वह काम बढ़ने 
से हम कुछ घबराते हेँ या उसे व्यथ का सममते हैँ | पर यदि हम 
कहें--इसमें एक ही काम तो ओर बढ़ता हे? तो इसका मतलब होगा 
कि वह बढ़नेवाले काम हमारी दृष्टि में कोई बहुत बड़ा वाम नहीं है। 
इस प्रकार हमारे वाक्य की बनावट से ही सुनने या पढ़नेवाले समभ 
लेते है कि वह काम हमारी दृष्टि में बड़ा हे या छोटा । 
पॉचवें, शब्दों का अथे सदा प्रसंग से छगाया जाता हे । 'इन पेड़ों 
का दाम चुका दो? का ठीक आशय तब तक नहीं निकल सकता, जब' 
तक यह मातम न हो कि इसका प्रयोग किस प्रसंग में हुआ है । इसमें 
का पेड़ों? शब्द बृक्तों का भी सूचक हो सकता है ओर 'पेड़ा? नाम की 
प्रसिद्ध मिठाई (बहुबचन रूप में) का भी सूचक हो सकता है । इसलिए 
वाक्यों का अर्थ सदा प्रसंग के अनुसार लगाया जाता है । यह्द नहीं 
होना वाहिए कि हम बात तो कहे अपने सन (हृदय) को; पर आप 
हमारे उस मन को समझ लें, वह्‌ चालिस सेरवाला मत्त, जिससे गेहूँ 
चावल तौछे जाते हैं । इस सम्बन्ध में ध्यान रखने की एक बात ओर 
है। वह यहद्द कि बहुत-से शब्द ऐसे होते हैं, जिनका एक तो मुख्य या 
प्रधान अर्थ होता है; पर साथ ही कुछ गोण या अप्रधान अर्थ भी होते 
हैं | शब्द्‌ का मुख्य अर्थ ही अ्रधिक प्रचलित होता है, गोण अर्थ कम 
प्रचलित होते हैं । जब इस प्रकार कोई शब्द किसी ऐसे अकेले वाक्य 
में आता छहै, जिसकी कोई विशेष संगति नहीं होती, तव उस शब्द का 
वही मुख्य और अधिक प्रचलित अर्थ लिया जादा है | जेसे--यह धोड़ा 
अच्छा चलता हे । इस वाक्य में 'घोड़ा? उस प्रसिद्ध चोपाये का दी 
“7 सूचक होगा, जिस पर सवारी को जाती द्वे था जो गाड़ियों आदि में 


हयू ता ॑नकव्य०-- "कल, अ्नपानी+मीक-माफ ना पक अनरै ४, फनमाफा ऋण 
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जोता जाता है | पर यदि हम कहें--'भूल से घोड़ा दब जाने के कारण 
गोली नौकर को जा लगी! तब यहाँ प्रसंग के कारण घोड़ा” बन्दूक या 
पिस्तोछ के उस खटके या प्ुरजे का सूचक होगा, जिसे दबाने से वह 
चलती हे ओर उसमें से गोली निकलती हे । 

फभी कभी बहुत ही थोड़े अन्तर या एक-आध शब्द के बढ़ने-घटने 
के कारण ही बात के अथे में भी बहुत अन्तर होता है । जैसे-'में समम- 
ता हूँ, आप वहाँ जायेंगे! ओर 'में समझता हूँ कि आप वहा जायेंगे! । 
दूसरे वाक्य में केवल 'कि! बढ़ने के कारण उसका अथ बहुत बदल 
गया दे । पहले वाक्य का धअथ यह हे कि बोलनेवात्ा जो कुछ कह 
रहा है, पूरी दढ़ता से कह रहा हे--उसकी सत्यता में उसे कुछ भी 
सन्देह नहीं है । उसके कद्दने में निश्चय का भाव हे । पर दूसरे वाक्य 
में केवल (कि! छग जाने के कारण निश्चय या टढ़ता नहीं रह गई 
है; वह बिलकुल साधारण कथन हो गया छे । इसमें बोलनेवाला 


अपना एक साधारण विचार, बिना किसी निश्चय या जोर के, बिलकुल 
सामान्य रूप में कह रहा हे । 


कभी कभी ऐसादोता हे कि शब्दों से जो साधारण अथे निकन्नता 
हे, उसके सिवा उनमें कुछ ओर छिपा हुआ ञअथे भी रहता हे, 
जिसपर साधारणतः सब ज्ञोगों की दृष्टि नही जाती। भाषा के अच्छे 
पारखी ही बह छिपा हुआ आशय समझ सकते हैं। साहित्य में इस 
प्रकार का छिपा हुआ आशय “ध्वनि! कहलाता है । सान लीजिए, दम 
कहते हें--- हमारा ही नहीं, ओर भी अनेक विद्वानों का यही मत है! । 
अब यह आाक्य हम चाहे जिस भाव से कहें, पर इससे यह छिपा हुआ 
आशय या ध्वनि अवश्य निऋलती हे कि हम सी अपनी गिनती विद्व(नों 
में करते हैं | पर ऐसता कहना मू्खेता का छक्षण है | हाँ. यदि हम कहें--- 
“(हमारा ही नहीं, अनेक विद्वानों का भी यद्दी सत हे! तो इससे वह ध्वनि 
नहीं निकल सकती, जो पहले वाक्य से निकलती -है। प्राय; छोग असाव- 

रे 
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धानी से द्वी इस प्रकार के वाक्य लिख या कह जाते हैं, जिनसे निकलने- 
वाले आशय या ध्वनि की ओर ध्यान जाने पर उन्‍हें दुःखी या लज्ित 
होना पड़ता है । ऐसे ही एक भले आदमी ने एक बार भरी सभा में अपगे 
व्याख्यान में कह डाला था--हम सभी सज्जनो को इस बात का ध्यान 
रखना चाहिए। अथोत्‌ उन्होंने अपने ही मुँह से अपने आपको भी 'सज्न' 
कद्द लिया था ! यदि हम बिना सोचे-समझे कहीं कद बेठें--'सगवान 
आपको सुबुद्धि दे! तो सुननेवाढा यही सममेगा कि ये मुममें सुबुद्धि 
का अभाव सममते हैं | इसलिए लिखने या बोलने के समय हमें अपनी 
बातों के अथ का तो ध्यान रखना ही चाहिए, इस बात का भी ध्यान 
रखना चाहिए कि उनसे कोई ऐसा-वेखा आशय या ध्वनि न निकले । 

शब्दों के अथे के सम्बन्ध में ध्यान रखने की दो बातें ओर हैं। 
हम पहले बता चुके हैँ कि हम कह्दी से कोई शब्द लेते हैं और अपनी 
आवश्यकता के अनुसार उसके अथे घटा-बढ़ा लेते हैं । उदाहरण के 
लिए दोड़ना” शब्द हे ।इसका सीधा सादा और मुख्य अथ हे--बहुत 
जल्‍दी जल्दी और बड़े बड़े डग बढ़ाते हुए आगे की ओर चल्नना | दम 
स्वयं तो अपने पेरों से दोड़ते ही हैं, पर यह भी कद्दते हँ-'रेल दोड़ती 
है! और मोटर दौड़ा दो ।! | रेछ या मोटर के पैर तो होते ही नहीं; 
फिर भी उनके सम्बन्ध में हम 'दौड़ना' का प्रयोग करते हैं. ) यही नहीं, 
हमारी आंखें भी दोड़ती हैं; और मन भी दोड़ता है | ऐसे अबपरों 
पर दोड़ना' का श्रयोग करते समय हम इस बाव का विचार नहीं 
करते कि आँखों या मन के न पे होते हैं, न पहिये । जब इस प्रकार 
खरे के क्षेत्र में आगे बढ़ते हुए हम कुछ और दूर पहुँचते हैं, तब हम 
देखते हैं कि कुछ शहरों के साधारण से मिन्न ओर विलकुल नये यां 
स्वतन्त्र अर्थ भी बन जाते हैं । बस यहीं से भुद्दावरो का क्षेत्र आरम्भ 
होता दे । हम कहते दै--'आज-कल रिश्वत का बाजार गरम है! और 


* “उनका सारा जोश ठण्ढा हो गया! | यहाँ गरम” होने ओर 'ठरण्ढा 


अफक-पाक-ना-मय ही टपन]-:+-कि-जगेआ। ॥०बमारक शियुंआ-पज 


शब्दों के अथे 


3 का कुछ ओर ही अथ हो जाता है, जो गरमी या ठण्ढ क से कुछ 
2- सम्बन्ध नहीं रखता । हम कहते हे-- तुमने हमारे सारे परिश्रम 
“ पानी फेर दिया! ओर उनकी आशाओं पर पानी फिर गया! । 
./सतव में ऐसे अवसरों पर न तो परिश्रम या आशाओं से पानी का 
है सस्वन्ध या संयोग होता है और न साधारण अवस्था में 
नी फिरना! का कोई अथ होता हे । पानी फिरना' एक्र विशेष 
हर का प्रयोग है; ओर उसमें एक ऐसा विशेष अथ है, जोन तो 
,»नी! के साधारण अर्थ से सम्बन्ध रखता है, न 'फिरना! से जिसका 
।ई लगाव है । चाहे किसी की नानी द्स-बीस बरस पहले ही क्‍यों 
मर चुकी हो, पर हम आज भी बात पड़ने पर कहते हँ-यह्द सुनते 
। उसकी नानी मर गदे। हम इस बात का विचार नद्दी करते कि 
की नानी बहुत पहले मर चुकी हे या अभी तक जीती है । पर 
» ग़नी मरना? में हमने एक विशेष अथे लगा लिया है । और जब हमें 
: है अथे या भाव सूचित करना होता है, तब हम 'नानी मरना” का 
। योग करते हैं । इसी प्रकार जब हम कहते दें-'वह सिर पर पेर रख- 
/र२ भागा! तब हम यह नहीं सोचते कि आदमी अपने सिर पर अपने 
'२ कैसे रख सकता है । और यदि मान छिया जाय कि वह किसी 
कार रख भी छे, तो फिर भाग केसे सकता हे ! 'सिर पर पेर रखकर 
' जग एक मुद्दावरा है, जिसका अथे हे-बरहुत जल्दी कहीं से भागना। 
प्रोंखें दिखाना, दाँत पीसना, कान पकड़ना, द्वाथ उठाना, पेट फूलना 
' जेसे--कुछ कहने के लिए हमारा पेट फूछ रहा है ) आदि सेकड़ों- 
'पजारों मुहावरे हैं, जिनका कुछ विशेष अथ होता हे । 
कुछ मुद्दावरे ऐसे भी होते हैं, जो यो देखने में तो बिल्कुल एक-से 
जान पड़ते हैं, पर जिनके अर्थो या भावों में वहुत अन्तर होता है । 
&दाहरण के लिए हम यहाँ तीन वाक्य देते हें---( १) बात की बात 


। 


/ । 


अपन कर गे आ-$ 


ृः 


में सारा मेदान खाली हो गया। (२) वहाँ ढेर के ढेर कपड़े पढ़े . 
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थे। ओर (३ ) तुमने मेरी किताब की किताब रख छी, ओर उत्तर 
सुझे ही चोर बतलाते हो । इनमें बात की बात”, 'ढेर के ढेर! और 
“किताब की किताब! ये तीन तरह के मुहापरे हैं, जो शब्दों के क्रम 
ओर पद की बनावट के विचार से देखने में बिछकुल्न एक-से जान 
पड़ते हैं; पर इन तीनों के अर्थों और भावों में बहुत अन्तर है । बात 
की बात में! का अथ हे--बरहुत थोड़े सम्रय में । इसमें बडुत कमी दा 
साव हे,। ढेर के ढेर का अर्थ है--बहुत से ढेर; और इसमें बहुवा- 
यत या अधिकता का भाव है | ओर 'किताव की किताब” का अथ 
हे--किताब द्वी । इसमें न पहलेवाला कमी का ही भाव है, न॒ दूसरा 
अधिकता का ही; बढिकि उसी किताब” के सम्बन्ध में निश्चय का भाव 
है; ओर उसपर अधिक जोर दिया गया है। इसलिए मुद्दावरों में 
शब्दों के साधारण अथे, रूप या क्रम का विचार छोड़कर हमें उनके 
विशेष अर्थ का ध्यान रखना पड़ता है | ऐसे मुहावरों के अ्थ पहले 
अच्छी तरह सममत लेने चाहिएँ; ओर तब वहीं उनका प्रयोग करना 
चाहिए, जद्दों वे अपना ठीक अथ दें | 


कुछ अवस्थाओं में शब्दों के कुछ अर्थ उनके वास्तविक अर्थो' से 

कुछ दूर तो जा ही पड़ते हैं, पर कुछ अवस्थाओं में उनके साधारण 

से बिलकुछ उल्नटे या विछकुछ अछग प्रकार के भी तर होते हैं । 

जब हम अपनी दुकान बन्द करते हैं, तब कहते हैँ---'हम दुकान बढ़ा 

रहे हैं? । दीया बुकाने को भी कट्दीं कहीं दीया बढ़ाना! कहते हें । 
चूडियोँ ज्लियों के सौभाग्य का चिह्न मानी जाती हैं; इसलिए उनके 
सम्बन्ध में भी टूटना-तोड़ना या उत्तरता-उतारना आदि क्रियाओं का 

प्रयोग न करके वे कहती हँ--“यह चूड़ी बढ़ (द्ूट ) गई? या ये 
चूडियोँ बढ़ाकर ( उतारकर ) नई पहलनो! । शाचव्दिक अथ्थमें नतो 

:००., उस समय दूकान ही बढ़ती है, न दीया ही ओर न चूडियोाँ ही । होता 
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७ शब्दों के अथे 


ही है कि हम कोई अनिष्ट, अशुभ या अपग्रिय बात ऐसे रूप में 
छहना चाहते हैं, जिसमें वह हमें अनिष्ट, अशुभ या अप्रिय न जान 
डे । इसी लिए कद्दीं कहीं छोग होली ओर चूल्हे के साथ “जलाना 
क्रिया का प्रयोग न करके मगलना' क्रिया का प्रयोग करते हैं। जेसे- 
होली मंगल गई”, चूल्हा मंगछ रहा है! आदि | ऐसे प्रयोग इसलिए 
प्ंगल-भाषित कहलाते हैं कि हम इनके द्वारा अमंगल की जगह मंगत्न 
करा भाव सूचित करनेवाले शब्द रखते हैं । इस प्रकार के प्रयोगों में 
शब्दों के वास्तविक अथे एक ओर रह जाते हैं; ओर उनमें ऐसे नये 
अथ आ लगते हैं, जो बिलकुछ अलग प्रकार के या उत्नटे होते हें । 
ऐसे अवसरों पर भी प्राथमिक या नित्य के चलते हुए अर्थ नहीं छगाये 
जाते, बल्कि कुछ विशेष अथ ही त्गाये जाते हैं । 


बहुत कुछ इसी से मित्रते -ज्ुलते कुछ और ऐसे अवसर होते हें, 
जिनमें शब्दों के वास्तविक अथे से कुछ उलटा अथे निकलता हे । 
ऊपर हम “ध्वनि के बारे में कुछ बातें बतत्ा चुके हैं । अब हम जिस 
प्रसंग की बात कह रहे हैं, उसमें ध्वनि! का भी तत्त्त्र रहता है ओर 
भंगल-भाषितः! की भी कुछ छाया रहती हे । इसे व्यंग्य या ताना कहते 
हैं । इसमें बात तो सदा कुछ या बहुत अच्छे ढंग से कही जाती हे, 
पर अथ सदा थुरा या दूषित हो होता है । प्रायः किसी मूर्ख लड़के 
की मूखेता-भरी बाव सुनकर या मूखेता का कोई काये देखकर लोग कहते 
हँ---/वाह ! तुम बड़े पंडित हो” या “यही तो पंडितों के लक्षण हैं? । 
ऐसी बातों में व्यंग्य होता है; ओर इनका आशय यही होता हे कि 

_ जिसके सस्वन्ध मे ऐसी बातें कही जाती हैं, वह मूर्ख है | यदि हम 
किसी के विषय में कहें--उसने अपने पिता के मुंह पर कालिख पोत 
दी? तो यहाँ 'कालिख पोतना' महा[वरे का साधारण अथे होगा; ओर 
' उसका आशय यही होगा कि उसने ऐसा काम किया, जिससे उसके 
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पित्ता की भी बदनामी हुईं | पर यही बात इस रूप में भी कही जा 
सकती हे--उसने अपने पिता के मुँह पर खूब चन्दन पोता | इसमें 
के चन्दन पोतना” मुह।बरे का भी वही अथ है, जो 'कालिख पोतना' 
का है; पर चन्दन पोतना? में व्यंग्य है, जो 'कालिख पोतना' में नहीं 
है | ऐसे अवसरो पर भी शब्दों के वास्तविक या मूल अरथों की जगह 
सदा उल्लटे या बुरे अथ ही लगाये जाते हैं. । 


डे 
शब्दों का चुनाव 


बोलने ओर लिखने के समय हमें सबसे पहले ठीक ठीक शहब्द्‌ 
चुनने की आवश्यकता होवी है । हमें इस बात का ध्याव रखना पड़ता 
है कि हम अपने वाक्यों में वही शब्द छावें, जो हमारे सन के भाव 
ठीक तरह से प्रकट कर सके | हमें चाहिए तो कुरता, पर यदि हम 
दुकानदार से सॉगे धोती, तो हमें घोती ही मिलेगी । डुकानदार यह 
नहीं समझेगा कि हम वास्तव में कुरता चाहते हैं । यदि हम किसी को 
परिचय तो कराना धाहें गो का, पर नाम ले घोड़े का ओर कह चढें 
कि उसके सिर पर दो सींग होते हैं, तो सुननेवाले हमें मूख ही सम- 
झेंगे । हम कहते हें--वह चलता है। अब इस वाक्य में से चलता” 
शब्द निकालकर और उसकी जगह दोड़ता, उछछता, कूदता, रेंगता, 
फिसलता, खिसकता, उड़ता आदि शब्द अलग अछग लगाकर देखिये 
कि उसके अ्था सें कितना अधिक अन्तर पड़ जाता है | इसलिए हमें 
प्रसंग के अनुसार ठीक ठीक शब्दों का ही व्यवहार करना चाहिए | 
हमें संज्ञाएँ ही नहीं, विशेषण, क्रियाएँ और विभक्तियाँ भी ऐसी ही 
चुननी चाहिएँ, जो सुनने या पढ़नेवाले पर हमारे सन का ठीक ठीक 
अभिप्राय प्रकट कर सकें । जो शब्द सामने आ जाय, उसी से काम 
चलता करने की आदत नहीं डालनी चाहिए । हर शब्द खूब सोच- 
समझकर लेना चाहिए; ओर उसके अथे का पूरी तरह से विचार करके 
उसे वाक्य सें स्थान देना चाहिए ! 

हम कहते हें---'एक गाँव में एक सता आदमी रहता था और 
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एक चोर ।? इससे सुननेवाले यही समझेंगे कि भछा आदमी अलग 
रहता था ओर चोर अल्ग--उच्त दोनों में कोई सम्बन्ध नहीं था। पर 
यदि किसी के दो छड़के हों ओर उनमें से एक भछा आदमी हो ओर 
दूसरा दुष्ट, तो हम कहेगे---उनका एक लड़का भछा आदसी ओर दूसरा 
दुष्ट था। इस वाक्य में 'दूसरा' शब्द यह सूचित करता हे कि उन दोनों 
में किसी प्रकार का सम्बन्ध था। यदि हम कहें --“आज पानवालों ने भी 
हड़ताल की हे! तो इसका साधारण अथे होगा । इससे यही समझा 
जायगा कि जिस तरह ओर बहुत-से दुकानदारों मे हड़ताछ की है, उसी 
तरह पानवालो ने भी की हे । पर यदि हम कहें--'आज पानवाढों 
तक ने हड़ताछकी है? तो इपका अथे यह होगा कि और हड़तालों के 
दिच पानवाले अपनी दुकानें वन्द नहीं करते थे; पर आज एन लोगों 
ने भी हड़ताल की है । पहले वाक्य में भी 'भी' के कारण जोर वो 
है, पर उतना नहीं, जितना दूसरे वाद्य में तक” के प्रयोग से आया 
है। ठीक यही वात--'आप हमारी वात भी नहीं सुनते! ओर “आप 
हमारी बाव तक नहीं सुनते! के सम्बन्ध में भी हे। अथे या भाव में 
इस प्रकार का अभ्तर और जोर शब्दों के ठीक चुनाव से ही आता है। 
शब्द चुनते समय इस वात का तो ध्यान रखनाही पड़ता है कि बे 

ठीक अथे या भाव प्रकट करनेवाले हों; इस बात का भी ध्यान रखना 
पड़ता है कि वे सहज हो ओर सुननेवाले कट उनका अर्थ समझ लें। 
हमारे शब्द जितने ही कठिन होंगे, उनका अथ समझने में सुननेवालों 
को भी उतनी ही कठिनता होगी । यदि हम कहें--'आज हमारा पेट 
भरा 6? तो हमारी बात समझने में किसी को कुछ भी कठिनता न 
होगी । पर यदि हम कहें--“आज हमारा उद्र परिपूर्ण है! तो हमारी 
बात कुछ ही छोगो की समझ में आवेगी, सव लोगों की समझ में न 
का आवेगी । यदि हम कहे--'क्या तुम्हें यह विदित है कि में इस फारये 
« >> में क्‍यों रत हुआ अथवा आज में आप के सम्मुख ( या समक्ष ) 
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आओ 
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अपना निवेदन उपस्थित करना चाहता हूँ? तो यह ऊँचे दरजे की हिन्दी 

तो अवश्य हीगी, पर सबके समझने योग्य न होगी | अधिक लोग वो 

तभी समझेंगे, जब हम कहेगे---क्या तुम जानते हो कि मैने यह काम 

क्यों हाथ में लिया ? अथवा “आज में आपसे कुछ निवेद्न करना 

चाहता हूँ?। बह आज प्रस्थित होनेवाढा है! की जगह वह आज 
चलने ( या जाने ) वाला हे” ओर 'हमारी नोका भ्रमर गत हो गई 
. की जगह 'हमारी नाव भेँवर में पड़ गई! कहना अधिक अच्छा हे । 
' 'श्रवणेन्द्रिय'ः की जगह 'कान!, 'समीप” की जगह पास”, 'शिखर' की 
' जगह “चोटी*, भ्रमण” की जगह धूमना?, 'परिचारून! की जगह 
. चलाना” ओर “अल्प समय पश्चात”? की जगह 'कुछ समय बीतने पर” 
: कहना अच्छा भी हे और सहज भी । सदा यह ध्यान रखना चाहिए 
। कि कठिन शब्दों के प्रयोग से बनावट झलकती हे; ओर सहज शब्द 
। स्वाभाविकता के सूचक होते हें । 


» हम पहले बतलछा चुके हैं कि शब्द कितने प्रकार के होते हैं । उनमें 
/ दो मुख्य भेद तत्सम और तड्भव हैं । जब हम हिन्दी लिखने वेठें, तब 
| जहाँ तक हो सके, हमे तड्भव शब्द ही काम में लाने चाहिएँ। तत्सम 
| शब्द भी व्यथे नहीं हैं; पर वे समझ-बूझकर और ठीक ठिकाने पर 
८ ही काम में छाये जाने चाहिएँ । विद्यार्थियों को पहले ऐसी ही सापा 
॥ लिखने का अभ्यास करना चाहिए, जिसमें तद्धव शब्द अधिक हों । 
/ आगे चलकर बड़े होने पर ओर अच्छी विद्या या ज्ञान प्राप्त होने पर 
/ कठिन तत्सम शब्द भी कास में छाये जा सकते है । पर विलकुछ 
/ आरम्भ में ऐसा करना ठीक नहीं हे । 

|. एक बात ओर है! हमें लिखते या बोलते समय सबसे अधिक: 
4 ध्यान इस बात का रखना चाहिए कि हमारी बातें पढ़ने या सुननेवाले 
(| कोन छोग हैं। हम बात तो करे अपने किसी साथी या छोटे से, पर 
() भाषा ऐसी बोलें जो जल्दी बढ़ो की भी समझ मे न आवे, तो छोग 
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हम पर हँसेंगे ही । इसी प्रकार हम बात तो करें किसी बहुत ऊँचे 
विषय की, पर अपने शब्द रक्खें विलकुल साधारण, तो फल यही 
होगा कि हम अपने सब भाव या विचार ठीक तरह से प्रकट न कर 
सकेंगे | इसलिए हमें सुनने या पढ़नेवालों का भी ध्यान रखना पड़ता 
है और विषय का भी | पर विद्यार्थियों को प्रायः सहज शब्दों से ही 
काम लेना चाहिए । बड़ों के ढंग पर बोलने या लिखने का काम वाद 
के लिए छोड़ रखना चाहिए । 
पर हमें यह भी नहीं भूलना चाहिए कि भाषा में सहज शब्द तो 
होते हैं कम और कठिन शब्द होते हैं अधिक । अच्छी भाषा वहीं 
होती है, जिसमें बहुत-से शब्द हों ओर सब हाव्दों के अलग अल 
अर्थ या भाव हों । पर ऐसे सब शब्द ओर उनके सब अर्थ सब लोग 
नहीं जानते; इसलिए उन शब्दों में से भी चुनाव करते समय दो बातें 
का ध्यान रखना पड़ता है । एक तो यह कि वे शब्द अधिक से अधिक 
डोगों की समझ में आने के योग्य हों; और दूसरे यह कि वे ठीक ठीक 
भाव या अथ प्रकट कर सकते हों । थे दोनों बार्ते ऐसी हैं, जो कभी 
भूलनी नहीं चाहिएँ | 
हर शब्द का अपना एक विशेष अर्थ या भाव होता है ! कभी 

कभी कुछ शब्द कुछ विशेष अर्थ में भी चल जाते हैं। जेसे ल्‍ 
और “जानवर” । यदि यों देखा जाय तो प्राण और जान दोनों एक 
चीज हैं। 'प्राणीः उसे कहते हैं, जिसमें प्राण हों; और 'जानवर” उसे 
कहते हैं, जिसमें जान हो । इस प्रकार के अर्थ के विचार से प्राणी 
और 'जानवर! एक ही चीज हैं या हो सकते हैं। फिर भी हम सव 
जानवरों को तो “प्राणी! कह सकते हैं, पर सव प्राणियों को 'जानवर' 

.. ज्हीं कद्द सकते। यदि कहें तो हम एक लड़ाई मोल लेंगे; 

है जानवर! मुख्यतः पशु के अथ में ही प्रचलित हैं; ओर भ्राणी' में ४०/ 

7» के सिवा मनुष्य भी आ जाते है । 
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एक दिन किसी ने बादशाह से चुगली खाई कि ये गाना बहुत 
अच्छा जानते हैं? में 'चुगली' शब्द ठीक नहीं है। कारण यह है कि 
चुगली या तो ऐसी झूठ बात को कहते हैं, जो किसी को हानि पहुँचाने 
के लिए किसी दूसरे से कही गई हो ; या वह किसी के दोष या बुरी 
बात के सम्बन्ध में होती है । यदि हम कोई घुरा काम करें ओर आप 
हमें हानि पहुँचाने के विचार से वह बात किसी दूसरे से कहें, तो वह 
“चुगली” कहछावेगी ' या यदि हम कोई बुरा काम न करते हों ओर 
आप व्यथ ही छोगों से कहें कि इसने ऐसा बुरा काम किया है, तो 
चह भी “चुगछी” कहलावेगी, बल्कि 'झूठी चुगली” कहलाबेगी | पर 
“बहुत अच्छा गाना जानना” न तो कोई बुरी बात है ; ओर न किसी 
से उसका जिक्र करने से गाना जाननेवाले की कोई हानि हो सकंती 
है। इसी लिए किसी के सम्बन्ध में यह कहना कि 'ये गाना बहुत 
'अच्छा जानते है? कोई चुगली या शिकायत नहीं है | इसलिए होना 
चाहिए---'एक दिन किसी ने बादशाह से कह दिया'*“५? इस प्रकार 
उसने अपनी सब कमजोरी पूरी कर छी' में 'पूरी' का प्रयोग ठीक नहीं 
है। पूरी! तो कमी होती है; 'कमजोरी' तो दूर! की जाती है । 
“आज़ सिवा पास के वहाँ कोई नहीं जा सकता” में सिवा” का प्रयोग 
अशुद्ध है । इसकी जगह 'बिना” दोना चाहिए। उनका दावा था कि 
हम न तो बाइसराय से वात करेगे, न भारत-मन्त्री से ।! में 'दावा' 
शब्द का प्रयोग इसलिए ठीक नहीं हे कि दावा सदा ऐसी बात का 
होता है जो हुईं हो, की जा चुकी हो या की जाने को हो। जो वात 
नहुई हो, न की गई हो या न की जाने को हो, उसके सम्बन्ध में 
दावा! का प्रयोग भशुद्ध हे। हम यह तो कह सकते हैं--- हमारा 
दावा है कि हम यह कास कर दिखलाबेगे ।” पर यह नहीं कह सकते--- 
“हमारा दावा है कि हम यह कास नहीं करेंगे / और इन दोनों वाक्यो 
में अन्तर है "हों! ओर 'न! का--सकारात्मक और नकारात्मक का । 
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पशुओं के झुण्ड चारों ओर पानी की चाह में घुम रहे थे! मे 
धवाह” की जगह खोज” या तलाश” रखना अधिक उत्तम होगा। 
किसी वस्तु की चाह तो केवल होती! हे ; चाह! में घूमना-फिरना 
आदि बातें नहीं होतीं ; हॉ चाह” के कारण ये सब बाते हो सकती 
हैं। “उस पतिब्रता श्री को छूने का उत्साह कोन करेगा?! में “उत्साह! 
शब्द का प्रयोग ठीक नही हे । वास्तव में इसकी जगह 'साहस' होना 
चाहिए । 'यह दुःख उसे ओर भी पीड़ित करने लगा! में पीड़ित” शब्द 
टीक नहीं हे । दुःख सदा मनुष्य को दुभ्खी ही करता है ; पीढ़ित 
करना तो पीड़ा? या अल्याचार' आदि का काम हे । उनके दल की 
जो धाक जमी थी, उसके छिए वे ही उत्तरदायी थे” में 'उत्तरदायी' का 
प्रयोग ठीक नहीं हे । आदमी उत्त रदायी तो उसी काम के लिए होता 
है, जिससे कोई खराबी हो सकती हो, जञ्सिका फल घुरा हो सकता 
हो या जिसकी गिनती कत्तंव्य में हो । पर 'धाक जमना? इस तरह की 
कोई बात नहीं है , 'काश्मीर की समस्याओं की आओँखो-देखी कहानी 
ऐसा वाक्य है, जो शब्दों के चुनाव के विचार से बहुत ही भद्दा ओर 
निरथ क है । एक तो 'समस्याओ'” की 'कहानी” नहीं होती ; दूसरे, 
“कहानी” कभी ऑँखो-देखी” नहीं होती, वह सदा सुनी, पढ़ी या 
गढ़ी हुई होती है ; “ऑखों-देखी? तो 'घटना' होती है । या तो होना 
चाहिए---काश्मीर की समभ्याओ का विचार! या 'काइमीर को घट- 
नाओं का आँखों-देखा हाल! । 

“राम नाम कहकर दशरथ ने अपनी जान गेंवाई' में 'कहकर' - 
पॉवाई” दोनो ठीक नही है । इन शब्दों के कारण वाक्य का यह अथ 
हो जाता है कि राम का नाम लेना मानों कोई अपराध हो ; ओर उस 
अपराध का दण्ड दशरथ को यह मिला कि उन्हे जान से हाथ धोना 
पड़ा | फिर गँवाने या खोने में दो भाव मुख्य होते हें--एक तो 
व्यर्थवा का ओर दूसरा अनजानपनच का। अर्थात्‌ जब कोई चीज हमारे 
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अनजान में ओर व्यथे हमारे अधिकार से निकछ जाय, तब हम कहते 
हें-“-हमने वह चीज येवा या खो दी । पर दशरथ ने तो जान-बूझकर 
प्राण दिये थे ; ओर राम के छिए प्राण दिये थे ; इसलिए इसे हम 
गँवाना या खोना नहीं कह सकते । होना' चाहिए था--राम-रास कहते 
कहते दशरथ ने अपनी जान दे दी (या प्राण दे दिये ) । इसी कारण 
यह कहना भी ठीक नहीं हे--बाढ़ में दस हजार मनुष्यो ने प्राण खोये 
( या गँवाये ) , होना चाहिए--बाढ़ में दस हजार मनुष्यों के प्राण 
गये । 


लिखने के समय इस बात का भी विशेष ध्यान रखने की आ- 
 बर्यकता होती दे कि वाक्‍्यों में उयथे के शब्द न आने पावें । जिन 
वाक्यो में उ्यथ के या फालतू शब्द होते हैं, वे भद्दे तो होते ही हैं; 
कभी कभी उन व्यथे के शब्दों के कारण ही वे अशुद्ध भी हो जाते हैं। 
। वाक्‍्यों में ऐप्ते व्यथे के शब्द या तो अज्ञान के कारण आ जाते हैं या 
/ असाधधानी के कारण । कभी कभी शब्दों के अर्थ पर ठीक ध्यान न 
। रखने के कारण भी वाक्य में व्यथे के शब्द आ जाते हैं। जरा-सी 
) खावधानी से वाक्य व्यर्थ शब्दों से बचाये जा सकते हैं । 
«उदाहरण के छिए, यदि हम कहें---'ठंढी वरफ' या गरस आगे! 
£ तो इनमें 'ठंढी! ओर “गरम! दोनो व्यथे हैं। बरफ सदा ठंढी होती दे, 
४ कभी गरम नहीं होती; और आग सदा गरम होती है, कभी उठंढी नहीं 
होती । वह विलाप करके रोने छगा” में विछाप” ओर 'रोना' 
साथ रखना ठीक नहीं है । या तो होना चाहिए---बह विलाप करने 
लगा” या “बह रोने छगा! । यदि दम कहें--“अच्छी तरह पाठ याद 
४ ऊँरना दी पास होने की सबसे बड़ी कुंजी है! तो इसमे सबसे बड़ी” 
४ ज्यथे है। कारण यह्‌ हे कि हर चीज की कुंजी एक ही होती है, दो, 
। चार या दस नहीं होतीं; आर न छोटी, बड़ी, मेंझोली आदि कई 
प्रकार की होती हैं । यही बात 'एक बा त बड़ी सीमा तक! के सम्वन्ध 


जा 


# 


जीने अचल 32 लि७०-अन-मनपगाक अनिनीयओ पेन धन निय-मन-ा सारी ननायानयणय- सनक -कमन-- नमन 3०० “कम ननन-ओ->--& --+-----“ ०० ५-००“. 30 नक | ऋशन्क 
_-मरज- कन»-म-.-+-8०-4- वन. अन«क- अर - “पाप तण- बताओ मक-खखओ-क जी “ीफाज-ा का ८ ५ै-मनननाानी- 3-3 अलावा जरीए ज-3७-०- फलणाशपा पक कगार क्‍िएणणफिक खा च्काणा खा पी ण ">> सके स्त्< >> अजय आम 3 जा आ..0..3. अं कक धूम. ० 


हिन्दी प्रयोग ४८ 


तो आप बेठे रहें ओर या चले जायें? के सम्बन्ध में भी है | इसमें भी 
ओर व्यथे ही नहीं, अशुद्ध भी है | होना चाहिए--“या तो आप कै 
रहें, या चले जायें! । इसके सिवा एक ओर तरह से छोग “औरः का 
व्यर्थ प्रयोग करते हैं। जेसे--'ेरे कपड़े, पुस्तके और चिट्ठियाँ आदि 
सब यहाँ भेज दीजिए! । इस वाक्य में ओर' इसलिए व्यथे हे ढ़ि 
इसमें 'चिट्टियों' के बाद आदि” आया है । साधारण नियम यह है 
कि जब बहुतन्सी चीजों ( या आदमियों आदि ) के नाम गिनाये जाते 
है, तब अन्तिम चीज ( या आदमी ) के नाम के पहले ओर? रक्‍्खा 
जाता है । जेसे--'धोती, कुरता ओर टोपी! या 'राम, कृष्ण ओर 
गोपाछः । पर यदि गिनाये जानेवाले नामों ( या शब्दों ) के अन्त में 
“आदि रहे, तो अन्तिम शब्द्‌ ( या नाम ) के पहले “ओर' रखने की 
आवश्यकता नहीं होती । कारण यह है कि “आदि! का अथे है-- 
इसी तरह ओर भी । इसी लिए यह कहना तो ठीक है-मेरे कपड़े 
पुस्तकें ओर चिट्ठियाँ सब यहाँ भेज दीजिए । पर यह कहना ठीक नहीं 
हे--मेरे कपड़े, पुस्तकें ओर चिट्ठियाँ आदि सब यहाँ भेज दीजिए । 
होना चाहिए--मेरे कपड़े, पुस्तकें, चिट्वियों आदि सब यहाँ भेज दीजिए | 


आन ककण.-ढीन 0 कीफे (0०० पननोगीष्ण जारी निओनएथ 


ट ! 
शब्दों का स्थान 


वाक्य में हर शब्द का अपना अलग स्थान होता है | जिस वाक्य 
6 में सब शब्द अपने ठीक स्थान पर होते हैं, वही शुद्ध भी होता है ओर 
हैं सुन्दर भी । 'लड़का जाता अपने घर हे! या 'लड़का घर हे अपने ज्ञाताः 
'£ या है लड़का जाता अपने घर” कविता में भले हो ठीक बेठें, पर गद्य 
६४ में इस तरह के वाक्य अच्छे नहीं माने जाते। गय में दो 'छड़का अपने 
: | घर जाता है? कहना ही ठीक होगा । हम सदा इसी प्रकार कहते हैं---“वह्‌ 
है कल सबेरे जायगा? या “आप परसों मुझसे मिल्िएगा !! कभी यह नहीं 
6 कद्दते--जायगा सबेरे वह कछ' या 'मिलिएगा झुकसे आप परसो |” 
मतलब यह कि गद्य में वाक्य बनाने के ज्ञो नियम हैँ, उनका सदा 
ध्यान रखना चाहिए, ओर उन्हीं नियसों के अनुसार वाक्य बनाने 
चाहिए । 

यदि गद्य में वाक्य बनाने के नियमों का ध्यान न रक्खा जाय तो 
भाषा में कई तरह के दोष आ जाते हैं । पहली बात तो यह हे कि वाक्य 
व्याकरण के विचार से अशुद्ध द्वो जाता है । “पुस्तक अच्छी वहुत है? 
अशुद्ध है; ओर (पुस्तक बहुत अच्छी है? शुद्ध है । 'मोहन याद पाठ 
कर अपना रहा है! अशुद्ध हे; ओर मोहन अपना पाठ याद्‌ कर रहा 
हे! शुद्ध है। “आप जहाँ तक हो सके, इस वात का प्रयत्न करें ।! और 
'मेंने जब तक सस्भव था, उन्हें. कष्ट नहीं दिया? के बदले जहाँ बढ 

४ 
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ही सके, आप इस वात का प्र्थ्न करें ।/ और जब तक सम्भव था, 
तब तके सेंते उम्हें फष्ट नहीं दिया। कहना ही अधिक ठीक है | वह 
अभी कहीं बेठ पाया नहीं है! से 'बह अभी कहीं बेठ नहीं पाया है? भर 
“यदि वे जो छुछ हुआ है, ठसे ठीक न समझें! से 'जो कुछ हुआ है, इसे 
यदि वे ठीक न समझें? कहना कहीं अधिक सुन्दर है । इस प्रश्नार के 
घहुत से उदाहरण स्वय॑ सोचे ओर बनाये जा सकते है । 

वाक्य में शब्द यदि अपने ठीक स्थान पर न हो तो कुछ अवसरों 
पर उनका अथ भी बदल जाता है। हम जिन अवसरो पर जी हा 
कहते हैं, उन सभी अवसरों पर हाँ जी? नहीं कह सकते । और जिन 
अवसरों पर हा जी! कहते हैं, उन सभी अवसरों पर "जी हो? नहीं 
फट सकते | दोनों के कुछ अलग अछग भाव हैं. और अलग अलग 
प्पवसरों पर उनका प्रयाग होता दे । किसी बड़े के बुलाने पर हम प्रायः 
जी हॉ? कहते हैं; ओर बराबरवालों से या अपने से छोटों से बात 
चीत करते समय प्रायः कहते हें---हाँ जी, जरा यह तो बतलाओ | 
यदि हम कहें-- हमें तो अभी उनके दोष ही दोष दिखाई देते हे 
वो इसका आशय यह होगा कि और लोगो को भले ही... 
गण दिखाई देते हों, पर हमें दोष ही दिल्ाई देते हैं । पर यदि हम 


कहें--- ६ में अभी तो उनके दोष ही दोष दिखाई देते हैं! तो इसका आशय 


यह हो जायगा कि आगे चलकर किसी समय हमें उन्तके गुण । 


। 


दिखाई दे सकते हैं | अर्थात्‌ पहले बाक्य में जो जोर हमें! पर था, 
नह दूसरे वाक्य में ठस पर से हटकर अभी” पर आ गया | और यदि 
हम कहें--हमें अभी उनके दोष ही दोष तो दिखाई देते हैं” तो वहीं ३ 
जोर दोष ही दोष! पर आ जायगा; और वाक्य का आशय यह हो ॥) 


ज्ञायगा कि अभी हमें उनमें दोषों के सिवा और कुछ नहीं दिखाई देता ' 
यह काम नहीं हो सकता? ओर “यह काम दो नहीं कप 
या 'मद्दाराज ही हैं? और महाराज हैं ही? में जो अन्तर है, व 


थ्‌ 
पैर 


का 
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स्पष्ट है। यही चाव “वह भो मुझ जानते हैं? ओर बह मुम्े भी जानते 
हैं? के सम्बन्ध में भी है। “वे सुख के ही सपने देखा करते हैं? ओर 
'वे सुख के सपने ही देखा करते हैँ? में भी बहुत अन्तर है । इनमें 
से पहले वाक्य का साव यह है कि वे दिन-रात सुख पाने का ही 
विचार करते रहते हैं--छुख के सिवा ओर किसी बात का उन्हें ध्यान 
ही नहीं आता | पर दूसरे वाक्य का स्राव यह है कि वे सुखी होने 
का विचार तो करते रहते हैं, पर कोई ऐसा काम या उपाय नहीं करते, 
जिघसे बे सुखी हो पक्के | इसी प्रकार हम सत्य पर परदा नहीं डालना 
चाहते बिलकुल्त साघारण कथन हो | पर “हम सत्य पर परदा ढालता 
नहीं चाहते! का यह आशय हो जायगा कि द्वो सकता दे कि हम सत्य 
पर से परदा उठाना चाहते हों। और इसी लिए ऐसे अइसरों पर दी 
'डात्नना नहीं चाहते” का प्रयोग ठीक होगा। 'इस महीने में वर्षों होगी” 
बिलकुछ साधारण कथन है । इस वाक्य के शब्दों से जो अथे नि- 
कलता हे, इसके सिब्रा और कोई अथे या भाव इसमें नहीं हे । पर 
धवर्षा इस महीने में होगी! में एक विशेष भाव हे । ऐसा वाक्य वहीं 
आवेगा, जहाँ हमें यह बतत्ााना होगा कि इसके पहले या बाद के 
महीनों में वर्षा नहीं होगी; अ्थोत्‌ जहाँ हमें किसी महीने झो ओर 
महीनो से अलग करके दिखलाना होगा । 'केवछ अथ्थे के बल पर! में 
अथे! पर जोर हे; ओर 'अथ के बल पर ही में वछ पर । एक 
दिन, बुडढे होने पर वे कूएँ पर बेठे थे” के बदले 'चुड़ढे दोने पर एक 
दिन वे कूएँ पर बेठे थे! या 'बुढ़ापे मे एक दिन ये कूए पर बैठे थे! 
कहना ही अधिक ठीक होगा । एक दिन बुड़ढे होने पर'*'**“ का 
तो अथ यही होगा कि मनुष्य एक दिन मे भी बुड़ा हो सकता हे; 
ओर इसी तरह के किसी दिन, जब बे ( उस दिन ) बु ढे हो गये, 

तब कछूएँ पर बेठे थे । 
'ेंतो से भागे हुए लड़कों की सत्य” का अर्थ यह होगा दि जो 


अंडे 
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लड़के बेंतों के डर या मार से भाग गये थे, उनकी मृत्यु हुईं। पर यदि 
दम यह बतलाना चाहते हों कि जो लड़के भाग गये थे, उन पर वँतों 
की ऐसी मार पड़ी थी कि वे मर गये, तो हमें कहना हो गा--भागे हुए 
लड़को को बेंतो से मृत्यु हुई । 'वम्बई में सुभाप-दिवस पर गोलियों चर्ली' 
फा यह अथ लगाया जा सकता है कि सुभाप-दिवस भी आदमियों 
की भीड़ की तरह की कोई चीज होगी । पर यदि हम कहें---'सुभाष: 
द्विस पर बम्बई में गोलियों चल्ीं! तो इसका ओर किसी तरह का 
अथ नहीं लगाया जा सकेगा । 


ल्ञाठियों की मार से मोहन के हाथ ओर सिर टूट गये! कहना 
इसलिए भरच्छा नद्दी जान पड़ता कि मोहन के हाथ तो दो अवश्य थे, पर 
सिर दो नहीं थे-एक ही था। इसलिए 'मोहन का घिर ओर हाथ 
ठ््ट गये! कहना अधिक अच्छा है । “आप इसी काम के लिए विशेषता : 
वम्बई से आये थे! का सीधा-सादा अर्थ यही द्ोगा कि आप आये ' 
तो और भी बहुत-सी जगद्दों से थे, पर विशेषतः बम्बई से आये थे। ' 
शुद्ध रूप होगा--'आप विशेषतः इसी काम के लिए बम्बई से आये व 
थे ।* 'फीता न होने के कारण एक मोजा तना हुआ था ओर दूसरा स 
खिसककर जूते पर आ गया था? से तो यही अर्थ निकलेगा कि फीता ई 
न होने के कारण ही एक मोजा तना हुआ था। पर बात बिलकुल अ 
उलटी है । एक मोजे पर तो फीता बँधा था, जिससे वद्द तना हुआ 
था । हाँ दूसरा मोजा, फीता न होने के कारण, खिसककर जूते पर ४ 
ञआ गया था | पप् 
थआपने एक छात्रों की सभा में भाषण किया कहना ठोक ३ 
नहीं है । ठीक रूप होगा--आपने छात्रों की एक सभा में भाषण 
.._, किया | यदि हम इससे छुछ और आगे वढ़कर विचार करें तो| 
/ -। हमें पता चलेगा कि आपने दस छात्रों की सभा में भाषण किया श 


३ शहरों का स्थान 


कहता एक दूसरी दृष्टि से बिह्नकुल्न ठीक होगा । एक ऐसी सभा हुई, 
जिसमें दस छात्र आये। उस सभा में आमने साषण किया । यह तो 
 बिल्नकु्न ठीक है । पर यदि आपने ऐसी दस सभाओं में भाषण किये, 
जिन सब में छात्र ही छात्र थे, तब हम कहेंगे--आपने छात्रों को दस 
, सभाओं में साषण किये। 'वे अच्छी कविता करते हैं” ओर 'वे कविता 
अच्छी करते हैं? में भी बहुत अन्तर है । पहला वाक्य ब्िलकुत्न साधा- 
रण हे | कोई कविता करता है और अच्छी कविता करता है, तो हम 
कहते हैं--वे अच्छी कविता करते हैं। पर 'वे कविता अच्छी करते हैं 
का भाव यह होगा कि उनके और काम अच्छे नहीं होते ; हाँ, कविता 
/वे अवश्य अच्छी करते हैं। कोई समय निश्चित हो' और 'कोई निश्चित 
; समय हो! में भी बहुत अन्तर है | दस कोई काम करना चाहते हैं, पर 
[उसके करने का कोई समय निश्चित नहीं करते | ऐसी अवस्था में कहा 
४जा सकता है-- इसके लिए कोई समय निश्चित होना चाहिए | इसमें 
£ निश्चित! का सम्बन्ध होना! क्रिया से है। पर जब हम कहते ह--- 
4 इस काम के लिए कोई निश्चित समय होना चाहिए! तब हम ससय 
#के निश्चित! होने पर अधिक जोर देते हैं। अथोत्‌ हम उसे यों ही 
“संयोग के भरोसे नहीं छोड़ देना चाहते, बल्कि इंस वात पर जोर देते 
“है कि उसके लिए कोई 'समय” निश्चित हो जाना चाहिए | ऐसी 
#अवस्था में (निश्चित! का सम्बन्ध समय” से होता है 
£.. यदि हम कहें--'वे जंगलियों की तरह आपस में लड़ते हे” तो 
इसका अथे यह होगा कि जिस तरह जंगली लोग आपस में लड़ते हैं, 
उसी तरह वे भी आपस में लड़ते हैं । पर यदि हम कहे--“वे आपस 
में जंगलियों की तरह लड़ते हैं? तो इघका अथे यह होगा कि वे आपस 
में उसी तरह लड़ते हैं, जिस तरह जंगली लोग लड़ते दें | पहले वाक्य 
' में जंगलियों की लड़ाई के ढंग का भाव सुर्य है ; और दूसरे वाक्य 
' में उनके आपस में छड़ने का । क्विर इससे यह अमिप्राय भी 
५ 
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निफल सकता है कि सम्भव है, दूसरों के साथ वे सब्यों की तरह 
टड़ते हो, जंगलियों की तरह न लड़ते हों । 


“बह कभी-कभी उनका रक्त चूसने के ज्िए आ जाता है! और वह 
उनका रक्त चूसने के लिए कभी-कभी आ जाता है में कुछ श्न्तर है। 
पहले वाक्य में यह भाव हे कि वह कभी-कभी तो उनका रक्त चूसने 
के लिए आ जाता है, पर हो सकता हे कि कभी कभी वह और किसी 
प्रकार से उन्हें कष्ट देने के लिए अथवा आओऔर किसी उद्देश्य से भी 
आता या आ सकता हो | उसमें 'रक्त चूसने! का भाव मुख्य नहीं है 
बल्कि उसके कर्भा-कभी आने का भाव मुख्य है । दूसरे वाक्य में 
पक्त चूसने! का भाव मुख्य हे। पर यदि दस कहें-- वह उनका रक्त 
कभी कभी चूसने के लिए आ जाता है! तो इसका आशय यह होगा 
कि वह था तो जाता है ; पर जब तक रहता है, तब तक बराबर 
उन हा रक्त नहीं चूपा करता, केवल कभी कभी चूसता है । 


अन्त में यदि आप आज्ना दें तो में इतना ओर निवेदन करूँगा 
कि? का अथे यही होगा कि यदि आप ( इस समय नहीं ) 
अन्त में आज्ञा दें, तो में'*******'। पर वाक्य सें आगे चलकर जो 
“इतना और! आया है, उससे सूचित होता हे कि बोलनेवाछा पहले 
से कुछ कद्ठता आ रहा हे ; ओर इसी बीच में बह यह भी कहता 


है--यदि आप मुझे आज्ञा दें, तो'* '***** । इस दृष्टि से यह वाक्य 
ठीक नहीं है । इसका रूप द्ोना' चाहिए--यदि आप आज्ना दे तो 
अन्त में में इतना और निवेदन करूँगा कि'**'*' । इसी प्रकार आप 


कुछ दिनों तक ओर दिल्‍ली में रहेंगे! न कहकर “आप ओर कुछ दिनों 
तक दिल्ली में रहेंगे! कहना चाहिए। ओर यह बात हृदय से 
सम्भव है, वे न मानें! से 'सम्मव हे, वे यह वात हृदय से न सानें 


ध्राःय 5 कहना कहीं अच्छा हे । 


है 


है ल्नाज + ८ 


५५ शब्दों का खाद 


वहाँ उसे निपुरणिका नाम की रानी की दूसरी सखी मिल्ली” का 
आशय यह होगा कि रानियाँ कई थीं ; ओर उनमें से निपुणिका नाम 
की रानी की दूसरी सखी उसे मिली । पर जहाँ हमें यह वाक्य लिखा 
हुआ मिला था, वहाँ यह आशय ठीक नहीं बेठता था। वास्तव में 
दूसरी सखी का नाम निपुणिका था । इसलिए दोना चाहिए था--वहाँ 
उसे रानी की निपुणिक्रा नाम की दूसरी सखी मिल्री | भुमे दुःख हे 
कि आज में एक बरात में जा रहा हैँ, इसलिए आपसे न मिल 
सकूँगा ।? का अर्थ यह होगा कि मुझे आपसे न मिछ सकने का नहीं, 
बल्कि बरात में जाने का ही दुःख है ! इसलिए होना चाहिए--में 
गाज एक बरात में जा रहा हूँ, इसलिए दुःख ( बल्कि खेद ) हे कि 
आपसे न मित्र सक्ूँगा । 


प्रायः शब्दों के स्थान के परिवर्तेन के कारण ही वाक्यों का जोर 
घट या बढ़ जाता है । जेसे--“अपने जिल मित्रों के साथ में घृमता 
था, थे मुझे अच्छी अच्छी वातें बतत्ाते थे ।! बिल्नकुछ साधारण कथन 
है । इसमें किघी विशेष शब्द, व्यक्ति या काये पर कोई जोर नहीं हे । 
पर यदि हम कद्ें--'मेरे वे मिन्र, जिनके साथ में घुमता था, मुझे 
अच्छी अच्छी बातें बतलाते थे |? तो वे मिन्र' पर जोर आ जाता है । 
यही बात "जो पुस्तक मेंने पढ़ी थो, और जिस जगह मेंने उसे पाया 
था! सरीखे वाफ्यो के सम्बन्ध में सी हे । यदि इनके रूप बदलकर हम 
कहेँ---वह पुस्तक, जा मेंने पढ़ी थी! और 'वह जगह, जहाँ मेंने उसे 
पाया था? तो इन वाक्यों में पुस्तक” ओर जगह! पर ज्यादा जोर आ 
जायगा। आपको रुपया किस काम के लिए चाहिए ९ साधारण कथन 
है। पर “आपको किस काम के ल्षिए रुपया चाहिए ?! में काम! पर 
कुछ जोर आ जाता हे। ओर रुपया आपको किस काम के लिए 
चाहिए ९! में रुपया! पर जोर आ जाता दै। 'सभी नये और पुराने 
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लेखक! ब्रिलकुल साधारण कथन है | पर 'नये और पुराने सभी लेखक 
कहने से 'सर्भी? पर कुछ ज्यादा जोर आ जाता है । 

'टसने अपना काम जल्दी खतम कर दिया! और “अपना काम 
उसने जल्दी खतम कर दिया! में से पहला वाक्य साधारण है | उसका 
भाव यह है कि ओरों की अपेक्षा उसने अपना काम जल्दी खतम 
किया | पर दूसरे वाक्य का भाव यह है कि शायद्‌ उसके पास कुछ 
ओर लोगों के काम भी थे। उन सब कामों में से अपना काम तो 
उसने जल्दी खतम कर दिया ; पर दूसरो के काम में देर लगाई | 
सिपाही नह वर्दियों में अच्छे जान पड़ते थे” और 'नई वर्दियों में 
घपिपाही अच्छे जान पड़ते थे! में से पहले वाक्य का आशय यह हे 
कि सिपाही यों तो अच्छे थे ही, पर नई वर्दियों में और भी अच्छे 
जान पड़ते थे। पर दूसरे वाक्य का आशय यह है कि सिपाही 
साधारणतः अच्छे नहीं थे ओर पुराची वर्दियों में भद्दे दिखाई देते थे। 
पर जब उन्होने नई वर्दियों पहन लीं, तब, उन वर्दियों के कारण दी, 
वे अच्छे ज्ञान पड़ने लगे। 

प्रायः हमें किसी से कोई बात पूछनी पड़ती है--कोई प्रश्न करना 
होता है | जिन वाफ्यों में प्रश्न का भाष होता है, उन्हें प्रशात्मक वाक्य 
कहते है । हिन्दी में यह नियम है कि ऐसे वाक्यों में 'क्या” सदा 
पहले आता है । जेसे---'क््या आप वहाँ गये थे ? क्या आप 
उनसे मिले थे ?! 'क्या आप भोजन कर चुके ? आदि | ऐसे वाक्यों 
में कुछ छोग भूल से 'क्या” पहले न रखकर अन्त में रख देते हैं । 
जेसे--'आप वहाँ गये थे क्या ? “आप उनसे मिले थे क्‍या?! 
धयाप भोजन कर चुके क्‍या ? आदि । पर इस तरह के वाक्य ठीक 
नहीं समझे जाते | इसलिए ऐसे वाक्‍्यों में 'क्या' सदा पहले दी रहना 
चाहिए | तुम कद्द सकोगे क्‍या कि वह क्‍यों नहीं आया ?! से क्या 


-... तुम कद्द सकते हो कि वह क्यो नहीं आया ९ कहीं अधिक सुन्दर हे । 
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५७ शब्दों का स्थान 


हों, यदि वाक्य हत्षक्ला करना चाहें तो लिखने में ऐसे वाक्यो में से 
कया! ब्रिलकु्ञ निकाला भी जा सकता है । ऐसे वाक्‍्यों के अन्त में 
जो प्रश्त-चिह्न होगा, वही क्या? का काम दे जायगा | 

पर जो बात क्या! के सम्बन्ध में कद्दी गई है, वही क्यों! और 
केसे! के सम्बन्ध में नहीं कह्दी ज्ञा सकती । पहली बात तो यह हे कि 
क्यो! ओर केसे! प्राय; वाक्य के आरम्भ में नहीं आते, बल्कि बीच 
में या ओर कहीं आते हैं। तुम वहाँ क्‍यों गये थे ?! और “वह उसे 
अपने साथ क्‍यों नहीं लाया ?! ही कहना ठीक है । "क्यों तुम वहाँ 
गये थे ९! ओर "क्यों वह उसे अपने साथ नहीं छाया ?! सरीखे वाक्य 
साधारण कथन की अवस्था में ठीक नहीं होते । हां, यदि क्यों? पर ही 
हमें ज्यादा जोर देना हो, तो बात दूसरी है । यही बात “आप यहाँ 
केपते आये ? और “यह काम केसे होगा ?' के सम्बन्ध मे भी हे | 
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अपरिचित होते है । इसका फल यह होता है कि वे भी, अपना ढंग 
ठीक तरद्द से न जानने के कारण, बहुत-कुछ अगरेजी ढंग से बोलने 
ओर लिखने लगते हैं | वे सीधी तरह से यह नहीं कहते या लिखते-- 
“में आपसे प्रार्थना करता हूँ कि आप यहाँ आवदें! या 'में आपसे कहता 


हू कि......!! बल्कि कहते या लिखते है---“में ऋआपसे प्राथना करूँगा 
कि आप यहाँ आधे! या कहूँगा कि......” या में आपसे कहना 
चाहू गा कि'*'** आदि | हमारे यहाँ के कहने के ढंग के अनुसार 


तो प्राथना करूँगा, 'कहूँगा! और कहना चाहूँगा? भविष्यत्‌ काल के 
दी सूचक दो सकत हैं, वत्तेमात्त काल के नहीं । इस प्रकार की अँग- 
शेजी ढंग की बोल-चाल भौोर लिखावटों से हमारी भाषा का स्वरूप 
दिन-पर-दिन वहुत कुछ बिगड़ता जा रह हे । नये विद्यार्थियों को इस 
विषय में बहुत सावधान रहना चाहिए, ओर दूसरों की देखा-ऐेखी 
अपनी भाषा का स्वरूप बिगाड़ना नहों चाहिए | 

एक उदाहरण लीजिए । “उस स्त्री ने कह्दा कि उसका पति उसे 
बहुत मारता है ओर उसे भय है कि उसके साथ रहने में उसके प्राण 
न बचेंगे ।!” इस वाक्य का ढंग हिन्दी नहीं, बल्कि विज्कुल अगरेजी 
हे । इप आअँगरेजी ढंग के कारण ही साधारण हिन्दी 'जाननेत्राछे जल्दी 
इसका ठी+-ठीक अर्थ न समझ सकेंगे | तिस पर इप्त वाक्य में जो 
उसे, उसका और उसकी छ+-सात वार आये हैं, उनके कारण वाक्यों 
में जो भद्दापन आ गया है, वह अलग । यही बात हिन्दी ढंग से स्पष्ट 
रूप में और बहुत अच्छी तरह इस प्रकार कही जा सकती द्ै-- उस 
सी ने कहा कि मेरा पति मुमे बहुत मारता है; और मुझे भय दे कि 
उसके साथ रहने में मेरे प्राण न बचेगे' । अब इन दोनों वाक्‍्यों का 
मिलान करके आप खय्य॑ समझा सकेंगे कि ऑगरेजी ओर हिन्दी ढंग 
में क्या अन्तर हे; और दोनो में से कौन-सा ढंग अच्छा और ' 


. अपनाने योग्य है । 


जन... आन 
. 
पक ब _औ री 
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कभी कभी इस तरह के अँगरेजी ढंग से लिखे हुए वाक्यो का 
बिल्कुल उत्नटा अथ भी निकलता है। एक बार एक समाचारपत्र में 
छपा था--नेहरू जी ने बिहारियों से कहा कि मुसलमानों को छूने से 
पहले वे उन्हें मार डालें । इस वाक्य में अगरेजी ढंग के कारण जो 
(न्हें' आया है, उसी से वाक्य का अथ बिलकुल उल्नट गया है । 
वास्तव में नेहरू जी का कहना यह था कि ऊसलमानों के शरीर पर 
हाथ छगाने के पहले आप मुझे मार डालें । पर वाक्य का अथे छोग 
यही समभेंगे कि नेहरू जी ने मुसत्लमानों को मार डालने के लिए कहा 
था, जो बिलकुछ गलत बात है । यदि यह्दी बात हिन्दी ढंग से कही 
गई होती, तो कभी ऐसा उत्तटा अथे न निकलता । 


प्रायः छोग लिखते हें--वे इस विषय में बहुत साथ लेते हैं | पर 
इस स्वार्थ लेते हैं? का क्या ऋअथे है ? कुछ भी नहीं | हम यह वो कह 
सकते हैं--“हमारा इस विषय में खारथ है! या सब्र ल्ञोग अपने साथ 
का ध्यान रखते हैं? । पर किसी विपय में 'स्वाथ्थ लेना' हमारा हिन्दी 
ढंग नहीं है; ओर इसी लिर हिन्दी में इसका कुछ अर्थ भी नहीं है । 
यही बात 'भाग लेना? के सम्बन्ध में भी हे। 'हम इस काये में भाग 
लेते हैं? सरीखे प्रयोग भी हिन्दी ढंग के न होने के कारण कुछ भ! 
अर्थ नहीं रखते। किसी सम्पत्ति में हमारा भाग (अंश) हो सकता हे; 
ओर हम सब प्रकार से अपना वह भाग ले सकते हैं। पर 'काये में 
भाग लेना” बिल्कुल ऑगरेजी ढंग का अनुकरण है । इसी प्रकार का 
एक और प्रयोग 'मॉग करना! है । “उन्होंने शन्रुओ से हथियारों को 
रख देने की मॉग की? और 'हम लोग अपने अधिछारो की मॉग करते 
हैं? ऐसे प्रयोग हैं, जिनमें सीधी-सी वात दूसरो के ढंग से कुछ घुमाव- 
फिराव से कही गई हे । हिन्दी ढंग हे--वन्होंने शत्जुओं से हथियार 
रख देने के लिए कहा! और हम लोग अपने अधिकार मॉँगते हैं? | 
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'इस दिशा में बहुत कुछ काये हो चुका है? से इस विषय में (या इस 
सम्बन्ध में) बहुत कुछ काये दो चुका है? लिखना कहीं अच्छा है। 
'सेनिकों को इन सब बातो से ऊपर रहकर अपना काम करना चाहिए! 
भी कहने का ऑगरेजी ढंग हे | हिन्दी ढंग के अनुसार यहाँ 'ऊपरः की 
जगह अलग? होना चाहिए। मे सन्देह है कि आप अपना काम 
अच्छी तरह कर सकेंगे! कहने का ऐसा अंगरेज्ी ढंग है, जिससे केवतष 
हिन्दी जाननेवाले कुछ भी अथे नहीं समझ सकते । हिन्दीवाले तो 
तभी सममेंगे, जब कहा जायगा-- आपके अच्छी तरह यह काम कर 
सकते में हमें सनन्‍्देह हे | अथवा--हमें सन्‍हेह है कि आप यह काम 
अच्छी तरह कर सकेंगे या नहीं | पर बहुत-से लोग सीधा प्रकार ओर 
अपना ढंग छोड़कर, ओर टेढ़े प्रकार तथा दूसरों के ढंग से अपनी 
बाते' कहकर अपनी हँसी भी कराते हैं ओर अपनी भाषा का खहृप 
भी बिगड़ते हैं। ऐसा नहीं होना चाहिए। विद्यार्थियों को आरस्म 

से ही इस प्रकार के भद्दो प्रयोगो से बचना चाहिए | 
प्रायः छोग लिखते हैं--'न फेवछ यही, बल्कि वे वहाँ से चले भी 
आये ? यह भी हिन्दी ढंग नहीं हे | हिन्दी ढंग हे---यही नहीं, बहिऋ 
ने वहाँ से चले भी आये | इसमें ध्यान रखने की एक बात ओर हे | 
वह यह कि 'केचछ” के साथ 'यही? रखना भी ठीक नहीं हो। 'केवल 
यह! तक तो ठीक है या खाली “यही? भी ठीक दे ; पर केरल यहीं 
८सलिए ठीक नहीं है कि “यही' का अर्थ है--केत्रलत यह | “यह काये 
उन्ही के हाथों पूरा होगा, ऐसी हमें आशा है ।” भी हिन्दी ढंग नहीं 
हैं। हिन्दी ढ'ग तो तभी होगा, जब लिखा या कहां जायगा--ह मैं 
आशा है कि यह कार्य उन्‍्हों के हाथों पूरा होगा । आप कल्न वहाँ 
जायेंगे, ऐसा में समभता हैं ।! भी हिन्दी ढ'ग नहीं हे | हिन्दी ढय 
से कह्दा जायगा--में सममता हैं कि आप कल वहों जायेंगे। 
« _ के उठपद्रव को लेकर महात्मा गान्धी अनशन का विचार कर 
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हे हैं? कहने का देंगला या मराठी ढंग है, हिन्दी ढंग नहीं हे । हिन्दी 
इंग से बंगाछ के उपद्रव के कारण, (या बंगाल के उपद्रव से दुखी 
होकर ) महात्मा गान्धी अनशन का विचार कर रहे हैं ।! कहना ही 
ठीक होगा । वह समय अपना काम निकालने का होने से में चुप 
रहा! के बदले हिन्दी में इस रूप में लिखना ठीक होगा--वह समय 
अपना काम निकालने का था, इसलिए में चुप रद्द | हम कया लिखें, 
कैसे लिखें, यह तुरन्त निश्चित हो जाय, यदि हम यह समम लें कि 
हम किसके लिए लिखते हैं ।” के बदले हमें लिखना चाहिए--- 
यदि हम यह समम लें कि हम किसके लिए लिखते हैं, तो यह्द तुरंत 
निश्चित हो जाय छवि हम क्‍या लिखें ओर केपते लिखें । 

अब तक वाक्यों के ज्ञितने उदाहरण दिये गये हें, वे सब प्रायः 
ऐसे हैं, जो ऑगरेजी ढंग से कोई बात सोचने के कारण हमारे यहाँ चत्न 
पड़े हैं । अँगरेजी की कृपा से ओर भी कई तरह के श्रयोग हिन्दी में 
चलने छगे हैं, जो वास्तव में हिन्दी-ढंग के नहीं हैं | हम सीधी तरह 
से जल्दी ही! 'शीघ्र हीः आदि न लिखकर लिख जाते हँ--निकट 
भविष्य में ऐसा दोनेवाला है । यह विलकुल अँगरेजी ढंग है । हम 
उनका नाम आदर के साथ लेते हैं', 'वे धेये के साथ अपना काम कर 
रहे हैं), आपने यह काम योग्यता के साथ किया है! ओर “उन्होंने 
सरलता के साथ उत्तर दिया? सरीखे वाक्यों में 'के साथ” भी उदू ओर 
अँगरेजी ढंग के अनुकरण के कारण ही आय। छे । इसकी जगह हम 
अपने ढंग से सीधे-सादे 'पूवेक” शब्द से काम चला सकते हैं; और कह 
सकते हैं--.'हम उत्तका नाम आद्रपूबक लेते हैं” आदि। “यह बीमारी 
देश में लड़ाई के द्वारा फेज्ञी थी! लड़ाई के द्वारा लोगों ने खूब घन 
कमाया” “दो एक सज्जनों द्वारा यह कहा गया” सरीखे वाक्यों में “के 
द्वारा! भी ऑँगरेजी ढंग का अनुकरण होने के कारण बुरा तो हे दी, 
कई कारणों से अशुद्ध भी दे। ऐसे वाक्य हमें इस प्रकार लिखने 
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चाहिएँ--विश में यह बीमारी लड़ाई के कारण फेली थी', लड़ाई में 
लोगो ने खूब धन कमाया? और “एक दो सज्मनो ने यह वहा! । हम 
वहा नहीं गये थे, क्योंकि उन्होंने हमे नहीं वुल्ाया था । भी बिल॒कुत 
ऑँगरेजी ढंग का वाक्य है । हिन्दी ढंग से यह वात इस रूप में लिखी 
जानी चाहिए--उन्होने हमें नहीं बुलाया था, इसलिए हम वहां 
नहीं गये थे । 'उनके विरुद्ध मुकदमा चलाया गया? भी अँगरेजी ढंग 
का वाक्य है। हिन्दी ढंग का वाक्य होगा-- उनपर मुकदमा चलाया 
गया | 

जिम प्रकार अल्य-अत्नग प्रान्तो में कुछ ऐसे शब्द चलते हैं, जो 
सब जगह नहीं बोले और समझे जाते, उसी प्रकार अलग अलग श्रांतों 
ओर वहां की भाषाओं में कुछ ऐसे प्रयोग भी होते हैं, जो अच्छी हिन्दी 
में नहीं चलते । ऐसे प्रयोग 'स्थानिक” कहलाते हैं, ओर इनमे से बहुतेरे 
हमारे हिन्दी ढंग के विरुद्ध होते हैं। पंजाबवाले प्रायः बोलते ओर 
लिखते हैं--'हमने वहाँ जाना हे!, हमने अभी खाना दे आदि। 
अच्छी हिन्दी में यद्दी बातें इस रूप में कही जाती हे-- हमें वहाँ जाना 
हे! ओर हमें अभी खाना है! आदि | प्रायः बिहार के ल्ञोग लिखते 
ओह बोलते हैं---.'जो सज्जन उसे पाये हों. ..।! जब पंजाब के मुसलमान 
वहाँ प्रवेश किये थे', वे कोई रक्कूछ नहीं खोले थे" ओर 'तुम भगवान 
से अच्छा भाग्य पाये हो! । हिन्दी ढंग से ये वाक्य इस प्रकार लिखे 
जायेंगे---'जिस सज्नन को वह मिला हो...! । 'जब पंजाब के मुसल- 
मानो ने वहाँ प्रवेश किया था, उन्होंने कोई स्कूछ नही खोला था! ओर 
'तुमने भगवान से अच्छा भाग्य पाया है? । 'ऐपा होना चाहता था! ओर 
आपको वहाँ जाना चाहता था? सर्यैखे प्रयोग भी स्थानिक हैं। इनमे 
धवाहताः की जगह चाहिए! होना चाहिए । शाम! का अर्थ है-- 
संध्या । पर पूरबवाले प्रायः लिखते हैं-- वे दोनों शाम टहलने जाते है। 


४” होना चाहिए--वे दोनो समय टहइलने जाते हे । 
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उदवाले लिखते है-- 'पेश्तर इसके कि कोई हँसे, हम खुद हँस 
पड्ते हैं ।?, बगैर किसी की मदद के यह नहीं हो सकता ।?, बजाय 
इसके कि आप यहा आवदें, में ही आपके यहाँ आ जाऊँगा |, 'बेहतर 
हो कि आप किताब दे दें ।! आदि । उन्तकी देखा-देखी हिन्दी में भो 
कुछ लोग लिख जाते हें--'पूब्रे इसके कि कोई हँसे, हम स्वयं हँस 
पड़ते है ।?, बिना किसी की सहायता के यह काम नहीं हो सकता ।*, 
“इसके बदले कि आप यहाँ आदें, से ही आपके यहाँ आ जाऊँगा |, 
अच्छा हो कि आप पुस्तह्ष दे दें।! आदि | पर ये भी हिन्दी ढंग नहीं 
हैं। इनके बदले होता चाहिए---'किसी के हँसने के पहले हम स्वयं 
हँस पडते हैं ।?, 'क्रिसी की सहायता के बिना यह काम नहीं हो 
सकता ।*, आपके यहाँ आने के बदले में ही आपके यहाँ आ 
जाऊँगा ।” और आप पुस्तक दे दें तो अच्छा हो 7 'में यह काम 
किया चाहता हूँ? ओर 'वे वहाँ जाया चाहते हैं? भी उदे बोल-चाल का 
ढंग हे । हिन्दी ढंग दे--'में यह काम करना चाहता हूँ? ओर दे 
वहाँ जाना चाहते हैं ।” 


कट 
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जब हम अपने मन का कोई भाव प्रकट करने के लिए कुछ शब्द 
अपने व्याकरण के नियमों के अनुसार किसी विशेष क्रम से क्गाकर 
कहते या लिखते हैं, तब उन शब्दों का समूह वाक्य! कहलाता है । 
वाज्य में कोई एक पूरा भाव या विचार रहता है । यदि भाव था विचार 
पूरा न हो तो वाक्य भी पूरा नहीं होता---अधूरा रहता हे । वाक्य के 
सस्वन्ध में एक साधारण नियम यह हे क्र उसमें कम से के एक 
करती और एक क्रिया होती दे । यदि हम कईू-- 'ौ का बच्चा! तो कु 
घाक्य नहीं होगा ; क्‍योंकि इसमें कोई क्रिया नहीं छे । | शब्दों के कर 
समूह को व्याकरण में पद कहते हैं । इसी अ्रकार राम का भाई ५ 
धयुस्तक के पत्नी! और 'घर को दीवार सरीखे शब्द-समूदह भी पद ह 
हैं . क्योंकि न तो इन शब्दों से कोई पूरा विचार प्रकट दोता कु 
दम कोई क्रिया है। इसी प्रकार चर रहा है, “आया है, फिट गये , 
पगिर गई! सरीखी खाली क्रियाएं भी वाक्य” नहीं कहलातीं | “कम 
तो तभी होगा, जब हम कहँगे---“गौ का वच्चा घास चर रहा है |, 
ध्यम॒ का भाई आया है।!, पुस्तक के पन्ने फट गये ।*, घर की कह" ' 
सिर गई ।” आदि । इस रूपों में एक भाव यथा विचार भी पूरी वरद्द से (१ 
-... आ गया है और कर्ता के साथ क्रिया भी लगी है। पर यहाँ इस बात (९ 


>>... करे 


एड... 


श्प्म्एा 


| 
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का ध्यान रहे कि यदि हम कहें--वे लोग चलकर! तब तो यह वाक्य 
नही होगा। पर यदि हम खाली कहें--“चल्ो' या 'वेठो” तो यह वाक्य 
हो जायगा ; क्‍योंकि इसका आशय हे--तुम चलो? था तुम बेठो' । 
इसी लिए ऐसे शब्द या शब्दों के ऐसे समृह भी वाक्य” कहलाते हैं । 
ये तो हैं वाक्य की सीधी-सादी आवश्यकताएँ । पर इनके सिवा 
वाक्य का रूप ठीक करने के लिए ओर भी कई बातें आवश्यक होती 
हैं। उनमें से पहली आवश्यक बात हे--वाक्य में शब्दों का क्रम ठीक 
होना। रास का भाई आया है! तभी वाक्य कहलावेगा, जब उसके 
सव शब्द इसी क्रम से रहेंगे ; ओर उसका ठीक ठीक अथे भी तभी 
लोगों की समझ में आवेगा, जब शब्दों का यह क्रम रह्देगा । यदि हम 
फृह-- भाई है का आया राम! था 'राम हे भाई आया का! तो न वो 
इनकी गिनती वाक्यों में होगी, न इनका अथे जल्डी किसी की समझ 
में आवेगा । इसलिए वाक्यों में शठ्दों का क्रम ठीक रखना सबसे 
अधिक आवश्यक होता है । जिन वाक्यो में शब्दों का क्रम ठीक नहीं 
होता, वे अशुद्ध भी होते हैं ओर भद्दे भी । इसके सिवा छुछ अवसरों 
पर या तो उनका कुछ अथ द्वी नहीं होता ; या यदि कुछ अर्थ निकले 
भी तो वास्तविक अथ से इतना अलग होता है कि खसममनेवाला कुछ 
का कुछ सममक सकता हे | हो सकता है कि छुछ अवसरों पर अशुद्ध 
वाक्य का बित्नकुल्त उल्लटा अथे भी निकले । 
किसी वाक्य का बिलकुल उलटा अथ निकलना तो बहुत ही दुरा 
है ; पर कुछ का कुछ अर्थ निकलना भी कम छुरा नहीं है। कुछ अव- 
सर ऐसे भी होते हैं, जिनमें साधारणतः अथ तो ठीक निकलता है, 
पर खींच-तानकर या और किसी प्रकार का प्रयत्न करके कुछ-आर अर्थ 
भी लगाया जा सकता है। जिन वाक््यों की बनावट ऐसी होदी है, 
वे भी दूषित वाक्यों में गिने जाते हैं । इसलिए वाक्य सद्या ऐसे होने 
भाहिएँ, जिनका एक ही और ठीक अर्थ निकले | उस एक और ठीक 


हा 


. सम्बन्ध रखनेवादी चीज हे । 
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अथ के सिवा ओर किसी तरह का अथे निकलने की जगह ही 
न रहे। वाक्य के ठीक होने के लिए यह बात भी कम आवश्यक नहीं हे। 
मान लीजिए कि हम कोई ऐसा वाक्य बनाते हैं, जिसका अथे 
तो ठीक निकलता हे, पर जिसे शुद्ध ओर सुन्दर रूप देने के लिए 
उसके एक-डो शब्दों मे कुछ हेर-फेर करने या उनका क्रम वदढकर 
उन्हें आगे-पीछे करने की आवश्यकता होती है । ऐसे वाक्य शिथित | 
या ढीले कहलाते हैं और इनकी गिनती भी दूषित वाक्यों सें होती है। 
इसलिए वाक्यों का रूप खूब गठा हुआ ओर चुस्त होना भी बहुत 
आवश्यक है.) जो वाक्य इन सत्र बातो का पूरा प्रा ध्यान रखकर 
बनाये जाते हैं, वही अच्छे, सुन्दर ओर शुद्ध होते हैं | 
वाक्य छोटे भी होते है ओर बढ़े भी; ओर इन दोनों के बीच के 
अर्थात्‌ मसाले भी होते हैं । व्याकरण में छोटे वाक्यों को साधारण 
वाक्य कहते हैं | इनमें दो या अधिक से अधिक वीन बातें होती हैं । 
एक वो कोई काम करनेवाछा, जिसे फर्ता कहते हैं; और दूसरा उसका 
कोई काम, जिसे क्रिया कहते हैं । जैसे--बह दोड़ता है। इसमें बह 
कर्ता है और 'दौड़वा है” क्रिया है। पर जब हम कहते ह--वह 
पुस्तक पढ़ता दे! तब इसमें 'बह” कत्तो और “पढ़ता हे! क्रिया के वीच 
से एक तीसरी चीज (पुस्तक आ जाती है, जिसे व में कहते हैँ । पर 
इस 'पुस्तक' कर्म का भी पढ़ता है! क्रिया से ही सम्बन्ध है | यहां 
यह भी ध्यान रखना चाहिए कि इस प्रकार की किसी चीज यथा करमे 
की जरूरत सकमेझ क्रियाओ के साथ ही होती है, अकमेंक क्रियाओं 
के साथ उसके लिए स्थान नहीं होता । बाक्यो की बनावट के प्रसंग 
मे कर्ता को उद्दश्य' ओर क्रिया को 'विधेय' कद्दते हैं । इन दोनो के 
सिवा उसमें जो और बातें या शब्द होते है, वे या तो ड्द्देश्य से 
सम्बन्ध रखते हैं या बिधेय से । ऊपर के वाद्य में 'पुत्तक' विधेय से 
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इससे कुछ ओर वड़े वाक्य, जिन्हें हम ममोले वाक्य कह सकते 
हैं, व्याकरण में 'मिश्न वाक्य कहलाते हैं | जेसे--हम तो यही चाहते 
हैं कि आप अच्छी बातें सीखें। इसमें विधेय के बाद भी वाक्य का 
एक ओर टुकड़ा या पद छगा हे | अथवा--जो विद्वान होता है, उसका 
सभी आदर करते हैं । इसमें उदश्य से पहले वाक्य का एक टुकड़ा 
या पद्‌ छगा है । तात्पये यह कि जिस वाक्य में प्रधान बात तो एक 
ही हो, पर उसके साथ एक-दो ओर छोटी-मोरी बाते भी लगी हों 
वह मिश्र वाक्य! कहलाता है । 


पर कभी कभी इससे भी कुछ ओर बड़े वाक्प होते हैं, जिनमें 

प्रधान वाते भी एक से अधिहू होती हैं ओर हर प्रधान बात के साथ 

_ एक या कई छोटी मोटी बाते छगी रहती हैं या हो सकती हैं। जेसे--- 

में तो सो गया और वह वेठा हुआ अपना पाठ याद करता रहा ।! 

या पहले तुम सब लोगों से बहुत लड़ा करते थे, पर अब धीरे धीरे 

, तुम्हारी यह्‌ आदत छूट रही है ।” या “आप तो जा ही रहे है, साथ 

ः में इन्हें भी लिये जा रहे हैं ।' व्याकरण में ऐसे वाक्य संयुक्त वाक्य 
, कहलाते हैं । 


वाक्य जितने छोटे होते है, उनमें भूल्ो के लिए भी उतना ही कम 
स्थान होता हे । जेसे--'सन्ध्या को मोहन घर आया । वह थच्य हुआ 
£ था। आते ही चोकी पर लेट गया। उसका छोटा भाई उसे पंखा 
५ मलने बगा। थोड़ी देर में उसे नींद आ गई ।” थादि। ऐसे छोटे ओर 
+ साधारण वाद्यों में शायद ही कभी किसी से मूल होती हो । ऐसे 
४ वाक्य छोग सहज में समझ छेते है ओर उनपर उस्तका प्रभाव भी 
[॥ अच्छा पड़ता हे। पर मिश्र ओर संयुक्त वाक्‍्यो में भू्ों के लिए 
(£ अधिक्ष स्थाव रहता हे । विशेषतः संयुक्त वाक्य लिखने सें लोग कद 
प्रकार की भूले कर जाते हैं। वे वाक्य का आरम्भ किसी ओर प्रकार 


५! 
॥ 
टू! 
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से करते हैं, उसका मध्य किसी और प्रकार का रखते हैं और भन्द 
कुछ ऐसे ढंग से कर जाते हैं कि आदि और मध्य से उसका ठीक मेल 
नहीं बेठता। अर्थात्‌ वाक्य बनाते समय वे उसका ठीक तरह से निर्वाह 
नहीं कर सकते | छोग ऐसे वाक्य पढ़ना पसन्द नहीं करते । यह भी 
वाक्यों की बनावट का दोष है और बहुत बढ़ा दोष है । 


हमारे सामने कई प्रकार के भाव, कई प्रकार के विचार ओर करे 
प्रकार की घटनाएँ होती हैं | वाक्य बनाते समय हमें उन सबका एक 
क्रम लगाना पड़ता हे--उन्हें एक सिज्ञपिले से सज्ञाना पड़ता है। 
जेसे, हम कहते दे--आज एक ऐसे सज्जन के दृशेन हुए, जो बहुत बड़े 
विद्वान होने के सिवा हमारे बडुत ही निकट के सम्बन्धी भी निकले | 
इस वाक्य में कई बातें एक साथ आई हूँ । यदि सब बातें अलग 
अलग कही जायें तो उनका रूप कुछ इस प्रकार का होगा-- आज 
हमें एक सज्जन के दशन हुए । थे बहुत बड़े विद्वान्‌ हैं। वे हमारे 
निकट के सम्बन्धी भी निकले।” या दम कहते हैं--वह ऊपर से 
सीढ़ियाँ उतरवा हुआ ओर वीच में एक जगह कुछ रुऋता हुआ नीचे 
आया । इसमें भी कई बातें हैं । वह ऊपर से सीढ़ियों के रास्ते नीचे 
आने लगा; बीव में एक जगह कुछ रुका ओर तब वह नीचे आया | 
पर हम प्राय; इस प्रकार की बातें अछग अलग न फट्दकर एक 
साथ ही एक वाक्य में विशेष क्रम से कह जाते हैं। घटनाएँ कई होती 
हैं, आगे-पीछे होती हैं, छुछ रुक-हक कर या बहुत देर बाद होती है । 
पर हमें इन सब वादों का विचार रखते हुए एक ही वाक्य में उन्हें 
प्रकट करने के लिए उनका एक क्रम लगाना पड़ता दे । वाक्य में यह्दी 
क्रम छगाने का काम बहुत कठिन होता है ; ओर इसी में हमें सवसे 
अधिक सचेत रहना चाहिए ! हमें उनकी बनावट में शुद्धता तथा 


#7"- «का भी ध्यान रखना चाहिए ओर सुन्दरता तथा सष्टवा का 


न्डी 
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भी । ओर जो बात जिस क्रम से हुऑई हों, वे सब्र उसी क्रम से रखनी 
चा।हिएँ। यह क्रम लगाने या वाक्य बनाने के समय हमें सबसे अधिक 
ध्यान अथ की स्पष्टता का रखना चाहिए। यदि आवश्यकता हो यो 
वाक्य में कोई शब्द दोहराने-तेहराने से भी डरना या घबराना नहीं चाहिए ! 
पर वक्‍्यों में कोई शब्द व्यथे या बार बार भी नहीं आना चाहिए। 
ऊपर जो कुछ कहा गया है, उससे दो बातें प्रकट होती हैं | एक 
तो वाक्य में भावों का ऋ्रम ठीक होना चाहिए ; ओर दूसरे, उत्तकी 
बनावट ठीक ओर निर्दोष होनी चाहिए | जब वाक्य में ये दोनों बारदे 
आ। जायेंगी, तब वह देखने में भी सुन्दर हो ही जायगा। जहाँ वक 
हो पके, हमें एक वाक्य में एक ही विचार ओर उसी विचार से 
सम्बन्ध रखनेवाली दूसरी बात प्रकट करनी चाहिए । एक ही वाक्य 
' में कई बातें एक साथ प्रकट करने का प्रयत्न करना ठीक नहीं छहै | यदि 
' ऐसा प्रयल्ल किया जायगा वो वाक्य लम्बे तो दो ही जायँगे ; सम्भव 
| है, वे अशुद्ध और भद्दे भी हो ज्ञायँ | इसलिए पहले छ' टे वाक्य बनाने 
| का पूरा अभ्यास करना चाहिए ; ओर तब बड़े ओर लस्‍्बे वाक्य 
| बनाने का । और जो वाक्य बनाये जायें, उनमें सदा इस बात का भी 
' ध्यान रहना चाहिए कि जेसा उनका आरम्भ हो, वैसा ही उनका सध्य 
| भी हो ओर अन्त भी । 
.._ श्रव हम कुछ उदाहरण देकर अपनी बातें ओर भी स्पष्ट करना 
/ चाहते हैं । मान छीजिए, हम कहते हैँ--इतने में दूधरी ओर से कुछ 
आदमी आ पहुँचे, और उपद्रव करने की चेष्टा की। यह वाक्य 
: व्याकरण की दृष्टि खे इसलिए अशुद्ध हे कि इसके पहले अंश में तो 
| अ्रकमेक क्रिया और दूसरे अंश में सकमेक क्रिया है; ओर दोनों 
| क्रियाओं का कर्त्ता आदमी” एक ही रूप में हे । इस वाक्य में यदि 
। शोर! के बाद “उन्होंने! जोड़ दिया जाय तो वाक्य विलकुत्ष ठीक हो 
| जायगा। उस दशा में इसका रूप होगा--श्वने में दूसरी ओर से 
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कुछ आदमी आ। पहुँचे ओर उन्होंने उपद्रव करने की चेष्टा की | थक्र 

कर वासुकि के मुँह से आग निकलने लगी! का तो यही अथ होगा 

कि आग ही थककर वासुकी के मुँह से निकलने छगी । इसलिए होना 

चाहिए--वासुकि थक गया ओर उसके मुह से आग निकलने लगी। 

यहाँ के मजिस्ट्रेट ने शान्तिश्रिय नागरिको पर कफ्यू आडेर छगाकर 

ओर उनके नेताओ को पकड़कर घोर अन्याय किया गया है! में पहले 

तो 'मजिस्ट्रेट ने! और अन्त में 'किया गया है? आया है। अब इसमे 

का वबिया! निकाल दीजिए ओर दब देखिए । जरा सी बात से क्‍ 
सुन्दर और शुद्ध हो गया | 

पहुत कुछ इसी प्रकार की भूज्ञ 'उसने उधर देखा और बोला ग्रे 

भी है । होना चाहिए-- उसने उधर देखा और कहा' या “उसने उधर 

देखकर कहा? या उसने ठथर देखा और वह बोछा' । हम लोगो का 

फत्तेउ्य है कि जहाँ तक हो सके, गरीबों की सहायता की ज्ञाय ।! भी 

कुछ इसी प्रकार के कारणो से अशुद्ध है। इसका शुद्ध रूप होगा-- 

हम लोगों का कत्तेठ्य हे कि जहाँ तक हो सके, गरीबों की सहायता 

करें। इन सब उदाहरणों में इसी लिए दोष आ गया है कि नआदि से 

अन्व तक इनकी बनावट एक सी नहीं है--इनका ठीक तरह से निवाद 

नहीं हुआ है । 'यह बात ठीक भी है आर नहीं भी! भी ऐसा वाक्य 

है, जो बनावट की दृष्टि से ठीक नहीं है | इसमें के पहले भी! से तो 

!_ ठीक! पर जोर पहुँचता है ; ओर दूसरे भी” से “नहीं? पर । यदि 

हमे ठीक! पर ही जोर पहुँचाना हो, तो वाक्य का रूप रखना चाहिए- 

यह बात ठीक भी है ओर वे-ठीक भी । पर यदि हम हे! ओर 'नहीं' 

पर जोर पहुँचाना चाहते हों, तो हमे कहना पड़ेग--यह वाच ठोक 


हे भी और नहीं भी | 
एक और वाक्य लीजिए--पहॉँ जंगली फल ओर भरने का पानी 


पीकर हम छोग आगे बढ़े। इसमें पानी? के वाद उससे सम्बन्ध 








। ७३ वाक्यों की बनावट 


। रखनेवाली पूवकालिक-क्रिया 'पीकर! तो हे, पर 'फल्ञ' के बाद उससे 
श! सम्बन्ध रखनेवाली कोई क्रिया नहीं है । इस वाक्य में जिस प्रकार 
7 पानी? के बाद पीकर! है, उसी प्रकार फछ” के बाद खाकर” भी 
+५ होना चाहिए । नहीं तो वाक्य की बनावट से यह अथे निकलेगा कि 
6 जिस प्रद्मार हसने पानी पीया था, उसी प्रकार जंगली फल्न भी पीये थे । 
४: वाक्य ऐसा होना चाहिए, जिसका एक ही ओर रुपरष्ठ अथ दरों । 
४ ऐसा न हो कि सीधे सादे यां सरण्ट अर्थ के प्षित्रा उसका कुछ ओर 
४ अर्थ भी निकल सके; ओर सुनने या पढ़नेवाल्नों को कुछ श्रम हो । 

प्रधान अध्यापक लड़के चुनेगे! कहने से यह स्पष्ट नहीं होता कि चुनने 
८ का काम प्रधान अध्यापक करेंगे या लड़के । वाक्य का यह धपअथ भी 
। ही सकता है कि प्रधान अध्यापक कुछ छड़कों को चुनेंगे, ओर यह 
/! अथ भी हो सकता है हि सब लड़के मिलकर अपने लिए एक प्रधान 
| अध्यापक चुनेंगे । 'अमेरिका भारत को जसेनी से दूना अन्न देगा! से 
/ यह स्पष्ट नहीं होता कि अमेरिका जितना अन्न जमेनी को देगा, उससे 
// दूना, या जसमनी भारत को जितना अन्न देगा, उससे दूना । दूसरे 
6 महायुद्ध के समय एक ऐसा अवसर आया था, जब युरोप में भी और 
४ एशिया में भी बहुत बड़ी-बड़ी लड़ाइयोँ छिड़ने के लक्षण दिखाई देते 
(# थे | उस समय एक समाचार-पत्र में छपा धा--युगेर और एशिया 
|! में बहुत बड़ा युद्ध होगा | इस वाक्य से असल बात का तो पता चलता 
0 नहीं था, हो ऐसा जान पड़ता था कि एक तरफ युरोपवाले होगे ओर 
/ दूसरी तरफ एशियावाले; ओर दोनों आपस मे बहुत बड़ा युद्ध करेये । 
॥ यदि अन्त में बहुत बढ़े युद्ध होंगे! होता तो भी घथे कुछ स्पष्ट हो 
# जाता । कुछ दिन हुए, एक वार तुर्की की सीमा के पास बहुत-सी 
रूसी सेनाएँ इकट्ठी हुई थीं। उसका जो समाचार एक पत्र में छपा 
था, उसके ऊपर लिखा था--तुर्की के पास्र रूसी सेनाएँ । पर इसका 
यह अथ होता था कि तुर्की ने अपने यहाँ रूसी सेचाएँ नौकर रख 


>्ऋऑक-क. 
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7. इसलिए इस वाक्य में दोष हे । 


डर. 
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ली हैं, या उसके पास ( अधिकार में ) रूसी सेनाएँ हैं | खटमत 
मारनेवाली एक दवा के विज्ञापन में छुपा था- खटम्ल के कष्ट का १ 
अन्त कोजिए | इसका अर्थ तो यही होता है कि खटमल को कोई कृष्ट 
हो रहा है; उघका वह कष्ट दूर कीजिए | इसलिए ऐसे वाक्य नहीं 
लिखने चाहिएँ । 

कभी कभी वाक्य में कोई ऐसा शब्द आ जाता हे, जिसके दो या 
अधिक भअ्थ होते हैं; ओर उस शब्द के कारण ही वाक्य का कुछ का 
कुछ अथथ लग जाता है । दल” लकड़ी के उस औजार को भी कहते हैं 
जिससे खेत जोते जाते हैं; ओर किसी प्रश्न के निपटारे (के उपाय या 
ढंग ) को भी कहते हैं । यदि किसी बड़े प्रश्न पर विचार हो रहा हो 
ओर उसे सुलमाने के उपाय सोचे जा रहे हों, ओर बीच में कोई कह 
बेठे--में हल की वलाश में हूँ | तो सुननेवाले चक्कर में पड़ सकते हें। 
'मैं हल की तलाश में हूँ” का सीघा-सादा अर्थ तो यही होगा कि में (| 
खेत जोतने का हल ढूँढ़ रहा हूँ | इसलिए कहना चाहिए--में इस [कै 
सवाल के इल की तलाश में हू , 

“स जमाने में जब ऑगरेजों को फॉसी पर लटकाना होता था, 
तब न्याय का ध्यान नहीं रक्खा जाता था । भी कुछ इसी प्रकार का 
वाक्य है, भिससे श्रम हो सकता है। इससे यह स्पष्ट नहीं होता कि 
यह उस समय की बाव है, जब अँगरेज लोग दूसरों को फाँसी पर छट- 
काना चाहते थे; या ब्स समय की बात है, जब लोग गरेजों को 
फॉँसी पर ल्टकाना चाहते थे । जिस असंग ( सन्‌ १८५७ का भा 
रतीय स्व॒तन्त्रता-युद्ध ) में यद्द वाक्य हमारे देखने में आया था, उससे 
तो यह स्पष्ट हो जाता था कि जब अँगरेज लोग मभारतवासियों को 
फॉसी पर चढ़ाना चाहते थे, तब वे न्याय का ध्यान न हीं रखते थे | 
पर वाक्य की बनावट से इसका उल्चटा अर्थ भी निकल सकता हे ; 
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अर्थ की दृष्टि से इस बात का भी विचार करना पड़ता है कि वाक्य ! 

$ सब अंगों की आपस में ठीक ठीक संगति बेठे | यह देखने के लिए ' 

नहोंने पीछे की तरफ मुड़कर देखा” में आये हुए देखने के लिए! ओर | 

वैखा' के कारण अथीे के विचार से वाक्य की संगति नहीं बेठती | संगति | 
गी तव बैठेगी, जब हम फहेंगे--यह देखने के लिए ज्यों हो वह पीछे 
शी तरफ सुड़ा | यदि्‌ हम कहें-- बार बार यह प्रइन होता दे कि 

तने दिन बीत गये, पर अभी वक कुछ नहीं हुआ ।? तो यह इसलिए , 
ग्रीक नहीं है कि आरम्भ में 'प्रश्न' शब्द आने पर भी वाक्य में कहां 
इन का कोई भाव नहीं है । प्रश्न का भाव तो तभी'आवेगा, जब 
कह जायगा--इतने दिन बीत जाश्ने पर भी अब तक क्यों कुछ नहीं 
हुआ; अथवा अब तक क्या हुआ | यह फहना-- आज तुमने अपनी 
नई चाछाकी का नया नमूना दिखिछाया हे” भी अथ के विचार 'से ठीक 
नहीं हैं। नई चीज या बात का नया नमूना सदा नया ही होगा; हा 
पुरानी चीज या बात का नया नमूना भी हो सकता है । इसलिए या 

तो होगा-'नई चाछाकी का नमूना? या 'चालाशी का नया नमूना'। यह | 
चीज सपने में मिलना दुलेभ है? कद्दना भी ठीक नहीं, है | या तो होना 
चाहिए--..'यह चीज सपने में भी नहीं मिल सकर्ता” या 'यह ल्भ 
है! , 'उस दिन आपको यह आशा हो गई थी कि निर्मेछा के मन पर 
हमारा सिक्का जम गया' में अथे के विचार से “आशा” शब्द का प्रयोग 
'ठीक नहीं है। 'आशा” सदा ऐसी वात के छिए होती हे. जो अभी 
होने को हो | पर वाक्य के अन्त में जो "जम गया ? क्रिया है, वह 
' भूत काल की सूचक है । इसलिए या तो इस वाक्य में आशा की 
' जगह 'विश्वास” होना चाहिए. या वाक्य के अन्त में 'जम जायगा 
' होना चाहिए । “इससे हमें आशा होती थी कि इस्लाम का भविष्य 
उज्वल है! में है” की जगह होगा” होना चाहिए। यदि हम कृहेँं--- 
'यह इस बात का प्रमाण है कि आपका वहाँ जाना आवश्यक छः 
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तो इस वाक्य में अर्थ की संगति ठीक नहीं बेठती | कारण यह है कि 
प्रमाण! सदा ऐसी बात का होता है, जो या तो हो चुकी हो या जिपे 
कुछ लोग ठीक मान चुके हों । जो वात अभी होने को हो या आने 
वाली हो, उपस्तके सम बन्ध में प्रमाण! शब्द का प्रयोग ठीफ नहीं हे 
यह कहना अवश्य ठीक हे--यह इस बात का श्रसाण हे कि आप। 
वहों जानेवाले हैं? या आपका वहाँ जाना आवश्यक है? । यह ठीक है। 
कि संसक्षत मे शप्रमाण' के चहुत-से अर्थों में से एक अर्थ लक्षण का चिह | 
भी हे । पर उसका सुख्य ओर पहला अथे 'सवूत” ही हे; और ऊपर। 
के वाक्य में पहले उसी अथे पर ध्यान जाता हे | इसलिए ऐसे वाक्य | 
में प्रमाण” का प्रयोग ठीक नहीं हे । प 
वाक्य ऐसा होना चाहिए, जिसमें अर्थ के विचार से दो विरोधी |। 
शब्द या बातें न हों । जे प्े--'तब शायद यह काम जरूर हो जायगा || 
में शायद” और 'जरूर! दो विरोधी शब्द हैं | 'शायद्‌! के साथ जरूर 
या जरूर! के साथ 'शायद' नही चछ सकता | आयः ऐसे अवसर [[ 
आते हैं, जिनमें छोगों को कभी कभी अपना मत बदल्लना पड़ता है। में || 
प्राय” और 'कभी कभी? दो विरोधी बातें हैं । 'वे विछकुछ चुप हैं| 
ओर कहते हैं कि हम इस झगड़े मे नहीं पड़ेंगे ।! थे 'विछुकुछ चुप है 
और कहते हैं? दो विरोधी वातें है । 'आज-कछ इसका प्रचार बहुत |; 
अधिक कम हो गया है? में 'कम' से पहले 'अधिका बिलकुछ व्यथ [ 
“है मार्ग की धूछ से थक्रा हुआ सॉप टेढ़ा-मेढ़ा चछता हुआ कुफकार |; 
रहा है और मोर की छाया में कुण्डल मारे वेठा है” में चलता हुआ [६ 
और बैठा है? दो विरोधी वाते तो है ही, 'गरम घूछ से थक्राहुआ' भी [१ 
इसलिए ठीक नहीं है कि यरम धृल थकाती नहीं, वल्कि जाती, | 
झुलूसाती या तपाती हे । ! 
कभी कभी इस तरह की विरोधी बातों के कारण वाक्य ऐसा हो |; 
_ जाता है कि उसका कुछ अर्थ ही नहीं निकछता। जेसे-यदि यह जाति |; 
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गुलाम न होती तो अब तक कभी की खतन्‍्त्र हो चुकी होती | इसका 
पीधा-सादा अर यह है. कि यह्द जाति गुलाम होने के कारण ही अब 
तक स्वतन्त्र महीं हो सकी है । लेकिन इस तरह की बात कहना भी 
वैसा ही है, जैसा यह कहना--यदि हम सोये न होते तो जागते होते 
या यदि हम खा न छेते तो भूखे रहते” । इसी तरह के पर इनसे सी 
विलक्षण व,क्य वे होते है, जिनका वास्तव में कुछ अथ ही नही होता। 
एक बार एक सभा में कहा गया था--जिन छोगो तक हसारी आवाज 
न पहुँचती हो, वे कृपाकर हाथ उठा दे । पर यह बात कहते समय 
यह नहीं सोचा गया कि यदि छोगों के कानों तक आवाज पहुँचेगी ही 
नहीं, वो वे यह कैसे जानेंगे कि हमें हाथ उठाना चाहिए । इसलिए 
हमें अपनी बात के सम्बन्ध में इस प्रकार के अथे या आशय की ओर 
भी ध्यान रखना चाहिए । 

अब कुछ ऐप्े वाक्‍्यों के उदाहरण छीजिए, जिनमें शब्दों का क्रम 
ठीक नहीं होता । 'इप्त छाठी से जितने तेरे हिमायती हैं, उन सबके सिर 
तोड़ दूँगा ।” का ठीक रूप होग [--तेरे जितने हिमायती है, उन सबके 
सिर इस छाठी से तोड़ दूँ गा । 'यह्‌ कहकर मैंने जितने आदमी दुकान 
में बैठे थे, उन सबको देखा” का ठीक रूप होगा--यह्‌ कहकर मेंने उन 
सव आदमियों की ओर देखा, जो उस दुकान पर बेठे थे। हम उनका 
मुँह उन्हें सौ रुपये देकर बन्द करना चाहते हैं” कहने से 'हम उन्हें सो 
रुपये देकर उनका मुँह बन्द करना चाहते है! कहना अधिक सुन्दर भी हे 
और अधिक स्पष्ट भी। इसी प्रकार 'अगले दो दिनो में मन्त्रियों से जो 
. बात-चीत चढ रही है, उसका निपटारा हो जायगा । की जगह, मंत्रियों 
: से जो बात-चीत चल रही है, उसका दो दिनो में निप्टारा हो जायगा ।' 
कहना कहीं अच्छा है । ओर 'उन छोगो ने जिस ससय में वातें कर रहा 
था, शोर मचाना शुरू किया! से “जिस समय में वाते करता था, उस 
. समय उस छोगों ने शोर मचाना शुरू किया! कहना अधिक अच्छा हे । 
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कभी कभी धाक्य में कुछ शब्दों के ठीक स्थान पर न होने हरे 
फारण ही उसका ओर का और अर्थ निकछू सकता है । जैसे-राते 
में लेटर बक्स में मेंने जो पत्र लिखा था, बह छोड़ दिया । इसका आई 
यह होगा कि रास्ते में मेंने लेटर बकस में पत्र लिखा था । इसहिए 
इसका ठीक रूप होगा--मेंने जो पत्र लिखा था, वह रास्ते में लेट 
बक्स में छोड़ दिया । क्र रेल-गाड़ी में सफर करते समय कहा जाता 
दे कि दो थुरोपियनों ने एक देशी कप्तान फो पीटा ।! भी ठीक इसी 
प्रकार का वाक्य दे । इसका शुद्ध रूप होगा--कहा जाता है कि एड 
रेलगाड़ी में सफर करते समय दो युरोपियनों ने'**** पीटा । 

वाक्य ऐसा होना घाहिए, जिसका अथे तुरन्त समझ में आ जाय; 
ओर अर्थ के सम्बन्ध में किसी प्रकार का भ्रम न हो । 'स्ववन्त्रता के 
साथ इस देश की गरीबी का अन्व हो जायगा? का आप क्या अरे 
समझेंगे ? यही न कि जब स्वतन्त्रता का अन्त हो जायगा, तब उसके 
साथ इस देश की गरीबी का भी भन्त दो जायगा ? पर इस वाक्य 
का यह आशय नहीं है । वास्तव में यह वाक्य लिखनेवाले का आशय 
यह था कि ज्यों ही इस देश को खतन्त्रता मिलेगी, वयों ही इसकी 
शरीबी का अन्त हो जायगा। इसलिए इस वाक्य का शुद्ध रूप 
होगा--खततन्त्रता मिलते ही इस देश की गरीबी का अन्त हो जायगा | 
सूछ वाक्य अधूरा भी है ओर भ्रम उत्पन्न करनेबाछा भी । 

“यदि जाड़े की वर्षा न गड़बड़ावी तो इस साछ उपज अच्छी होवी' 
का पढ़ने या सुननेवाले ठीक ठीक अर्थ न समझ सकेंगे। उनकी समझ में 
यह बात न आवेगी कि जाड़े की वर्षा स्त्रय॑ गड़बड़ा गह्टे, डेससे उपञ 
अच्छी नहीं हुईं; या अच्छी उपज न होने का कारण यह दे कि जाड़े 
की वर्षा ने उप्ते गड़बड़ा दिया । दूसरे शब्दों में हम यों कद सकते हे 
कि इस वाक्य के दो प्रकार के अथथ हो सकते हैँ । एक तो यह कि इस 

“7“जर्ष जाड़े की वर्षा दी कुछ ऐसी गढ़बढ़ हुईं कि उपज अच्छी नहीं हुई। 
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ओर दूसरा यह कि उपञ तो अच्छी हो जाती, पर जाड़े की बषों से 
' उसे गड़बड़ दिया । यद्यपि फल या परिणाम के विचार से दोनों बातें 
बहुत कुछ एक ही हैं, फिर भी दोनों में एक विशेष अन्तर है । पहले 
. अर्थ के अनुसार जाड़े की वो स्रयं गड़बड़ा जाती :हे ; ओर दूसरे 
' अथ में यह स्वयं नहीं गड़बड़ाती, बल्कि उपज को गड़बड़ा देती हे । 
; ओर अथे के विचार से यह अन्तर बहुत बड़ा है । इस गड़बड़ी का 
, कारण यही है कि “गड़बड़ाना' क्रिया अकसेक भी हे ओर सकमेक 
. भी। वाक्य से यह पता नहीं चलता कि उसमें इसका प्रयोग अक्मेक 
रूप में हुआ हे या सकमेक रूप में । 
उन्‍होंने एक कांमेसी मुसलमान को चोट पहुँचाई ओर कांग्रेस से 
* अलग हो जाने के लिए धमकाया” भी बहुत-कुछ इसी प्रकार का वाक्य 
। है । इसके अन्तिम अंश कांग्रेस से अलग हो जाने के लिए धमकाया” 
४ फा तो यही अथे हो सकता हे कि उन्होंने यह धमकी दी कि हम स्वयं 
५ फींमेस से अछग हो जायँगे । पर वाक्य का वास्तविक आशय यह 
: नहीं है, बल्कि यह कि उन्होंने उस कांग्रेसी मुसलमान को ही, जिसे 
/ उन्होंने चोट पहुँचाई थी, यह धमकी दी कि यदि तुम कांग्रेस से अलग 
। ने हो जाओगे, तो हम तुम्हारे साथ और भी अधिक घुरा व्यवहार 
/ फरेंगे । इसलिए वाक्य का शुद्ध रूप होगा'**'*'उसे घमकाया कि 
हक तुम कांमेस से अछग न हो जाभोगे तो तुम्हारे लिए अच्छा थ॑ 
/ होगा। 
/ अपनी च॑चछ जीभ से उसके कन्धे के वाल हिल रहे थे” ऐप्ता 
/ पाक्य हे, जो बनावट, अरथ और व्याकरण सभी की दृष्टि से अशुद्ध 
/ है। पहले तो इसमें के पहले अंश “अपनी चंचल जीभ से! का दूसरे 
| भंश “उसके बाल हिल रहे थे! से कोई सम्बन्ध नहीं बेठता | यह चाक्य 
८ फो बनावट का दोष है। दुसरे, 'चैंचल जीभ से कन्धे के बार हिल 
॥$ रहे थे! का, संगति न बैठने के कारण, कोई अर्थ नहीं होता । और 
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तीसरे, “अपनी! के कुछ ही बाद “उसके! व्याकरण की दृष्टि से ठीक 
नहीं है | वाक्य का वास्तविक आग्रय यह है कि उसकी चंचछ जीभ 
बार बार हिल रही थी; ओर उस जीभ के हिलने के कारण ही एसके 
फन्धे के वाछ भी हिल रहे थे । पर वाक्य की बनावट दूषित होने के 
कारण उससे यह अथ नहीं निकलता | 

बन-स्थरू खिले हुए पेड़ो के द्वारा आनन्द मना रहा था भी 
बहुत-कुछ भद्दा और निरथेक सा वाक्य है | पहली बात तो यह है कि 
आनन्द खर्य मनाया जाता हे, किसी के द्वारा नहीं मनाया जाता। 
फिर, खिले हुए पेड़ों के ह्वारा' आनन्द मनाने का भी कुछ अर्थ नहीं 
होता । इसी लिए इस वाक्य का कोई ठीक अर्थ नहीं निकलता | 
वास्तव में वाक्य का आशय यह है कि वन में जो पेड़ खिले हुए थे, 
उन्हें देखने से ऐसा जान पड़ता था कि वह आनन्द मना रहा है । पर 
वाक्य की बनावट से यह बात स्पष्ट नहीं होती । 

'चारों ओर से चल रही हवा के मोंकों से पेड़ हिल रहे हैं” ऐसा 
वाक्य है जो “चछ रही क्रिया के कारण ही व्याकरण की दृष्टि से 
अशुद्ध और भद्दा हो गया है । यदि इस “चल रही” की जगह “ढने- 
वाल्ी' या चलती हुई! होता तो वाक्य शुद्ध भी हो जाता और उससें 
का भद्पन भी निकल जाता । इस समय उठ रहे आन्दोलन से यह 
भय होता है झ्लिः १! और 'बाढ़-पीड़ित क्षेत्रों में किये जा रहे 
प्रयत्नों का कोई विशेष परिणाम नहीं हो रहा है? भी इसी प्रकार के 
दूषित वाक्य है । 

कभी कभी वाक्य में एक ही शब्द बार बार कई जगह आकर उप 
व्यर्थ बढ़ा भी देता है और भद्दा भी कर देता है । जे पे---'इतने में कोई 
चमककर आकर धक्का देकर निकरू गया? में तीन वार 'कर” आया हे। 
यह वाक्य बहुत ही सीधी ओर अच्छी तरह से इस प्रकार लिखा ज॑ 


सकता हे--इतने में कोई चमकता हुआ आया और धक्का देकर निकल 
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गया। 'शहर के एक आबाद महले के एक बड़े चोराहे के मोड़ केः 
सामने के मकान में''*'५? मे पॉच जगह 'के! आया हे, जिससे वाक्य 
बहुत भद्दा हो गया हे | इसका ठीक रूप होगा--शहर के एक आबादु 
सहले में एक बड़ा चौराह्य था। वहाँ एक मोड़ के सामनेत्राले सकान 


इस प्रकार की ओर अनेक बातें हैँ जो यों देखने में तो बहुत 
छोटी या साधारण जान पड़ती हैं, पर जिनके कारण बड़ी बड़ी से 
हो जाती हैं ओर वाद्य में बहुत भद्दापन आ जाता है । विद्यार्थी ऐसी 
छोटी छोटी ओर साधारण बातों पर ध्यान रखकर बहुत सहज में इस 
प्रकार की बड़ी बढ़ी भूछो से बच सकते हैं। 


| 


7» है ९ और यदि इन्हें भी किसी तर 


कप 
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ज्ञा' का अर्थ है. नाम; ओर नाम सदा किसी चीज का होता 
है । दम दाल-रोटी खाते हैं, कपड़े पहनते है, पुस्तकें ओर समाचारपः 
पढ़ते हैं, तरद तरह के खेल खेलते हैं, कुछ काम-धन्धा करते हैं, किसी 
से बाव-चीव करते हैं, किसी से मेल ओर किसी से लड़ाई-झगद़ा करते 
हैं. और इसी प्रकार के न जाने कितने दूसरे काम करते हैं.। हम रास्ते 
में चलते हैं. तो हमें कहीं मकान मिलते हैं, कहीं यलियोँ और कह 
अैंदान । हमें पुरुष, स्वियों ओर बालक तथा गा डियाँ, घोड़े ओर दूसरी 
सवारियाँ दिखाई देती हैं । गाँवों में हम खेत, पेड़, पगडंडियाँ और 
ओऑपडियाँ दिखाई देती हैं। इन वाक्यो में दाल-रोटी, कपड़े, पुसुके, 
समाचारपत्र, खेल, काम-धन्धा, बात चीव, मेल, छड़ाई-झगड़ा, मकान, 
'पेड़, गढियोँ, मेदान, ख्तियों, पुरुष, गाड़ियों, घोड़े और सवारियों सभी 
व्सीजें' हैं। इन चीजों की पहचान के लिए हमने इनके अलग अलग 
नाम रख डिये है| व्याकरण में यही नाम 'संज्ञा' कहलाते है । 'संज्ञा' 
ओर “नाम? वास्तव में एक ही चीज है । 

आप पूछ सकते हैं. कि दाल-रोटी, मकान, सड़क, खेत आदिं वो 


चीजें दें, पर स्लियों, पुरुष और बालक कैसे चीजों में गिने जा सकते 
ह चीज! मान छें तो भी बाव-ची०, 
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सेज्ष, लड़ाई झगड़े ओर काम-धन्धे को हम केसे चीज” मान सकते है ? 
इसका उत्तर यह है कि चीज या वस्तु का वास्तविक अथे वहुत व्यापक 
है । जो कुछ हमें दिखलाई पड़े या जिसे हम छू या पकड़ पके, वह तो 
चीज” या वस्तु” हे ही; पर हम अपने सन से जिसकी कल्यना कर लें, 
वह भी 'चीज' या “वर्तु! की व्याख्या में आ जाता है । भूत-प्रेत, 
मृत्यु आदि ऐसी चीज़ है, जो देखी, छूई या पकड़ी नहीं जा सकरतें; 
पर हमले अपनी बुद्धि से उत्तकी कल्पना कर ली हे। दिन, रात, 
सन्ध्या ओर सबेरा सब देखने में तो आते हैं, पर छूए या पकड़े नहीं 
जा सकते । फिर भी ये मानी हुई 'चीजें' हैं; ओर इसी छिए इनके ये 
, नास भी हैं। हम कहते हें---आखिर सच भी कोई चीज है। सच! न 
ट तो हमें दिख। डे देता हे, नद्दम उसे छू या पकड़ सकते दि | वेब चह 
, चीज?” कैसे हो गया ९ इसी लिए कि हमने उसे एक चीज के रूप सें 
, मांव लिया है। बच्च मेल्न, छड़'ई-मंगड़ा आदि भी इसी तरह की 
. चीजें? हैं। इसी लिए संज्ञाओ के मुख्य दो भेद माने गये ह--(१) 
, पेछुबाचक या पदा्थवाच$; ओर (२) साववाचक । वस्तुवाचरू या 
/ पदाथवाचक संज्ञाओं के भी दो सेद होते हैं--तासवाचक या व्यक्ति- 
! पाचक ओर जातिवाचक । राम, कृष्ण, गंगा, यझुना आदि नामवाइक 
, थी ध्यक्तिबाचक संज्ञाएँ हैं; घोड़ा, गाड़ी, घर, पाठशाला आदि जाति- 
, पाचक संज्ञाएँ हैं; और सचाई, सप्लेदी, उत्तमता, भोलापन आदि भाव- 
| पाचक संज्ञाएँ हें | 
; 'पाठशाल्ञा! शब्द सुनते ही हमारी ओँखों के सामने वह जगह 
: भा जाती हे, जहॉ लड़के पढ़ते है | पानी” का नाम सुनते ही हमारे 
भत्र में उस चोज का ध्यान आ जाता हे, जो दम प्यास लगने पर पीते 
। कै और जो हमे नदियों, वाछाबों और कूओं मे एकत्र या वर्षा के 
/ उमय ऋकाश से वरसती हुई दिखाई देती है । जब हम कहते हैं--- 
, जाओ, अन्दर से कुरता उठा लाओ ।” तब आप करता ही लाते हैं, 


। 
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टोपी या कोट नहीं लाते । आप जानते हैं कि एक विशेष प्रकार का 
पहनावा ही 'कुरत!” कद्दलाता है; ओर वह्द थोती, टोपी या कोट से 
विल्कुल अलग तरह का होवा है । आपको करते के सम्बन्ध में किसी 
प्रकार का श्रम नहीं होता | जब हम कहते हैं--'जाओ, गोविन्द को 
बुला छाभो।! तब आप गोविन्द को ही बुज्लाकर छाते हैं; राम, श्याम 
या ऋष्ण को नहीं | यह इसी लिए कि नाम ओर बरहतु या व्यक्ति का 
कुछ ऐसा सम्बन्ध होता हे, जो हमें उस वस्तु या व्यक्ति का निश्चय 
कराता ओर अनेक प्रकार की भूलों से बचाता हे | 
यह पुस्तक व्याकरण की नहीं हे, इसलिए हम यहों विस्तार से 
यह बतछाने की आवश्यकता नहीं समझते कि व्याकरण में संज्ञाए 
कितने प्रकार की होती हैं या उनकी पहचान क्या है । हम यह भी 
समभते हैं कि आप व्याकरण पढ़ चुके होंगे ओर यद्द जानते होंगे कि 
संज्ञाएँ, स्वेनाम, विशेषण आदि कितने प्रकार के होते हैं । इस पुस्तक 
का उद्देश्य तो यही बतढाना है कि इन सब्च का प्रयोग करने में लोग 
कितने प्रकार की भूलें करते हैं; और उन भूलों से आप किस वरहं 
'. बच सकते हैं ।,इसलिए हम यहाँ संज्ञाओं के भेद आदि बंतछाने के 
फेर में न पड़कर उनसे सम्बन्ध रखनेवाली भूलों का ही विचार करेंगे; 
और ऐसी बातें बतलावेंगे, जो व्याकरण के क्षेत्र के बाहर की हैं। 
यदि हम आपसे पूछें कि महिला! (या अबला) शब्द का क्या 
अथ है, तो आप झट कह बेठेगे--स्ली । फिर यदि हम पूछें कि पत्नो' 
का क्‍या अथ है, तो भी आप कहेंगे--स्ली | इससे सिद्ध होता हे कि 
एक तो जिसे 'मदिला? कहते हैं, उसे 'खत्रीः कहते हैं; और दूसरे, मिसे 
पत्नी” कहते है, छसे भी 'स्ली' कहते हैं | पर कठिनता यहद्द हे कि 
हम 'भहिला” कहते हैं, उसे “पत्नी” नहीं कद्ट सकते ; और जिसे 
५०. ली! कहते हैं, उप्ते 'महिला” नहीं कद्ट सकते। हम आपकी । 
37 छा का अर्थ पत्नी! नहीं वतछा सकते | हा, यहबात दूसरी है कि 
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कोई महिल्ला भी किसी सज्जन की 'पत्नी' हों। महिला शब्द भले घर 
की सभी प्रकार की श्लषियों के सम्बन्ध में बोला जाता हे । उनमें उयाही 
हुई स्लियों भी हो सकती हैं, विना व्याही हुई भी और विधवाएँ भी । 
पर पत्नी! सदा ज्याही हुई ञल्वली को ही कहेंगे; ओर वह भी उसी 
अवस्था में, जब उसके पति का भी उसके स्लाथ' उल्लेख हो । 
जेसे-- ये हमारे बड़े भाई की पत्नी हैं” या ये हमारे एक मित्र की 
पत्ती हैं? | ऐसे अवसरों पर हम परनी' की जगह 'महिल्लाः या 'अबला' 
आदि का प्रयोग नहीं कर सकते। अब '्षी! शब्द छीजिए । हम 
हिला! को भी स्री कह सकते हैं ओर पत्नी” को भी | पर जब हम 
हर जगह 'महिला' शब्द के स्थान पर 'पतती' शब्द का और पत्नी 
शठ्द्‌ के स्थान पर 'समहिला' श.5३ का प्रयोग नहीं कर सकते, तब यह 
सिद्ध होता है कि ली! शब्द के दो अथ हें-- एक महिला और दूसरा 
पत्नी । ओर इसी लिए हमें यह सोचने की आवश्यकता होती हे कि 
कहाँ महिला!” शब्द का, कहाँ स्त्री! शब्द का ओर कहां पत्नी? शब्द 
का प्रयोग करना चाहिए । 

पहले हम कई अवसरों पर कद आये है. कि एक शब्द के कई 
अथ होते हैं, और हमें उन शब्दों का प्रयोग करने के समय उनके 
मुख्य अथे का ध्यान रखना चाहिए। यहाँ हम इतना ओर घतला 
देना चाहते हैं कि कुछ शब्द ऐसे भी होते हैं जो यों देखने में तो एक 
दी से अथेवाले जान पड़ते हैं, फिर भी जिनके अर्थों में थोड़ा-बहुत 
भेद होता है । ऊपर 'महिला?, पत्ती” ओर 'ख्री' के सम्बन्ध में जो 
बातें कद्दी गई हैं, वे अर्था के इसी प्रकार के सूच्ठम भेदों के आधार पर 
हैं| शब्दों का प्रयोग करते समय जहाँ हम इस प्रकार के सूच्चम भेदों 
का विचार नहीं करते, वहीं हमसे भाषा-सम्बन्धी बड़ी वढ़ी भूलें होती 
हैं। इसलिए जो लोग ऐपी भूलों से बचना चाहते हों, उन्हें शब्दों ओर 
उनके अर्थों के सूक्ष्म सेदों का सदा पूरा पूरा ध्यान रखना चाहिए | 
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जिस प्रकार के सूच्म भेद महा, सत्री और पत्नी के अर्थों'मे 
हैं, बहुत-कुछ सी प्रकार के सूक्ष्म भेद खेद! और दुःख” सरीखे 
शब्दों में भी हैं। 'खेद' हमारे मन की वह अवस्था है, जिसमें उसकी 
प्रसन्नता कुछ कम हो जाती हे भोर उसमें एक तरह की उदासी आ 
जाती हे । यदि हम कहें--'मुभे खेद है कि आपने मेरे पत्र का उत्तर 
नहीं दिया! या 'मुझे खेद है (कि आज आपसे भेंट न कर सकूँगा? तो 
यह 'खिद! का ठीक प्रयोग होगा । दुःख! में भी क्षन की प्रसन्नता 
घटती हे; पर 'खेद” की अपेक्षा बहुत अधिक घटती है । “दुःख” वास्तव 
में 'सुख' का बिलकुल उलटा है । सुख” के समय हमारे मन में जितनी 
प्रसन्नता होती है, दुःख” के समय प्रायः उत्तना ही कए होता है। 'दुःख' 
में 'खेद! से बढ़कर एक बात ओर होती हे | हम दुःख से छुटकारा 
पाना चाहते हैं और उससे दूर भागते हैं। हम चादइते हैं. कि जितनी 
जल्दी हो सके, हमारे दुःख का अन्त द्वो जाय। पर 'खेद” हमारे मन 
में थोड़े समय के लिए आता ओर जल्दी ही आपसे आप दूर हो 
जाता हे | उससे छुटकारा पाने का भाव हमारे मन में उत्पन्न दी नहीं 
होने पाता । इसी छिए यह कहना तो ठीक हे--आपके पिता की 
सत्यु का समाचार सुनकर मुझे बहुत दुःख हुआ | पर यह कहना 
ठीक नहीं हे--आपका पत्र न मिलने से में बहुत दुःखी हूँ । ऐसे 
अवसरो पर दुःख” की जगद्द खेद! का प्रयोग करना चाहिए । दुःख 
से भी बढ़रूर बुरी मन की एक ओर अवस्था होती है, जिसे 'शोक' 
कहते हैं । यह 'शोक” किसी परम आत्मीय या श्रिय की सत्यु से दी 
होता है | इसी लिए किसी बहुत बड़े आदमी की सृत्यु द्ोमे पर कहा 
जाता है--उनकी झुत्यु से सारे नगर में शोक छा गया । पर यदि हम 
कहे -- 'मुम्ते इस वात का शोक दै कि आपने सेरे पत्र का उत्तर नहीं 
से दिया? तो 'शोक” का ऐसा प्रयोग वहुत भद्दा होगा, ओर इसे देखकर 
' “समझदार छोग इमारी हँसी ही उढ़ावेंगे । 
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साधारणतः लोग यह समसते हैं कि प्राथता” ओर निवेदन' में, 
कोई अन्तर नहीं है; ओर इसी लिए थे एक की जगह दूसरे शब्द का 
प्रयोग कर जाते छहें। पर यदि विचारपुर्वेक देखा जाय तो दोनों मैं 
बहुत अन्तर हे । जब हम अपने से किसी बड़े से कोई ऐसा काम 
कराना चाहते हैं, जो उसकी शक्ति में होता है, तब हम उस काम 
के लिए उससे जो कुछ कहते हैं, वह प्राथेना! कहलाता है। हमः 
अपने गुरु जी से प्रार्थना करते हं--आप हमें एक दिन की छुट्टी 
दें। अपने चड़े भाई या पिता जी से प्रार्थना करते हैं--आप हमें 
पुस्तकें या कपड़े ले दें | अपने भाई-बन्दों ओर मित्रों से प्राथेना करते 
हैं--आप हमारे छोटे भाई के विवाह के दिन हमारे यहाँ आने की 
कया करें | ओर इश्वर से प्राथना करते है--आप हमें सब कष्टों से 
बचावें ओर हमें अच्छे रास्ते पर चलावें। प्रार्थेश करते समय हमारे 
मन में किसी से कोई काम कराने को इच्छा होती है । “निवेदन! में 
प्राथनावाली और सब बाते तो होती या हो सकती हैं, पर यह 
“च्छा-वाली' बात नहीं होती | दसमें अपने विषय की कोई बाठ 
किसी बड़े के सामने केवछ कट्दी या रक््खी जाती है । इसी रहिए हम 
कहते हे--'मुझे जो छुछ निवेदन करना था, वह में कर चुका। अब 
आपकी जो इच्छा हो, वह करें! | या पहले सेरा सारा निवेदन सुद 
ले, और तब जो कुछ करना हो, वह करें!। इन उदाहरणो से यह 
प्पष्ट हे कि निवेदन! में अपदी ओर से कोई काम करने के लिए नहीं 
कहा जाता । उस सम्बन्ध में कोई काम करने यान करने का भार 


उसी पर छोड़ दिया जाता है, जिससे निवेदन किया जाता हे। 
इसी लिए यह कहना ठीक नहीं हे--प्रार्थंना हे कि कल हमारे यहाँ 
प्रीति.भोज् होगा? या प्रार्थना है कि आज मेरे साई का शरीर अच्छा 
नहीं हे? | हाँ, यह कहना ठीक हे--प्राथेना है, कि मेरे भाई के लिए 
कुछ दवा भेज दें | अथवा--प्रार्थना हे कि मुझे घर जाने के लिए 
पचीस रुपये दिल्‍ूवा दें । 
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बहुत से छोग भूल से यह समभते हैं कि आकार! और 'हप' 

दोनों एक चीज हें | पर वास्तव में इन दोनों में बहुत अन्तर है। 
आकार! में किसी चीज की केबछ लम्बाई, चौड़ाई, मोटाई शआदि 

आती हे. | बल्कि हम कह सकते हैं कि कोई चीज देखने पर हमारे 
सामने उसको जो बाहरी या ऊपरी रेखाएं आती हैं, वही मिलकर 
आकार!” कहलाती हैं। उसकी लम्बाई चौड़ाई या बाहरी रेखाश्रों 
आदि के बीच जो वण या एछत्ार-चढ़ाव होते हैं, वे आकार के 
अन्तगंत नहीं आते | पर इन सब चीजों # मेल्न से जो आकृति बनती 
है, वह 'रूप! हे । 'हूप! में लम्ब्राई-चोड़ाई, वर्ण या रंग, उतार-चढ़ाव 
ओर उभार सभी आ जाते हैं। इसी ज्ञिए हम कहते हें-- सका 


आकार रुम्बा है! या स्थूल्न हे! आदि; ओर उसका रूप सुन्दर (या | 


हेखने में अच्छा ) है? आदि | भोर इसी लिए यह कहना ठीक नहीं 
है--आज यह पुस्तक छुपे आकार में देखकर मुझे बहुत प्रसन्नता 


हुईं | यहाँ “आकार! की जगह रूप दोना चाहिए | ओर इपती लिए | 


यह कहना भी ठीक नहीं हे---इस बार पुस्तक ल्म्त्रे रूप में छपी हे । 
अथवा--इस नाले का रूप पहले से बहुत बढ़ गया है | यहाँ रूप को 
जगह “आकार” होना चाहिए । 
यदि विचारपूर्वक देखा जाय वो इसी प्रकार के अन्तर 'खेल' ओर 
वेज्नवाड़” में, थाना! और 'कोतवाली' में, “लिपि! और भाषा! में, 
वोली' और 'भाष/ में, लेख! और (लिखावट' में, बाजार” ओर वाट 
“चीज और “सामान! में, 'शिक्षा! और “अध्ययन? में, राजा 
आर शासक में, अ्रजा! और “निवासी” में, 'नावी! और पोते! 
अंश ओर भाग में, आचरण ओर “व्यवद्वार' में, सचाई! ओर 
ऑैमानदारी! में, पाजीपन” और नीचता” में, मकान” और ोर्ठा' में, 
छुज्जें ओर बरामडे' में, 'पेड' और 'पोधे! में, 'घोड़े! और “द्दृद् में, 


7". छड़ी और डण्डे' में, तथा इसी प्रहार के दूसरे सेकड़ों-दजारों शब्दों में 


<& संज्ञाएँ 


हैं। यों देखने में हम मत्ते ही समझ लें कि दो शरद प्रायः एक-से हैं, 
पर विचार करने पर हमें उनमें बहुत कुछ अन्तर दिखाई देगा। हम 
जहाँ 'क्षज्ञा! का प्रयोग कर सकते हैं, वहाँ 'संक्रोच' का प्रयोग नहीं 
कर सकते ; और जहाँ आकांक्षा! रख सकते हैं. वहाँ “इच्छा' नहीं 
रख सकते । इसलिए हमें संज्ञाओं का प्रयोग बहुत ही समक-ब्रूझकर 
ओर सावधानी से करना चाहिए | 


मान छीनिए कि हमें दो ऐपी पुस्तकें मिलती हैं, जिनके विषय 


आपस में बहुत-कुछ मिलते हैं । पर उनके सम्बन्ध में हम यह नहीं 
कह सकते --इन दोलों पुस्तकों में बहुत मेल हे । हमें कहना पड़ेग[--- 
: इन पुम्तह्नों में बहुत कुछ समानता है । पर यदि दो छड़कों का आपस 


| 
( 
| 
| 
( 
| 


। 


में बहुत मेज्-जोल दिखाई दे, तो हम अवश्य कह सकते हैं---इन दोनों 
लड़झों में बहुत मेल है । ग्रामीणों ओर डाकुओं में युद्ध कहना इस- 
लिए ठीक नहीं दे कि युद्ध! सेनाओं की लड़ाई को कद्दते हैं, साधारण 
भ्रादमियों की लड़ाई को नहीं | इसलिए यहाँ युद्ध को जगह लड़ाई 
होना चाहिए। “चुटकी बजाते ही गिलूइरी पेड़ की छत पर चढ़ गड्ठे? 
कहने से पेड़ के ऊपरी भाग पर पहुँच गई” कह्दना द्वी ठीक है। वह 
लड़का डाक्टरी परीक्षा के लिए भेजा गया हे! में 'परीक्षा' की जगह 
जॉच” होना चाहिए । हॉ--इस वर्ष सो लड़के परीक्षा मे बेठे हैं” 
कहना बिलकुल ठीक दे। यहाँ परीक्षा” की जगह ज्ञाँच! का प्रयोग 
नहीं किया जा सकता। इस वट वृक्ष की छाया में नगर की सारी जत- 
संख्या अच्छी तरह विश्राम कर सकती है” में 'जन-संख्या' का प्रयोग 
ठीक नहीं है। उसकी जगह “निवासी” या इसी प्रकार का आर कोई 
शब्द होना चाहिए | हाँ, यह अवश्य क॒द्दा जा सकता है--दूस व र्पो 
मे हमारे नगर की जन संख्या दुनी हो गई है । 'इस समय हमारी 
आयु बीस बे की है”! कहना इसलिए ठीक नहं हे कि आयु! में 
जन्म से मृत्यु तक का सारा समय आ जाता है। यहां आयु की 
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जगह अवस्था” होना चाहिए! | हाँ यदि कोई आदमी साठ वेश 
होकर मरे, तो दम कह सकते हें--उसने साठ वे की आयु पाई। 
'यदि नदी का पानो कुछ ओर बढ़ा तो सारे गॉव के डूब जाने के 
सन्देह हे! में 'सन्देह” की जगह आशंका! या भय? होना चाहिए । 
हमें संज्ञाओं के चुनाव में तो सतर्क रहना ही चादिए, उनके 
प्रयोग में संगति का भी ध्यान रखना चाहिए। यह कहना ठीक नहीं 
हे-- तभी से देश के गले में पराधीनता की बेड़ियाँ पढ़ गई; क्योंडि 
वेड़ियाँ पे में पड़ती हैं, गले में नहीं। प्रयोग की दृष्टि से यह बह 
विश्वास की जाने लगी हो क्लि'**** |? के बदले हमें कहना चाहिए- 
इस बात पर 'विश्वास्र किया जाने लगा हे कि'*'*** ! ओर ऐसा! 
करना मैंने पहले द्वी निश्चय कर लिया था! में या वो "निग्बय! की जगह | 
निश्चित? होना चाहिए, या वाक्य का रूप होता चाहिए--मैंते पहले | 
दी निश्चय कर लिया था कि ऐसा करूँगा । । 
। 


आर न 
१, “अवस्था? का एक और अर्थ 'हाल? या 'दश्या? मी होता है। जैऐ-- 


आज कल उनकी अवस्था ठीक नहीं है | अर्थात्‌ वे या तो बहुत बीमार ६ वा | 
उन्हे धन का कष्ट है| अथवा--ऐसी अवध्था में तो यही उचित जान पढत || 
, "है कि हम छोग यहाँ से इट जाय | 


९, 


सर्वेनाम 


हे हिन्दी व्याकरण में 'सर्वेनाम” उन शब्दों को कहते हैं, जो वाक्यों 
! में संज्ञाओं की जगद्द, बल्कि यों कहना चाहिए हि व्यक्तियों या पदार्थों 
# के नामों की जगह आते है। सर्वेनाम की आवश्यकता साधारणतः 
इसी लिए होती हे कि हमें किसी संज्ञा का बार बार प्रयोग न करना 
पड़े । जेसे, हम यह नहीं कहते--“आज़ में माधव के घर गया था। 
माधव घर पर नहीं था। माधव अपने चाचा के वहाँ गया था, क्‍्यो- 
कि माधव के चाचा बीमार थे ।” हम कहते हैं... "आज में माधव के 
घर गया था। वहू घर पर नहीं था । वह अपने चाचा के यहाँ गया 
था, क्योकि उसके चायचा वीमार थे । अथवा--उस समय वह अपने 
चाचा के यहाँ गया था, क्‍योंकि वे बीमार थे। पहले कथन में चार 
बार 'माघद” शब्द आया हे; पर दूसरे कथन से एक हो वार आया 
है। बाकी स्थानों में वह! और “उसका” शब्द आये है। दूसरे कथन 
» का जो दूसरा रूप ऊपर दिया गया है, उसमें भी दूसरी बार चाचा” 
४ फी जगह बे? आया है । इसके सिवा दोनो कथनों का आरम्म मिस 
£ 'में' शब्द से हुआ है, वह भी सर्वनाम ही है; कबोंकि वह वोलनेवाले 
/ फा सूचक है ओर सके नाम की जगह आया है। हमने 'साधव' 
या चाचा का नाम (संज्ञा )न लेकर जिन शब्दों से काम चलाया 
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है, वे सब शब्द सर्वेनाम हैं। सवताम का अर्थ ही है--जो सका 
नाम हो | जिस प्रकार हम अपने आपको हम! या 'में! कहो 
हैं, उसी प्रकार और सब लोग भी अपने आपको “हम! या 
कहते या कह सकते लि । नाम की जगह आनेवाले इन शब्दों । 
प्रयोग सभी लोग करते हैं। और इस प्रह्नार के शब्द नाम या संता 
की जगह आते हैं, इसलिए संस्कृत व्याकरण में 'सर्ववाम” भी संज्ञा 
का द्वी एक भेद या प्रकार माना जाता हे । 
पर हम बात-चीत करते समय या लिखते समय कभी यह नह 
क॒द्दते या लिखते--हम अभी एक संज्ञा का प्रयोग कर चुझे हैं, इ7 
लिए अच आगे इसकी जगह हम सब्नाम का प्रयोग करेंगे। बिग 
हमारे कहे या बतढाये हुए सर्ववाम आपसे आप हमारे वाक्यों 
आते रहते हैं और सुननेवाले उनका अथ सममभते चलते हैं । इतने, 
सिवा कुछ अवसरों पर हम बिना किसी संज्ञा का प्रयोग डिये भा 
सर्वेनाम का प्रयोग कर जाते हैं । जेसे--जरा दिया-सलाई लाकर हो 
जला दो । ऐसे अवसरों पर सुननेवाछा अवसर और प्रसंग से है| 
समम लेता हे कि 'इसे! से हमारा किप्त वस्तु से अभिप्राय है । | 
सकता है कि इम दीया जलाने के ल्षिए कहते हों । यह भी हो सकता 
है कि हम रद्दी कागज जलाने के लिए कहते हों; या द्वो सकता है हि | 
हम रसोई बनाना या दूध गरम करना चाहते हों और चूल्द्ा जलाने 
के लिए कहते हों । इससे सिद्ध होता है कि सर्वनाम सद्दा संज्ञाओं $ | 
स्थान पर ही नहीं आते। हॉ वे संज्ञाओं के सूचक अवश्य हो 
हैं--वे किसी वस्तु या व्यक्ति की ओर संकेत करते हैं। सुनने या 
पढ़नेबाले अवसर और प्रसंग के अनुप्तार समम लेते हैं. कि हमार 
मतलब किम्त चीज से हे । ह 
हँम किसी दुकान पर जाते हैं ओर दूकानदार से कोई चीए| 
/ मॉँगते हैं। वह करता है--वह तो मेरे पास नहीं हे । हम समर । 









आज फू 


ध 


६३ सर्वेनाम 


नेते है. कि उसका वह! ठस्ची चीज्ञ का सूचक है, जो हमने उससे माँगी 
पी | हम आपसे कोई पुस्तक मॉगते हैं । आप कहते हें---वह तो खो 
हि 'ई! या बह मेरे एक मित्र छे गये हैं।! हम समझ लेते हैं कि बह! से 
प्रापक्ना अभिप्राय उसी पुस्तक से है जो हम आपसे लेना चाहते हैं । 
ऐसे अवसरों पर यह समभने में कोई कठिनता नहीं होती कि वाक्य 
में आया हुआ सब॒नाम किस वरतु या व्यक्ति का सूचक है । 
पर कुछ अवसर ऐसे भी होते हें, जिनमें सुनने या पढ़नेबालों को 
; टैथे अम हो सकता है | मान लीजिए, हम कहते हैं--“मीना जाति के 
। लोगों के बाज्न बहुत लम्बे होते हैं. । वे राजपूताने भर में फेले हुए है. ।! 
इपतसे आप कया अभिप्राय समझेंगे ? यह कि मोना लोग राजपूताने 
भर में फेने हुए हैं.) या यह कि उनके बार ? इस वाक्य की विलक्षस 
बनावट से यह अथे निकछता या निकछ सकता हे कि मीना जाति के 
| (शोगों के बाल ही राजपृताने भर में फेले हुए हैं । व्याकरण के नियम 
है के अनुसार पहले वाक्यांश में आये हुए कर्ता के साथ ही दूसरे 
वाक्यांश में आये हुए सर्वेनाम का सम्बन्ध होता है, कमे के साथ नहीं 
? होता। फिर भी ऊपर दिये हुए वाक्य की बनावट कुछ ऐसी हे कि 
व्याकरण का यह नियम न जाननेवालों को अ्रम हो सकता हे । वास्तव 
पर श्रम इसलिए होता हे कि बीच में लम्बे बालों का जिक्र आ गया 
| इसलिए इस वाक्य का अच्छा रूप होगा--मीना जाति के छोग 
' राजपुतान भर में फेत्ते हुए हे | उत्तक बाल ल्म्त्रे होते हे | यदि ह्द्मं 
(| दि झद्र उन दानवों को नहीं जीत सकते । आप बत्कर उनका 
के नाश करें ! दो ऊपर बतलाये हुए नियम के अनुसार इस वाक्य का 
अथे यददी होगा कि कहनेवाला इन्द्र का ही नाश कराना चाहता है । 
'* यदि वह दानवों का नाश कराना चाहता दो, तो उसे कहना चाहिए-- 
वे दानव इन्द्र से नहीं जीते जा सकते | आप चलकर उनका नाश 
५ फरे।! था इन्द्र उन दानवों को नहीं जीव सकते । आप चलकर 
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उन दानवों का नाश करें। या “उनका नाश्ञ करने में इन्द्र क 
सहायता करे |! 

एक ओर वाक्य लीजिए। “उन्होने चीव से शस्त्र भेमने की 
व्यवस्था की थी, पर वे बीच ही में पकड़ लिये गये ।* नियम के अनु- 
सार इसका यही अथे होगा कि जिन्होंने शस्र भेजने की व्यवस्था की 
थो, वह्दी बीच मे पकड़े गये और शख््र न भेज सके | इसका यह श्र 
नहीं होगा कि उनके भेजे हुए शस्त्र बीच में पकड़े गये | फिर भी यदि 
बीच. में श्झों का जिक्र आ जाने के कारण वाक्य की बनावट पे 
सन्देह की कुछ भी जगह दिखाई दे, तो हम कद्द सकते ह--बे सं 


बीच से पकड़े गये । “अपने भाई की बातो से अब उन्हें विश्वास हो | 
गया हे कि उनकी शिक्षा व्यथे नहीं हो रही हे ।! कहने से यह सष्ट | 
नहीं होता कि इसमें 'उत्को” किसके लिए आया हे । इसका सम्बन्ध | 
अपने भाई! के साथ हे या उन्हें! के साथ ? साधारणतः इसका | 


अथ यही होगा कि उनके भाई की शिक्षा व्यर्थ नहीं हो रही है | इप 


वाक्य में यदि “उनकी! की जगह 'हमारी' या "मेरी! कर दिया जाय, | 
तो उसका सम्बन्ध. उन्हें! के साथ हो जायगा। यदि हम कहें-- वह | 
नहीं कहा जा सकता कि उनके पापों के क्या फल होगे और वे उतसे | 
कहोँ तक बच सकेगे ।? वो इससे यह स्पष्ट नहीं होता कि उनसे से | 


हमारा अभिप्राय पापों? से है या उनके 'फछ! से । अर्थात्‌ यह नहीं 
कहा जा सकता कि वे अपने पापों से कहाँ तक बच सकेंगे या 

फल्नो से । यह ठोक है कि उससे” वास्तव मे 'फल” के तुरन्त वाद 
आया है, और इसी लिए वइ 'फल' की ओर हो संकेत करता है | 
फिर भी वाक्य फो अधिक स्पष्ट करने के लिए उसके अन्विम अंश 
का रूप होना चाहिए--बे उन फलों (और यदि हमारा अमिश्राय हो 


| घो--प्रापो) से कहाँ तक बच सकेंगे। यदि हम किसी वाक्य में साधा 
४5 रण रूप से लिख जायें--“आप सोचते द्वोंगे कि कांग्रेस ने हमारा बहुत 





५५ सवनाम 


समान किया है।” तो इप्तसे यह स्पष्ट नहीं होता कि इसमें का हमारा 
बय॑ बोलनेवाले के लिए आया है, या उस आदमी के लिए, जिससे 
[ह बात कही जा रही है. ' इसी लिए अगरेजी में जहां ऐसे अवसरो 
र भ्रम हो सकता है, वहाँ सर्वेत्राम के बाद कोछऊ में उस्र व्यक्ति 
त़् नाम दे दिया जाता है, जिसके लिए वह सर्वेताम आता है। यह 
गति बहुत अच्छी है,और इससे वाक्य बिलकुल स्पष्ट हो जाता द्दे | 
इन सब उदाहरणों से यह सिद्ध होता है कि सर्वेनामों का प्रयोग 
करते समय हमें वाक्य की बनावट पर बहुत ध्यात रखना चाहिए; 
और उसका रूप ऐसा नहीं रखना चाहिए, जिससे अर्थ के सम्बन्ध 


में क्किसी प्रकार का सन्देह हो । यदि कुछ भी सन्देह हो सकता हो तो 
सर्वेत्ामो के भरोसे ही न रहकर संज्ञाओ का भी फिर से प्रयोग करता 


चाहिए । केवछ सववैनामों का प्रयोग उसी अवस्था में और उसी रूप में 
होना चाहिए, जिसमें पढ़नेवाो को कुछ भी भ्रम न हो । 

इसी से मित्नवा-जुछवा एक ओर प्रद्नार है, जिसमे सवनामों के 
प्रयोग से अर्थ स्पष्ट नहीं होने पाता । जैसे--ठसने प्राथंना की कि 
परमात्मा उसे इस योग्य बनावे! कद्दने से यद्द स्पष्ट नहीं होता कि 
इससें का उसे? स्वयं बोलनेवाले के लिए आया है. या ओर किसी के 
लिए । यदि वह और किसी के छिए आया हो, तब तो वाक्य इसी 
रूप में रहना चाहिए । पर यदि वह स्वयं बोलनेवाले के त्रिए द्वोतो 
से! की जगह 'मुमे? होना चाहिए । यही बात---बच आपने कहा 
कि आप त्रिटिश नहीं बल्कि अफगान नागरिक हैं! के सम्बन्ध में भी 
है। यदि इसमें का 'आप' किसो दूसरे आदमी के लिए हो, तव तो 
यह वाक्य ठीऊ होगा; पर यदि यह स्त्रयं बोलनेवाले के लिए हो तो 
इसकी जगह 'हम' होना चाहिए । वाक्यों मे सवनाम की इस भ्रकार 
की भूलें इसी लिए होती हैं. कि लोग अपना सीधा-सादा हिन्द 
ढंग छोड़कर अँगरेजी ढंग के अप्रत्यक्ष क्थन के फेर में पड़ जाते 
 हैं। ऐसी भूछो और ऐसे कथन-कार से बहुत बचना चाहिए । 
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स्ेनामों के सम्बन्ध में ध्यान रखने योग्य और भी कई वातें हैं। ' 
पहली बात यहद्द ह्वे कि वाक्यों में एक ही व्यक्ति, वस्तु या घटना के 
सूचक स्ेनाम एक ही या एक प्रकार के हों। में? जिस प्रकार का. 
सवेवास है, हम! उस प्रकार का स्वनाम नहीं है; और वह! जिध 
प्रकार का सर्वनाम है, 'वे' उस प्रकार का स्नाम नहीं है । 'में! और 
वह! एक वचन हे; दम! और “वे! बहुबचन । यह बात दूसरी है कि 
कुछ अवसरों पर “हम! ओर 'वे” अनेक व्यक्तियों के सूचक न हों, 
बल्कि केचछ अपना बड़प्पन दिखलाने या दूसरों का आदर करने के 
लिए उनका प्रयोग हुआ हो । ऐसे शब्द कुछ अवघरों पर आदराथक 
होते हैं, पर होते बहुबचन द्वी हैं। 'में सबेरे आप के यहाँ गया था | 
पर आप घर पर नहीं थे , इसलिए हम छोट आये ।” कहना इसलिए 
ठीक नहीं हे कि इसमें पहले में! आया है ओर बाद में हमा। 
“यद्यपि आप वहाँ आधी रात के समय पहुँचे थे वो भी बहुत-से लोग 
वहाँ बेठे हुए उनकी राह देख रहे थे ।! कहना इसलिए ठीक नहीं 
है कि इसमें पहले एक व्यक्ति के लिए आप! आया है ओर बाद में 
उसी व्यक्ति के लिए “उनके! आया है । इसमें “उनके! की जगह भी 
“आपके! ही होना चाहिए | यह बात इतवी स्पष्ट है कि उसको सब 
लोग समम सकते हैं ।” में 'ठसको? की जगह 'इसको” या 'इसे' होता 
चाहिए । 'गंगा जी और उसकी सद्दायक नदियाँ” कहना इसलिए ठीक 
नहीं है कि पहले तो हम गंगा का आदर करने के लिए उसके साथ 
जी? लगाते हैं और तब “उसके? कद्द जाते हैं। या तो हमें कहना 
चाहिए---'गंगा और उसकी सहायक नदियों? या “गंगा जी और 
उनकी सहायक नदियों ।! 

सर्वनामों का निर्वाह स्वयं उनके रूप ओर वचन तक ही नहीं 
होना चाहिए, बल्कि उनके वाद आनेवाली क्रियाओं तक भी होना 


“ट““चाहिए। हम आईूँगा! तुम जायगा? ओर “वे चला गया सरीखे 


्च, 


<७ सर्वेनाम 


वाक्य कितने भद्दे जांन पड़ते हैं! यह ठीक हे कि पुरानी या आरम्भिक 
हिन्दी में हमें आप क्या दोगे ?! और 'आप जो कुछ कहो, सो 
करूँ! सरीखे प्रयोग मिलते हैं ; पर ये अच्छे या शुद्ध नहीं माने जा 
सकते। इन्हें प्रारम्भिक काज्ञ के प्रयोग समझकर छोड़ देना चाहिए 
ओर इनका अनुकरण नहीं करना चाहिए । हमें सदा--आप क्या 
देंगे ?? और “आप जो कहें, वह करू ।” सरीखे प्रयोग ही 
करने चाहिएँ | 
प्रायः ज्ञोग सबेनामों में वचन का ठीक तरह से निवोह नहीं करते 
ओर कई प्रकार की भूलें करते हैं. । बहुत से लोग एक-वचन में भरी 
ओऔर बहु-बंचन में भी 'यह 'वह! का ही प्रयोग करते हैं । पर आज- 
कल यह! का बहु० रूप ये! और “बह! का वे! ही अच्छा सममा 
जाता है । यह खब पुस्तकें उठा छे जाओ” से "ये सब पुस्तकें उठा छे 
जाओ! और “वह लोग आ गये! से वे छोग आ गये! आदि प्रयोग 
ही आज-कछ अच्छे सममे जाते हैं । 
|... कभी-कभी लोग सूछ से कुछ विशेष प्रकार के वाक्यों में व्यर्थ 
ही सर्वेनाम का प्रयोग कर जाते हैं। जेसे--एक घर जो खात्नी पढ़ा 
। था, उसे जत्लाकर राख कर दिया गया | इस वाक्य में “उसे? व्यथे 
' ग्राया है । उसे! के बिना ही इसका ठीक ओर पूरा अर्थ निकछता हे। 
इसी प्रकार उनकी छिखी हुईं सुचना, जिस पर सज़िस्ट्रेट ने आज्ञा 
| लिखी थी, उसको देखकर उन्होंने कहा: *** / भी हे | इस वाक्य में 
“उसको” का प्रयोग व्यथे है । साधारणतः हम यही कह सकते हैं--- 
उनकी लिखी हुई सूचना देखकर उन्होने कहा'***** ।? इस वाक्य के 
बीच में जिस पर मजिस्ट्रेट ने आज्ञा लिखी थीः आ जाने से कोई 
, अन्तर नहीं पड़ता । इसलिए वाक्य का रूप होना चाहिए---“उनकी 
| लिखी हुईं सुचना, जिस पर मजिस्ट्रेट ने आज्ञा लिखी थी, देखकर 
ः उन्होंने कहा ***** ।” कुछ पशु खेती के काम मे आने के सिवा दे 


७ 
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। 


धरे की दृष्टि:से भी पूज्य हैं? में 'बे” ने व्यर्थ ही बीच में आकर वाक्य |: 


भद्दय ओर अशुद्ध कर दिया हे । , 
कुछ अवस्थाओं में लोग स्ंनामों के सम्बन्ध मे एक और प्रकार 
की भूल कर जाते हैं। वाक्य में जो स्वेनाम चाहिए, वह न रखकर वे 
कोई ओर अथवा किसी और प्रक्नार का स्वनाम रख जाते हैं। जैसे-- 
उनकी अवस्था इतनी खरात्र हो गई हो कि उसे कहा नहीं जा सकता । 
पहले तो इस वाक्य में “उसे! होना ही नहीं चाहिए। पर यदि 
सर्वेनाम रखना ही चाहें तो लिखना चाहिए--वह कही नहीं जा 
सकती । इसी प्रकार तब उन्हें यह भी समझ में आ जायगा' में 
“उन्हें! का प्रयोग अशुद्ध हे। इसकी जगह “उनकी होना चाहिए; 
ओर वाक्य का रूप होना चाहिए--तब उनकी समम में यह भी आा 


जायगा । सोचते सोचते उसे ध्यान में आया! में उसे की जगह 


“उसके! होना चाहिए। 


प्राय; लोग 'यह-वह' इसका-उसका? ओर इनके-उनकः के प्रयोग 


में भी कई प्रकार की भूलें करते हैं। इस सम्बन्ध में ध्यान में रखने 
योग्य मुख्य सिद्धान्त यह है कि प्रायः पास की चीजों का उल्लेख करते 
समय या वर्चमान काल के वर्णोनों के साथ तो “यह?, इसका” और 
“न्के! का प्रयोग होता है ; और दूर की चीजों का उल्लेख करते 
समय या भूतकाल के वर्णानो में वह” उसका! और उनके! का प्रयोग 
दोता है । उदाहरण के छिए,; दम कहेंगे--'में आपको यह पत्र जो इस 
रूप में लिख रहा हैं, इसका कारण यह है कि''**** |” ओर 'मेंने 
श्रापको वह पत्र जो उस रूप में लिखा था, उसका कारण यह था 
कि *' (! इस प्रकार वाक्यो से सर्वनामों का निर्वाह आदि से 


झनन्‍्त तक ठीक वरद्द से द्ो जावा है ओर उत्तमे किसी तरह की गढ़- . 


बड़ी नहीं होने पादी । 
कभी कभी लोग ऐसे अवसरों पर भी सर्वनाम का प्रयोग नहीं 
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करते, जहाँ उसका प्रयोग आवश्यक होता है | इससे वाक्य अशुद्ध भी 
हो जाता हे ओर भद्दा भी। जेसे--जछूस कचहरी गया ओर वहाँ 
प्रद्शन किया | होना चादिए--जरूस कचहरी गया ओर वह्दों उसने 
प्रद्शन किया । इसी प्रकार वह वहाँ जाकर बैठ गया और कहा? भी 
सवतनाम न होने के कारण अशुद्ध ओर भद्दा हे । होना चाहिए--- 
“(वह वहाँ जाकर बैठ गया ओर उसने कटद्दा! या वह वहाँ ज्ञाकर बेठ 
गया ओर बोछा । 

साधारणतः छोग 'में' छोर अपना या हम', 'हमारा' और 
अपना! का श्रयोग करने में भी कई तरह की भूलें करते हैं । 
जेसे--'इस विषय में मेरे विचार में पहले ही प्रकट कर चुका हूँ” या 
'मेरी माठा की मृत्यु हो जाने पर में अपने पिता के पास सोता था! । 
इनमें से पहले वाक्य में 'मेरे! की जगह अपने! ओर दूसरे वाक्य में 
'मेरी! की जगह “अपनी! द्वोना चाहिए। ये तो ऐसे उदाहरण हें, 
जिनमें की भूल बहुत स्पष्ठ है ओर जल्दी लोगों के ध्यान सें आ जावी 
है । पर यदि विचारपूर्वेक देखा जाय तो ठीक ठीक यह बतलाना बहुत 
कठिन है कि कहाँ 'मेरा' या 'हमारा' होना चाहिए ओर कहाँ “अपना?। 
भेरी पस्तक मेरे पास है! और 'में अपनी पुस्तक अपने पास रखता 
हूँ"; 'में यह नहीं चाहता कि मेरी पुस्वक दूसरों के हाथ में जाय” ओर 
में यह नहीं चाहता कि में अपनी पुस्तक किसी को दूँ”; "मेरी पुस्तक 
मेरी मेज पर रख दो” ओर 'मेरी पुस्तक अपनी मेज पर रख दो; में 
अपने भाई के साथ जाऊँगा! और “मेरा भाई सेरे साथ जायगा; 'मेरी 
पुस्तकें मेरे मित्र के पास हैं! ओर 'में अपने मित्र का साथ दूँगा' 
सरीखे प्रयोग है तो त्रि्कुल शुद्ध, पर इनके सम्बन्ध में ठीक ठीक यह 
वतल्ञाना बहुत कठिन छे कि इनमे से कुछ स्थानों पर 'सेरा 'मेरे 
आदि क्‍यों आये हैं ओर कुछ स्थानों पर अपना” “अपने' आदि 
क्यों । 'मेरा नौकर मेरे भाई के यहाँ गया है? ओर मेरा नोकर अपने 
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भाई के यहाँ गया है? या 'मेंने नौकर को अपने भाई के यहाँ भेजा है! 
ओर 'मेंने नौकर को उसके भाई के यहाँ सेजा है! में जो अन्तर है, 
बह स्पष्ट हे । इसी प्रकार यह भी कटद्दा जा सकता है कि 'मेरी आँखों 
पर सेरा विश्वास नहीं होता था! और 'मेरी आँखों पर अपना ही 
विश्वास नहीं होता था? सरीखे प्रयोग अशुद्ध हैं;ओर “अपनी आँखों 
पर मेरा द्वी विश्वास नहीं होता था! शुद्ध है । कुछ लोग 'हमारा' के 
अथ में भी “अपना” का प्रयोग करते हैं। जेसे--'वह्द डाकिया जों 
नित्य यहाँ आकर अपनी चिट्दियों दे जाया करता था! | इस प्रकार के 
प्रयोग भी अशुद्ध और भ्रामक होते हैं। उक्त वाक्य मैं अपनी” की 
जगह हमारी! होना चाहिए। अधिक ज्ञान ओर अच्छा अभ्यास 
होने पर विद्यार्थी आप ही यद्द निश्चय कर सकेंगे कि कहाँ 'मेरा', 'मेरे 
आदि होने चाहिएँ और कहों “अपना! 'अपने'आदि। पर हो, ये ऐसी 
बातें हैं, जिनके सम्बन्ध में विद्यार्थियों को सदा बहुत सचेव रह्दना चाहिए 
आर जहाँ तक हो सके, शुद्ध प्रयोग करने का प्रयत्न करना चाहिए। 
सर्वेनामों के प्रयोग का साधारण नियम यह है कि वाक्य मे पहले 
संज्ञा आती है; और तब उससे सम्बन्ध रखनेवाला स्वेनाम आता है। 
पर कुछ छोग, अँगरेजी ढंग पर, वाक्य में पहले ही सर्चेनाम रखकर 
तब संज्ञा का प्रयोग करते हैं । जेैसे---'उसके पा अपनी पुस्तक देख- 
कर मैंने गोविन्द से पूछा” । ऐसा नहीं करना चाद्विए । दिन्दी ढंग के 
अनुसार वाक्य में पहले संज्ञा रखकर तब सर्वनाम रखना चादिए; ओर 
इसी लिए इस घाक्य का रूप होना चाहिए--गो विन्द के पास अपनी 
पुस्तक देखकर मैंने उससे पूछा । कभी कभी लोग संज्ञा के धाद भी फिर 
वही संज्ञा ले आते हैं और विशेषण नहीं रखते | जैसे--वाक््य और 
वाक्य के भेद! । ऐसा करना ठीक नहीं दे। लिखना चादिए--- 
वाक्य और उसके (या उनके ) भेद । पर कुछ अवस्थाएं ऐसी 
भी होती हैं, जिनमें संज्ञा के बाद भी वह्दी संज्ञा रखना आवश्यक 
“. होता है । जैसे--मेरे पास जो धेज्ञा- पेसा या घेले-पेसे की सम्पत्ति 
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है, वह सब में तुम्हें दे जाऊँगा । इस वाक्य में पहले जो 'घेला-पैसा? 
आया है, वह अलग चीज है; और बाद में जो “घेले-पेसे की सम्पत्ति! 
पद आया हे, वह अलग चीज । इसी लिए हसमें '“घेला-पेसा' 
झोर 'घेले-पेसे! आया है | यह वाक्य इस रूप में लिखना ठीक नहीं 
होगा--मेरे पास जो धेल्ला पेसा या उसकी सम्पत्ति है । ऐसे वाक्य 
का अर्थ यह होगा कि मेरे पास जो सम्पत्ति हे, उसका मालिक में 
नहीं हूँ, बल्कि 'घेत्ना-पेसा' है । ओर इसी विचार से वाक्य का शुद्ध 
रूप होगा--मेरे पास जो धेज्ञा-पेसा या धेले-पेसे की सम्पत्ति हे'*' । 
कभी कभी लोग संज्ञा के बाद उससे सम्बन्ध रखनेवाल! सर्वेन्ताम 
रखने में भूत्त कर जाते हैं। जेसे--यह ऐसी पुस्तक है, जिसे सबको 
देखना चाहिए । इस वाक्य में “जिसे! का प्रयोग अशुद्ध हे ; इसकी 
जगह जो! होना चाहिए । ऐसे अवसरों पर जिसे! कभी कभी बहुत 
स्रामक भी दो सकता दे । जिसे! का अथे होता द्वे--जिप्को ; और 
इस विचार से ऊपर के वाक्य का यह भी अथ हो सकता है कि 'इस 
पुस्तक! को ही उचित है या इचम्त पुस्तक का ही कत्तेग्य है कि बह 
सबझ्ो देखे । पर 'जो! रखने से वाक्य का ऐेखा उल्नटा अर्थ नहीं 
निकल सकता । इसी लिए वाक्य का ठीक रूप होगा--यह ऐसी 
पुस्तक है, जो सबको देखनी चाहिए । 
सवनामों के सम्बन्ध में ध्यान रखने की एक बात यह भी हे 
कि 'में', 'तृ? और “आप? तो खदा सबेनाम ही रहते हैं ; पर और 
सवेनाम संज्ञा के पहले आने पर विशेषण हो जाते हैं। उस अवस्था में 
थे स्वेनाम नहीं बल्कि 'सावेंनासिक विशेषण'” कहलाते हैं । जेसे-- 
आपने जिस आदसी को बुलाया था, वह आ गया !? में तो बह! 
स्वेनाम है; पर वह आदमी अब ज्ञाना चाहता है! में वह” सा वेनामिक 
विशेषण है। यदि हम कह्ें--“यह पुस्तक किसी को दे देना? तो इसमें का 
'किल्ली? सर्वेताम होगा | पर यदि हम कहें---“यह पुस्तक किसी विद्यार्थी 
को दे देना' तो इप्तमें का किसी? सावेनामिक विशेषण हो ज्ञायगा | 
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यदि किसी चोकी पर एक ही कलम ओर एक ही दावात रक्‍खी 
हो ओर आपसे कहा जाय--चोकी पर से कलूम दावात उठा छाओ' 
लो आप झट जाकर दोनो चीजें उठा छावेंगे । पर यदि उसी चोकी पर 
पॉच-सात पुस्तकें भी हों और आप से कहा जाय--चोकी पर से 
पुस्तक ले आओ? तो आप कौन-सी पुस्तक छावेंगे ? उस समय आपको 
पूछना पड़ेगा--कौन सौ पुस्तक १ ज़्ब आपसे कहा जायगा--'छोटी 
( या बड़ी ) पुस्तक छे आओ', 'छाल ( या काली ) जिल्दवाली पुस्तक 
ले आओ? या “अगरेजी ( या हिन्दी ) की पुस्तक ले आओ' तभी आप 
माँगी हुईं पुस्तक छा सकेंगे | 

चौंकी पर कछम भी एक ही थी और दावात भी एक दी; इसलिए 
आपके मन में कोई प्रइन नहीं हुआ | पर पुस्तकें कई थीं, इसलिए 
आपके मन में प्रश्न हुआ | इससे सिद्ध होता है कि छुछ अवस्थाओ में 
वो संज्ञाओं से ही क्राम चल जाता है; पर कुछ अवस्थाओं में केवल 
संज्ञाएँ पूरा-पूरा काम नहीं करतीं | संज्ञाओ के साथ कुछ ऐसे शब्द 
या वाक्यांश लगाने पड़ते हैं, जो उन संज्ञाओ की विशेषता या पहचान 
बतलाते हैं| संज्ञाओं की इस प्रकार की विशेषता या पहचान बतल्यने- 
वाले शब्द 'विद्येषणः कहलाते हैं । यदि एक अब्द से विश्षेपता न प्रकट 
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हो सकती हो ओर कई शब्द रखने पड़ते हो, तो उन सब शब्दों के 
समूह को 'विशेषण वाक्यांश” कहते हैं । ऊपर के उदाहरणों में 'छोटा” 
“बड़ी आदि शब्द विशेषण ओर लाल (या काली ) जिल्दवाली” 
' आदि विशेषण-पद्‌ या वाक्यांश हें। 
यह समझना भूल है कि किसी वाक्य में वहुत-छे विशेषण रखकर 
ही हम अपना भाव ठीक तरह से प्रकट कर सकते हैं। हमें सदा 
अवसर के अनुसार ठीक ओर उपयुक्त विशेषण चुनकर उन्हीं का उप- 
योग करना चाहिए। हमे सदा ठीक स्थान पर उचित विशेषण रखना 
चाहिए । विना समझे-बूझे विशेषण पर विशेषण नहीं छादते चलना 
चाहिए | भाषा को सुन्दर और आकषेक बनाने के लिए सी कसी कभी 
पविशेषणों का प्रयोग होता है; पर उत्का मुख्य कास है--संज्ञाओ का 
ठीक ठीक, वास्तविक ओर ऐसा खरूप बतलाना, जिसमें सुननेवाले 
को किसी प्रकार का श्रम न होने पावे । इसी छिए और शब्दों की 
तरह विशेषणों का प्रयोग भी बहुत सोच-समझकर और उनके अथे 
का ठीक ध्यान रखते हुए करना चाहिए । ऐसे विशेषणों का प्रयोग 
नहीं करना चाहिए, जिनसे सुननेवाछे श्रम में पड़ जायें ओर हमारा 
ठीक अ भेप्राय न समझ सकें। प्रायः छोग लिख या बोल जाते है--- 
उनके साथ उचित न्याय किया जायगा । इस वाक्य में न्याय” से 
पहले जो 'उचित” विशेषण आया है, वह इसलिए ठीक नहीं हे कि 
उससे सूचित होता है कि न्याय” किसी अवस्था में अनुचित” भी हो 
सकता है। पर वास्तव में न्याय” सदा 'डिचित' ही होता है, कभी 
अनुचित” नहीं होता । इसी प्रकार बह सुन्दर शोभा घारण कर रहा 
था में 'सुन्दर' का प्रयोग ठीक नहीं हे । शोभा” सदा सुन्द्र क्या, 
चहुत सुन्दर होती हैं। उसके साथ सुन्दरा पिशेषण लगाकर मानों 
हस उसका महत्त्व कुछ घटाते ही हैं। ऐसे प्रयोग हमारे अज्ञाव के 
सूचक होते हैं, इसलिए इनसे बचना चाहिए | 


कण 


हिन्दी प्रयोग मि 


अगछा” ओर पिछला” बहुत सीधे और बहुत प्रचलित विशेषण 
हैं । हम नित्य इनका व्यवहार करते हैं | हम कहते हैं---'अगले महीने 
हमारी परीक्षा होगी” 'या पिछले सप्ताह मेरे भाई यहाँ आये थे! । ये 
बातें सुनते ही सुननेवाले समझ लेते हैं कि अगले” और पिछले! से , 
हमारा क्या अभिप्राय हे। फिर भी कुछ अवसरों पर 'अगला' ओर 
“पिछला” से भ्रम हो ही जाता है । जो किसी प्रकार के क्रम में आगे ! 
या सामने हो, वह “अगरढा' कहलाता है; और जो पौछे हो, वह ' 
(पिछल।? । आरम्भ के भाग की चीज “अगली” और अन्त के भाग की 

“पिछली” मानी जाती हे । पर चाहे भूछ से हो, चाहे किसी ओर कारण : 
से, कभी कभी “अगला? का भी वही अथ हो जाता है, जो 'पिछला' ' 
का होता है । हम प्रायः कहा करते हैं-- “अगले जमाने में सब चीजें 
बहुत सस्ती होती थीं। ऐसे अवसरों पर “अगले जमाने! से हमारा ' 
अमिप्राय बीते हुए दिनों से होता है। फिर, हम यह भी कहते हैं-- 
अगली पीढ़ियाँ हमारी ये बातें नहीं मारनेंगी । यहाँ अगली! का अर्थ | 
होता हे--आनेवाली (पीढ़ियाँ) । एक ही शब्द बीते हुए समय का भी : 
सूचक हो गया और आनेवाले समय का भी । ऊपर के उद्गाहरणों में 
तो प्रसंग से भी और वाक्‍्यों में आई हुई क्रियाओं के रूपों से भी 
अभिप्राय स्पष्ट हो गया। पर कुछ अवछतर ऐसे भी दो सकते हैं, जिनमें 
“अगला! शब्द से श्रम हो सकता हो । 

'अगला' के तो हमारी भाषा में दो अर्थ प्रचलित हैं, इसलिए उससे 
श्रम होना खाभाविक है; पर 'पिछला' के तो दो अर्थ नहीं होते। फिर भी 
कुछ अवसरों पर इस पिछला” शब्द से भी अम होता या हो सकता हैे। 
यदि हम कहें--'पिछली बातें भूल जाओ? तो हमारा अभिम्राय समझने 
में आपको श्रम न होगा । पर यदि हम कहें--- मध्य युग ओर उसके 
पिछले सौ वर्षों में हमारे यहाँ सब्र वावों में मे की ही प्रधानवा थी. .' 





बन... कमल आन 


का नव पल 5 दो का 


पक न्द _ यूकयी खिल कू 


--... तो 'पिछले सो वर्षो! से आप कया अभिग्राय समझेंगे ? मध्व युग फे 


हा 


१०५ विशेषण 


अन्त के सौ वर्ष या उस युग के आरस्म होने से पहले के सो वर्ष ९ 
हमारा असिप्राय तभी स्पष्ट होगा, जब हम कहेंगे--मध्य युग ओर 
उप्तके अन्त के सो वर्षों में' ****” या 'मध्य युग ओर उसका आरम्भ 
होने से पहले के सौ वर्षों मे“ ****? । बहुत-से छोग यह समझते हैँ कि 
. पीछे, बाद! और 'उपरान्त! में कोई अन्तर नहीं है । पर इनके प्रयोगों 
' में भी कुछ अन्तर है। यह कहना ठीक नहीं दै--दो दिन की बदली के 
| पीछे आज सूरज निकला है। यहाँ पीछे! की जगह बाद! या 
। उपरान्त! होना चाहिए। पर “इसके पीछे और भी कई उपद्रव छगे हैं” 
। में पीछे? का प्रयोग विलुकुछ ठीक दे । ऐसे अवसरो पर ' पीछे! की 
/ जगह वाद? या "उपरान्त! का प्रयोग नहीं हो सकता | इत सब बातों 
। से यही सिद्ध होता है कि यदि विशेषणों का ठीक तरह से ओर समझ- 
। वूझकर व्यवहार न किया जाय, तो उनसे बहुत अरम हो सकता हे । 
कमी कभी छोग भाषा में सुन्दरता छाने, अपनी बात में कुछ जोरे 
छाने या कुछ शब्दों के प्रयोग के यों ही अभ्यस्त होने के कारण मी कुछ 
॥ विशेषण छगा चलते है। हम कह जाते हैं--'यह पुस्तक बहुत सुन्दर है; 
'यह कपड़ा बहुत बढ़िया है, मुझे उनकी झत्यु से वहुत दुःख हुआ 
मुझे वहुत प्यास छगी है? आदि। इस प्रकार के विशेषण यदि विलकछ 
निरथेक नहीं तो बहुत-कुछ निरथक अवश्य होते हैं। इनका अथ तो 
होता है. पर कोई विशेष अथे नहीं होता । इसी लिए ऐसे विशेषणों का 
प्रयोग हम ऐसी बातों के सम्बन्ध में करते है, जिनका विशेष महत्त्व 
नहीं होता; अथवा ऐसे अवसरों पर करते हैं, जब हम किसी वात को 
वहुत ही साधारण समझकर उसे विशेष रूप से विचार करने के योग्य 
नहीं समज्ञते । अर्थात्‌ केवल चलती हुई वातों के लिए या काम चलता 
फरने के लिए हम इस प्रकार के साधारण और प्रायः निरथेक-से बि- 
शेषणो का प्रयोग करते है। पर विशेष महत्त्व की वादों के लिए ओर 
। अधिक महत्त्व के अवसरों पर हमें वहुत समझन्तूझकर ऐसे चुने हुए 
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विशेषणों का ही प्रयोग करना चाहिए, जिनसे हमारा अभिप्राय स्पष्ट 
हो जाय ओर सुननेवालों को भ्रम न हो । 
कभी-कर्भी ऐसे साधारण शब्दों के रहने या न रहने से भी वाक्य 


न ७» 
के अथ ओर भाव में वहुत अन्तर हो जाता हे । उदाहरण के लिए. 


“अधिक! शब्द लीजिए । इसका प्रयोग करते समय छोग प्रायः विशेष 


विचार करने की आवश्यकता नहीं समझते । पर कुछ अवखाओ में. 
इसके कारण भी वाक्य में बहुत महत्त्व का अन्तर हो जाता हे । मान 
लीजिए, हम कहते हें--शब्दों के ये रूप अच्छे माने जाते दूँ । इसका 
आशय यह है कि शब्दो के जिन रूपों का हम जिक्र करते हैं, वे तो. 


अच्छे माने जाते हैं; पर इनके सिवा जो ओर रूप हैं, वे अच्छे नहीं 
माने जाते। पर जब हम कहते हें--- शब्दों के ये रूप अधिक अच्छे माने 


जाते है? तब इसका अर्थ यह नहीं होता कि और रूप अच्छे नहीं माने . 
“जाते; बल्कि इसका आशय यह हो जाता है कि ओर रूप भी अच्छे , 


माने जाते हैं, पर “ये रूप” उनसे 'अधिक अच्छे” माने जाते हें. । यही 


चात इस प्रकार के कई दूसरे साधारण विशेषणों के सम्बन्ध मे भी है|. 


यदि हम कहे--“यह विषय बहुत गम्भीर है” या आप जो वार्तें 
कह रहे हैं, वे बहुत गम्भीर है ।” तो हम “गम्भीर! शब्द का उसके 
ठीक, प्रचलित और सबद्रे माने हुए अर्थ मे प्रयोग करते हैं | पर यदि 


हम कहे--'रोगी की अवस्था गम्भीर है! या आटे का भाव गस्मीर _ 
रूप घारण कर रहा हे? तो यही सूचित होगा कि हम गम्भीर शब्द का 


ठीक अर्थ और प्रयोग नही जानते; और केवल सुन-सुनाकर, विना समझे 
हुए, दूसरो की देखा-देखी या अँगरेजी के अनुकरण पर ही उसका प्रयोग 
करते है। ऐसे अवसरों पर “गम्भीर! की जगह 'विकट' होना चाहिए। 

हम टिढ़ा? का भी प्रयोग करते हैं, 'तिरठछा' का भी; ओर दोनों को 


मिलाकर टिढ़ा-तिरछा' का भी ! इससे हम समझ लेते हैं. कि टेढ़ा . 


का भी वहुत-कुछ बद्दी अर्थ है. जो तिरछा का हे । पर इन दोनो के अथा 
कि 


.. आबन्‍्यात व्यकमा. 
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| जो सुह्रम अन्तर या भेद है, उसपर जल्दी हमारा ध्यान ही नहीं 
त्राता। पर 'टठेढ़ी निगाह” और 'तिरछी निगाह में दोनों के अर्था के 
ेद स्पष्ट हो जाते हैं। 'टेढ़ी निगाह” क्रोध आदि के कारण होती हे ; 
और 'तिरछी निगाह! प्रेम के कारण भी होती है, दूसरों की निगाह 
बचाने के लिए भी होती है. और इसी तरद्द के कुछ दूसरे कामों के 
लिए भी होती है। बहुत-से छोग 'डधारए ओर 'मैंगनी का अल्तर 
पहीं सममते और इनमें से एक का प्रयोग दूसरे को जगह कर जाते हैं । 
किसी से 'कुछ रुपये उधार” छेना तो ठीक है, पर 'पुस्तक उधार लेता 
ठीक नहीं है। 'डघार' का प्रयोग केबल रुपये-पेसे के लिए ओर 
क्षैगची! का प्रयोग चीजो या सामान के दिए होना चाहिए। हम 
किसी से पुस्तक या कलम तो मेँगनी माँग सकते हैं, पर रुपये 'मंगनी' 
नहीं 'डधारा ही छे सकते हैं | कारण यह है कि जो चीज किसी से 
'छेकर ज्यों की स्थों वही लौटाई जाती हो, वही 'मेंगवी” होती है । पर 
रुपये ज्यों के वयोँ या बही नहीं छौटाये जाते, बल्कि उनके बदले दूसरे 
रुपये छोटाये जाते है । मनुष्य किसी पद, सम्मान वा पुरस्कार का तो 

अधिकारी! होता है, पर दुए्ड आदि का वह भागी ही होता है । 
इसलिए यह नहीं कहना चादिए--बह कठोर दण्ड का अधिकारी है. । 
' ऐसे अवसरों पर 'सागी' का दी प्रयोग ठीक होता है । हो, यह कहना 
. अवश्य ठीक है-बहुत-से छोग उन्हीं को राज्य का अधिकारी समझते थे । 
विशेषणों का प्रयोग करते समय उनके अर्थों का तो ध्यान रखना 
ही पढ़ता है, उनके स्थान का भी ध्यान रखना पहुंदा है । यदि अथे 
या आशय के विचार से तो विशेषण ठीक दो, पर वाक्य में अपने 
ठीक स्थान पर न हो तो वह वाक्य का अथे गड़वड़ा देवा है। बड़ी 
. गाड़ी की खिड़कियाँ” और 'गाड़ी की बड़ी खिड़कियाँ” तथा 'बे पुराने 
कपड़े के व्यापारी हैं? और वे कपड़े के पुराने व्यापारी है? में वहुद 
अन्तर है। यही बात विदेशी सिलाई के वागे ओर 'सिलाई के 


जा 


हिन्दी प्रयोग न 


| 


विदेशी तागे' , पहले सप्ताह के खेल” ओर 'सप्ताह के पहले खेल' या 
नई दुनियाँ की कहानियों ? और “दुनियाँ की नई कहानियाँ ' के 
सम्बन्ध में भी हे । 'सनुष्यों ओर पशुओं की अनग्रिनत जानें गई”! 
कहने से अनगिनत मनुष्यों और पश्ुुओं की जानें गई” कहना' 
अधिक अच्छा भी हे ओर शुद्ध भी। इसलिए विशेषण सदा वह 
रखना चाहिए, जहाँ उसकी जगह या आवश्यकता हो ओर जहाँ वह 
अपना ठीक अथे दे । 
कुछ अवस्थाएँ ऐसी होती हैं, जिनमें विशेषण का स्थान बदलने 
पर भी अथे में विशेष अन्तर नहीं आता | जेसे--भमें पुत्रवत्‌ उनकी 
आज्ञा का पालन करता हूँ” ओर 'में उनकी आज्ञा का पालन पुत्रवत्‌' 
करता हूँ?। हो सकता दे कि सूक्ष्म विचार करने पर इन दोनों के 
अर्थों में भी कुछ अन्तर निकल आधवे, पर वह कोई बहुत बढ़ा अन्तर 
न होगा । पर यदि कहा जाय-- राजा पुत्रवत्‌ अपनी प्रजा का पालन, 
करता था! तो इससे आप क्‍या अभिप्राय समझेंगे ? राजा अपनी | 
प्रजा का पालन उसी तरह करता था, जिस तरद्द छोग अपने पुत्र का 
पालन करते हैं ? या राजा अपनी प्रजा का उसी तरह पाठन करता 
था, जिस तरह पुत्र अपनी प्रजा का पालन करता है ? वाक्य को 
बनावट से तो अन्तिम अर्थ ही ठीक जान पड़ता है । पर यह अर्थ , 
वास्तविकता से बहुत दूर है। ठीक और संगत अर्थ तो वह्दी हे, जो 
पहले दिया गया है ; पर वह अर्थ वाक्य की बनावट से सिद्ध नहीं | 
होता । फिर भी बहुत-से छोग इसी तरद्द लिखते हुए दंखे जाते हैं । 
पर आघक विचारपूर्वक लिखनेवाले छोग लिखेंगे--'राजा अपनी प्रजा _ 
को पुन्नचत्तू समझता था” या “राजा अपनी प्रजा का पालन उसी प्रकार 
करता था, जिस प्रकार पुत्र का पालन किया जाता है! । इस रूप में वाक्य 


फा विस्तार तो कुछ अधिक हो गया है, पर अर्थ में किसी प्रकार के | 
४. श्रम के लिए स्थान नहीं रह गया । इसलिए सिद्धान्व यह निकल्वा ६ 
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कि वाक्य भले ही कुछ लस्बा हो जाय, पर अथ के विचार से बह 
' विल्कुछ ठीक होना चाहिए; और उसमें भ्रम के लिए स्थान नहीं 
"रहना चाहिए | 
! विशेषयणों का प्रयोग करते समय छोग एक ओर प्रकार से अथ 
का ध्यान छोड़ देते हैं। जेसे--यह पुस्तक वड़ी अच्छी है! या वे 
' बड़े अच्छे आदमी हैं? । इन वाक्यों में आये हुए बढ़ी” ओर बड़े 
शब्द्‌ विशेषण हैं ओर वाक्यों में इनका अशुद्ध प्रयोग हुआ दे | होना 
/ चाहिए--यह्‌ पुस्तक बहुत अच्छी हे! ओर “वे बहुत अच्छे आदमी 
४ हैं? । एक ओर प्रकार से छोग “बड़ा का अशुद्ध प्रयोग करते हैं । 
/ जेसे---उनका छड़का उनसे बड़ा दे । इस वाक्य में 'बढ़ा' का अथे 
 श्पष्ट नहीं होता । यह पता नद्दीं चलता कि वह लम्बाई में बढ़ा है या 
४ अवस्था में । यह ठीक हे कि छड़का कभी बाप से अवस्था सें बड़ा नहीं 
/ हो सकता । फिर भी वाक्य का ऐसा अथ तो हो ही सकता है ; इस- 
/ लिए ऐसे स्थानों पर बड़ा! की जगह स्वा! होना चाहिए। “यह 
| बड़ी छोदी बात है! कहना दो कारणों से ठीक नहीं है । एक तो इसमें 
/ बड़ी? ( विशेषण ) का प्रयोग अशुद्ध है ओर उसकी जगह “बहुत 
/ ( क्रिया-विशेषण ) होना चाहिए। ओर दूसरे, 'बड़ी' ओर 'छोटी' 
। झा एक साथ प्रयोग बहुत भद्दा होता ओर सुनने में बहुत खटकता है । 
बढ़ा! और “बहुत! में बहुत अन्तर है; और इनका प्रयोग भी 
| बहुत समझ-बूझकर करना चाहिए । कुछ स्थानों में केवछ बड़ा” का 
| प्रयोग द्ोता है. और कुछ में केवलछ बहुत” का | पर कुछ स्थान ऐसे 
| भी होते हैं, जिनमें 'बहुत' ओर “बड़ा! दोनों का प्रयोग हो सकता है; 
| पर दोनों के अर्थ में अन्तर होता है । जेसे 'बहुत काम! ओर “बढ़ा 
काम! । यहाँ बहुत” का अथ हे--दो-चार, दूस-बीस या सो-पचास 
आदि; ओर इसी लिए इसके अन्त मे क्रिया भी वहुबचन होती है । 
जेसे---आज-कछ मेरे पास बहुत काम हैं | यददाँ बहुत! का अथे है--- 
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वहुत-से या बहुतेरे । पर “बड़ा? का अर्थ दै--ऐसा काम, जिसे पूर 
करने में अधिक समय और परिश्रम की आवश्यकता हो, या जिसे सब 
लछोग सहज मे न कर सकते हों । जैसे--आज-कल आपने एक बढ़ 
काम हाथ में ले रक्खा दे । यहाँ बड़ा? के पहले हम “बहुत” भी ढ्गा 
सकते हैं और कद सकते हैं--आज-कल आपने एक बहुत बड़ा काम 
हाथ में छे रक्खा हे । इस वाक्य में बहुत” छगने से काम का महत्त्व 
ओर भी बढ़ गया दे । इस सम्बन्ध मे ध्यान रखने की मुख्य बात 
यह है कि बहुत” विशेषण भी है ओर क्रिया-विशेषण भी । हम यह 
भी कहते हें--'इस काम में बहुत रुपये छग गये” और यह भी कहते 
हे--“यह मकान बहुत अच्छा द्वे! । पर बड़ा? विशेषण ही है और 
इसलिए उसका प्रयोग केवल संज्ञाओं से पहले होना चाहिए; विशेषण, 
क्रिया या क्रिया-विशेषण के पहले नहीं होना चाहिए ।: 

“बहुत” के साथ उसकी मात्रा घटाने-बढ़ाने के लिए कुछ ओर शब्द 
भी लगते हें । जेप्ते--बहुत अधिक, बहुत-सा, बहुत-कुछ । पर इन 
सबसे सूचित होनेवाली मात्राओ में वहुत अन्तर होता है | 'बहुत' का 
अथ है -- जितना चाहिए, उससे अधिक | बहुत अधिक? का अथे हे, 
जितना चाहिए, उससे कहीं अधिक। 'बहुत-सा' का अथे भी प्रायः वही 
होता है, जो “बहुत” का होता है; फिर भी बहुत” से जिस मात्रा का 
बोध होता है, 'बहुत-सा” उससे कुछ कम या उससे मिलती-जुलती मात्रा 
का सूचक द्ै। पर जब हम कहते है बहुत-कुछ” वो उसका आशय 
“वहुत-सा' से छुछ कम और “बहुव' से छुछ अधिक होता है | अर्थों के इस 
प्रकार के अन्तरो पर विशेष ध्यान रखने की आवश्यकता होती हे । 

ओर भी कई ऐसे विशेषण है, जिनका प्रयोग लोग प्रायः विना 
समझेन्बूझे आर अशुद्ध रूप में कर जाते हैं। जेसे--झुझे उस समय 
भारी प्यास लगी? और “आपके व्यवहार से मुझे भारी दुःख हुआ । 


०... इन वाक्यो में भारी” का प्रयोग अशुद्ध है । इसकी जगद्द बहुत” द्वोना 


फ 


की 


५ 
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चाहिए । उनका थैये समाप्त हो गया! में 'समाप्त' शब्द ठीक नहीं हे। 
समाप्त) तो वह चीज होती हे, जो अधिक मात्रा.में; इकट्ठी हो ओर 
धीरे-धीरे खचे होती हुई अन्त मे विलकुछ न रद जाय। पुस्तक तो 
'समाप्त हो सकती दे ओर धन भी समाप्त हो सकता है ; पर बुद्धि 
या घर 'समाप्त' नहीं होता । हाँ, जब 'घर' शब्द से हम घर में रहने- 
वाले सब छोगों का अथे छेते हैं, तब अवश्य कहते हें-- हेजे में सारा 
घर समाप्त हो गया? या 'घर का घर समाप्त हो गया! । पर यदि बर- 
सात में किसी का घर बैठ जाय तो यह नही कहते--आज उनका घर 
समाप्त हो गया । यह तो तभी कहा जायगा, जब घर गिरने से सारी 
सम्पत्ति नष्ट हो जाय या घर के सब या अधिकतर आदमी सर जायें। 
कुछ छोग विशेषणों क़े रूप, बनाने मे भी कई प्रकार की भूले 
करते हैं । प्रायः लोग हिन्दी के तड्व शब्दों से उसी प्रकार विशेषण 
बना लेते है, जिस प्रकार संस्कृत -के तत्सम शब्दी से बनते हे । 
यदि हम संस्कृत के पुष्प! से 'पुष्पित या लेखन! से 'लिखित' 
बनाये तो ठीऋ ही है. ( पर यदि हम हिन्दी के 'सुधार' से 'सुधारित', 
'जड़ना' से 'जड़ित' (जेसे-रत्रजड्ित) और अचस्भा' से अचम्भित' 
बनाने छगें तो ऐसे प्रयोग अशुद्ध होगे । इसी लिए केवल देखा-देखी 


बिक 


ऐसे रूपों का प्रयोग नहीं करना चाहिए । सांच-ससझकर या वड़ों स 
पुछकर ही उनका प्रयोग करना चाहिए । 
प्रायः छोग संस्कृत के विशेषणो के प्रयोग में भी कई प्रकार की 
भूले कर जाते हैं । संस्कृत में शुद्ध रूप लिर्देय” और 'निरपराध! हैं ; 
पर प्रायः छोग 'निदेयी! ओर 'निरपराधी लिख ज। ते है । संस्कृत का 
शुद्ध रूप 'क्रद/ है; पर छोग लिख जाते हैं. क्रोधित! | वहुत-से 
_>छोग व्याप्त! को व्यापित और भ्रस्त' को अ्रसित' लिख जाते है । 
( ऐसा नही होना चाहिए । हम जो कुछ लिखे उसके सम्बन्ध सें हमे 
पहले अच्छी तरह समझ लेना चाहिए कि वह शुद्ध है या नही । आर 
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जो कुछ निःश्चित रूप से हमें शुद्ध मालूम हो, वही लिखना चाहिए। | 


कभी कभी लोग ऐसे अवघरो पर भी संज्ञाओं का प्रयोग कर 
नाते हैं, जहाँ वास्तव में विशेषण होना चाहिए । जेसे--इस दवा से 
सब प्रकार के रोग नाश हो जाते हैं? कहना अशुद्ध है । इसमें 'नाश' 


की जगह “नष्ट” होना चाहिए । या यदि हम "नाश का प्रयोग करना 


चाहें, तो हमें कहना होगा--इस दवा से सब प्रकार के रोगों का नाश 


दो जाता है। मेरे भाई ने यह पुस्तक आपको समपंण की है! में (समर्पण 


की जगह 'समर्पित' होना चाहिए। इस विषय में निम्चय रूप से कुछ 
नहीं कहा जा सकता? में. “निश्चय” की जगह “निश्चित” और “पस्तक 
उनको प्रदान हुई है! में 'प्रदान' की जगह प्रदत्त” होना चाहिए 
विशेषणों के आगे-पीछे शब्द. या उपसग ओर प्रत्यय भी बहुत 
समझ-वबूझकर लगाने चाहिएँ। प्रायः छोग लिख जाते है---सबसे 
पहली वात यह हे" ***“ । ऐसे अवसरों पर, जब कि पहला, (या 
पहली ) विशेषण के रूप में आया हो, 'सबसे” का प्रयोग भद्दा ओर 


अशुद्ध होता है । हाँ, जहाँ क्रिया-विशेषण के रूप में पहले” आवे, वहाँ 


उससे पहले 'सबसे” लगाया जा सकता है-। जेसे--- सबसे पहले आप 
हमें यह बतलावें कि'***** ।' थों तो यह भाव भी केवल 'पहले आप 


हमें यह बतढावें'**'** ।” कहकर प्रकट किया जा सकता है ; पर' 


ऐसे अवसरो पर “सबसे” के प्रयोग से छुछ जोर आ जाता है । 
यह कहना भी ठीक नहीं है---तुम सबसे अधिक सुन्दरतम हो । 
'सुन्द्रतम' का अथ द्वी है--सवप्ते सुन्दर। इसलिए या तो कहना 
चाहिए--- तुम सबसे सुन्दर हो” या तुम सुन्द्रतम हो । इसी प्रकार 
यह कहना भी ठीक नहीं है--दोनों में यह उचमतर हे; क्‍योंकि 
उत्तम” का अर्थ ही है--सवसे अच्छा । और जो सबसे अच्छा हो, 
उसे किसी की तुलना में 'उत्तमतर” कहना ठीक नहीं। कहना चाहिए 

. “इन दोनों में यह उचम हे । 





नजर अधीन... 
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| क्रियाएं 
2... जिस प्रकार संज्ञा? का अथ नाम है, उल्ली प्रकार "क्रिया! का 
८£ अथ काम है । हसारे सामने बहुत-सी चीजें होती हैं; और उत्त सब 
४ चीज़ों के अलग अलग नाम होते हैं। इसी प्रकार हमारे सामने बहुत-' 
£ से काम भी होते हैँ ; ओर उन सब कारों के भी अलग-अछग नाम 
/ होते हैं | खाना, पीना, लिखना, उठना, चलना, बैठना, सोना, दौड़ना, 
घूमना, लड़ना, खेलना, मॉगना, देना, मिलना, वाँधवा आभादि सब 
/ फास ही हैं; और उत सब कामों के यही ताम हैं । हम जो काम करते 
हैं, उनके नाम ही व्याकरण में 'क्रिया' कहलाते हैं । 
ऊपर हमने कामों के जो नाम दिये हैं, उन सब में एक वात 
५ समान रूप से दिखाई देती हे | वह यह कि सबके अन्त में 'ना' लगा 
है । इसलिए प्रायः व्याकरणों में यह बतलाया गया हे कि यह ना 
; प्रत्यय है, जो खा, पी, पढ़, लिख, उठ, बैठ, सो, दोढ़ आदि घातुओं 
। में छगा दिया गया है; ओर इस प्रकार उन धातुओं से ये क्रियाएँ 
(' वना ली गई हैं | कुछ छोग इससे भी और आगे वढ़कर यह कहते हैं 
५ कि स्वयं खाना, पीना, पढ़ता, लिखना, बोलना, देना आदि रूप ही 
' धातु हैं; और बतलाते हैं कि इन्हीं रूपों में विकार होने से क्रियाएँ 
चनती हैं | पर यदि विचारपूर्वक देखा जाय तो ये दोनों वातें ऋुछ 
ठीक नहीं जान पड़ती । संस्कृत में तो अवश्य घातुएं हे (या माच 
ली गई हैं ९ ); ओर उन्हीं धातुओं में उपसगे और प्रत्यय छगने से 
संसक्षत के सब शब्द वे हैं। पर हमारी हिन्दी में धातुओंवाला दच्त्व 
हे ही नहीं । हाँ, हमारी भाषा संस्कृत से, कई रूप बदलने के बाद, 
पनी है; इसी लिए संस्कृत भाषा के बहुत-से तत्त्व हसारी भाषा में 
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आप से आप आ गये हैं। बस इतना ही; इससे अधिक और छुछ नहीं । 

असल बात यह हे कि संस्क्ृत मे बहुत-से ऐसे शब्द हैं, जिनके 
अन्त में “न! हे ; ओर कुछ ऐसे शब्द भी हैं, जिनके अन्त में, संस्कृत 
व्याकरण के नियम के अनुसार, 'न! के बदले 'ण॒? है | प्रायः वे सब 
शब्द, व्याकरण के विचार से, भाववाचक संज्ञाओं के अन्तर्गत आते 
हैं । जेसे--ऊत्तेन, वत्तेन, पठन, छेखन, पालन, मिलन, शयन, भाषण, 
घषंण, वषण आदि | हमारी सम्प्रति में हमारे यहाँ की सब क्रियाएं 
सीधी इन्द्वीं भाववाचक संज्ञाओं से वनी है । उनमे से कुछ वो ज्यों 
की त्यों रह गई हैं ओर छुछ के रूप, बीच में होनेवाले परिवत्तेनों के 
कारण, कुछ बदल गये हैं। हमारे यहाँ कत्तेन से कतरना, वत्तेन से 
बरतना, पठन से पढ़ना, लेखन से लिखना, पालन से पालना, मिलन 
से मिलना, शयन से सोना, भाषण से भाखना ( पुरानी हिन्दी ), 
घर्षण से घिसना, वर्षण से बरसना आदि क्रियाएँ बन गई हैं । न तो 
हमारे यहाँ धातु के झगड़े आये हैं, न हम उनके फेर में पड़े है। 
हमारे यहाँ बने-बनाये भाववाचक शब्द थे; ओर उन्हीं से हमारी 
क्रियाएँ बनी हैं । यही कारण है कि हमारे यहाँ की भी वहुत-सी 
क्रियाएँ साववाचक सज्ञाओं के रूप में चलती हैं। जेसे-द्निनरात 
खेलना अच्छा नहीं,” “उस समय तुम्हारा बोलना बुरा हुआ, नहीं 
साचना नहीं आता” और (तुम्हारा हमसे मिलता उन्हें अच्छा नहीं 
लगता! । इनमें खेलना” बोलना” 'नाचना” ओर 'प्रिलना' शब्द 
क्रियाओं के साधारण रूप में होने पर भी संज्ञाओं के रूप में आये हे; 
और इसी लिए कुछ लोग ऐसे रूपों को क्रियाथेक संज्ञा भी कहते हैं । 
पर हैं ये भाववाचक संज्ञाएं दी । 

हम ऊपर कद आये हैं कि ना! हमारे यहाँ प्रत्यय के रूप में 
नहीं था, बल्कि यह संस्क्रत की कुछ क्रियार्थक्ेर अथवा भविवाचक 


“>.. संज्ञाओं के साथ आया था | परन्तु आगे चलकर कुछ ऐसी बातें दी 
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गई', जिनसे उसने बहुत-कुछ प्रत्यय का रूप धारण कर लिया। धीरे- 
धीरे लोग अपने सुभीते के विचार से ओर काम चलाने के लिए कुछ 


'विशेषणों और संज्ञाओं से भी क्रियाएँ बनाने छगे । जेसे--साठ से 


सठियाना, छेद से छेदना, घिकार से घिक्षारना आदि | जब प्राचीद 
हिन्दी कविता का विशेष प्रचार होने लगा, तब कवियों ने छुन्दों के 
विचार से इसी प्रकार की ओर भी बहुत-स्री क्रियाएं बनाई' | जेसे-- 
उद्धार से उद्धारना, अनुराग से अनुरागना आदि | फिर जब मुसत्न- 
सान इस देश में आये, तब उन्तके प्रभाव से हमारी भाषा का रूप भी 
कुछ-कुछ बदलने छगा । अरबी का तो संस्कृत से कोई मेल नहीं 
मिलता, पर फारसी ओर संस्कृत की बहुत-सी बातें आपस में मिलती- 
जुलती हैं; यहाँ तक कि दोनों के सेकड़ों-हजारों शब्द भी बहुत कुछ 
एक से हैं | संस्कृत में घोड़े को “अश्य” कहते हैं, फारसी में “अस्प!; 
संस्क्रत में जिसे “गौ” कहते हैं, फारसी में वह गाव? हे । नाम, दाम 
आदि कुछ शब्द तो फारसी ओर संस्क्रत में एक से हैं ही । इसका 
कारण यह हे कि फारसी भी मूछतः हमारी संस्कृत से ही निकली 
हुई ओर एक शाखा के रूप में दूसरे देश में, जो पहले किसी समय 
हमारा द्वी था, बोली जानेबाल्ली भाषा हे । इसी ज्ञिण जिस प्रकार 
हमारे यहाँ पालन, मिलन, पठन आदि सेकड़ों-हजारों नकारान्त शब्द 
हैं, उसी प्रकार फारसी में भी हैं। जेसे खुदव ( खाना ), नोशादन 

( पीना ), नविश्वन ( छिखना ), गुमाश्तन ( छोड़ता ), गुजरानीदन 

( बिताना ), कशीद्न ( खींचना ), फरमूदन ( आज्ञा देता ), आमो- 

रतन ( पढ़ना) आदि | ओर फारसी में भी ये सब, .हमारे यहाँ की 

ऐसी संज्ञाओं की तरह, क्रियाथेक या भाववाचक संज्ञाएँ हें । 

जब मुसलमान ज्ञोग इस देश में वस गये, तब चहुत-सी वादों 
में हमारा-उनका लेन-देन होने लगा। भाषा का तज्षेत्र भी इस लेन-देन से 
अछूता न बचा । उन्होंने हमारी सापा को एक नये सॉँचे में ठालना 
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आरस्म किया । क्रियाथंक संज्ञाओं का अन्तवाला “न तो संस्कृत 
फारसी दोनों में समान था, और हिन्दी क्रियाओं में उसने 'नाः १ 
रूप धारण कर ही रकखा था; इसलिए इस “ना? को प्रद्यय का रू 
मिल गया। उन्होंने अपने यहाँ के 'फरमूदन” शब्द से फरमान 
गुजरानीद्न! से गुजारना आदि कुछ नई क्रियाएँ बनाई ।फि 
इसी ढंग पर 'शमे” से शरमाना, 'खरीद' से खरीदना, “खर्चे! से खर 
चना, बदल” से बदछना, दाग” से दागना, 'दफन' से दफनाना आदि 
ओर बहुत-सी क्रियाएँ उसी प्रकार बन गई' जिस प्रकार हमारे यहाँ भी 
हाथ' से हृथियाना, “अपना! से अपनाना, आदि क्रियाएँ बनी थीं! ओर 
इन्हीं सब क्रियाओं के आधार पर, जो हमारे यहाँ की क्रियाओं ओर 
भाषा में बिल्कुल मिल-जुल गई थीं, ना? प्रत्यय माना जाने लगा। 

इस पुस्तक के विवेचन का यह विषय नहीं हे कि ना? प्रत्यय 
दे या नहीं; अथवा वह केसे और कब घना | यह तो क्रियाओं के 
रूप के प्रसंग में एक बात आई थी, जो विद्यार्थियों की जानकारी के 
लिए यहाँ बतला दी गई छे | हमारा मुख्य विषय तो यह बतलाना हे 
कि भाषा में क्रियाएँ कया और किस प्रकार का काम करती हैं; भोर 
उनसे सम्बन्ध रखनेवाली भूछों से किस प्रकार बचना चाहिए । इस- 
लिए अब हम अपने प्रकृत विषय पर आते हैं । 

मान लीजिए कि में कुछ देर से आपके पास वेठा हुआ वार्तें 
कर रहा हूँ | अत्र में उठकर जाना चाहता हूँ। में आपसे कहता 
हैं--में जाता हैँ । अथवा आप मुमाप्ते भेंट करने के लिए आते छे 
ओर आपको मेरे आसरे द्स-पॉच मिनट बैठना पड़ता है । में आकर 
आपसे क्षमा माँगता हूँ और कद्दता हँ---में खोता था । अब 'में जाता 
हैँ? और 'में सोता था? दोनों इस दृष्टि से पूरे वाक्य हैं कि इनसे आपको 
कुछ पूछने की आवश्यकता नहीं रद जाती । 

में जाता हैं? या "में सोता था! कहने से तो आपने पूरी वात 


पु 
हैँ 
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समझ ली--आपको पूरा सनन्‍्तोष हो गया । पर यदि आप किसी के 
घर पहुँचकर उसे पुकारें और वह ऊपर से 5त्तर दे--'में खाता हूँ? तो 
भी आप उसकी पूरी बात समम लेंगे; पर आपके मन में एक जिज्ञासा 
हो सकती है । आप मन में सोच सकते हें--यह क्या खाता हे ? 
दाल-रोटी खाता है, चने खाता हे या रेवड़ियाँ खाता हे ? अथात्‌, यह्द 
क्या चीज खाता है ? अथवा आपके पास पहुँचकर बह आपसे कहे--'में 
पढ़ता था! वो भी आपके मन में जिज्ञासा होगी कि यह क्या पढ़ता था । 
हिन्दी पढ़ता था, ऑअगरेजी पढ़ता था, पुस्तक पढ़ता था, समाचार-पत्र 
पढ़ता था; अथवा किसी की चिट्ठी पढ़ता था ९ यदि वह कहे--'में 
लिखता था! तो भी आपके मन में अनेक प्रश्न होंगे। यह किसी को पत्र 
लिखता था, कोई लेख लिखता था, या बह्दी-खाता लिखता था? आदि । 
अब यहां दो प्रकार के वाक्य आपके सामने हैं। पहले प्रकार में 

तो 'में जाता हूँ? और 'में खोता था! हैं; ओर दूसरे प्रकार में में खाता 
था, में पढ़ता था? और में लिखता था? हैं। पहले प्रकार के वाक्य 
सुनते ही आपका समाधान हो जाता छे ओर आपको कुछ पूछने की 
आवश्यकता नहीं रह जाती । पर दूसरे प्रकार के वाक्‍्यों से आपका 
समाधान नहीं होवा-- आपके मन में कुछ जिक्षासा होती या रह जावी 

है। यहीं से क्रियाओं के वे दो भेद आरम्म होते हैं जिन्हें व्याकरण में 
“अकसमेक! ओर सकसेह कहते हैं। अकमसेक क्रियाएं तो स्वयं पूरी 

होती हैं ओर किसी स्पष्टीकरण या व्याख्या की अपेक्षा नहीं रखरतीं; 

पर सकमेक क्रियाएँ तब तक पूरी नहीं होतीं, जब तक उनमें वह तत्व 

न हो, जिसे व्याकरण में 'कमे' कहते हैं, ओर जिसके न होने या 
होने से ही क्रियाएँ अकहृमेक या सकसेक होती हैं। अकमेक ओर 

सकसेर की पहचान के छिए ऑगरेजी व्याकरणों में वतल्ाया हुआ 

एक बहुत सीधा भोर सुगम ठपाय यह्द हे कि जिस क्रिया के सम्बन्ध 

मे प्रश्न हो सके--क्ष्या १ ( क्‍यों, केसे, कहाँ आदि नहीं) और साथ 
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ही उस क्या ? का कुछ उत्तर भी हो सके, वही सकमेक क्रिया है । 
यदि क्रिया के सम्बन्ध में यह 'क्या ९ वाल्ा प्रश्न या इसका कोई 
उत्तर न हो सके, तो वह अकसेक होगी । 


अकमेक ओर सकसेक का यह विवेचन तो हुआ, फिर भी कुछ 


बातें ऐसी हें, जिन्हें स्पष्ट किये बिना यह अधूरा ही रह जायगा। 
जिस परिस्थिति में हमने ऊपर 'में जाता हूँ? बाला उदाहरण दिया है, 
उस परिस्थिति के सिवा कुछ ओर ऐसी परिस्थितियों भी हो सकती है, 
जिनमें 'में जाता हँ” वाक्य भी अधूरा हो सकता है; और इसके 
सम्बन्ध में भी आपके मन में जानने की कोई बात रह धकती हे। 
मान लीजिए कि आप कहीं बाहर से आ रहे हैं और में कहीं बाहर 
जा रहा हू । स्टेशन पर दम छोगों की सेंट हो जाती है | उस्त समय 
यदि में आपके पूछने पर केवल इतना कह दूँ---'में जाता हूँ” तो आपके 
मन में अवश्य यह जानने की इच्छा होगी कि यह कहाँ जाता है| 
उस समय मुझे कहना पड़ेगा--में प्रयाग ( कल्षकत्ते या बम्बई ) जाता 
हूँ | जाना! है तो अकमेक क्रिया, फिर भी ऐसे अवसरों पर उसके 
साथ किसी स्थान के नाम की आवश्यकता रह ही जाती हे । व्याकरण 
के नियम के अनुसार स्थान का वह नाम कम! तो हो नहीं सकता; 
इसलिए ऐसे अवसरों पर आनेवाली कुछ क्रियाएँ अकर्मक तो 
रहती हैं, पर अपू् अकमेक कहलाती हैं ; ओर जिन संज्ञाश्रों अथवा 
विशेषणों से उनकी पूत्ति होती है, उन्हें 'पूर्तिं! कह्दते हैं । "में प्रयाग 
जाता हूँ? में प्रयाग! पूत्ति है; और वे विद्वान्‌ हैं? में विद्वान! पूर्ति 
है । सकर्मक क्रियाओंवाले वाक्‍यों में इस प्रकार की पूर्ति उनमें आये 
हुए कर्म से ही दो जाती है ; पर उनमें ऐसी संज्ञाओ और विशेषणों 
को पूर्ति नहीं वल्कि पूरक! कहते हैं । 

आगे बढ़ने से पहले यहाँ एक और वात वतला देना आवश्यक 
जान पड़ता है। वह यद्द कि "में जाता हूँ?, 'में खाता हूँ”, में सोता 
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| था? ओर 'में पढ़ता था! से आपको पूरी या अधूरी बात तो मालूम हो 
; ही जाती हे; इनमें के हूँ? ओर “था? से आपको कात्न का भी निश्चित 
ज्ञान हो जाता हे | हैँ? कहने से आप सम लेते हैं. कि यह बात 
: वत्तेम्रान काज्न की हे; ओर “था? कहने से यह समझ लेते हैं कि यह्‌ 
' बात बीते हुए समय या भूतकाल की हे । और यदि कहां जाय--- 
' में जाऊँगा (या सोझँगा)! तो क्रिया के इस रूप से ही आप यह भी 
. समम लेंगे कि यह बात भ्रविष्यत्‌ काल से सम्बन्ध रखती हे । अथोत्‌ 
चाक्यों में क्रियाओं के रूप ही काछ के सूचक भी होते हें । यही नहीं, 
क्रियाओं के रूप कर्त्ता के लिंग ओर बचन के भी सूचक होते है । 
जेसे--'में आता हूँः और 'वे जाती है? की क्रियाएं कत्तों के लिंग 
और वचन का भी ज्ञान कराती हैं। कभी-कभी क्रिया के रूप खर्य॑ 
कर्ता के भी सूचक होते हैं | जेसे, यदि हम कहें-- जो कहूँ, बह करो” 
सो सुननेवाले कट सममक जायेंगे कि मेरा अभिप्राय है--जो सें कहे, 
वह तुस करो । अर्थात्‌ वाक्य में 'सें! और तुम! न रहने पर भी 
क्रिया के रूपों से ही उनका बोध हो जाता है । फिर एक बात ओर 
है | यदि हम कहें--/वह जहाँ हों, वहाँ जाओ । तो इसका आशय 
यह होगा कि हम यह नहीं जानते कि वह कहाँ हैं। अत वाच्यों 
की क्रियाओं से ही उनके सम्बन्ध की बहुत सी बातें जानी जाती हैं । 
आषा में क्रियाओं का इतना महत्व हे ! 
इस सम्बन्ध सें ध्यान रखने योग्य दूखरी प्ुख्य बात यह हे कि 
कुछ ऐसी क्रियाएं भी हैं, जो कभी अकमेक होती हैं और कभी स- 
कसेक । 'सें झापसे करू मिल्ूँगा” में (मिल्नना” अकर्मेक हे ओर 'झुम्े 
आपका पत्र मिला” में मिलना? सकसेक । 'मेरा हाथ खुजला रहा है! 
सें 'खुजलाना! अकसेक क्रिया के रूप सें आया है; ओर 'में अपना 
हाथ खुजला रहा हूँ” में वही खुजलाना” सकमेक क्रिया हो गया दे । 
इसी प्रकार में भूलता हू; आप कल नहीं, परसो आये थे।” में 
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भूलना” अकमेक है; ओर 'में पुस्तक घर भूल आया हू? में 'भूलनां 
सकमेक हे । इसी प्रसंग में यह बतला देना भी आवश्यक जान पढ़ता 
हे कि कभी कभी कुछ अकरमेऋ क्रियाओं से भी सकमेझ क्रियाएँ 


बनती हैं। जेसे 'मे चलता हू? में 'चत्नना” अकमेक क्रिया है; और : 


गाड़ी चल्षाता हू? में चल्लाना' खकमेक क्रिया हे, जो अकमेक क्रिया 
“चलना” से बताई गई है | पर इन सब बातों का यह अथ नहीं हे कि 


हम जब चाहें, तत्र किसी अकमेक क्रिया से सकसमेक क्रिया ओर किसी 


सकमेक क्रिया स्रे अकर्सक क्रिया बना लें | बोलना? सदा सकसमंक 
रूप में ही रहता हे; उसका कभी अकंसक रूप 'बुलना' नहीं होता। 
इसलिए यह कहना ठीक नहीं हे--उनके मुँह से सदा शुद्ध किताब 
ही बुखती दे । यह ठीक है कि कुछ अवसरों पर ओर कुछ विशेष अर्थो 


में बोलना? का प्रयोग भी अकरमेक क्रिया के रूपमें होता है; जेसे- 
तरकारी में मिच बोल रही है” अथवा जादू वह जो सिर पर घढ़कर ' 
बोले! पर एक तो इन प्रयोगों में बोलना” कुछ विशेष अथ ( अपना _ 
परिचय देना ) में आया है; ओर दूसरे, उसका रूप फिर भी बोलना _ 


दी रहा है, 'बुलना” नहीं हुआ । मुद्दावरों में अकर्मक ओर सकमेक 
क्रियाओं के प्रयोग के कारण अर्थ भी बिलकुल बदल जाते हैं | 


जैसे-“अब जाकर उनकी मेहनत ठिकाने छगी है ( सफल हुई है ) 


ओर “उन्होंने कई सिपाहियों को ठिकाने लगाया ( मारडाला ) ! 
इसके सिवा प्रायः सकमक क्रियाओं से प्रेरणार्थक रूप भी बनते 
हैं । जेसे-हँदढना से दुँढ॒ुवाना ओर पढ़ना या पढ़ाना से पढ़वाना 
आदि । पर अकमक क्रियाओं के प्रेरणार्थंक रूप नहीं होते। 
अतः हमें निश्चित रूप से जान छेना चाहिए कि कौन-सी क्रियाएं 
सदा अकमक रहती हैं और कौन-सी सदा. सकमेक; कौन-छी क्रियाएं 
सरकमेक और सकमक दोनो होती हैं, ओर किन अकमेक क्रियाओं या 


संज्ञाओं से किस प्रकार सकर्मक क्रियाएँ अथवा किन सकर्मक क्रियाशों 
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से अकमेक क्रियाएं बनती हैं । यदि ये सब बातें जाने बिना हम 
लिखने लगेंगे-- यदि तुम यहाँ से नहीं जाओगे, तो में तुम्हें अब जवा- 
ऊँगा' या 'बह वहाँ से हँसती-खुशती चल्नी गई! तो छोग हँसेंगे ही । 
क्रियाओं के सम्बन्ध में ध्यान रखने की मुख्य बात यह हो कि 
उनका उपयोग बहुत समझ-बूककर किया जाना चाहिए। करना” 
ओर “होना” ऐसी क्रियाएं हैं, जिनका उपयोग बहुत अधिक अवसरों 
पर होता या हो सह्ता है। कुछ ही ऐसे शब्द हैं, जिनके साथ इनका 
उपयोग नहीं होता, कुछ दूसरी क्रियाएँ लगती हैं. | पर छुछ क्रियाएं _ 
ऐसी हैं, जो ऊपर से देखने पर तो बहुत-कुछ एक-सा अथे प्रकट 
करनेवाल्ी जान पड़ती हैं; पर यदि ध्यानपुवक देखा जाय तो उनके 
अथों में वहुत-कुछ अन्तर होता है | उदाहरण के लिए दृटना' ओर 
'फूटना! या 'तोड़ता” और “फोड़ना” लीजिए । हम कहते हें---डसकाः 
हाथ टूट गया”! और “उसकी आँखें फूट गई? । हम यह नहीं कह्द 
सकते---'डसका द्वाथ फूट गया? ओर “उसकी ओंखें टूट गई । क्‍यों ९ 
इसी लिए कि हटना” और बात है, 'फूटना' ओर बात। दूसरा उदा- 
हरण छीजिए---खींचना ओर तानना । हम कहते है--वम्बू वाना 
गया ओर कनात खींची गदे | इस वाक्य में खींचना! की जगह 
'धानता' ओर 'वानना” की जगह 'खींचनाः रखने से काम नहीं चल: 
सकता । इसी प्रकार गाड़ी 'खींची! जाती हे ओर लाठी तानी' जाती 
है। क्यो ९ इसी लिए कि 'खींचवा” में समतल पर किसी चीज को 
अपनी ओर बलपूर्वेक छाने का भाव है; ओर 'तानना” में पहले कुछ 
ऊपर की ओर ले जाने ओर तव अपनी ओर लाने का भाव है| कुछ 
इसी तरह की बाव लड़का दौड़ा हुआ घर गया! ओर लड़का सारे 
डर के भाग गया? के सम्बन्ध में भी है । 'दोड़ना' अपनी इच्छा से 
होता है । किसी के कहने या विवश करने पर भी कोई दीड़ सकता 
है। पर 'सागना! किसी के डर से या अपने आप को किसी वात से 
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बचाने के लिए ही होता है । इसी लिए हम कहते हँ--वह पढ़ने से 
भागता है; यह नहीं कहते--बह पढ़ने से दोड़ता है । कोई काम जल्दी 
कराना होता दे तो कद्दा जाता है--नौरर को दोड़ा दो | पर यदि 


नोकर को किसी प्रकार हटाना होता है, तो कहा जाता हे--नोकर को. 


कक 


भगा दो। इसी छिए 'भागकर घर से पुस्तक ले आओ सरीखे वाक्य 


है अब होते हैं । दूध “उबाल्ा? जाता है; ओर खीर 'पकाई' जाती है। 
कारण यही हे कि दोनों क्रियाओं के कार्ये अतल्ग अलग प्रकार के हें 
डेप दुकानदार से कहते हैं-.'यह घोती कटी है, दूसरी दो ।! और 
थोबी से कद्दते हैं---'तुम नया कुरता फाड़ लाये ।? यहाँ 'कटना' और 
“फटना! ( या फाड़ना ) का अन्तर प्पष्ठ हो जाता है । हम किसी को 
थप्पड़ 'मारते हैं और छड़ियों से 'पीटते? हैं । लकड़ी आग में 'जलती' 
है ओर आग की छूपट से शरीर 'झुछसता' है । हम दीवार में कील 
“ठोकते? हैं और ऑगूठी में नगीना जड़ते! हैं | इसी प्रकार के अन्तर 


३ यह नहीं कहता--में दूध पकाता हैँ और खीर उबाक़ता हैँ । 


धुमाना! ओर 'मोड़ना?, 'चखना? और 'खाना?, 'उठना? और 'उमरू- 


रना', गिरना! और पड़ना? आदि में सो हैं । 

साथारणतः '्यागना? या "त्याग देना? का भी वही अथ है, जो 
छोड़ना” या छोड़ देना? का है | फिर भी हम यह तो कह सकते हैं- 
पुलिस ने चोर को छोड़ दिया; पर यह नहीं कह सकते-चोर को त्याग 
दिया । इसी लिए कि छोड़ना? कुछ ओर प्रकार की क्रिया है, 
स्थागना' कुछ ओर प्रकार की | इसी लिए दुखियों का भय हटाने 


बाज राजा तुके वचावेंगे! में 'हटाने? का प्रयोग ठीक नहीं है | यहां. 
'इटनेवाजे! की जगह 'दूर करनेवाले? दोना चाहिए। राजा ने घलुप 


सीच लिया! भी इसी प्रकार का भद्दा और अशुद्ध वाक्य हे । धनुष 
खींचा! नहीं वल्कि उठाया! या “बढ़ाया? जाता है | “ये मुकदमे देखने 
ऊँ लिए नये मजिस्ट्रेट आये हैं? में देखने! की जगद 'सुनने! होना 


१ 
5 परम 
५. #. पुक्ेर > पट ध्त 
स्तन जा हा, ब रो हि ४ जग 
+5 5, ता 80, 5 लय कक... पल. पा, जज हि 


कक 


/१२३ क्रियाएँ 


:चाहिये। ओर “अध्यापकों ने हड़ताल मनाई! में तो मनाई” का कुछ 
(अर्थ ही नहीं हे । मनाया वो त्योह्यर जाता है; या खुशी या छूट्री 
/मनायी जाती है; हड़ताल तो केत्र॒क्न की जादी हे या द्ोवी है। यदि थोड़ा 
+ ध्यान दिया जाय, तो ये अन्तर स्पष्ट हो जाते हैं। ओर जब अन्तरों 
(का ध्यान रखकर क्रियाओं का प्रयोग किया जाता है, तभी भाषा 
/ ठीक ओर मुहावरेदार होती दे । 
;. कुछ इसी प्रकार की भुछ उस समय भी होती हे, जब वाक्य में 
।संज्ञाएँ तो कई अथवा कई प्रकार की होती हैं ओर उनके अन्त में 
( क्रिया एक ही रखी जाती है। वहाॉ पहुँचकर उन छोगों ने पुस्तकें ओर 
/ चित्र तोड़-फोड़ डाले? कहना इसलिए ठीक नहीं हे कि चित्र तो तोड़े- 
। फोड़े जाते हैं, पर पुस्तक तोड़ी-फोड़ी नहीं, बल्कि फाड़ी जाती है । 
/ ओर चित्र भी उसी दशा में तोड़े-फोड़े जाते हैं, जब वे चोखटो में जड़े 
हों या उन पर शीशे मढ़े हों। नहीं तो खाली चित्र भी, बे कागज पर 
: छुपे या कपड़े पर बने द्वों तो, पुस्तकों की तरह फाड़े ही जाते हे, 
: तोड़े या फोड़े नहीं जाते । 'सरकार भूख और रोग दूर करेगी” का 
' तो यही अथ होगा कि सरकार भूखा को ही न रहने देगी; अथोत्‌ 
' लोगों को भूख लगने ही न देगी । इसलिए कहना चाहिए--सरकार 
. अन्न की कमी ओर रोग दूर करेगी। अथवा-सरकार भूखों के 
' 'पेट भरेगी ओर रोगियों के रोग दूर करेगी | “वह सीना-पिरोना, 
संगीत, कसीदा ओर हिन्दी पढ़ी है! में की अन्तिम पढ़ी हे! क्रिया की 
 संगति हिन्दी! के साथ बेठती है, पर “सीना-पिरोना, संगीत ओर 
 कसीदा” के साथ नहीं बेठती । यदि हम कहें--“वह सीना-पिरोना 
. संगीत और कसीदा काढता जानती है? तो वाक्य छुछ ठीक हो सकता 
है, पर रखमें इसलिए खटक रह जाती है कि कादना का सम्बन्ध 
| *संगीत' से भी लगाया जा सकता है | इसछिए वाक्य का अच्छा रूप 
डोगा--वह सीना-पिरोना, कप्तीदा काढ़ना और संगीत जानती 
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है“ “'*” | 'दरजी हमारे कण्डे और कुम्हार हमारे खिलौने गढ़ता हैं. 
भी ऐसा ही वाक्य है । इसे ठीक करने के लिए हमें कपड़े! के बाद 
“सीना” शब्द रखना पड़ेगा; क्‍योंकि 'खिलोने! तो गढ़े जाते है, पर 
कपड़े 'सीये! ( या यदि वाक्य में 'जुलाहा' हो तो बुने! ) जाते हैं। 
हमें इस बात का तो ध्यान रखना द्वी पड़ता है कि कहाँ कि 
क्रिया का प्रयोग उचित है; इस बात का भी ध्यान रखना पड़ता है हि | 
कहों अकम्मक क्रिया का प्रयोग होना चाहिए भौर कहाँ सकमेक क्रिया : 
का। पर कभी कभी छोग भूल से एक ही वाक्य के आरस्म में एक 
प्रकार की और अन्त में दूसरे प्रकार की क्रिया रख देते हैं, जिससे 
वाक्य भद्दा शौर अशुद्ध हो जाता है। जैसे--वह नागरी छिपियमें 
होना चाहिए और साथ में उसका हिन्दी अनुवाद भी देना चाहिए । ' 
इसके पहले अंश में “होना” अकर्मक क्रिया और पिछले अंश में देना 
सकमेक क्रिया है; इसलिए यह वाक्य ठीक नहीं है । यदि इसमें देना 
की जगह 'रहना'? हो तो वाक्य ठीक द्वो जाय । 'वह बदन अकड़कर | 
लेट गया! में अकड़ना” अकर्मक क्रिया इसलिए ठीक नहीं हे कि उसके । 
पहले 'बदन” ( कर्म ) आ चुका दै। इस वाक्य में 'अकड़्कर की | 
जगह “अकड़ाकर” होना चाहिये। स्वतन्त्रता छड़कर मिलेगी! में 
“लड़करः पूर्व-कालिक क्रिया ठीक नहीं है। इसका अथे तो यह होगा 
कि स्वतन्त्रता पहले छड़ लेगी तब मिलेगी । होना चाहिए--खतन्त्रता । 
लड़ने से ( या पर ) मिलेगी। “आँसू गेस छोड़कर उपद्रवी पकड़े गये 
कहना इसलिए ठीक नहीं है कि ऑसू-गेस छोड़नेवाले कोई आर थे, ; 
पकड़े जानेवाले कोई और । और इसीलिए वाक्य के पहले 'अंश की 
पिछले अंश के साथ संगति नहीं बैठवी | या तो होना चाहिए-- व: 
गैस छोड़कर उपद्रवियों को पकड़ा! या 'ऑसू-गेस की सद्दायता से टपद्रवी 
पकड़े गये!। यही वात “गाड़ी के नीचे दवकर लड़के की झूत्यु हो गई के ' 
सम्बन्ध में भी है | इसमें 'द्वकर की जगद्द 'दवने से! होना चादिए ! 
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यदि अकसेक और सकसेक का प्रश्त न भी हो वो भी वाक्य में 
दि से अन्त तफ एक द्वी रूप फो क्रियाएँ होनी चाहिएँ | यदिं आप 
॥ आदमी भेज देते तो में उसे रख लेगा! इस लिए ठीक नहीं हे कि 
में 'रख छँँगा! का 'भेज देते! के साथ मेल नहीं बैठता । 'भेज देते” 
वो 'रख छेता' का ही मेल बैठता है | यदि इस वाद्य में 'भेन्न देते' 
| जगह 'सेज्न दें' हो तो अन्त में 'रख रूँ/ होना चादिए । ओर यदि 
प्की जगह 'भेज् देंगे! हो तो 'रख हँँगाः से मेल बैठेगा । जहाँ में 
कता हूँ, वहाँ पेर दूठे' भी इसी प्रकार का वाक्य है। इसमें या तो 
न्‍्त में टूटे! की जगह 'टूटते दे' होना चाद्विए या बीच में चूकता 
” की जगह चुका? होना चांहिए। सरकार के पास प्रान्व भर से 
ग समाचार मिले हैं? में 'मिले है की जगह इसलिए “आये हैं” या 
पहुँचे हैं? होना चाहिए कि आरस्म में सरकार के पास! हे । या 
दि हम अन्त में 'मिले हैं? ही रखता चाहें तो हमें वाक्य के आरस्म 
+ 'सरकार के पाला की जगद्द सरकार को? रखना पड़ेगा । इश्वर 
ऋरे, वे पुराने दिन फिर लौट आये, जिनमें हिन्दुओं ओर मुसलमानों 
मं एका हो! में 'हो' की जगह था होना चाहिए, क्‍योंकि च्चों उच 
पुराने दिनों की दे, जिनमें एका था । 
हन्ही से मिलती-जुलती और भी ऐसी अनेक अवस्थाएँ हैं, भिनमें 
क्रियाओं का बहुत ध्यान रखना पड़ता है । जैसे--उनका विचार था 
कि हम ऐसा करें? ओर “उनको इच्छा थी कि हम ऐसा करेंगे! । इनमें 
से पहले वाक्य में करें? की जगह | करेंगे! और दूसरे वाक्य में करेंगे” 
फी जगह 'करें' द्वोगा । यह अन्तर इद वाक्यो में आये हुए विचार! 
और इच्छा शब्दों के कारण पढ़ता है। “विचार! कुछ-कुछ निश्चय 
तक पहुँचती हुईं और इच्छा से बहुत आगे वढ़ी हुई चीज है । हमारी 
'इच्छा' होती है कि हम कोई काम करें। इसमें कोई काम करने को 
जी भर चाहता है, उसमें निश्चय का कोई भाव नहीं होता । पर जब 
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हम कहते हैं-- हमारा विचार है (या था )” तब मानों हम को ।क्‍ 
“इच्छा” से बहुत कुछ आगे बढ़कर “निश्चय” के पास तक पहुँच जाते | 
हैं। अर्थात्‌ हम कुछ सोच समझ-कर पूरा निश्चय तो नहीं, पर बहुत-| 
कुछ निश्चय-सा कर देते हैं; और इसी लिए पहले वाक्य में करें? वी। 
जगद्द करेंगे! होना चाहिए । 

कभी कभी क्रियाओं का ठीक प्रयोग न होने के कारण वाक्य ते 
भद्दा दो ही जावा हे, 5सका ठीक अर्थ समभने में भी बहुत भूल हो 
सकती दे । जेसे, यदि ,हम कहेँं--'उप्त मकान में गोली चलायी गई 
ओर छसे खाकर एक आदमी जमीन पर गिर पड़ा? तो इसमें फरे 
खाकर! का कुछ ओर अर्थ हो सकता है | यह सममा जा सकता है 
कि जिस प्रकार दवा की गोली खाई जाती हे, उसी प्रकार वह गोली 
खाकर एक आदसी जमीन पर गिर पढ़ा । इसलिए ऐसे अवसर पर 
“से खाकर” की जगदह्ट 'उसके लगने से! होना चाहिए | 

कुछ अबसरों पर वाक्य में एक क्रिया के तुरन्त बाद दूसरी 
क्रिया आती हे । कभी कभी एक ह्वी क्रिया हमारा पूरा विचार या 
उसका काल ठीक तरह से प्रकट नहीं करती; इसलिए हमें उसके साथ 
कोई ओर क्रिया रखनी पड़ती हे । ऐसी क्रिया संयुक्त क्रिया कहलाती 
हे। "में जाता था! और 'में जा रहा था? में बहुत अन्तर है । यह 

अन्तर इन दो वाक्यों से स्पष्ट हो जाता दैे--(१) 'जब में जाता था, 

तो वह मुभे देखकर खड़ा द्वो जाता था।” और (२) “जब में जा रहा 
था, तब वह अुमे रास्ते में मिल्ला !! इस प्रकार की क्रियाओं के भेद 
आपने व्याकरण में पढ़े द्वी होंगे-। अतः यहाँ इनका अधिक विस्तार करने 
की आवश्यकता नहीं। इनके सम्बन्ध में ध्यान रखने की मुख्य धाव यह मु 
कि इनके प्रयोग मे भूल करने से कभी कभी वाक्य का अर्थ विलक्षक 
बदल जाता है । एक वार एक सज्जन उदयपुर गये थे। वहाँ की ः 
यात्रा का जो वर्णन उन्होंने किया था, उसमें उन्होंने लिखा था-मैत 
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वह गुफा भी देखी, जहाँ राणा प्रताप छिपे हुए थे। इसमें संयुक्त 
क्रिया हुए! बहुत ही श्रम उत्पन्न करनेवाली है। इससे वाक्य का 
आशय यह हो जाता है कि लेखक ने जिस समय वह गुफा देखी थी, 
उस समय राणा प्रताप उसमें छिपे हुए थे। पर छेखक गये थे राणा 
प्रताप के मरने के सेकड़ों वृष बाद; इसलिए वाक्य में (छिपे इुए थे! 
की जगह केबछ 'छिपे थे! होना चाहिए था । एक बार एक सज्जन ने 
अपने व्याख्यान में कहा था--इहमें ऐसा प्रयत्न करना चाहिए कि हम 
अपनी स्वतन्त्रता खो न सकें । पर इस वाक्य में खो न सकें! की 
जगह 'खो न दें! या 'खो न बेठें' होना चाहिए था। सकना” का 
प्रयोग तो उसी अवस्था में होना चाहिए, जब हम कोई काम अपनी 
इच्छा से पूरा करना चाहें | पर अपनी स्वतन्त्रता खोले का कभी कोई 
अपनी इच्छा से प्रयत्न नहीं करता; हो, उसे बचाने का प्रयत्न अवश्य 
करता या कर सकता दे । कोई चिन्ता उन्हें सता नहीं सकती थी!” 
कहना तो बहुत कुछ ठीक द्वो सकता है; पर 'कोई चिन्ता उन्हें सत्ता 
नहीं पाती थी! कहना इसलिए ठीक नहीं हे कि इसका आशय यह हो 
जायगा कि 'विन्ता उन्‍हें सताने का प्रयत्न तो करती थी, पर सफछ 
नहीं होती थी । तुम तो उनसे मिले हो” ओर “तुम तो उनसे मिले 
हुए हो! में अर्थ के विचार से बहुत अन्तर है । पहले वाक्य का अर्थ 
यह है कि उनसे तुम्हारी भेंट हो चुकी है । पर दूखरे वाक्य का अर्थ 
है-तुम उनके पतक्त या गुट में हो । अब यदि हम इन दोनों वाक्यों 
की जगह कहें-'तुम तो उनसे मिछ चुके हो” तो इसका आशय दूसरे 
वाक्य से तो बिलकुल्न अलग होगा ही, पहले वाक्य से भी कुछ अलग 
होगा। 'तुम तो-उनसे मिले हो? में उतना निश्वय या जोर नहीं हे, 
जितना तुम वो उनसे मिल चुके हो! में हे। 'रात सर थे लोग वहां 
धरना देते रहे! कद्दना इसलिए ठीक नहीं हे कि धरना कोई वार-वार दी 
जानेवाली चीज नहीं है। जब से आदमी छिसी जगह अड़कर चेठवा 
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दे, तब से उस समय तक का उस्रका बैठा रहना 'धरना” कहलाता है, 
अब तक वह वद्दों से उठ नहीं जाता। “धरना देते रहे” का अर्थ यह हो 
जायगा कि वे एक बार कुछ देर तक धरना देने के बाद वहाँ से उठ 
जाते थे ओर बार बार ऐसा द्वी करते थे। पर धरना में यह बात नहीं 
द्वोती । हाँ, 'रात भर वे लोग वहाँ पहरा देते रहे” कहना इसलिए ठीक 
हे कि पहरा बार बार इधर से उधर घूम-धूमकर दिया जाता है । 
कभी कभी लोग संयुक्त क्रियाओं का बिलकुत्न व्यथे प्रयोग भी कर 
जाते हैं | जेसे--रूस की जिद के आगे ब्रिटेन को भुक जाना ही 
बड़ा । इस वाक्य में संयुक्त क्रिया जाना! बिछकुछ व्यथ है; झुक 
जाना! की जगह 'क्ुकना' होना चाहिए। कुछ लोग व्यथे ही एक 
साथ कई क्रियाओं का प्रयोग करके वाक्य बहुत भद्दा ओर जटिल 


कर देते है । जेसे-जब तुम बड़े हो गये रहोगे | यही बात सीधी तरद्द , 


से यों कही जा सकती है---'जब तुम बड़े होगे! या जत्र तुम बड़े हो 
जाओगे! | इसी प्रकार 'खड़े रह गये हुए साइंस को उसने पुकारा 
की जगह 'रुके हुए (या रुक जानेवाले ) साइंस को उसने पुकारा 
कहना कहीं अधिक अच्छा ओर हलका है । ओर 'पत्षक गिरा लेकर 
उसने कहा? से 'पल्षक गिराकर उसने कहा! कहना अधिक सुन्दर है । 
“इतना कह डालकर वह वहाँ से चलता हुआ! कितना भद्दा हे ! भोर 
“ूतना कहकर वह वहाँ से चढूवा हुआ” कितना अच्छा हे ! ब्वुल्ावा 
आ पहुँच सकता दे! कितना टेढ़ा और 'ुछावा आ सकता है 
कितना सीघा हे ! यह काम जल्दी ही हो जा सकता हे! में जा 
विलकुल व्यथ हे | या तो हो जायगा!? होना घाद्दिए या हो सक्ता 
है? रहना चाहिए | वह आपका काम करा दे सकता है? में दे! विल- 
कुछ व्यर्थ है; और “वहाँ काम की कोई चीज मित्न जा सकती है में 
जा की कोई आवश्यकता नहीं हे | 
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दत्तन 


यों तो हम किसी की कही हुईं बात को भी 'बचन! कहते हैं ; 
जैसे - यह व्यासजी का बचन है ; ओर किसी के किये हुए वादे को 
भी 'बचन' कहते है ; जेसे - उन्होंने यह काम करने का बचन दिया 
है। पर व्याकरण में 'बचन! का अथे इन सबसे निराला है । साधा- 


: रणतः व्याकरणो में यही कहा जाता हे कि संज्ञा, क्रिया, विशेषण या 


क्रिया-विशेषण के जिख रूप से संख्या का ज्ञान होता है , उसे वचन 
कहते है | पर इतने से विद्यार्थियों का सन्‍्तोष नहीं हो सकता; इस- 
लिए हम यद्द बात कुछ अधिक स्पष्ट रूप से बतलाते हे | 

मान लीजिए कि आप किसी दुकान पर लिखने के लिए कापी 


' लेने जाते हैं| वहाँ जाकर आप .कहते हँ--हमे कापी चादिए | दुकान- 


दार पूछेगा-कितनी कापियाँ ? आप कहेंगे-एक या दोया चार या 
दूस या जितनी आपको चाहिएँ । जब आपको एक कापी की आव- 
श्यकृता होगी, तब आप कहेंगे-एक कापी दो । पर यदि आपको एक 
से अधिक कापियों की आवश्यकता होगी, तो आप कहेंगे-दो कापियों, 
चार कापियाँ आदि | आप यद्द भी कह सकते ह-एक दरजन या 
एक कोड़ी | अथवा यदि कापियों रपये के हिलाव से विकती दो तो 
आप यह भी कह सकते हें--एक रुपये की या दो रुपये की। पर 
सभी अवस्थाओ में एक कापी के लिए आपको कहना पड़ेयगा-क्ापी; 
ओर एक से अधिक के लिए कहना पड़ेगा-ऋापषिदोँ। यदि आपने 
किसी वरात में दस घोड़े देखे होंगे तो आप यह नहीं कहेंगे-हमने 
बरात में दूस घोड़ा देखा था । क्यो १ इसी लिए कि यह वचन के 
४ 
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विचार से अशुद्ध है। आपका वाक्य तभी शुद्ध होगा, जब आप 
कहेंगे--हमने बरात में दस घोड़े देखे थे । अःप यह भी नहीं कह 
सकते--हमने बरात में दस घोड़ा देखा था; बल्कि आपको कहना 
पड़ेगा --देखे थे । इससे सिद्ध द्योता हे कि एक हो तो 'घोड़ाः भर 
एक से अधिक द्वो तो घोड़े! और एक हो तो 'देखा था! और एक पे 
अधिक हो तो 'देखे थे! कद्दना ही शुद्ध होगा | हम कहते हैं--'हम 
मोटे कपड़े पहनते हैं? और हम इतने मोटे कपड़े पदनते हैं, जितते 
ओर लोग नहीं पहनते! | इन बाक्यो सें वचन” के कारण ही मोगा 
( विशेषण ) तो मोटे! हो गया ओर “इतना? ( क्रिया विशेषण ) 
“तने हो गया । इससे सिद्ध होता है कि वचन” संख्या का वोध 
करानेवाला वह तत्त्व हे, जिसके कारण संज्ञा, क्रिया, विशेषण ओर 
क्रिया-विशेषण के रूप बदल जाते हैं। व्याकरण मे इस प्रकार के 
रूप-परिवतन को विकार” कहते हैं ; ओर जिन शब्दो के रूप मे इस 
प्रकार परिवत्तेन होते हैं, वे (विकारी' कहलाते हैं । यदहं हम एक और 
बात बतला देना आवश्यक सममते हैं। वह यह कि वचन का 
सम्बन्ध वस्तु की संख्या से होता है, उसकी मात्रा या परिमसाण से 
नहीं | हम सदा यही कहेंगे--सेर भर आदर से काम न चलेगा। यह 
नहीं कहेंगे--सेर भर आलुओं से काम न चलेगा। कारण यही है 
कि व्याकरण की दृष्टि से हमें 'सेर भर? का द्वी ध्यान रखना पड़ेगा, 
“आलू? का नहीं। हॉ जब उस 'सेरए! के साथ भी कोई संख्या लगेगी, 
तब वाक्य पर उसका अवश्य प्रभाव पड़ेगा | जेश्रे-तुमने सेर भर को 
जगह दो सेर आलू भेज दिये | यही बाव “एक बोरा मैदा आया हें 
ओर चार बोरे मेदा आया है! के सम्बन्ध में भी हे । 

इसके सिवा वचन के कारण सबंनाम के रूपों में भी परिवत्तन 
होता दे । “वह! का बहुवचन “वे! ओर “यह” का वहुवचन “ये! होता 
.. है। (किस! का वहुवचन 'किन! और 'ठस? का बहुवचन इन होता 
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है। लिग के कारण क्रियाओं के जो रूप बदलते हैं, उनपर भी वचन 
का प्रभाव पड़ता हे । जेसे--वह जाता था? और 'वे जाते थे! ; बह 
जाती थी! ओर वे जाती थीं | इस प्रकार वचन का प्रभाव प्रायः सारे 
वाक्य पर पड़ता है । 
सस्क्ृत में तीन वचन होते हें-एक-वचन, छ्विवचन ओर बहुवचन ॥ 
मराठी में सी इसी प्रकार तीन वचन दवोते हें । पर हिन्दी में तथा 
बहुत-सी दूसरी भाषाओं में दोह्दी वचन होते हें-एक-बचन ओर 
बहु-बचन । जहाँ हमारा अशिप्राय किसी एक चीज़ से होता हे, वहाँ 
हम एक-वचन का प्रयोग करते हें $ ओर जहां एक से अधिक चीजों का 
अभिप्राय होता दे, वहाँ बहुबचन का | तीखरा वचन, जो द्विवचन 
कहलाता है ओर जो केबल दो चीजों का बोधकू होता हे, हिन्दी 
में नहीं हे । 
अब हम यह बताना चाहते हें कि वचन के सम्बन्ध में छोग 

किस प्रकार की भूलें करते हैं | प्रायः लोग लिख और बोल जाते हँ--- 
दोनों की दशा एक-सी हे | वास्तव में होना चाहिए--दोनो की 
दशाएँ एक सी हैं। कारण यह दे कि 'सा' इस बात का सूचक 
ह कि दोनों की दशाओ हैं तो वास्तव में अल्लण अल्लग, पर प्रायः एक- 
समान है । यदि दम कहें--'दोनों की दशा एक हे” दो इसमें कुछ भी 
भूल न द्ोगी ; क्योंकि दम जानते या मान लेते हैं कि उनमें कुछ अन्तर 
नही है | पर जब हम 'सा? का प्रयोग करते हैं, दव सानों हम निश्चित 
रूप से मानते हैं कि दोनो की दशाएँ अल्लग हैं, पर हैं दोनों एक 
तरह की । इसी किए दोनों की द्शाए एक-सी हैं कहना ही ठीक है । 

(राजा साहब बजरों पर सवार होकर सेल्ा देखने जाते थे” कहना 
इसलिए ठीक नहीं है कि राजा साहव तो एक ही थे। वे बज़रों! पर 

जैसे सवार होते थे ? वे तो जब सवार होते होंगे, वव एक दी बजरे पर 

होते होंगे। एक आदमी एक-साथ कई वजरों पर खबार नहीं हो 
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सकता । हाँ, उसके साथ कई बजरे हो सकते हैं | इसी प्रकार यह कहना 
भी ठीक नहीं हे--इक्षो पर कोयल कूऊ रही थी । वृक्ष तो हुए कई) 
ओर कोयछ हुई एक | एक कोयल कई वृक्षों पर केसे कूर सकती हे ! 
इसलिए होना चाहिए---बृक्षों पर कोयलें कूक रही थीं; या--ध्ृत् पर 
कोयछ कूक रही थी। 'स्थान स्थान पर तिरंगा मंडा” नहीं बहिक 
(तिरंगे कड़े! होना चाहिए । 'मुझे आपके पत्र से प्रघननता और दुःख 
दोनों हुआ हे? में 'हुआ है! की जगद्द हुए हैं! होना चाहिए । 'में 
आप को इसका गुण-दोष बतलाऊँगा' में 'इसका' की जगह 'इसके' 
होना चाहिए; क्‍योंकि गुण ओर दोष दो चीजें हैं, एक नहीं । 'ढन 
छोगों को रस्थप्रियों में बॉँधघकर कुत्ते की तरह घसीटा गया! भी ठीक 
नहीं है । होना चाहिए--कुत्तो की तरह'““**"। “न्होंने गोले ओर 
तोपों से आक्रमण किया” में गोले! की जगह गोलो” होना चाहिए । 
हों मुझसे ओर उससे क्रमशः निम्न लिखित बात हुई! भी इसलिए 
ठीक नहीं है कि 'ऋमश$ः! से जान पड़ता है कि क्रम से कई बातें हुईं | 
इसलिए इस वाक्य में बात हुईं? की जगद्द बातें हुई! होना चाहिए । 
यदि अधिक वर्षा के कारण किसी नगर की सड़को पर पानी इकट्ठा हो 
जाय, तो 'सड़कें नहर बन गई” की जगह 'सड़कें नहरें वन गईं? कहना 
ही ठीक होगा | पद्दला वाक्य तो उसी अवस्था में ठीक हो सकता है, 
जब सव सड़को पर के पानी ने मिलकर एक नहर का रूप धारण कर 
लिया हो | पर ऊपर बतलाई हुई अवस्था में नहर”! न कहकर “नहरें 
दही कहना ठीक होगा । 

'सनुष्य में ऐसे बहुत-से गुण हैं, जो उनके पूर्वजों में नहीं थे।' 
में या वो 'मनुष्यः की जगद्ट मनुष्यों होना चाहिए या उनके की जगद्द 
“सके! । बह में ही हूँ, भिन्दोंने आपको बचाया था! मे जिन्होंने! को 
जगह “जिसने! होना चाहिए । सभी श्रेणी के लोग वहाँ झाये थे में 
» ध्रेणी' की जगह 'श्रेणियों' होना चाहिए । 'झुनते-सुनवे कान पक एया 


बल 
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- की जगह 'सुनते-सुनते कान पक गये' होता चाहिए ; क्‍योंकि मनुष्य 
; दोनों कानों से सुनता है, न कि एक कान से ; ओर इसी लिए सुनाई 
 पढ़नेबाली बातों का प्रभाव भी दोनों कानों पर पड़ेगा, किसी एक 
कान पर नहीं । यह नाना प्रकार का रूप घारण करता दे! की जगह 
यह न्ञाना प्रकार के रूप घारण करता हे! होना चाहिए | सब सदस्यों 
के पास निम॑त्रण भेजा गया! कहना इसलिए ठीक है कि यहा “निम- 
त्रण! शब्द में सब लोगों को बुलाने का भाव एक साथ आ गया हे । 
पर 'सब सदस्यों के पास निमंत्रण-पत्र भेजा गया! उसी अवस्था में 
कहना ठीक होगा, जब उसके पास एक ही (संख्या के विचार से 
एक, न कि एक ही प्रकार का ) निम्मत्रण-पत्र भेजा गया हो। नहीं 
तो 'सब सदस्यों के पास निमंत्रण-पत्र भेजे गये कहना द्वी ठीक 
होगा । 'हममें से हर एक इसके लिए प्रयत्न कर सकते हैं” इसलिए 
ठीक नहीं है कि 'हर एक” केवल एक का सूचक हे; इसलिए “प्रयत्न 
कर सकते हैं? की जगह 'प्रयत्न कर सकता हे! होना चाहिए। 'इन 
दोनों स्थानों पर भी एक-एक घटनाएं हुड्दे' कहना इसलिए ठीक नहीं 
है कि 'एक एक! के बाद संज्ञा ओर क्रिया एक वचन में होनी चाहिए, 
बहुवचन में नहीं | इसलिए घटनाएँ हुई”? की जगह घटना हुई? 
रखता ही ठीक होगा । इन दोनों स्थानों पर भी दो घटनाएँ हुईं! 
कहना अवश्य ठीक है । “नित्य कोई न कोई ऐसी बातें होती रहती 
हैं?! कहना इसलिए ठीक नहीं हे कि कोइ ले कोई सदा एऋ! का 
सूचक होता हे, अनेक! का नहीं । इसलिए कहना चादिए--रित्य 
कोई न कोई ऐसी बात होती रहती है। इस मतन-सभेद के कारण हर 
आदमी अपने अपने विचारों के अनुसार काम कर सकता है कहना 
इसलिए ठीक नहीं हे कि “हर” तो एक-बचन का सृचक है ओर “अपने 
अपने! बहुवचन का । इसलिए यदि हम वाक्य में 'हर' रखें दो हमें 
अपने अपने! की जगह केवल 'अपने' लिखना होगा | या यदि हम 


अज्आतज की 
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“अपने अपने! ही रखना चाहें तो हमें “हर आदमी! की जगह 'प्त 
ज्ञोग” रखना पड़ेगा; ओर इसी के अनुसार शअनन्‍्त में क्रम सेयां तो 
“काम कर सकता है! होगा या 'काम कर सकते हैं!। फिर “विचार! 
ओर (विचारों? का प्रयोग सी अत्लनग अलग अवस्थाओं में ठीक हो 
सकता हे | जहाँ कोई अपने एक विचार के अनुसार काये करे, वहाँ 
“विचार! और जहाँ एक से अधिक विचारों के अलुसार काये 
करे, वहाँ “विचारों! रखना होगा । 'मेरे बहुत-से विचारों को छोग 
व्यथे का समभते हैं? भी ठीक नहीं है; क्योंकि यहाँ 'विचार' तो 'वहुत- 
से! हैं. पर 'का! एकवचन हे ; इसलिए “व्यथे का? की जगद्द व्यथ के 
होना चाहिए । यों देखने में वाक्य का इस प्रकार का रूप भले ही 
खटकता हो, पर व्याकरण की दृष्टि से है शुद्ध।. ' 

पर हमें यह भी स्मरण रखना चाहिए कि 'सब लोग अपनी 
सम्मति दूँ? और 'सब छोग अपनी-अपनी सम्मति दें! में अथ्थ के 
विचार से बहुत अन्तर दे । यदि हमांरा अभिप्राय यह हो कि सत्र 
लोग आपस में मिलकर एक निश्चय फर लें और तब उस निश्वय के 
अनुसार सबच्च लोग मिलकर एक द्वी सम्मति दें, तब तो 'सब्च छोग 
अपनी सम्मति दें! कहना द्वी ठीक होगा | पर यदि हमारा 'अभिश्नाय 
यह हो कि सब लोग अलग-अलग सम्मति दें, तथ 'सब छोथ अपनी- 
अपनी सम्मति दें! कहना ही ठीक होगा । 

यदि वाक्य में कई संज्ञाएँ एक साथ आवें और अथे के विचार 
से सब संज्ञाएँ एक ही तरद्द की हों, तव उन संज्ञाओं के रूप भी एक- 
से होने चाहिएँ | यह कद्दना ठीक नहीं है--उन्द्ोंने वैल, धोढ़े और 
हाथियों के व्यापार से बहुत घन कमाया था!; क्‍योंकि व्यापार 
लिए जिस प्रकार बहुत-से टद्वाथी आवश्यक हैं, उसी प्रकार बहुत-से 
चैल घोड़े भी । इसलिए वाक्य का ठीक रूप होगा--उन्‍्दोंने बेलों, 


. 5 घोड़ों ऑर हथियों के व्यापार से बहुत घन कमाया था। थआमीग्य 


प्र 


| 


क--++ 


१ 
। 
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ओर ढाकुओं में लड़ाई! कहना तभी ठीक होगा, जब ग्रामीण एक दी 
हो और डाकू कई हों । यदि श्रामीण भी कई हों तो हमें 'भामीणों 
ओर ढाकुओं में छड़ाई! कहना पड़ेगा । “अनेक स्थातों से ऐसा समा- 
चार आता रहता हे'***** । की जगह अनेक स्थानों से ऐसे समाचार 
आते रहते हैं **“*"।? कद्दना ठीक हे; क्योंकि अनेक स्थानों से आने- 
चाले समाचार भी अनेक ही होंगे । यदि सब स्थानों से एक ही समा- 
चार आता हो, तो भी इसलिए हमें 'ऐसे समाचार” रखना पड़ेगा कि 
चाक्य के अन्त में हम कहते हैं--आते रहते हैं। और इससे यह 
सूचित होता है कि आज एक स्थान से समाचार आया, कल् दूसरे 
से ओर परणों तीसरे से | ओर इसलिए समाचार एक से होने पर भी 
संख्या सें एक से अधिक होंगे। इसी सिद्धान्त के अनुसार 'इस दो 
वर्षा की अवधि में" ****'* ? कहना भी ठीक नहीं हे । होना वाहिए-इन 
दो वर्षा की अवधि में'****;? या दो वर्षों की इस अवधि में'****५? 
इसी के साथ यह भी ध्यान रखना चाहिए की जब कई चीजों 

के सामों में अन्तवाले नाम के पहले ओर?” होता है, तव 'न्त में 
उन्तके सम्धन्ध की क्रिया बहुबचन में होती हे। पर जब कई चीजों के 
नामों में से अन्तवाले नाम से पहले 'या? होता है, तब अन्त में उनके 
सम्पन्ध की क्रिया एकद वन में होती हे । जेसे--(क) बँगछा, मराठी 
और गुजराती भाषाएँ कई प्रान्तों में बोली जाती हैं। (ख) बेगला, 
मराठी या गुजराती भाषा कई प्रान्तों में बोली जाती है | पर कभी-ऋभी 
शेसा भी होता है कि एक वाक्य में कई ऐसी संज्ञाएँ झाती हैं, लिनमें 
से कुछ बहुबचन ओर कुछ एक-वचन दोती हैं | ऐसी अपस्थाओ में 

ऊुछ लोग अन्तिम क्रिया का खरूप स्थिर करने में गड़बड़ा जाते हैं । 

जेसे--छब लोग झोर में वहाँ आ पहुँचे | पर ऐसे प्रयोग अशुद्ध द्वोते 

हैं। बस्तुतः अन्तिप्त क्रिया का वचन भी वही होना चाहिए, जो उससे 

डीक पहले आई हुई संज्ञा का हो | जेसे--उघके पास दो गौएँ ओर 
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एक घोड़ा है । अथवा उसके पास एक घोड़ा और दो गौएँ हैं| इसी । 
प्रकार महाराज के साथ दो दासियाँ और पद्मावती भी थी! अथवा | 
'मद्दाराज के साथ पद्मावती ओर दो दासियाँ भी थीं? होना चाहिए। | 
इन खब उदाहरणों सें अन्तिम क्रियाएँ भी उसी वचन में हैं, जि#। 
वचन में उनसे ठीक पहले आई संज्ञाएँ हैं; और इसी नियम का सब | 
जगह पालन होना चाहिए | 

जब एक वाक्य में दो या दो से अधिक व्यक्तियों या चीजों के , 
नाम आते हैं, तब बचन के सम्बन्ध में बहुत सावधान रहने की 
आवश्यकता होती है। जैसे--'राम और कृष्ण गया! नहीं कहते, | 
राम ओर कृष्ण गये! ही कहते हैं | इसी प्रकार 'राम ओर सीता | 


आई! नहीं बल्कि आई” होता हे; क्‍योंकि इन वाक्यों में | 


दो दो व्यक्तियों के नाम आये हैं, और दोनों के बीच ओर है । 
यह तो साधारण बात हुईं । पर इसी तरह के कुछ ऐसे 'अवसर भी 
होते हैं, जिनमें इस नियम का पालन होने पर वाक्य कुछ भद्दा 
हो जाता है । जेप्ते--'तीन मोपड़ियों और एक खेमा जल गये 
या तीन खेसे ओर एक मोपडी जल गईं!। इन वाक्यों के अन्त 
में जो गये! और “गईं? हैं, उन्हीं के कारण वाक्य कुछ खटकते है 

पर यदि हम कहें--एक खेमा ओर तीन झ्ोपड़ियाँ जल गई! या एक , 
मोपड़ी और तीन खेमे जल गये! तो वाक्‍्यों में की खटक निकल । 
जायगी | तात्पये यह कि ऐसे अवसरों पर पहले उसी चीज का नाम 

होना चाहिए, जो एक हो; और तब उन चीजों का जिक्र हीना 
चाहिए, जो एक से अधिक हो । 


अब हम आपको वचन के सम्बन्ध में एक ओर प्रकार का अन्तर | 


बतलाना चाहते हैं । हम कहते हैं--चार हाथवाले विष्णु की मूर्ति 


हमारे सामने थी । क्यों १ इसी लिए कि विष्णु की उस मूत्ति कू चार । 


(«७ थे। पर हम वाजार में जाकर चार ह्मथ (या आठ हद्वाथ था दस 


| 
। 


॥ 


[ 
। हाथों ) वाढी धोती, नहीं माँगते । क्यों ? इसी लिए कि घोती के चार 


चला 
हा 
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हाथ) वाली धोती” ही माँगते हैं, चार हाथों ( या आठ हाथों या दस 


( या आठ या दस ) हाथ नहीं होते, बल्कि चार (या आठ या दस) 


/ हाथ! धोती की केचछ लम्बाई का सूचक हो। इस सिद्धान्त के अनुसार 
: यही कहना ठीक हे---उसे सो रुपये जुर्माना हुआ। “उसे सो रुपया 


जुमाना हुआ! यथा “उसे सो रुपये जुमौने हुए' कहना ठीक नहीं हे । 


! इसी प्रकार जब हम कहते हें---'डसकी हत्या छरे से हुई थी! तब हम 
. इस बात का विचार नहीं करते कि उसके शरीर पर छुरे के दो घाव 


# 


| 
ह 


। 
॥ 
| 
3 
| 


लगे थे या चार या दस । हम तो यही सूचित करना चाहते हैं कि 
जिस शस्त्र से उसकी हत्या हुई थी, वह छुरा था, तलवार या कटार 
नहीं। पर 'झुंडों के झुंड देहाती वहाँ आ पहुँचे! कहना इसलिए ठीक 


। नहीं है कि 'झुंड के झूंड” एक ऐसा मुद्दावरा है, जिसके रूप में किसी 


. प्रकार का परिवतेन या विकार नहीं हो सकता | एक दूसरे उदाहरण 
. से यद्द बात स्पष्ट हो जायगी । जब किसी ओर से हमें बहुत-ले घोड़े 


आते हुए दिखाई देंगे, तब दम कहेंगे--उधर से घोड़े पर घोड़े चले 
आ रहे हैं ; क्‍योंकि मुहावरे के अनुसार ऐसा कहना ही ठीक होगा । 
यदि हम कहें--“उधर से घोड़ों पर घोड़े चले आ रहे थे” तो इसका 
अथे यह हो जायगा कि बहुत-से घोड़ों पर लदे हुए बहुत-से घोड़े आ 
रहे थे । ये सब वातें सूचित करती हैं. कि वचन ठीक रखने के लिए 
हमें बहुत सी वातों का बिचार करना पड़ता हैं; ओर जहाँ हम इस 
प्रकार का विचार नहीं करते, वहाँ ओर का ओर अथ हो जाता है । 
कुछ अवसरों पर वचन का ठीक ध्यान न रखने के कारण अथे 
में बहुत गड़बड़ी हो जाती है । जेसे, एक प्रसिद्ध मुहावरा हे--पेर 
(या पॉव ) न उठना । कभी कभी ऐसा होता दे कि थकावट, भय, 
शोक आदि के कारण हमसे चछा या आगे वढ़ा नहीं ज्ञाता | उस 
समय हम कहते हें--में तो बहुत प्रयत्न करता था, पर मेरा पेर ही 


] 
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नहीं उठता था। कुछ छोग इसकी जगह भूल से कभी-कभी कह जाते हैं-- ! 
मेरे पेर ही नहीं उठते थे। पर ऐसा कहना उसी अवस्था में ठीक होगा, 
जब हम रोग आदि से पीड़ित होने के कारण पड़े-पड़े अपने दोनों पेर । 
एक साथ उठाने का प्रयत्न करें, पर उठा न सकें । पर चलने या आगे | 
बढ़ने में हम कभी दोनों पैर एक साथ नहीं उठाते, बल्कि जब पहले 
एक पर उठाकर आगे रख लेते है, तब दूसरा पैर उठाते हैं | इसी लिए 
चलने के सस्बन्ध में 'मेरा पेर ही नहीं उठता था? कहना ही ठीक हे । 
इसी प्रकार यद्द कहना भी ठीक नहीं है--ज्यों ही हसने घर से पैर ! 
निकाले, तों ही पानी बरसने लगा । वास्तव में होना चाहिए--ज्यो । 
ही हमने घर से पेर निकाला''*'** । पेर निकाले” का प्रयोग तो उसी ; 
समय ठीक हो सकता हे, जब हम कहीं बैठे हों ओर अपने दोनो पेर । 
उठाकर खिड़की या दरवाजे मे से बाहर की ओर निकालें । इस प्रकार , 

क् प्रयोग व्याकरण की दृष्टि से ठीक न होने के सिचा मुद्दावरे और 
प्रयोग की दृष्टि से भी ठीक नहीं होते । मुहावरे तो तभी ठीक होंगे, 

जब वे व्याकरण की दृष्टि से भी ठीक हों और अपने बँधे हुए शब्दों 

में भी हों । इसी सिद्धान्त के अलुसार यह कहना भी ठीक नहीं हे-- 
ऋमने उन्हें हाथ जोड़ा ; क्‍योंकि हाथ जोड़ने की क्रिया एक हाथ से 

नहीं, बल्कि दोनो हाथो से होती दे । इसलिए सदा हाथ जोड़ें ही , 
कहना चाहिए । के बजा!” कहना ठीक हो सकता हे ; पर दो वा, , 
धार बजा! या 'दस वजा! कहना ठीक नहीं है। एक से अधिक के . 

लिए सदा बजे! ही कहना चाहिए । ! 
वचन के सम्बन्ध में ध्यान रखने की कुछ ओर वातें भी है। हिन्दी , 

में कुछ शब्द ऐसे हैं जो सदा वहुवचन में ही आते हैं, पर जिन्हे छोग 

आय; भूछ से एकवचन में लिख जाते हैं । जेसे--दशन, प्राण, इस्ता- 
सर, ऑसू आदि । 'में कछ आपका दशशन करू गा!, 'उप्तका प्राण निकल 

“7- गया?, “उसने पत्र पर हस्ताक्षर नहीं किया! ओर सकी आँखों से 


| 
। 
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ऑसू वह रहा था! सरीखे प्रयोग अशुद्ध होते हैं। इन वाक्यों के शुद्ध 
रूप होगे--'मैं कछ आपके दशन करूँगा', 'डसके प्राण निकल गयें', 
“उसने पत्र पर हस्ताक्षर नहीं किये! ओर 'डसकी आँखों से आस बह 
रहे थे! | इसी प्रकार कुछ शब्द ऐसे भी हैं जो एक से अधिक वस्तुओं 
के सूचक होने पर भी संस्कृत व्याकरण के अनुसार अविकारी है ओर 
इसी लिए जिनके रूप में किसी प्रकार का परिवर्तत या विकार नहीं 
होना चाहिए | प्रायः छोग छिखते हैं--वहाँ अनेकों आदमी इकट्ठे 
हो गये! और 'मैने उन्हे अनेकों बार समझाया! । पर यहाँ “अनेकों 
: रूप इसलिए ठीक नहीं कि “अनेक” एक से अधिक का सूचक तो हे 
ही, अविकारी शब्द भी है। इसलिए होना चाहिए-- “वहां अनेक 
| आदमी इकट्ठे हो गये? और 'मैने उन्हें. अनेक बार समझाया । पर हो, 
/ यदि हम “अनेक' का प्रयोग विशेषण के रूप सें न कर के संज्ञा के रूप 
। में करें, तो बात दूसरी है । उस दशा में हम कह सकते हैं --अनेकों 
; का यह सत है । इसी प्रकार इस बात में सर्रों ने उसका साथ दिया! 
।;क्‍ और ऋषि-मुनि आदियों का यह्दी सत है! कहना भी ठीक कहीं हे । 
८ सब! का रूप सदा सब! और आदि का रूप सदा “आदि! ही रद्दता 
;क्‍ है। उन्हें 'सबों' और “आदियों' रूप देना ठीह नहीं है । कुछ छोग 
( किन! का रूप 'किन्हीं? कर देते हैं । यह भी ठीक नहीं दे । किन्हीं 
/ छोग ने! की जगह 'कुछ छोगों ने! होना चाहिए । तामग्री हे तो 
| अनेक प्रकार की और अनेक चीजों के समूह का नाम, फिर भी इसका 
प्रयोग सदा एक-वचन सें होता है। इसी लिए यह कहना ठीक नहीं 
॥ है--हमने सब सामग्रियों इकट्ठी कर छी हैं। इसकी जगह सब सामग्री' 
कहना ही ठीक है । यही बात दास! के सम्बन्ध मे भी है। दास 
पुराने-जमाने में एक प्रकार का सिक्का होता था। बाद में कौड़ी को भी 
दाम कहने छगे थे, जिससे 'छदाम! शब्द वना है। इसी लिए प्राव: 
लोग फहते हैं---हमने इसके दास चुका दिये । ऐसे अवसरों पर दाम 
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| 
का प्रयोग जो बहुवचन मे होता है, वह उसके सिक्‍केवाले अर्थ के 
विचार से होता है। पर वास्तव मे ऐसे अवसरों पर उसका प्रयोग 
मूल्य! के धथ में होता है; इसलिए 'मेंने इसका दाम चुका दिया, 
कहना ही ठीक हे । | 
इसी प्रकार के कुछ ओर शब्द हैं जो होते तो दो वस्तुओं के सूचक 
है, पर जिनका प्रयोग एक-वचन में ही होता है। जैसे--जूता, जोड़, 
जोड़ा आदि | दोनों पेरों के लिए जूते भी दो अछग-अलछग होते हैँ और 
जोड़! या जोड़ा! में भी कोई दो चीजें होती हैं । पर या तो उनका 
व्यवहार एक साथ होता है या वे आपस में एक दूसरे से मिली रहती ; 
है; ओर इसी लिए उनके सूचक शब्दों का प्रयोग भी एक-बचन में होता 
है । हम कहते हँ--'हमारा जूता खो गया” या “आज हमने एक जोड़ा, 
धोती खरीदी हे!। हम यह नहीं कहते--हमारे जूते खो गये या, 
“हमने एक जोड़ा धोतियाँ खरीदी हैं? । पर यदि हम कई आदमी एक, 
साथ अपने-अपने लिए जूते या धोवी-जोड़े खरी दें, तो हम कहेगे-- 
आज हम छोगों ने जूते ( या धोती जोड़े ) खरीदे है । 
एक बात और है । कभी कभी कुछ छोग विदेशी भाषाओ के छुछ , 
शब्दों के बहुबचन रूपो का प्रयोग करते हैं। जेसे-वहाँ पॉच फीट 
लम्वा सॉप निकला था । इस सम्बन्ध मे ध्यान रखने की बात यह है. 
कि फुट! शब्द का बहुबचन 'फीट! अँगरेजी में ही होता है । हम अँग- , 
रेजी से 'फुट' शब्द लेते या छे सकते है; पर यदि हमें उसका वहुवचन 
बनाना हो वो हम अपने ही व्याकरण के अनुसार उसका रूप रखेंगे, 
अगरेजी व्याकरण के अनुसार नहीं । और हमारे व्याकरण में कोई 
ऐसा नियम नहीं हे, जिससे फुट! का बहुबचन फीट वनवी 
हो । इसलछिए हमें कहना होगा--वहाँ पॉच फुट लम्बा सॉप निकला 
था । इसी प्रकार यह कहना भी ठीक नहीं है--उन्होंने सत्र कागज | 
“7“»- इसमें दिखलाये ; क्‍योंकि हम 'कांगज' अब्द ही ले ते या ले सकते है, , 
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>ज्र/ “की बहुवचन रूप कागजात” नहीं। इसलिए हमें कहना चाहिए-- 
पक्त उन्‍होंने सब कागज हमें दिखछाये । इसी प्रकार 'हमने आमेर के 
; न हेंलात देखे! और उसने अफसरान से मुछाकात की? की जगह कहता 

पाहिए--हमने आसेर के महरू देखे” और “उसने अफसरों से मुला- 
रॉ कत को | इसके विपरीत 'देहात” और औकात” सरीखे कुछ ऐसे 
-[४ गब्द भी हैं जो वास्तव में हैं तो बहुवचन ही, पर हिन्दी में जिनका 
हा भयोग सदा एक-बचत सें होता दे। फारसी सें 'देह” का अथे है--- 
(है गाव; और 'देहात” उसी का बहुबचन रूप है । पर हिन्दी में हम कहते 
| “यह शहर है, देहात नहीं हे ।! और “अनाज देहातों में पैदा होता 
| रे, शहरों में नहीं ।” इसी प्रकार “औकाव” सी वक्त का बहुबचन हे । 
6: "९ हमारे यहाँ न तो वह इस अर्थ में चलता है, न बहुवचन माना 
। ' जाता है। यों 'वक्त' के बहुबचन औकात” का प्रयोग भी पुहिछग में 
ही ही होना | चाहिए, क्‍योंकि 'बक्त' पु'छिंग हे ; पर हम उसका प्रयोग 
है इ छिंग में नहीं, बल्कि ख्रीलिग में करते हैं। अर्थात्‌ हमने उसका छिगण, 
| पेचत और अथे सभी बदल दिये है। हम उसका प्रयोग 'सामथ्ये 
ह; और “आर्थिक योग्यता! या 'विभव' के अर्थ में करते हैं । जैसे-- 
 पम्दारी क्या औकात है जो तुम हमारे मुँह छयो” और “अब तो उनकी 
/, ओकात छाखों की हो गई है? आदि । 

बहुवचन दो प्रकार के होते है। पहला प्रकार तो वही साधारण 
“हंवचन का है, जो एक से अधिक चीजों का सूचऊ होता है | दूसरा 
पकार हे-आदरा्थक बहुबचन । हम कहते हैं--'पंडित जी आये, 
भइया गये! आदि। वास्तव में 'पंडित जी! या 'सइया' है तो एक 
हे, फिर भी हम एनझे साथ क्रिया के बहुवचनवाले रूप का इसलिए 
भयोग करते हैं कि हस उन्हे बड़ा सानते और उत्तका आदर करते है । 
रंसी लिए हम ऐसे बहुवचन को आद्रार्थक वहुवचन कहते हैं । जहाँ 
किसी बड़े और आदरणीय का जिक्र हो, वहाँ उसके साथ विश्येपण, 
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क्रिया आदि के रूप भी बहुबचन मे ही होने चाहिएँ | इस दृष्टि से यह 
कहना ठीक नहीं हे---'श्री नाशयणदास कहता है? या बा० महेशप्रताद 
आया; क्‍योंकि इन वाक्यो में हम श्री! और 'बा०” का प्रयोग करके 
उन छोगों के प्रति आदर प्रकट करते हैं। यदि इन वाक्यों में श्री' या 
वा०” न भी हो, तो भी आदर के विचार से हमें स्वंन|म, विशेषण 
ओर क्रियाएं बहुबचन मे ही रखनी पढ़ती है । उसकी माता जी 
उससे बहुत प्रेम करती थीं! में थी” की जगह थीं? होना चाहिए; 
क्योंकि इसमे का 'जी” सम्मान के लिए आया है; और जहाँ किसी के / 
आदर का भाव होता है, वहाँ बहुवचन का प्रयोग होता है | हों यदि ' 
ऊपरवाले वाक्य में जी” न हो तो थी” का प्रयोग ही ठीक होगा ' 
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व्याकरण में लिंग वह तत्व है, जिससे यह जाना जाता हे कि 


हम जिसके विषय में कोई बात कहते हैं, वह पुरुप-जाति का हे या 
ख्री-जाति का । यदि हम किसी पुरुष या लड़के के सम्बन्ध में कोई 


बात कहेंगे, तो एक तरह से कहेंगे ; ओर किसी स्त्री या लड़की के 


) 


सम्बन्ध में कहेंगे, तो कुछ दूसरी तरह से। जेसे---'राम आता हे! 
और 'कमला जाती दे! । यही बात बहुत से पशुओं आदि के सम्बन्ध 
में भी होती है । जैसे, हम कहते हैं--“घोड़ा दौड़ता हे! और “गाय 
चरती है! । यह इसी लिए कि 'राम” ओर घोड़ा! पुंलिलिंग हैं, 'कमलछा! 
और “गाय” सत्री-लिग । यह इतनी सीधी ओर सहज वात है कि इसके 
सम्बन्ध में विशेष कुछ कहने की आवश्यकता नहीं हे । पर कठिनता 
तव होती है, जब हम यह जानते ही नहीं कि जिसके वारे में हम कुछ 
कद रहे हैं, वह पुरुष-ज्ञाति का हे या सत्री-जाति का। पर जब व्याकरण 
में लिंग का तत्त्व आ जाता है, तव हमें इस्त प्रकार की कठिनाइयों से 
बचने के लिए कुछ मार्ग निकालना ही पड़ता है | कुछ पश्चुओं, पक्षियों 
आदि के सम्बन्ध में हम मान लेते हैं कि उनके नामो का प्रयोग हम 
केवल पुंल्लिग में अथवा केवल ख््री लिंग मे करेंगे। जेसे कौआ, 
खटमल, मच्छर, कऊछुआ आदि शब्दों को हमने पुंलिलिग और चील, 
मक्खी, चिड़िया, मेना, गिलहरी, तितली आदि को खस््री-ढिंग समान 
लिया है | इन जीवो से भी स्री ओर पुरुष के भेद होते तो हैं, पर हम 
उस भेद के फेर मे नही पड़ते; ओर अपना काम चलाने के लिए उन्हे 
किसी एक लिए का मान लेते है । यो भले ही हम किसी अवसर पर 
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'कछुआ' का स्री-लिंग 'कछुई! या “चिड़िया” का पु'छिंग 'चिड़ा' वना 
लें, पर साधारण नियम वही है, जो हम अभी बतला चुके हैं । 

यहाँ तक तो जेसे-तेसे काम चल जाता हे | पर इप्तसे आगे एक 
ओर ऐसा क्षेत्र आता हे, जिसमें पहुँचने पर हमारे सामने वहुत बड़ी 
कठिनता आती है । वह क्षेत्र हे जड़ पदार्थों का ; जेसे--नदी, पहाड़, 
जंगछ, झोपड़ी, मकान, महल, मन्दिर, पत्थर, मिट्टी, सोना, की, 
फूल, पेड़, पोधे, छत्ताएँ आदि। यदि बात यहीं तक रहे, तो भी किसी 
प्रकार काम चला लिया जाय । पर हमारी बात-चीत के विषय अनन्त 
होते हैं; इसलिए उसमें भाववाचर संज्ञाएँं, अनेक प्रकार के मान 
ओर परिमाण, नाप-जोख तरह तरह के काम-घन्धे, व्यापार आदि 
हजारों बाते होती हैं । जब व्याकरण में एक वार लिग का तत्त्व आ 
जाता है, तब उसका विचार हमे सभी शब्दों के छिए करना पढ़ता 
है । इस। लिए संस्कृत, अँगरेजी, मराठी आदि भाषाओं में एक तीसरा 
लिंग और होता है, जिसे नपुंसक छिंग कहते हैं। इस प्रकार उन 
भाषाओं में यह कठिनता कुछ खहज् में दूर हो जाती है, पर वचन 
और क्रिया के रूपों आदि के झगड़े वढ़ जाते है। पर जिन भाषाओं 
मे दो ही छिंग होते हैं, उनमे झगड़े वो कुछ कम रहते हैं, पर शब्दों 
के ढिंग-निर्णय की कठिनता बहुत बढ़ जाती है । 

एक वाव और है । कुछ भाषाएँ ऐसी है, जिनमे लिंग की 
विचार फेवल संज्ञाओं और सर्वनामों के सम्बन्ध मे होता है; जैसे-- 
ऑँगरेजी | उसमे छिग के कारण विश्येषण या क्रिया आदि के रूप 
नही बदलते । वहुत कुछ यद्दी वात इमारे यहाँ की बँगला भाषा मं 
भी है । पर हमायी हिन्दी मे यह्‌ वात नहीं दे । हमारे यहाँ बहुत-से 
विशेषणों और क्रिय-विशेषणों तथा सभी क्रियाओं के रूप भी लि्गि 
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के अनुसार बदलते हैं | हमे कहना पड़ता दै--मोंटा आदमी' और . 


*. ८ 5 ) 
«-... मोदी औरव” । यहीं तक नहीं, हमें मोटी अछ से मोटा दिखाते 


१४५ लिगि्‌ 


भी छगाना पड़ता है; ओर 'इतनी-सी बात” समभाने के छिए इतना 
प्रयत्न! भी करना पड़ता हे । हमारा 'कुरता सिलता है”! तो कमीज 
धुलती' है । हमें सब विषय समझाने पड़ते हैं? ओर 'सब बातें बत- 
छाती पड़ती हैं? । इसके सिवा हमारे यहाँ कुछ स्थानिक और प्रान्तिक 
विलक्षणताएं सी हैं । जो गेंद! ओर सब जगह पुलिंग साना जात्ता 
हे, वही त्रज में स्ली-लिंग माना जाता है । 'दही', 'मोती” आदि कुछ 
शब्द पुछिंग होने पर भी कुछ स्थानों मे स्ली-लिग माने ओर बोले 
जाते हैं। तार! ओर 'गेहूँ” सरीखे कुछ शब्द हैं तो पुलिग ही, पर 
पंजाब में ये ख्री-लिंग माने ओर बोले जाते हैं। संस्कृत का 'घारा! 
शब्द हे तो स्ली-लिग, पर फकेवछ इस्रके आकारान्त होने के कारण 
पश्चिम में कुछ छोग और विशेषतः उद्‌वाले इसे पुलिंग रूप में 
लिखते और बोलते हैं; जेसे -- वह नदी के धारे में बह चछा | यही 
' नहीं, हम स्वयं कुछ शब्द एक अथे में पुछिग ओर दूसरे थे में 
सत्री-लिंग बोलते ओर लिखते हैं, ओर वास्तव सें वे हे भी वबेसे ही! 
लता! के अथ में बेल” सत्री० ओर प्रसिद्ध फछ के अथ मे पु लिंग 
है| “हम रामायण की दीका पढ़ते है! पर 'माथे पर रूम्बा टीका 
लगाते है! | हम कद्दते दे--'रात के समय चाँद निकलता हे” ओर 
 'भारे खच्च के चाँद गंजी हो गई! | हम लड़कियों का नास तो वारा' 
रखते हैं, पर साथ ही कहते दं--आकाश में तारे छिटके हुए थे। 
तिसपर जब विदेशी शब्द आकर हमारी भाषा में मिलते हैं, तव उनका 
लिग निश्चित करना ओर भी कठिन होता है । कोई लिखता हे--- 
ट्रक ( ४प८६८ ) आया, ओर कोई कहता हे--ट्रक चली गई | “पिक- 
चर ( सिनेमा का चल-पत्र ) किसी के लिए पुलिंग आर किसी के 
. लिए ज्ली-लिग हे । इन्हीं सव कारणों ने मिल-जुलकर हिन्दी में लिग 
। की एक ऐसी समस्‍या खड़ी कर दी दे, जिसे सुलकाना वहुत कठिन है। 
' हिन्दी भाषा ओर व्याकरण में जितना पेचीढा विपय लिग का है, 
. उतना पेचीला ओर कोई विषय नहीं है । 
रद 
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पर मल॒ष्य की बुद्धिमत्ता इसी में दे कि वह अपने सामने पढ़ने- 
वाली कठिनाइयाँ दूर करे | इसलिए जहाँ तक हो सकता है, कठिना- 
इयो दूर करने का प्रयस्त किया जाता है । अब यह बात दूसरी ह 
कि उसमें हमें पूरी पूरी सफछता न मिले | और छिंग के विषय में 
हमे यह मानना पड़ता है कि उसके ठीक ठीक और सन्तोष॑जनक 
लियम अभी तक नहीं बन सके हैं और न भविष्य में जल्दी वनने शो 
कोई आशा दिखाई देती है। इसलिए अब तक इस विपय मे नो 
प्रयत्न हुए है, उन्हीं से हमें सन्‍्तोष करना पड़ता है। परन वोवबे 
प्रयत्न पूरे हैँ ओर न उन प्रयक्षों से बने हुए नियम ही व्यापक है। 
इसलिए यदि लिंग सम्बन्धी हमारा यह विवेचन भी अधूरा रह जाए 
तो इसमें आइचये की कोई बात नहीं । 
व्याकरण में मुख्य रूप से शब्दों का ही विचार होता हे । उसमें 
शब्दों के हाय सूचित होनेवाले प्राणियों या पदार्थों आदि का भी विचार 
होता तो है, पर उसका उतना महत्त्व नहीं होता, जितना खय शर््दों. 
का होता हैं । ऊपर हमने 'कौवा” 'मक्खी” आदि के जो उदाहरण दिये. 
है, वे इसी सिद्धान्त के सूचक है । शब्दो के लिंग का नि ्णय दो वार्तो 
से होता है । एक तो उनके रूप से, और दूसरे उनके अथ से | जे 
कपड़ा, पेसा, भीड़, लकड़ी आदि ऐसी चीजें हैं, जिनमे खी और पुरा 
का कोई भेद होता ही नहीं। कट्टरपन, समझोता, दिन, शत, सबेरा, | 
सन्ध्या आदि भी इसी प्रकार की चीजे है । ऐसी चीजो के व्यचक धत्दा । 
का लिग उनके रूप के अनुसार निश्चित होता हे। जिन भ्रा णियों , 
मेखी ओर पुरुष का भेद विछकुछ निश्चित या प्रत्यक्ष द्ोता हद 
उनके सूचक शब्दों का लिंग उनके अर्थ के आधार पर निश्चित दि 
है। जेसे-लड़का-लड्की, घोड़ा-घोड़ी आदि । एक वात ओर हे. | धगाः 
हो के अधिकतर शब्द संरक्षत से आये हैं; इसलिए उनके टिंग 


निर्णय भी चहुत छुछ संस्कृत के आधार पर ही होता है। संस्टव 5 
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कुछ तत्पम ओर हिन्दी के कुछ तद्भव शब्द ऐसे भी हैं, जिनका छिंग 
हिन्दी में बदुछ गया है । जेसे अग्नि, आत्मा, देह, पवन ओर सपथ 
संस्कृत में पु'लिंग हैं, पर हिन्दी में इनका प्रयोग स्ली-लिंग में होता हे । 
तारा, देवता ओर व्यक्ति शब्द संस्कृत में सत्री-लिंग होने पर भी हिन्दी 
में पुलिग माने जाते हैँ. । इस प्रकार का अन्तर कुछ तद्भव शब्दों 
में भी है | जेसे संस्कृत में 'बिन्दु' ओर 'तन्तु” शब्द पु'लिंग हैं, पर 
हिन्दी में उनसे बने हुए बूँदा भोर 'तॉत” शब्द स््री-लिग हैं | सं० 
कत्तेन! शब्द तो हिन्द्दी में पु'लिंग दी है, पर उससे बना हुआ हिन्दी 
शब्द्‌ 'कतरन'” स््री० है। हम पहले कह चुके हैं कि संस्कृत के अधिक- 
तर नपुंसक-छिंग शब्द हिन्दी में पु'छिंग होते हेँ। परन्तु वस्तु, 
पुस्तक, आयु आदि संस्कृव के कुछ ऐसे शब्द हिन्दी में नपुंसक-लिंग 
माने जाते हैं । पर ऐप्ते शब्द बहुत थोड़े हैं । संस्क्त मे बहुत-से शब्द 
नपुंसक-लिग हैं, पर हिन्दी में उनमें से अधिकतर पुंल्लिग ही माने 
जाते हैं | बहुत-से शब्दों का लिंग समानता के आधार पर भी निश्चित 
होता है, ओर यह समानता या तो अथे की होती है या. रूप की। 
जेसे, हमारे यहाँ गेंद” पु'लिंग है. तो हम अँगरेजी के बॉल” को भी 
पु'छिंग मान छेते हैं; ओर शआथना ” तथा सूचना” स्त्री-लिग हे, 
इसलिए 'अपीछ ओर “रिपोर्ट” को भी स्त्री-लिंग मान लेते है। अतः 
हम इसे लिंग निश्चित करने का कोई नया या अलग प्रकार नहीं 
कह सकते | 
ये सब तो हुई सिद्धान्त की बाते | अब प्रत्यक्ष प्रयोग की बातें 
लीजिए । हिन्दी के तज्भव शब्दों के सम्बन्ध में पहली बात यह है कि 
जिन शब्दों के अन्त से ५! होता दे, वे प्रायः पुलिंग माने जाते हैं; 
।ओर जिनके अन्त में ' होता है, वे स्ली-लिंग । जेसे--चीता, सेदा, 
पैसा, सोना, छोहा, गन्ना, रायता, व/जरा, चना, आटा, चमर्ढ़ा, कटोरा 
आदि पदाथे ओर रोना, गाता, आना, जाना, उठना, वेठना आदि 
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क्रियाएँ या क्रियाथेक संज्नाएं पुंलिंग हैं। हिन्दी में दूसरी भाप 
के जो शब्द आते हैं, उनमें से भी अधिकतर इसी नियम के अतुसा 
पु'लिंग होते हैं । जेसे-तमाशा, देजा, पाजामा, सोडा, कोटा, कम 
आदि पु'लिंग हैं | सत्री-लिंग शब्दों में थाडी, गाली, मोरी, होली, सौ 
पीठी, रोटी, मिट्टी, धवारी, कमेटी, चिमनी आदि हैँ। यही वा 
गमी, सर्दी, गरीबी, अमीरी, उदासी, तेयारी आदि भाववाप+ 
संज्ञाओं के सम्बन्ध में भी हे | इसी सिद्धान्त के अनुसार धदूवार 
“वर्चा” को भूल से पुलिग मानते और पूर्वी संयुक्त प्रान्त तथा विद्वीर 
वाछे 'बिच्छू? का स्त्री-लिंग रूप 'बिच्छी' बना ढेते है । 

पर संस्कृत के तत्सम शब्दों में कुछ और बात है । उनमें जि 
शब्दों के अन्त में १? होता है, वे प्रायः स्ली-लिंग होते हैं | जेसे--47) 
साया, लज्जा, सभा, कृपा, क्षमा, दशा, भाषा, आशा आदि । संछ! 
की ज्ञिन भाव-वाचक अथवा दूसरी संज्ञाओ के अन्त में ना या ता 
होता है, वे भी ख्री-लिग होती हैं | जेसे--प्राथेना, वन्दना, रे 
घटना, याचना, घोषणा, धारणा और उदारता, सुन्दरता, नगर 
गम्भीरता, सज्जनता आदि । इसी सिद्धान्त के अल॒सार संस्कृत का 
'देववा” शब्द भी वास्तव में स्री-लिय दी है, पर हिन्दी में १६ 
आकारान्त होने के कारण, पुलिंग माना जाता हे । झसयी-फारसी 
के शब्दों में कुछ आकारान्त शब्द स्री-लिंग हैं. और छुछ पुढि।' 
जैसे हवा, सजा, दवा, वला आदि ख्री-लिग हैं. भौर मजा; येता, 
तकाजा झादि पुछिं। हिन्दी के तद्भव शब्दों में ज्ञों छिवियां, 
पुड़िया, गुड़िया, वछिया आदि ख्री-लिंग संन्ना एच, वे दूसरे ध्ी 
से बनी हुई हैं। वे वास्तत्र में आश्वारान्त हैं. भी नहीं, बल्कि हे 
अन्त में 'इया' है | ऐसे रूपों को अव्पाथक ख्ली-लिंग रूप फट्टते है | 
इसी आधार पर “खड़िया' सरीखे कुछ खतन्त्र शब्द भी सी र्तिगे 
माने जाते हैं । पर 'जड़िया! और 'फड़िया' सरीखे शब्द पुरपवा व 
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ने के कारण पुछिंग ही द्ोते हैं। 'भड़भड़िया', “बढ़िया आदि 
व्द विशेषण होने के कारण दोनों लिगों में इप्ती रूप में रहते हे | 

इन सब बातों का सारांश यही है कि जिन शब्दों में छिसी प्रकार 
 कोसल्ता या अथे के विचार से लघुता होती हे, वे प्रायः सत्री-लिंग 
'बग में चले जाते हैं, शेष शब्द प्राय; पु लिंग बगे में रद्दते रे | 
स्कृत और हिन्दी के कुछ प्रत्यय भी ऐसे हैं, जिनके लगने पर शब्द्‌ 
ग-लिग या पुह्लिग हो जाते हैं | हम पहले बतल्ञा चुके हैं कि संस्क्त 
) जिन भाववाचक संज्ञाओं के अन्त में 'ता' प्रत्यय होता हे, वे सच 
गरी-लिंग होती हैं। जेसे-प्रधुरता, उत्तमता, सरलता आदि | पर 
स्कृत व्याकरण के नियस के अनुसार भाव-वाचक संज्ञाओं के अन्त 
| इसका दूसरा रूप त्व” भी होता है; ओर जिन शब्दों के अन्त में 
हू त्व! प्रत्यय होता हे, वे सब्र पुलिंग होते हैं. । जेसे बन्धुत्व, 
भुत्व आदि | इसी प्रकार हिन्दी के जिन शब्दों के अन्त सें 'बट! 
॥ आहट! प्रत्यय होता हे, वे सब स््री शिंग होते है। जेसे-थकावट, 
म्रावट, सजावट, मुस्कराहट आदि । ओर जिन शब्दों के अन्त मे 
पन? प्रत्यय होता है, वे सब पुलिंग होते हैं। जेसे---मट्टरपन, 
डृप्पन, छुटपन, आदि । ऐसे सभी अवसर्रों पर शब्दों के रूप के 
प्रनुसार, बल्कि यह कहना चाहिए कि उनमें लगे हुए प्रत्यय के 
प्रनुसार, उनके लिंग का निणुय होता हे । 

हम पहले बतला चुझे हैं कि हिन्दी के जिन शब्दों के अन्त सें 
! होता हू, बे प्रायः पूंलिंग होते हैं; ओर जिनके भन्त में १? होती 
है, वे प्रायः स्री-लिग होते हैं । प्रायः शब्दों के पु'ल्िग रूपों से स्त्री- 
लिग ओर ख्री-ल्िग रूपों से पुंलिग भी इसी सिद्धान्त के अनुसार 
पनते हैं। जेसे-चकरा से बकरी, घोड़ा से घोड़ी, गगरा से गगरी 
'भादि । इसी सिद्धान्त के अनुसार हस आवश्यकता पढ़ने पर ' चिटदडी' 
से पचिदठा! भट्ठी! से 'भह्ा! ओोर पट्टी से 'पद्टा' सरीखे ऋुछ शब्द 
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भी बता छेते हैं | पर कुछ शब्द ऐसे होते हैं, जिनमें भेद तो केवल 
४ और “? का होता है; पर जिनमें खी और पुरुषवाला अन्त 
नहीं होता ओर जितके अथे भी एक दूसरे से बहुत भिन्न होते है 
जेसे कोठा ओर कोठी, अँगूठा और अँगूठी, कोड़ा और कोडी, र्ट 
ओर सट्टी आदि। कोठा और चीज है, कोठी और चीज! ऑँगृठा भो 
चीज है, अँगूठी ओर चीज । दोनों में कोई सम्बन्ध नहीं हे। यही वा 
इस प्रकार के ओर शब्दों के विषय में भी हे। इनमें आपस में पु र्तिः 
ओर सत्री-लिगवाला भेद्‌ नर्दी ह्द शोर ध््थ भी बि लकुल अलग प्रर्का 
के हैं. । इस प्रकारके कुछ ऐसे शब्द भो हैं, जिनमें एक अवध्धा में त 
स्ली-लिंग ओर पु'लिंग का भेद होता है और दूसरी अबस्था में नहं 
होता । जेसे-- कुबढ़ा ओर कुचड़ी । जब तक ये विशेषण है, तव त 
दोनों एक-दूसरे के स्री-लिंग या पु लिंग हैं। पर जब हम कुबडी 
शब्द का संज्ञा के रूप में और छोटी टेढ़ी-मेढ़ी छड़ी के अर्थ में प्रयोग 
करते हैं, तत्र 'कुबड़ा' से उत्तका वह सम्बन्ध नहीं रह जावा, जी 
विशेषण होने की दशा में होता है | इसी प्रकार पिल्लाः भर 
'बिलली” जब तक विशेष प्रकार से प्रसिद्ध जन्तु के अर्थ में श्राठे है 
तव तक तो वे एक दूसरे के सत्री-लिंग और पु लिंग रूप होते रद । 
पर जब हम “विल्ला? शब्द का प्रयोग कपड़े के उस ढुकड़े के अथ मे 
करते हैं, जो लोगों के किसी दल आदि में होने का सूचक विद्द होता 
है, तब बिल्ली! के साथ उसका कोई सम्बन्ध नहीं रद्द जाता 
और जब 'विल्ली' का प्रयोग एक प्रकार की सिटकिनी के अथ 
करते हैं, तब॒'बिल्लाः के साथ उसका कोई सम्बन्ध नहीं द्वीवा | 
सती, सौत, गर्भवती, सघवा और धाय या दाई सरीखे कुछ ऐसे शाद 
भी हैं, जो वस्तुतः स्लियों के लिए ही हैं. और जिनका पुर्लिंग हैं 
नहीं होता । 


हम पहले कह्द चुके हैं कि रिश्ते नाते या सम्बन्ध के संचक शर्दी 
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; में छिंग के नियम कुछ विज्ञक्षण ही हैं । नाना, मामा, चाचा, दादा 
' आदि के जल्री-लिंग रूप मानी, चाची, दादी, आदि तो ठीक हैं; पर 
पिता! ओर 'माता” को एक दूसरे का ल्ली-छिंग रूप मानना ठीक नहीं 
है। वास्तव में न तो 'रिता? का स्लरे-लिंग रूप होता है, न 'माता' का 
बु लिंग रूप, क्योकि दोनों शब्द खततन्त्र हैं। इसी प्रकार भाई! ओर 
बहन! को सी ख्तनन्‍त्र मानना चाहिए। “भाई! का स्री-लिंग रूप 
भाभी! और बहन! का पुलिंग रूप बहनोई! मानता भी ठीक नहीं 
है। ये सब शब्द अलग अलग सम्तन्धों के सूचक है। यदि हम 
'घाछा! का स्री-लिंग रूप साली? मान ले, तो व्याकरण की दृष्टि से 
यह ढीक तो हो सकता हे; पर 'साली? का पु"लिंग सा या साला! 
का स्री-लिग 'सलहज! मान लेना ठीक न द्ोगा। तात्पये यद्द कि 
सम्बन्ध या रिश्ता बतलानेवाले कुछ शब्द ऐसे भी हैं, जिनका विरोधी 
रूप नहीं होता और जिनके लिग का निर्णय घन व्यक्तियों के खसत्रीया 
पुरुष होते पर आश्रित है, जिनके सूचक वे शब्द होते हैं | कुछ जीव- 
जन्तुओं के वाचक शब्द ऐसे हें ज्ञो पुरुष ओर स्त्री दोनों ज्ञातियों के 
लिए प्रचलित हैं । जब ऐसे शब्दो में लिंग का भेद सूचित करना होता 
है, तब उनके पहले 'नर' ओर मादा! या पुरुष! और जऊ्ली' शब्द 
ज्ञगाये जाते हैं । जेसे चर मच्छुर ओर मादा मच्छर; या पुरुष मछली 
आर स्री मछली | हाँ, मछली” का एक पु'लिग रूप 'मच्छः भी होता 
है । कुछ शब्द ऐपे हैं ज्ञो पुलिग और स्ो-लिग के अलग अलग 
बाचक होते हैं ओर जिनके रूप भी अलूग अलग होते हैं | जैसे-बर 
ओर वधू या साहब और सेम आदि ! कुछ ऐसे योगिक शब्द भी हैं 
१-- दादा? शब्द के सम्बन्ध में एक विलक्षण बात और हैं। जब इसका 
प्रयोग प्रपित? या पिता के बिता? के अर्थ में होता है, तब तो इसका न्त्री० 
रूप दादी! होता है। पर जब इसका प्रयोग बड़े भाई! के लिए होता है, तद 
इसका स््॒री० रूप 'दोदी? हो जाता है, 'दादी? नहीं रहता | 
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हम नहीं जानते कि वह पुरुष जाति का है या स््री- जाति की; क्योंकि 
वह का प्रयोग पुरुष ओर ख्री दोनों के लिए होता है | यदि वह 
पुरुष हो वो हम कहते हें---वह! पुरुष ज्ञाति का है; और यदि वह' 
स्त्री दो तो हम कद्दते हैं-वह स्री जाति की है । पर जहाँ हम जानते 
ही नहीं कि “बह” पुरुष हे या स्त्री, वहों हम इसी पु'लिंगवाली प्रवृत्ति 
के कारण कहेंगे--हम नहीं जानते कि वह पुरुष जाति का है अथवा 
स्त्री जाति का | ऐसे अवसरों पर 'सत्री जाति की! कहना ठीक नहीं है। 
इसी प्रकार का एक ओर वाक्य लछीलिए-हम जिसकी कल्पना करें, 
वह भी इसी सें आ जाता है। यहाँ 'ज्ञिस” किसी 'विचार! या पदार्थ 
का भी बोधक हो सकता है, ओर किसी बात! या वस्तु' का भी। 
अर्थात्‌ उसके अन्तर्गत पु'लिंग शब्द भी दो सकते हैं ओर स्त्री-लिंग 
शब्द भी | पर हम यही कहते हैं--हम जिसकी कल्पना करें, वह भी 
इसी में आ जाता है | यह नहीं कहते'* *आा जाता और 'आ जाती है | 

अब इसी दृष्टि से इस वाक्य का विचार कीजिए--सरकार 
कहती हे कि में सत्य पर परदा डालना नहीं चाहती | यह वाक्य 
दो कारणों से ठीक नहीं हे | पहछा कारण घचन का हो | इप्तमें का 
धघरकार” शब्द किसी एक व्यक्ति का वाचक नहीं हे | जिसे 'सरकार' 
कहते हैं, उसमें कई आदमी होते हैं ओर सब मिलकर काम फरते हैं । 
इसलिए 'में! की जगह हम? होना चाहिए । शअत्र यदि इस दृष्टि से 
हम वाक्य बनायें तो उसका रूप हों जायगा-सरकार कहती है कि 
हम सत्य पर परदा डालना नहीं चाहती | पर यह वाक्य भी इसलिए 
ठीक नहीं हे कि सरकार” किसी व्यक्ति का नाम नहीं है, वलिकि म 
संस्था का नाम है । ऐसे अवसरों पर भी वही ऊपर बतलाई हुई 
पुढिंगवाली प्रवृत्ति काम करती है। और इस दृष्टि से अब दम 
कहते हैं--'सरकार कहती है कि हम सत्य पर परदा नहीं डाढनता 
- चाहते! तो वाक्य त्रिज्कुल ठीक हो जाता हे । 
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कुछ इसी प्रकार का एक ओर अवसर होता है, जब ख्री-लिंग 
संज्ञाओं के साथ भी क्रिया का पुलिंग रूप ही आता हे । साधारणतः 
इस कहते हं-- सबके साथ मिन्नता रखनी चाहिए?, 'हमें उनकी ढिठाई 
रोकनी पड़ेगी! और “इंग्लेंड को रूस के साथ सन्धि करनी पड़ेगी? | 
पर साथ ही हमें कहना पड़ता हे---सिबके साथ मिन्नता रखना भले 
आदमियों की पहचान दे, “उनकी ढिठाई रोकना हमारे बस की बात 
नहीं है! और इप्तका अथे है---इ'ग्ेंड का रूम के साथ सन्धि करना” | 
पहले प्रकार के वाक्यों में 'रखनी', 'रोकदी! ओर “करनी” 
तथा दूसरे प्रकार फे वाक्यो में 'रखता?, 'रोकना' और “करना” आये 
हैं। इसका कारण यह है कि पहले प्रकार के वाक्‍्यों में वो ये सच शब्द 
अपने साधारण क्रियावाले रूप में आये हें, पर दूसरे प्रकार के वाकयों 
में (ज्रेक्त कि हम पहले क्रियाएं? शीषक प्रकरण में बतला चुके हे ) 
ये खब शब्द क्रियाथ्थंक जंज्ञाओं के रूप में आये हैं, ओर जेघा कि हम 
अभी ऊपर बतल्ञा चुके हैं, ऐसे अवसरों पर भी वही पुलिंग- 
बाली प्रवृत्ति काम करती है। इसी घिद्धान्त के अनुसार 'हमे ऐसी 
कारवाई करनी पड़ेगी! ( जेसा कि उद्ेवाले लिखते हैं ) कहना ठीक 
जहीं दे | 

जहाँ तक हो सकता है, हम खयं व्याकरण के पेचीले मगड़ों से 
बचना चाहते हैं झोर विद्यार्थियों को भी वचाना चाहते हें; क्योंकि हम 
जानते हैं. कि व्याकरण सस्प्न्धी बहुत सी वातें ज्ञानने से शुद्ध प्रयोग 
के सम्बन्ध की थोड़ी-सी बातें जानना कहीं अच्छा हो। फिर भी हिन्दी 
में लिंग का विषय बहुत ही जटिल है; इसल्तिए यहाँ व्याकरण के 
सम्वन्ध में इतनी बातें वबतलायी गई छे । पर हमारा मुख्य उद्देश्य भाषा 
का प्रयोग या व्यवहार वतत्ाना ही हे; इसीलिए अब हम व्याकरण 
की जाटलूताएं छोड़कर अपने प्रकृत दिपय पर झाते हैं | 
लिए के सम्बन्ध में हमें सदा चहुत ही सचेत रहना चाहिए । 


हिन्दी प्रयाग १५६ 


कारण यह हे कि भाषा में क्षिंग सम्बन्धी भूलें सबसे बुरी समझी 
जाती हैं | किसी को इस प्रकार की भूलें करते देखकर लोग प्रायः कह 
बेठते हैं---जेंह् ! उन्हें तो स्री-लिंग और पुटिल्चग तक का ज्ञान नहीं है । 
अथोत्‌ हिन्दी में ज्षिग सम्बन्धी भूलें ही भद्दी मानी जाती हैं । इसलिए 
हमें दर शब्द के सम्बन्ध में निश्चित रूप से जान लेना चाहिए कि वह 
स्री-लिंग हे या पुलिग । कभी कभी हमें कुछ ऐसे शब्द मिलते हैं 
जिनका प्रयोग कुछ लोग एक लिंग मे करते हैं ओर कुछ छोग दूसरे 
लिंग में । ऐसे शव्दो को कोशों ओर व्याकरणों में प्रायः उभय-लिंगी 
कहते हे। पर यदि विचारपूर्वेक देखा जाय तो ऐसे शब्द बहुत ही थोड़े 
होगे । प्रायः होता यही है कि कुछ शब्दों के लिगो के सम्बन्ध मे लोग 
भूछ करते हैं; और उनके सम्बन्ध में कोश तथा याकरण बनानेवाले 
कुछ निश्चय न कर सकने के कारण ही उन्हें 'उभय-लिंगी? कद्द देते 
है। इसलिए प्रत्येक शब्द का ठीक लिंग जानना वहुत आवश्यक हद | 
उसकी “लालच बढ़ती जा रही थी?, 'जाड़े की मौसिम में”, गाड़ी को 
पहिया टूट गई! और ततुम्द्वारी झूठ से तो मैं घबरा गया? सरीखे प्रयोग 
इसी लिए अशुद्ध और भद्दों हैं कि इनमें 'ल्ञालच”, 'मोसिम!, पहिया 
और “मूठ” शब्दों का प्रयोग पुछिंग की जगद्द स््री-लिग में हुआ दे | 
जब किसी संज्ञा के पहिले दो या तीन विशेषण दवोते हैं, तव भी लोग 
किसी एक विशेषण के लिग के सम्बन्ध में मूछ कर जाते हैं। सस्ता 
और बढ़िया कुरता' कहना तो ठीऋ है, पर 'सस्ता और बढ़िया घोती' 
* कद्दना ठीक नहीं है | इसमें 'घोती' के विचार से सस्ता” को जगह 
'ससती” होना चाहिये | 
हम पहले वतला चुझ्े हैं कि छिग के कारण कुछ विशेषणों और 
क्रिया-विशेषणों में हो नही, वल्कि क्रियाश्रों तक में विकार द्ोता दे । 
इसका आशय यही है कि डिसी शब्द करे लिंग का प्रमाव सारे 
»>चाय्य की बनावट पर पड़ता हे | इसी लिए 'ठनरी सन्वान युगेप में 
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जाकर बस गये! और “उन्होंने ऐसी बात कभी खप्न में भी नहीं 
सोचा था? सरीखे वाक्य अशुद्ध होते दें | इनमें 'बप गये! की जगह 
धस गई! और “सोचा था को जगह 'सोची थी! होना चाहिए । 
“उन्होंने आँखें फेरना दी शुरू नहीं को, बल्कि उसके मांग में बाधाएँ 
खड़ा करना भी आरम्भ किया !! भी इसी प्रह्रार का वाक्य हे, 
उदूवालों की एक शाखा की दृष्टि से शुद्ध होने पर भी, हिन्दीवालों को 
रृष्टि में अशुद्ध है.। इसमें 'शुरू नहीं की की जगद्द 'शुरू नहीं किया' 
ओऔर 'खड़ा करना” की जगद्द खड़ी करना होना चाहिए । आप पूछ 
सकते हैं कि जब “आँखें फेरना' शुद्ध है, तब “बाघाएँ खड़ा करना 
क्यों अशुद्ध है ! इसका उत्तर यह है कि आँखें फेरना एक पदु हे, 
जिसका अर्थ हे--आओँखें फेरने का काम | जैसा कि हम पहले क्रिया 
के प्रकरण में बतला चुके हैं, यद्ट 'फेरना' क्रिया होने पर भी क्रियाथेक 
संज्ञा के रूप में आया है | पर 'बाघाएँ खड़ी करना” इसलिए शुद्ध दे 
कि “खड़ा! विशेषण है; ओर इसलिए यहाँ उसका स्ल्री-लिंग रूप 
“घड़ी! होना चाहिए । 
इसी प्रकार 'इस काम में देर लगना स्वाभाविक थी ओर “उन्होंने 
उनसे भेंट करना चाही सरीखे प्रयोग भी अशुद्ध हैं। इनमें से पहले 
वाक्य में थी” की जगह था ओर दूसरे वाक्य में ध्वाही' की जगह 
प्याह्द! होना चाहिए। “अच्छे साहिल का श्रास तो सरसता ही हो 
सकता है” में 'हो सकता है! को जगद्द “हो सकती है? तो होना ही 
चाहिए; इसमें एक ओर भूल यह है कि प्राण! का प्रयोग एकवचन में 
हुआ है । ( जेसा कि हम पहले वचन के प्रकरण में कद्द चुके हे 
प्राण! का प्रयोग सदा वहुवचन में होना चाहिए | ) और इसी लिए 
वाक्य का शुद्ध रूप दोगा--अच्छे साहित्य के प्राण वो सरसता दी 
हो सकती है; क्‍योंकि दोनेवाली चीज 'सिरसता' है, न छि प्राण! । 
इसी प्रकार यह भारत सरकार स्वृतन्तर राज्य नहीं था! भी इसलिए 


अशुद्ध हे कि इसमे कत्ती सारत सरकार! है, 'सखतन्त्र राज्य' नहीं । 
इसलिए वाक्य का शुद्ध रूप दोगा--बह भारत सरकार खदस्त गज 
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नहीं थी | यद्यपि (राज्य! के तुरन्त बाद “थी का प्रयोग खटकता है, 
पर हे वह्दी हे | हा, यदि हम इस वाक्य की खटक मिटाना चाहें 
तो कह सकते हैं---यह भारत सरकार स्वतन्त्र राज्य के रूप में नहीं 
थी । ओर वाक्य का वास्तविक रूप है भी यही | 

यह तो सभी लोग जानते हैं कि हिन्दी में 'का? विभक्ति का ख्री० 
रूप की होता है। पर कभी कभी ऐसा होता है कि का! या 'े! 
ओर "की! के भन्तर के कारण ही वाक्य के अर्थ में भी बहुत अन्दर 
दो जाता है । जेसे--'एक प्रकार की मोतियों की माछा! और “एक 
प्रकार के मोतियों की माल्ाः!। पहला वाक्य 'मात्रा” के प्रकार का 
सूचक हे; ओर वह बतलाता है कि मोंतियों की मालाएं अनेक प्रकार 
की होती हैं; ओर हम उनमें से एक प्रकार की 'माल्ा? का जिक्र कर 
रहे है | पर दूसरे वाक्य से प्रकट होता है कि 'मोती? कई प्रकार के 
दोते हैं, और उनमें से एक प्रकार के 'मोतियों' की माला का हम 
जिक्र कर रहे है । 

हम पहले बतला चुके हैं कि कुछ अवसरों पर वचन का ठीऊे 
ध्यान न रखने के कारण मुद्दावरे तक अशुद्ध द्वो जाते हैं । यही बात 
लिंग के सम्बन्ध में भी हे । यदि किसी मुहावरे में हम लिग सम्बन्धी 
कोई स्ामान्य-सी भी भूल कर जायें, तो या तो उसका अर्थ ही बदल 
जाथगा या वह मुहावरा ही अशुद्ध हो जायगा ! जेते, असल मुद्दावरा 
है--नाक में दस होना । पर इसका प्रयोग सदा इसी रूप में होता 
हे--'हमारा नाक में दम दे ( या हो गया हे )”, अथवा उसका नाक 
में दम है ( या हो गया है ) |! कारण यह दे कि हमारा का सम्बन्ध 
दम! से है, 'नाक' से नहीं । पर यदि इसके बदले में हम कह-- 
हमारी नाक में दम हो गया या उसकी नाऊ में दम हे! तो लोग 
प्रसंग से भले ही इसका अर्थ समझ छे, पर वास्तविक दृष्टि से इम्तकां 
कुछ भी अर्थ न होगा और इसी छिए मुद्दावरे की दृष्टि से इस प्रकार 
के प्रयोग अशुद्ध होंगे । 


१४ 


पिभक्तियाँ 


हम कहते दँ--“राम ने कष्ण की पुस्तक चोरी से गोपाल को दे 
दी । बात खुलने पर तीनों आपस में छड़ गये ।! इन वाक्यों में जो 
'न!, की, से), 'को', 'पर' ओर भें? हैं, वद्दी विभक्तियाँ हैं। भाषा 
में इनका काम द्वे--एक शब्द का दूसरे के साथ सम्बन्ध सूचित 
करना | यदि ऊपर के वाक्यों में स्रे ये विभक्तियों निकाल दी जायें तो 
बाकी शब्दों का एक दूसरे के साथ ससस्‍्बन्ध न जाना जा सकेगा । 
अर्थात्त यदि वाक्यों में विभक्तियों न हों, तो उनका कुछ अथ द्वी न रह 
जाय । विभक्तियों निकाल देने पर उक्त वाक्य का रूप रह जायगा--- 
राम कृष्ण पुस्तक चोरी गोपाल दे दी । पहले तो इसका कोई अथे दी 
नहीं होगा; पर यदि कुछ खींच-तानकर हम इप्तका अथे लगाना भी 
चाहें तो इसके कई अथ हो सकेंगे । इप्का यह अथ हो सकेगा कि 
राम को कृष्ण की पुस्तक चोरी करके गोपाल ने दे दी; या इसके सिवा 
इसी तरह का कुछ और अथ भी दो सकता हे । वाक्य के शर्ब्दों का 
पारस्परिक सम्बन्ध बतछाने ओर धअथे स्पष्ट करने के लिए विभक्तियों 
की आवश्यकता होती हे । प्रायः विभक्तियों के बिना वाक्य भददे ओर 
अशुद्ध होते हैं। जेसे, कुछ सममक नहीं आता? और आप दोपहर 
किसी समय आवें' सरीखे वाक्य भद्दे भी होते हैं और अशुद्ध भी । ये 
वाक्य तभी अच्छे 'और शुद्ध होंगे, जञ्व हम कहेंगे--कुछ समफक में 
नहीं आता! झोर आप दोपहर को किसी समय झआावे' । विभक्तियों 
का अशुद्ध प्रयोग करने से भी यही बात होती है । यदि हम कहें-- 
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“हम आपको घर से पुस्तक पढ़ते हैं? तो आप कुछ भी मतलब न समम 
सकेंगे । हमारी बात का मतलब तो तभी समझ में आवेगा, जब हम 
कहेंगे--8_म आपके घर में पुस्तक पढ़ते हैं। फिर एक बात और हे | 
यदि हम कहें--'पुस्तक आपकी का मूल्य में दे चुका हूँ? वो मी वाक्य 
भदहा ओर अशुद्ध होगा, क्‍योंकि इस वाक्य में (पुस्तक्व! का सम्बन्ध 
बतलानेवाली 'काः विभक्ति आपकी! के बाद आई  है। वाक्य का 
सुन्दर और शुद्ध रूप होगा-- आपकी पुस्तक का मूल्य में दे चुका हूँ | 
इन सब बातों का अभिप्राय यही है कि वाक्यों में विभक्तियाँ होती 
चाहिएँ और ठीक स्थानों पर होनी चाहिए । 


येतो हैं विभक्तियों के खतन्त्र रूप; पर इनके सिवा इनका एक 
दूसरा रूप भी हे । वह रूप है कुछ सर्वनामों के साथ मिला हुआ | 
जेसे--हमारा” वास्तव में 'हमका? का वाषक है, तुम्हारा! 'तुमका' 
का, 0ुम्हें? तुमको! का ओर से! उसको” का। मारा, तुम्दारा, 
तुम्हे, उसे आदि में पहले ही प्रत्यय के रूप में विभक्तियाँ लगी हैं | 
पर संज्ञाओं, विशेषणों और क्रियाओं में जो विभक्तियोँ लगती हैं, वे 
सतनत्र रूपवाली होती हैं । 


विभक्तियों को कुछ लोग प्रत्यय मानते हैं और कुछ लोग श्रव्यय 

कहते हैं | पर ये सब ऐसी पेचीछी वातें हैं, जिनसे आरम्मिक विद्या- 
रथियों का कोई सम्बन्ध नहीं है | उनके छिए इतना ह्वी जान लेना बहुव 

है कि अधिकवर लोग इन्हें प्रत्यय मानते हैं; और प्रत्ययों में भी 
विभक्तियाँ 'चरम प्रत्यय” कहलाती हैं | अथोत्‌ किसी शब्द में विभक्ति 

लग जाने के बाद फिर उसमें और प्रत्यय आदि नहीं लगते | इसी 
लिए गुरु जी तक का विचार दे! कहना दी ठीक है; यय जी का 

तक यह विचार है! कहना ठीक नहीं है । “पके वाली पुस्तक या 
“--.. धमारावाला महान! कहना भी ठौक नहीं है ; क्‍योंकि 'ठस्तकेवाली' 
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में तो 'के स्वतन्त्र रूप में लगा है; इसलिए उसके बादू वाली” नहीं 
होना चाहिए; और “हमारा? में पहले से प्रत्यय के रूप में विभक्ति 
लगी है, इसलिए उसके बाद वाली” नहीं होना चहिए। और इसी 
लिए उसके ही कारण” कद्दने से 'ठसी के कारण” कहना अधिक 
अच्छा भी हे और अधिक शुद्ध भी । 

फिर भी कुछ अवस्थाएँ ऐसी है, जिनमें विभक्ति के बाद भले 
ही कोई और प्रत्यय न छंगे, पर कोई स्व॒तन्त्र विभक्ति लग ही जाती 
है। जेसे, हम कहते हैं--“इनमें से दो पुस्तकें छे लो', “चौकी पर की 
पुस्तकें हटा छो' ओर “उनमें का एक कपड़ा खो गया!। इन वाक्यों 
में में', पर! और 'में' के बाद भी 'खे', की! ओर का विभक्तियाँ 
आई हैं | पर हमें ध्यात रखना चाहिए कि ये विभक्तियाँ ही हें, 
'हमारा? या उसे? में लगे हुए या वाला” आदि प्रत्ययों के समान 
प्र्यय नहीं हैं| फिर भी कहा जाता दे--'“न हो तो हमारे में से दी ले 
लो ।! पर यहाँ हमारे! बस्तुतः संज्ञा के समान आया है; ओर इसी 
लिए ऊपर के छउदाहरणों की भाँति यह प्रयोग भी ठीक हे । 

विभक्तियों के सम्बन्ध में ध्यान रखने की कुछ वारते और हैं । 
पहली बात तो यह है कि इनमें से 'का' को छोड़कर ओर किसी 
विभक्ति का रूप नहीं बदलरूता। में”, 'न!, 'से!, 'को', ओर 'पर” सदा 
अपने इन्ही रूपो में रहते हे | केवल का? का ख्री-लिंग रूप कीं! 
ओर बहुबचन रूप के! हो जाता हे । इनसें से पर” के सम्बन्ध में 
एक विलक्षण बाव यह भी दे कि इसका विरोधी भाव सूचित करने- 
वात्ा 'तलें! शब्द विभक्ति नहीं हे | यदि हम कहे--'चिड़िया पेड़ 





१ वाला? या वाली? के सम्बन्ध में ध्यान रखने की एक वात यह भोरैड्ि 
श्से विशेषणों के साथ भी नहीं लगाना चहिए | जिए प्रकार 'हमारावाला? अशद्ध 
है, उसी प्रकार बडावाला, छोटावाला',“अच्छावार' सरीखे प्रयोग मी अग्द्ध हैं | 
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पर बेठी है! तो इसमें का 'पर! तो विभक्ति है। पर यदि हम कहें-- 
(चिड़िया पेड़ तले बेठी हे! तो इसमें का 'तले? विभक्ति नहीं है। 
( पर! भी केबल ऊपर! के अथे में विभक्ति है, पंख! के श्रथ में 
वह संज्ञा ओर 'परन्तु' या लिकिन! के अर्थ में श्रव्यय है | ) दूसरी 
बात यह हे कि विभक्तियाँ कारक-चिह्द कहलाती हैं। व्याकरण में 
कारक का प्रकरण आप पढ़ ही चुके होंगे । ये सब विभक्तियों अलग- 
अलग कारकों के चिह्न हैं; ओर इनमें से कुछ विभक्तियोँ एक ही नहीं, 
बल्कि दो दो कारकों के चिह्न हैं; जेसे 'को” कमेकारक का भी विह 
हे ओर सम्प्रदान कारक का भी । इसी प्रकार 'से! करण कारक का 
भी चिह्न हे ओर अपादान कारक का भी | कारकों में एक सम्बोधत 
कारक भी है; और उसके चिन्ह 'हे', 'हो?, अरे, 'अजी' आदि हैं ।' 
पर इनकी गिनती विभक्तियों मे नहीं होती, अज्ययों में होती हे। 
ओर कुछ लोग तो सम्बोधन कारक को अछग कारक भी नहीं 
मानते; उसे कत्तो कारक के द्वी अन्तर्गत रखते है । 
अलग अलग विभक्तियाँ अछग अलग अवसरों के लिए ह्ोवी 
हैं, ओर उनसे अलग-अलग थे निकलते हैं । किसी "सर! प्रेम किया 
जाता है और किसी “पर! प्रेम प्रकट किया जाता है। दवा कीसूई 
या इ'जेक्शन शरीर 'में' लगाया जाता है और मरहम शरीर पर 
लगाया जावा है | हम कहते है---इस पुस्तक .के चोथे पष्ठ में बहुत 
सी भूलें हैं और “इस पत्र के दूसरे प्र्ठ पर यह लिखा दे । हम 
“्यापार से धन कमाते हैं? और “हमें व्यापार में लाभ होता है! | हम 
कहते हैं--.'इस बोरे में दो मन गेहूँ है? और "गेहूँ का यद्द बोरा दो 
मन का है? | हम यह तो कहते हैं--छनके पास पुस्तक भेजी गई थी; 
पर यह नहीं कहते--छनके पास पत्र छिखा गया था। इसके 
हम कद्दते हैं---उन्हे (या उनको) पत्र लिखा गया था। जब इसमें किसी 


, *, घटना के बाद का हाल जानना या कद्दना होता है, तब दम कद्दते हैं--- 


जज 
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इसके आगे ( या बाद ) का दाल बतलाओ (या सुनो )। ओर जब 
हमें किसी के सम्बन्ध की सीमा बतछानी होती है, तब हम कहते 
हैँ-“-इससे आंगे मत बढ़ना । जब हमें साधारणतः बीते हुए दिनों की 
फोई बात कह्दनी होती है, तब हम कहते हैं--उन् दिनों हम लोग एक 
ही मकान में रहा करते थे। पर जब हमें उन दिनों की सीमा बाधनी 
होती हे, तब हम कहते है--उन दिनो में तो यह बात नहीं हुईं; बाद 
में हुई हो तो हम नहीं जानते । इसी प्रकार वह देखने पर ठीक जान 
पड़ा और शवह देखने में ठीक जान पड़ा” में भी बहुत अन्तर 
है | इनमें से पहले वाक्य का आशय यह होगा कि जब हमने उसे 
देखा, तब वह ठीक जान पड़ा । पर दूसरे वाक्य का आशय यह है 
कि ऊपर से देखने पर वह्द ठीक जान पड़ा, चाहे उसके अन्दर कुछ 
ऐसे दोष रहे हों, जो ऊपर से देखने पर न दिखाई दिये हों। “वह 
! धन्त छोगों से मिल्ल गया छे! ओर 'बह उन लोगों में मिल गया है में 
भी बहुत अन्तर है । इनमें से पहले वाक्य का अथ यह है कि वह 
आकर उन लोगों से भेंट कर गया है; ओर दूसरे वाक्य का अथ यह 
है कि वह उन लोगों के दुल या पत्ष में हो गया है | इसी श्रकार के 
। अन्तर किसी के नाम का, 'किसी के नाम पर” ओर “किसी के नाम 
। से? में भी हैं। हम 'अपने छाभ के लिए किसी के नाम का! उपयोग 
' करते हैं ओर अपने नाम “की? अंगूठी (या मोहर ) बनवाते या 
 खुदवाते हैं । हम किसी के नाम 'पर! कोई सन्दिर या सकान बनवाते 
हैं; ओर किसी के नाम से! किसी दुकान से कोई चीन जाकड़ या 
उधार लाते हैं। वाक्य में विभक्ति होने ओर न होने से भो कुछ ऐसे 
ही अन्तर होते है । शत्रुओं ने नगर पर चार टन गोले वरसाये” का 
' थे यह है कि नगर पर जितने गोले बरसे थे, वे सब्र दील में 
चार टन थे | और 'शन्लुक्षों ने नगर पर चार टन के गोले बरखाये' 
का शञथे यह है कि नगर पर जो गोले बरसे थे, उनमें से हर एक तल 
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इसी दृष्टि से हम कभी यह नहीं कहते--हम “सबेरा से यहाँ बैठे ' 
हैं; सदा सवेरे से! कहते हैं। पर हम 'सन्ध्ये से! इसलिए 
नहीं कहते कि संध्या! सत्री-लिंग हे । और इसी लिए 'सन्ध्या से! ही 
कहना ठीक है| इसी प्रकार दरभंगा में हड़ताल', 'ज्ञाल किला में 
उपद्रव” और 'में पटना गया था! इसलिए अशुद्ध है कि दिरमंगा', 
“किला! ओर “पटना? पुंलिंग हैं; घोर में गये से आया हूँ” अथवा 
(चिड़िये का अंडा! इसलिए अशुद्ध हे कि गया? और “चिड़िया 
सत्री-लिंग है । इप्त सिद्धान्त का ध्यान उत्त यौगिक शब्दों के प्रयोग में 
भी रखना पढ़ता हे, जिनके पहले शब्द आकारान्त और पु हिंलग होते 
है। जेसे-छापाखाना, 'अच्छापन, ग़ुण्डाशाही आदि | यह कहना ठीे 
नहीं हे-- यह पुस्तक उसी छापाखाने में छपी हे! या 'इसके अच्छा- 
पत्त का सुझ पर बहुत प्रभाव पड़ा! या “बहू उनकी . गुण्डाशाही का 
प्रमाण था! । इन वाक्‍्यों में 'छापाखाना?, 'अच्छापन' ओर भुण्डा- 
शाही! की जगह क्रम से 'छापेखाने! अच्छेपन', ओर गुण्डेशाही' 
होना चाहिए । 

इसी प्रकार के कुछ और अवपर हैं, जिनमें विभक्तियों से पहले 
आनेवाली संज्ञाओं आदि के रूप कुछ बदल जाते हैं। “वहाँ पॉच 
स्त्रियों और एक बालक की मृत्यु हो गई! कद्दना ठीक नहीं है । होना 
चाहिए---पहोँ पॉच स्त्रियों और एक बालक की मृत्यु हो गई | इसी 
प्रकार--उन्हें चार घोड़े और एक बेल का दाम मिल/ को जगद् उन्‍हें 
चार घोड़ों भौर एक बैल का दाम मित्रा! होना चाहिए। नहीं तो 
वाक्य का अर्थ हो जायगा--उ_न्हें चार घोड़े मिले, और एक बेल का 
दाम मिला । 

वाक्यों की बनावट पर और भी कई तरह से विभक्तियों का प्रभाव 
पड़ता है । कभी कभी तो लोग ऐसे अवसर्सें पर विभक्तियों का प्रयोग 
कर जाते हैं, जहाँ उनकी कोई आवश्यकता नहीं होती, । और कभी 


पा ा ब्रा 
है 
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| 
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। 
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कभी ऐसे अवसरों पर भी विभक्तियों का प्रयोग नहीं करते, जहाँ उनकी 
आवश्यकता होती है। और इन कारणों से वाक्य प्रायः अशुद्ध 


! और भद्द द्वो जाते हैं। पहले हम कुछ ऐसे प्रयोग वचलाते हैं, जिममें 
” ज्ञोग व्यथ विभक्तियाँ लगाते हैं । 


हम पहले बतला चुके हैं कि कुछ अवस्थाओं में विभक्तियों का 


' चास्तव में तो प्रयोग होना चाहिए, पर व्यवहार में प्रायः उत्त अवसरों 
. पर विभक्तियों का प्रयोग नहीं होता । अथोत्‌ कुछ अचसरों के लिए 


विभक्तियों का ल्ोप द्वो गया है । उन्हीं से मित्नते-जुलते कुछ ओर 
अवसर हैं, जिनमें विभक्तियों के प्रयोग से वाक्य में भद्दापन आा 


. जाता है | ऐसे अवसरों पर यदि वाक्य का रूप जरा-सा बदछ दिया 
. जाय, तो व्यर्थ की विभक्ति निकल सकती हे ओर वाक्य का भद्दापन 


४ 


| 


दूर हो सकता है। हमको बहुत-छी बातों को सीखना पड़ता है! 
कहने से में बहुत सी बातें सीखनी पड़ती हें” कहना अधिक हल्का 
और सुन्दर दे । इनमें से पहले वाक्य में तो दो को! आये हैं; और 
दूसरे वाक्य में एक भी नहीं आते पाया है| इसी प्रकार इस 
काये को करते हुए हमें बहुत दिन हो गये! की जगह कहता चाहिए-- 
ध्यह काये करते हुए हमें वहुत दिन हो गये; और 'इपके कहने की 
आवश्यकता नहद्दीं' की जगह फहदना चाहिए--यह कहने की आव- 
श्यकता नहीं । 

कुछ लोग एक ही वाक्य में किसी विभक्ति का कई कई वार 
श्रयोग कर जाते हैं, जिससे वाक्य भद्दा हो जाता है | जैसे--'भाठ 
भूमि को स्वतंत्र करते को चलो! में दूसरा 'को' बिलकुल उ्यथे 
आया हे | इसी प्रकार--'उत्तको उस पुस्तक फो भेजने को लिखा 
गया था! ओर 'मुमककझो इस वात को बतलाने को कहा गया था? में 
तीन तीन चार 'को' आया हे ।ऐसे अवसरों पर, जैसा हरि हम 
ऊपर बतला चुके हैं, यदि हम हमको”, 'इसकों' और 'उनको' दी 
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जगह “हमें', इसे? और “उन्हें! रक्खें तो एक 'को” अनायास निकल 
जाता दे । दूसरी बात यह है कि उस पुस्तक को भेजने को लिखा 


गया था? और “इस बात को बतल्नाने को कहा गया था? की जगह 
यदि हम कहें --बह पुस्तक भेजने को लिखा गया था! और “यह बात 


बतलाने को कहा गया था? तो वाक्यों में से एक ओर व्यर्थ का को 
निकल जाता है । अर्थात्‌ हम कह सकते हैं---.'उन्हें वह पुस्तक भेजने - 


को लिखा गया था! और 'मुझे यद्द वात वतज्ञाने को कद्दा गया था | 


इस प्रकार वाक्यो में से दो दो 'को' निकल जाते हैं और वे हलके : 


तथा सुन्दर हो जाते हैं । 'उन लोगों को सेना हटाने को कहा गया 
कितना भद्दा जान पड़ता है ! और “उन ठोगों से सेना हटाने के लिए 
कहा गया? कितना सुन्दर हे ! 'इसके लिए आन्दोलन का होना आंव- 
श्यक है! में "का? बिलकुल व्यथ हे । 

अब ऐसे प्रयोग लीजिए, जिनमें आवश्यकता होने पर भी छोग 
कभी कभी विभक्तियों का प्रयोग नहीं करते। ऐसी भूलें प्रायः दो 
कारणों से होती हैँ । एक वो कुछ स्थानिक बोलियों के प्रभाव के कारण; 
ओर दूसरे, कुछ विशेष प्रकार के वाक्‍्यों की बनावट के कारण | 
“आप अवश्य सुने होंगे” और “वे हमसे कहे थे! सरीखे प्रयोग बिल- 
कुछ स्थानिक हैं. और भशुद्ध सममे जाते हैं | होना चाहिए--आपने 
अवश्य सुना होगा” और “उन्होंने इमसे कद्दा था! | वाक्यों की बना- 
वट के कारण विभक्ति सम्बन्धी जो और भूलें द्वोती हैं, उनके ७दा- 
हरण हैं---'वह खिल खिलाकर हँस पड़ा ओर कहा या वह दोड़ी 
हुईं डाक्टर के पास गई ओर दवा माँगी!। द्ोना चाहिए-- वह 
खिलखिला#र हँख पड़ा और उसने कद्दा! और 'वह्द दौड़ी हुईं डाक्टर 
के पास गई और उसने दवा मॉगी” | यद्द ठीक दे कि इस प्रकार की 
भूलों को हम विभक्ति की भूलें नहीं कद्ट सकते; पर साथ ही हम इन्ड 


, कोरी स्वेनामों की भूलें भी नहीं कद सकते । वास्तव में ये स्वनामों 


जिला, 


सी डिड 
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£ के विभक्तिशयुक्त रूपों से सम्बन्ध रखनेवाली भूलें हैं; और इसी लिए 
| यहाँ इनका उल्लेख किया गया हे । 

प्रायः छोग जल्दी में लिख या बोल जाते है--माता ने हँत दिया? 
/ या उसने वहाँ से चल्न दिया आदि | इस प्रकार की भूलें उन्हीं 
। लोगों से होती हैं, जो यह नहीं जानते कि 'ने! का प्रयोग कहाँ 
£ होना चाहिए और कहाँ नहीं । ने! का प्रयोग सदा भूत काल में ओर 
( केवज्न सकमेक क्रियाओं के खाथ होता है । वत्तेमान या भविष्य काल 
/ में अथवा अकर्क क्रियाओं के साथ नहीं होता । ऊपर के उदाहरणों 
/ में काल तो भूत अवश्य है, पर क्रियाएं खकमंक नहीं बल्कि अकमेक हें, 
| ओर इसी ल्लिए उक्त वाक्य अशुद्ध हैं।होना चाहिए-माता हँख पड़ी” 
“ ओर 'चह वहाँ से चल दिया! । यहाँ हस यह भी बतला देना चाहते 
हैं, कि 'देनाः आदि क्रियाएँ सकमेक होने पर भी जब अकमेक 
/ क्रियाओं के साथ संयुक्त क्रिया के रूप में झाती हैं, तघ उनका मान भी 
। अकमक क्रियाओं के समान ही होता दे । 

/ प्रायः लोग केवल असावधानता के क'रण भी विभक्ति-सम्बन्धी 
, बड़ी बड़ी भूलें कर जाते हैं; और कभी-कभी तो ऐपी भूले कर जाते 
| हैं जिनके कारण वाक्य के अथे या भाव में वहुत अन्तर पड़ जाता या 
' पड़ सकता है। जेसे--“े हर स्राल समुद्र में सेर करने जाते थे, 
। लारी पुल में गिर पड़ी! और 'बह्द घड़ा छेकर नदी में पानी भरने 
गई! । समुद्र में सेर करने जाते थे! का तो यही अर्थ होगा किये 
'समुद्र के जल के भीवरी भाग में सेर करने जाते थे! | पर है यह वात 
वास्तविकता से बहुत दूर | इसलिए वाक्य का रूप होना चाहिए*** 
वे समुद्र की सेर करने जाते थे। ल्ञारी पुछ में गिर पड़ी” का अर्थ 
यह होगा कि लारी ऊपर आकाश या अधघर में थी; झौर वहाँ से 
वह तीचे पुछ में गिरी । इसलिए अवस्था के अनुसार या तो द्ोचा 
चाहिए--.'ल्ञारी पुल पर गिर पढ़ी? या “ढछारी पुल्ल से गिर पड़ी! । 
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इसी प्रकार “नदी में पानी भरने जाती थी? का अर्थ यह होगा कि वह 
पानी किसी दूसरी जगद्द से छाकर नदी में भरती थी; अथवा वह पाती 
भरने के लिए नदी के भीतरी भाग में जाती थी। इसलिए हीना 
चाहिए--बह घड़ा छेकर नदी का (या अधिक से अधिक से या 
पर”) पानी भरने जाती थी। 'ल्ञोग इस फूल को माला बनाकर 
पहनते हैं? का तो सीधा-स्राथा अर्थ यही होगा कि लोग सर 
टस फूज्न को माला का रूप देते है। इसलिए होना चाहिए- 
छोग इसके फूलों की( या इन फूछो की ) माला बनाकर पहनते हे । 

अन्त में हम विभक्ति-सम्बन्धी एक और प्रकार की ऐसी भूल का 
भी उल्लेख कर देना आवश्यक सममते हैं, जो आज कल ग्रायः 
समाचार-पत्रों आदि में दिखाई देती है | यों बोल-चाल में हम कभी 
यह नहीं कहते--'भाई आपके की? या पुस्तक आपकी में! आदि। 
इम सदा आपके भाई की! या आपकी पुस्तक में! ही लिखते ओः 
बोलते हैं | इसका आशय यह है कि विभक्तियोँ सदा संज्ञाओं भर 
सर्वेनामो के साथ ही रहती हैं, उनसे दूर नहीं रहती । फिर भी 
कुछ छोग लिख जाते हैं--'उप्ती आदमी, जो आपके पास जांयगा, 
को यह पुस्तक दे दीजिएगा? और “उसी स्थान, जद्दों आप सुमे मिले 
थे, पर यह घटना हुई थी!। ऐसा नहीं होना चाहिए | ऐसे वाक्यों में, 
“आदमी? के तुरन्त बाद 'को' और 'स्थान! के तुरन्त बाद पर 
डोना चाहिए। 


१५ 
। नषन्‍्ध 
| साहित्य या जीवन से सम्बन्ध रखनेवाले किसी विषय पर अपने 
. जो विचार, एक साधारण लेख के रूप में, प्रकट किये जाते है, उन्हें 
. निबन्ध' कहते हैं | निबन्ध किसी ऊँचे दरजे के विषय पर भी हो 
सकते हैं और बहुत बड़े भी दो सकते हैं। पर साधारणतः विद्या- 
 थियों का सम्बन्ध छोटे छोटे निबरन्धों से ही द्वोता हे; इसलिए विद्या- 
थियो की दृष्टि से हम कह सकते हैं कि खब छोगों या वहुत से छोगों 
से सम्बन्ध रखनेबाके किसी विषय पर सबके समझने योग्य जो बातें 
/ झपने अनुभत्र या ज्ञानकारी से संक्षेप में लिखी ज्ञाती हें, उन्हीं को 
'तिबन्धा कहते हे । 
! विद्यार्थियों को पाठशालाओ मे पढने के समय भी ओर परीक्षा 
. के समय भी अपने मन्त से किसी विषय पर कुछ लिखने के लिए कहा 
' जाता दे । उन्‍हें कोई एक-दो विषय बतछा दिये जाते हैं; ओर उन्हीं 
। विषयों पर उन्हें अपने विचार लेख के रूप में छिखने पड़ते हैं । यह 
| विषय किसी मेले, नगर या त्योद्दार का वणन भी हो सकता हे; किसी 
' यात्रा या चढ़ाई का विवरण भी हो सकता है; किसी पशु-पक्षी या 
वस्तु का कथन भी हो सकता है; और किसी वात की भलाई-चुराई 
या हानि-छाभ का विवेचन भी हो सकता है | मतरूच यह कि वालकझों 
और विद्यार्थियों के लिखने के लिए निवन्ध के विषय सेकड़ों ओर 
हज़ारों हो सकते हैं । 
। पाठशाला में पढ़ने के समय भी ञ्योर परीक्षा देने के समय भी 
विद्यार्थियों के लिए निम्नन्ध लिखने का समय थोड़ा ही होता है | इस- 
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लिए उनसे ऐसे ही विषयों पर निबन्ध लिखने के लिए फहा जाता है, | 
जिनसे उनका अच्छी तरह परिचय होता है । कभी-कभी ऐसे दो-बार 
विषय भी बतछा दिये जाते हैं और उनमें से किसी एक विषय पर | 
निबन्ध लिखने के लिए कहा जाता है । विद्यार्थियों को उतने ही समय 
मे सब बातें सोचनी भी पड़ती हैं और लिखनी भी | पर हाँ, जब 
विद्यार्थी अपने मन से किखी विषय पर निबन्ध लिखना घाहता 
ओर उसके लिए समय का कोई बन्धन नहीं होता, तब उसे अपने 
मित्रों या बड़ों से पूछने या ग्रंथों आदि से सह्दायता लेने का भी समय 
मिल जाता है । पर परीक्षाओं में तो विद्यार्थियों को बहुत ही थोड़े 
समय में नित्रन्ध लिखना पड़ता हे । 

चाहे पाठशाला या परीक्षा-ग॒ह में बेठकर थोड़े छमय में निबन्ध 
लिखना पड़े, चाहे घर पर बेठऋर मन-माने समय में, पर दोनों भ्रव- 
स्थाओं में पहले उस विषय पर अच्छी तरह विचार कर लेना चाहिए,' 
जिस पर निबन्ध लिखना हो | उस विषय से सम्बन्ध रखनेवाली 
जितनी बातें माह्म हों, वे सब अपने सामने रखकर उनका ऐंके 
अच्छा-सा सिलसिला बैठा लेना चाहिए | इससे निबन्ध सुन्दर भी हा 
जाता है और उसे लिखने में समय भी कम छागता हे। यदि ऐसा न 
किया जायगा तो बार-बार उसमें काँट-छोंट करनी पड़ेगी ओर वह 
भद्दा हो जायगा | समय जो अधिक लगेगा, पह अलग | 

निबन्ध लिखने के लिए पहली आवश्यकता ज्ञान की द्दोती है| 
यह ज्ञान आस-पास की सब चीजों को ध्यान से देखने, सव तरह के 
लोगों से बात-चीत करने और सब तरह की पुस्तकें पढ़ने से प्राप्त दवा. 
हे । कभी कभी कुछ विद्यार्थी किसी पुस्तक के दो-चार पन्नों में पढ़ी हुई क्‍ 
बातें ही जैसे-तैसे लिखकर अपना निबन्ध तैयार कर लेते है। यह भरत 
बहुत बुरी है। इससे निवन्ध तो खगाव द्वोता दी है, अच्छे " क्‍ 
लिखने का श्रभ्यास भी नहीं होने पाता | इसलिए निवन्ध लिख 
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में सब तरह से और सब प्रकार से प्राप्त किए हुए ज्ञान का घहारा 
लेना चाहिए । यह ज्ञान तभी प्राप्त दोवा हे, जब इस तरह की पढ़ी 
और सुनी हुई बातें अच्छी तरह सन में समझ लो जायें--सब प्रकार 
के विचार अपने मन में इकट्ठे कर लिये जाय । और तब दूसरों से 
सुने और किताबों में पढ़े ६ए वे विचार अपने शब्दों में और अपने 
रंग से लिखे जाने चाहिएँ। तभी निबन्ध अच्छा ओर सुन्दर 
होता दे । 

जो अच्छी बातें सामने आवें, वे सब, विषयो के अनुसार अलग 
झत्ग करके लिखते चलना चाहिए। साधारण बातें तो अपनी दी 
भाषा में छिखी जानी चाहिएँ; पर भधिक महत्त्व को व॑ तें अपने मूल 
रूप में लिखी जानी चाहिएँ; भर उनके अन्त में यह भी टिख देना 


_ चाहिए कि ये बातें किस पुरतक की अथवा किस विद्वान की है । 
अवसर पड़ने पर इस प्रकार की बार्ते उद्धरण के रूप में अपना पक्त 
या मत ठीक सिद्ध करने के छिए दी जाख कती हैं । इस वरह की 


बातें लिखते चलने से कई लाभ होते हैं । एक तो लिखने का अभ्यास 


. बढ़ता है । दूसरे, एक बार लिखी जा ने पर वे वातें अधिक समय 
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तक याद रहती हैं । तीसरे, इस तरह की व तें हूँठने का शोक पेदा 
होता है । ओर चोथे, काम पड़ने पर ऐसी वातों से निवन्ध लिखने में 
बहुद सद्दायता मिलती हे। 

तिबन्ध लिखने से पहले उसके विपय की सुख्य-मुख्य बातें अलग 
अलग विभागों मे वॉठ लेनी चाहिए आर उत्के शीपक बना लेने 
चाहिएँ । इससे यह लाभ द्वोता है कि आवश्यक बातें छूठने नहीं पातीं; 
आऔर यदि ध्याव रक्खा जाय तो व्यथ की वातें आने भी नहीं पार्ती । 
इससे एक और लाभ द्ोता है । वह यह कि विपय के सब्र अंगों या 
विभानों पर ठीक तरह से दृष्टि रहती दे । यह्द नहीं होता कि छिसी 
अंग या विभाग पर तो बहुत-सी दातें लिखी जा ये और किस्ती 
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अंग या विभाग पर बहुत ही थोड़ी । अथवा अनावश्यक अ्रंग पर 
बहुत, ओर आवश्यक अंग पर कम । सत्र बातें ठीक क्रम से और 
जितनी चाहिएँ, उतनी आ जाती हैं | उत्त अंगों या विषयों की 
उपयोगिता और आवश्यक्ता पर ठीक और पूरा ध्यान रहता है; 
ओर सहज में यह समझ में आ जाता है कि किप्त अंग या विभाग 
पर कितना लिखना चाहिए। इस प्रकार निबन्ध हर तरह से सुन्दर, 
खुडोल और एक-रस हो जाता है । 

जिस विषय पर निवन्ध लिखना हो उम्तके सम्बन्ध की सब बात 
पहले अच्छी तरह मन में समझ ओर बेठां लेनी चाहिएँ: और तथ 
वही बातें लिखनी चाहिए, जो उस विषय से सम्बन्ध रखती हों । 
यदि किसी सेले का वर्णन करने को कद्दा जाय, तो निबन्ध में मेले 
के सम्बन्ध की द्वी मुख्य मुख्य बातें होनी चाहिएँ । मेले में जाने या 
वहाँ से छोटने के समय रास्ते में जो बाते' हुई हों, या तो 3नका वर्ण 
दोना द्वी नहीं चाहिए, या बहुत ही संक्षेप में होना चाहिए। या मेडे 
में अगर कोई लड़ाई-कगड़ा हो गया तो सारा निबन्ध उस भागड़े के 
वर्णन से दी भरा हुआ नहीं होना चादहिए। मुख्य ध्यान अपने 
विषय पर दी रहना चाहिए, इधर-उधर की बातों पर नहीं । यदि 
इधर-उधर की कुछ बाते' छानी ही पढ़ें, तो वे बहुव थोड़ी द्वीनी 
चाहिएँ | 

हर काम या चीज के तीन मुख्य अंग होते हँ-आरस्म, मध्य 
ओर अन्त । निबन्ध मे भी ये तीनों बाते होती हैं ओर इनका ठीक 
ठीक ध्यान रखना चद्दिए। निबन्ध के आरम्भ में वे वाते' होनी 
चाहिएँ, जिनसे पढ़नेवाले को उस विषय का साधारण परिचय हो । 
ठसे आरम्भ में ही यह मालुम हो जाना चाहिए कि निवन्‍्ध लिखने- 
वाले का उद्देश्य क्या है । उस विषय से सम्बन्ध रखनेवाली जितनी 


बाते' सन मे हों, वे सब आरम्भ में ही एक दम से ओर एक साभ 
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नहीं रख दी जानी चाहिएँ | ऐसी महत्त्व की बाते मध्य के लिए बचा 
रखनी चाहिएँ। यदि ऐसा न किया जायगा -तो मध्य ओर अन्त 
दोनों भद्दे हो जायेगे। 

निबन्ध का मध्य भाग ही सबसे अधिक महत्त्व का होता हे; ओर 
मुख्य मुख्य बातें उसी में होनी चाहिएँ | अच्छे अच्छे तथ्य, उदाहरण 
ओर विचार निबन्ध के मध्य में ही रहने चाहिएँ। ये सब बाते, जहाँ 
तक हो सके, मनोरंजक रूप में ओर सहज भाषा में लिखनी चाहिएँ । 
ने तो अपने विषय से दूर जाना चाहिए, न निवन्ध में ऐसी वातें 
भरनी चाहिएँ, जिनसे पढ़नेवाले का जी ऊब जाय । एक ही तरह की 
बहुत-सी बातें एक साथ कह जाने के वदले कई तरह की थोड़ी थोड़ी 
बाते कहना कहीं अच्छा होता है । यदि निवनन्‍्ध का विषय इत्तिहास, 
भूगोल या विज्ञान आदि से सम्बन्ध रखता हो वो उच्चमे अंको, 
तिथियों आदि की भर-मार नहीं होनी चाहिए। सदा इस बात का 
ध्यान रहना चाहिए कि निवन्ध कुछ खास तरह के छोगो के लिए नहीं, 
बल्कि सभी तरह के छोगों के लिए होते है । 

यदि निबन्ध का आरन्भ ठीक तरह से हो ओर उसके मध्य का 
अच्छी तरह निर्वाह हो जाय तो उसका अन्त करना विश्येप कृठिन 
नहीं द्ोवा । अन्त में तो सव बातों के सारांश या निचोड़ के रूप में 


दो-चार बातें कह देने से ही काम चत्न जाता है ) कभी कभी तो एक- 
दो वाक्यो में ही निवन्ध अच्छी तरह अन्त किया जा सकता है | पर 


हाँ, वह अन्त ऐसा होना चाहिए जो देखने में विलकुछ खाभाविक जान 
पड़े, जबरदस्ती ऊपर से छादा हुआ न हो । ऐसा नही होना चाहिए, 
जिससे यह जान पड़े कि निवन्ध वहुत जलूडई में पूरा किया गया हे; या 
अब लिखनेवाले के सन में इस विषय के विचारों क्वा टोदा हो गया हे; 
या वह किसी तरह की लाचारी की द्ालत में पड़कर समाप्त कर रहा 
है । बल्कि ऐसा जान पड़ना चाहिए कि लिखनेवाले ने सब चातें ठीक 
तरह से कह दी हैं और अब वह खबं इसका अन्त कर रहा है । 
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कुछ लोग तो थोड़ा-थोड़ा लिखते हैं और बीच बीच में उसे दोहराते ' 
भी चलते हैं; ओर कुछ छोग सारा निवम्ध्र लिख चुकने के बाद उसे 
आदि से अन्त तक देखकर एक साथ दोहराते हैं | दोनों ही रास्ते ठीक 
हो सकते हैं । इनमें से कोई रास्ता अच्छा और दूसरा खराब नहीं कहा 
जा सकता । जो कुछ लिखा जाय, उसे दोहराने की आवश्यकता तो 
होती ही है; इसलिए लिखा हुआ निवन्ध एक बार दोहराना अवश्य _ 
चाहिए। यदि निबन्ध में कहीं कोई कोर-कसर रह गई हो तो वह 
दोहराने से दूर हो जाती है; ओर निवन्ध दोहाराया भी इसी छिए 
जाता हे | पर यह दोहराने का काम ऐसा नहीं होना चाहिए कि उसमें . 
जगह जगह काट-छाँट हो ओर इतनी काट-छॉट हो कि फिर से लिखना 
पड़े । प्रायः परीक्षा ओों के अवसर पर विद्यार्थियों के पास इतना समय . 
नहीं होता कि निबन्ध एक बार कछिखने के बाद फिर से लिखा जा _ 
सके | इसलिए पहले लिखते समय ही खूब सोच-समझकर कलम ' 
चलानी चाहिए, जिसमें बाद में अधिक काट-छाँट की नौबत न आवे। । 
बाद में तो एक बार आदि से अन्त तक पढ़ जाने ओर आवश्यकता 
हो तो कहीं कहीं कुछ घटाने-बढ़ाने से ही काम चल जाय । 

निवनन्‍्धो के आदि और अन्त महदत्त्वु के तो अवश्य होते हैं, पर 
उनके सम्बन्ध में कोई विशेष बात बतछाने की आवश्यकता नहीं हे । 
निबन्धो का सबसे अधिक महत्त्व का अंश बीच का ही होता हे; क्यों- 
कि विषयका सारा विवेचन उसी में रहता है। यह विवेचन कई श्रकार 
का हो सकता है । किसी लिबन्ध में किसी विषय का वर्णन मात्र हो 
सकता है; किसी में घटना. आदि के सम्बन्ध का कुछ कथन हो सकता | 
है; और किसी में तक के आधार पर डिसी मत की पुष्टि या सिद्धि हो 
सकती है। इस दृष्टि से निबन्ध साधारणतः चार प्रकार के दी सकते 
हैं---वर्णेनक, कथानक, विवेवनक और तक्कक | यहाँ हम इन वार्स ' 


« भ्रकार के निबन्धों के सम्बन्ध में कुछ मुख्य बातें ववछाना चाहते हे | 
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हम भाँखों से जो कुछ देखते या कानों से जो कुछ सुनते हैं, वह्द 

' जब हम अपने शब्दों में किसी से कहते है, तब उसे वर्णन करना कहते 
' हैं| इस प्रकार की बातें ज्ञिन निबन्धों में हों, बद्दी वणनक कहलाते 
' है। जेसे गौया धोड़े का वन अथवा रेल-गाड़ी या बरात का 
' चुन जिस निबन्ध में दो, वह वर्णनक निबन्ध कहत्तावेगा | पर 
' बर्णेन किसी नगर का भी हो सकता हे और किसी ऐसे भूमि-खंड 
| का भी, जिसमें कुछ सेदान भी हों, कुछ पहाड़ भी द्वों, एक-दो नदियाँ 
' या नाले भी हों कुछ जंगल भी हों ओर कुछ खेत या बस्तियाँ भी 
हों। ऐसी चीज़ों का वर्णन, जिनमें कई तरह की दूसरी चीजें भी 
मित्री हों, बहुत कठिन द्वोता हे | ऐसी अवस्था में पहले उस सारी 
चीज के स्वरूप का ऐसा वर्णन करना चाहिए, जिससे पढ़नेवालों को 

« उसके आकार-प्रक्रार आदि फा ठीक ज्ञान दो सके । फिर उसके मुख्य 
! झुझुय अंग्रों का अलग-अलग वरणुत होना चाहिए ।-अगर उस वर्ण 
| में खबेरे, सन्ध्या या चॉदनी रात का चणुन अथवा किसी विशेष 
. ऋतु की शोभा का वर्णन भी मिल्लाया जा सके तो और भी अच्छा 
है। यदि उसके रूप के साथ-साथ रंग का भी ओर उसमें द्ोनेत्राले 
; थदार्थों या जीवों का भी वणन हो सके तो मिबन्ध की सुन्दरता ओर 
॥ भी बढ़ जाती छे । यदि उसे देखने पर मन में उत्रन्न होनेवाले भावों 
| या विचारों का भी कुछ उल्लेख दो सके, तो फिर कहना ही कया हे ! 
.... यदि किसी व्यक्ति या जाति का वर्णन करना दो, तो उसके रूप- 
" रंग, शरीर की गठन, आचार-विचार, स्वभाव, रीति-रवाज, रहन- 
| सहन आदि का वशुन करना चाहिए | किसी नगर का वर्णोन करना 
दो तो उसके बाजारों, गलियों, रोजगारो, त्योहारों और मेलों का कुछ 
जिक्र फरना चाहिए | किसी सहल का वर्णोन करना हो तो उसके कमरों, 

| आंगनो आदि के सिवा उसमें की चविन्नक्वारी या चारों ओर छगे हुए 
वाग-वयीचे आदि का भी वर्णन करना चाहिए; भौर यदि वह किसी 

१२ 
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नदी या ताल के किनारे, किसी पहाड़ी के नीचे या किसी टेकरी के 
ऊपर हो तो उसका भी कुछ वर्णन करना चाहिए । मतलब यह कि 
जिस चीज का घणन करना हो, उसके अंगों का तो जिक्र होना ही 
चाहिए, आस-पास की जिन चीजों से उसकी शोभा बढ़ती हो या 
जिन चीज़ों की उससे शोभा बढ़ती हो, उनका भी कुछ जिक्र होना 
चाहिए | 
जब हम कुछ घटनाओं का एक सिलसिले से जिक्र करते हैं, तव 
मानों हम किसी विषय का कथन मात्र करते हें। जिन निबन्धों में 
इस तरह की बातें होती हैं, वे कथनक कह्टे ज्ञा सकते हैं | ऐसे कथनों 
में मुख्यतः इस बात पर ध्यान रखना पड़ता है कि कौन-सी घटना : 
कब हुई । जो घटना पहले हुईं हो, उसका कथन पहले, जो धीच में ; 
हुई हो, उसका बीच में ओर जो अन्त में हुईं हो, उसका अन्त में । 
कथन होना चाहिए । उदारहण के लिए बरात के कथन में ऐसा नहीं | 
होना चाहिए कि लड़फीवाले के घर पहुँचने का वर्णन तो पहले हो, | 
रास्ते का बशेन अन्त में हो और लड़केवाले के घर से चलने का वणव | 
बीच में हो।या अदालत में अपराधी को मिलनेवाली सजा की] 
वरणणन वो पहले दो, अदालत में उसके लाये जाने का वर्णन बीच | 
में हो ओर उसके किये हुए अपराध या पकड़े जाने का पणन 
अन्त में हो । क्‍ 

कभी कभी ऐसी बातों का फथन करना पड़ता है, जिनमें दो घट" । 
नाएँ एक में मिली हुई होती हैं । ऐसी अवस्था में दोनों घटनाओं की 
बातें, जहाँ तक हो सके, अत्ग-अछग बतछाई जानी चाहिए ; ओर 
दोनों घटनाओं का मेल ऐसी सुन्दरता से दिखलाना चादिए कि पढ़ने" 
वाले को कहीं से खटक न माद्धम दो । जिन कारणों से अथवा जिन क्‍ 
अवस्थाओं में वे घटनाएं हुई हों, उनका भी कुछ उल्लेख होना चाहिए। | 
यदि बीच में कोई ऐसी बात आ सके, जिससे उन घटनाओं की , 


| 
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एहस्पय सहज में समझा जा सके तो ओर भी अच्छा हे | ऐसा जान 
पढ़ना चाहिए कि सारा कथन ऐसे व्यक्ति का दे, जो दूर से खड़ा होकर 
दशक की तरह देख रहा हे ओर सब बातें अच्छी तरह समझ रहा हे। 
यदि किसी सुनी या पढ़ी हुईं घटना का वणुव करना हो तो वह भी 
ऐसा होना चाहिए कि मानों सब बातें अपनी आँखों से देखी हुई हैं । 

विवेचन का सीधा-सादा और पहला अथे हे--किसी बात की 
छान-बीन या जाँच-पड़ताछ करना । जब्र हम निबन्ध में इस बात का 
विचार करते हैं कि कौन-सी बात ठीक है और कौन-सी ठीक नहीं हे, 
तब दस उस विषय का विवेचन करते हैं। ओर इसी लिए ऐसे निबन्ध 
'(विवेचनक” कहलाते हैं | प्रायः विद्यार्थियों को ऐसे निबन्ध भी लिखते 
पढ़ते हैं, जिनमें किघी बात के दोष और गुण दिखलाने पड़ते दें या 
किसी बात के पक्ष ओर विपक्ष की सब बातें बतल्ानी पड़ती हैं; और 
अन्त में यह निणेय भी करना पड़ता है कि इनमें से कौन-सा पक्त 
ठीक हे ओर कौन-सा ठीक नहीं हे | ऐसे अवसर पर दोनों अंगों या 
पत्तों का पूरा-पूरा विचार करना चाहिए ओर किसी प्रकार का पक्षपात 
नहीं करना चादिए । ज्ञा बात ठीक जेँचे, वह अच्छी युक्तियों से ठोक 
सिद्ध करनी चाहिए ; ओर जो बात ठीक न जँचे, उसका भी वेसी ही 
युक्तियों से खंडन करना चाहिए। विवेचन ऐसा होना चाहिए, जिसे 
देखकर पढ़नेवाले हमारी बात मान लें । 

पर विवेचन का एक ओर अथे होता है--व्याख्या । कोई विषय 
लेकर विस्तार से उसकी सब बातें समझाना भी विवेचन कहलाता 
हे । ज्ञान ओर विज्ञान से सम्बन्ध रखनेवाले विपयों पर जो कुछ 
लिखा जाता है, वह इसी विवेचन में आता है । दम यद्द भी वतला 
सकते हैं कि छेख किप्न प्रशझार लिखना चाहिए झौर यह भी बदला 
सकते है कि आकाश में सू्ये, चन्द्रमा, पृथ्वी आदि भ्ह कैसे और 
झहां रहते और कि प्रकार चक्कर काठते हैं । हम यह भी बतला 
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सकते हैं किन-किन देशों में केसे-केसे पेड़-पोधे उगते हैं. और केसे-कैसे ' 
जीव-जन्तु रहते हैं | 

इस प्रकार के विवेचनक निबन्ध लिखने के लिए विषय के बहुत 
अधिक ज्ञान की भी आवश्यकता होती है और लिखने की योग्यता 
की भी | ऐसा विवेचन, जहाँ तक हो सके, सरल ओर स्पष्ट होना 
चाहिए; और उसमें उस विषय से सम्बन्ध रखनेवाली काम की ओर 
जानने योग्य सभी बातें आ जानी घाहिएँ। ऐसे विवेचनों में हम 
दूसरों के विचार भी रख सकते हैं, और यह्द भी बतला सकते हैं कि 
वे विचार कहाँ तक ठीक हैं, या कहाँ तक ठीक नहीं है । 

हम ऊपर कह आये हैं. कि कभी-कभी हमें किसी बात के दोषों 
ओर गुणों का भी विवेचन करता पड़ता है । पर कभी कभी हमें एक 
ही पक्त अहण करना पड़ता है । कभी हमें किसी बात के सम्बन्ध मैं 
सिद्ध करना पड़ता है कि वह ऐसप्ली द्वी है; और किसी प्रकार की नहीं 
है । जिन निबन्धों में कोई एक ही पक्ष लेना पड़ता है, वे तकेक कह" 
लाते हैं । जैसे--हमसे कद्दा जा सकता है कि यह सिद्ध करो कि हिन्दी 
ही भारत की राष्ट्र भाषा है ; या प्रथ्वी सदा सूये की परिक्रमा करती 
रहती है ; या सब प्रकार की उन्नति करने के लिए पहले सच्चरित्र होना 
चाहिए | इस प्रकार के निषन्ध तर्कक कहलाते हैं । तकेक निवन्ध 
लिखना बहुत कठिन होता है। इसमें अनेक प्रकार के प्रमाणों की | 
आवश्यकता होती है और कुछ युक्तियाँ भी देनी पड़ती हैं। हम जो इठ । 
कहते हैं उसके विरोध में जो बातें कद्दी जादी हैं, उनपर भी हमें विचार । 
करना पड़ता है; ओर अन्त में उनका खंडन भी करना पढ़ता है । ऐसे 
अवसरों पर विरोधियों की बातें हँसी में उड़ाने से या उनपर ध्यान 
न देने से काम नहीं चल सकता ! इसलिए दर्मे अपना पत्ते ऐसे ढंग ' 
से दूसरों के सामने रखना चाद्विए कि वे हमारी बाव पूरी तरद्द से 

». ठीक मान हछें। े 
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अच्ले निबन्ध लिखने फे लिए पहले अच्छे निबन्ध पढ़ना आव- 
श्यक होता है | निबन्ध लिखने का अभ्यास करने के लिए पहले कोई 
अच्छा निबन्ध पढ़ जाना चाहिए ; ओर तब उसे अपने मन से ओर 
अपने शब्दों में लिखकर उसे मूल निबन्ध से मिलाना चाहिए | अपने 
निबन्ध में जहाँ कमी दिखाई पड़े, वहाँ वह पूरी करनी चाहिए; ओर 
जहाँ दोष दिखाई पड़े, वहाँ उसे दूर करना चाहिए । इघ्के लिए पहले 
वे विषय लेने चाहिएँ, जिनसे अपना प्रत्यक्ष सम्बन्ध हो ; या ऐसी 
घटनाएँ आदि छेनी चाहिएँ; जो खय॑ आँखों से देखी हों । दूसरों से 
सुने-सुनाये या पुस्तकों में पढ़े हुए विषयों पर कुछ लिखने की अपेक्षा 
अपने परिचित विषयों पर कुछ लिखना अधिक सहज होता हे । ऐसे 
निबन्ध अपने मित्रों या बड़ों या बड़ों आदि को लिखे हुए पन्नों के रूप 
में भी हो सकते हैं; ओर उनके कई खंड या विभाग भी द्वो सकते हे । 

निबन्ध लिखने का अभ्यास एक ओर प्रक्नार से किया जा खकता 
है। कोई अच्छी कदह्दनी, नाटक या उपन्यास पढ़कर उसके किसी 
एक पात्र या घटना के सम्बन्ध की सब बातें अपनी स्मरण शक्ति के 
आझाधार पर लिखी जा सकती हैं। आगे चलकर उसी ढंग पर अपने 
किसी परिचित व्यक्ति के विचार, चरित्र या व्यवहार आदि भी लिखे 
जा सकते हैं। अथवा किसी छोटी घटना का वर्णेन सुनकर उसे 
विस्तार से भी लिखा ज्ञा सकता है । इससे कल्पना करने की शक्ति 
बढ़ती दे । विशेषतः यदि इतिहास की कोई घटना लेकर ओर उसे 
कुछ बढ़ाकर 'अथवां कोई अच्छी खत्रर नये ढंग से बढ़ाकर लिखने का 
प्रयत्न किया जाय तो ओर भी अधिक तल्ञाभ हो सकता हे । 

अभ्यास के लिए नये विद्यार्थी प्रायः नीचे लिखे विषयों पर निवन्ध 
लिख सकते है--- 
नदी के किनारे का दृश्य । घर के पालतू पशु-पत्ती । 
सजनता का व्यवद्दार । अपने रहने का घर | 


[4 अकनममा-2रिन जी. हाट भ्मगीज । जा 
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सर अमन पीना 


व्यायाम से छठाभ | हमारी जन्म-्भूमि । 
त्योहार ओर मेले । नगर का सुधार | 
महापुरुषों के काये । प्रसन्न रहने के उपाय । 
मन के काये | पुस्तकालयों से लाभ । 
देहाती जीवन । रोगों से बचने के उपाय । 
बड़ों का आदर । अच्छे चरित्र का महत्त्व | 
ज्ड़ाई-मंगड़े से हानि । देव-मन्दिर । 
स्वास्थ्य रक्ता मिथ्या विश्वास । 
अनाज ओर फल । दूध देनेवाले जानवर । 
सममदारी ओर मूखेता । ऐतिहासिक कहानियाँ । 
सूर्य, चन्द्रमा और तारे । नदियों से ल्ञाभ । 
जीवन पर साहित्य का प्रभाव। किसी पुस्तक की विशेषताएँ । 
सदाचार का प्रभाव | अनुकरण के योग्य काये।' 
आज कल की सभ्यता | बात-चीत करने का ढंग । 
झादि भादि | 





'हिन्दी प्रयोग' के सम्बन्ध में चुनी हुई सम्मतियाँ 


(१) मध्य प्रदेश के शिक्षा-विभाग के डाइरेक्टर डा० वेणीशंकर जी झा--- 
“भुझे आश्चर्य तो यह है कि इतनी अधिक जानने योग्य बातें, इतने 
थोड़े में ओर ऐसे मनोरंजक ठद्ल से केसे इस छोटी-सी पुत्तक में भर दी 
गई हैं |? । 
(२ ) भी महेन्द्रप्रताप जी झास्री, प्रिन्सिपल, दयानन्द कालेज, लखनऊ-- 
“यह पुस्तक केवल विद्यार्थियों के लिए ही नहीं, अपितु हिन्दी के अध्या- 
पर्कों तथा लेखकों के लिए भी उपयोगी है ।?? 
( ३) श्री कालिदास कपूर, हेड मास्टर, कालीचरण हाई स्कूल, लखनक- 
“यह पुस्तक इस योग्य है कि हिन्दी फे विद्यार्थियों को पढ़ाये जानेवाले 
व्याकरणों के स्थान पर उन्हें यही पढ़ाई जाय ।” 
(४) भी महावीरप्रसाद जी अग्रवाल एम० ८०, दरबार कारडेज, रीवॉ--- 
“हाई स्कूल कष्षाओं में यह पुस्तक अनिवार्य रूप से पढ़ाई जानी चाहिए |” 
(५) भी डा० ब्रजमोहन जी एम० ए०, हिन्दू विश्वविद्यालय, काशी--- 
“पुस्तक हाई स्कूल के विद्यार्थियों के लिए बहुत उपयोगी है। प्रत्येक 
विद्यार्थी को यह पुस्तक कम-से-कम एक बार अवश्य पढ़नी चाहिए |”? 
(६) भीकृष्ण हाई स्कूल, बरहज के हिन्दी अध्यापक पं० भवानी शंकर--- 
“वर्मा जी ने विद्याथियों की आवश्यकता का ध्यान रखकर, यह इलाघ्य 
प्रयत्न कर, एक अमूल्य देन दी है ।” 
(७) एग्लो संस्कृत इन्टर कालेज, फतेहपुर के पं० शिवदत्त जी त्रिवेदी-- 
“यह विद्यार्थियों के लिए बहुत लाभप्रद है। ऊपर की काई हटाकर भाषा 
के स्वच्छ ओर स्वाभाविक स्वरूप को स्पष्ट रखने का यह प्रयास स्त॒त्य है [? 
(८ ) भी दृर्श्चिन्द्र जी, संस्क्षृत हिन्दी विभागाध्यक्ष, आर० एन० 
भाई ० हाई स्कूल, मगवानपुर--- 
“यह पुस्तक हाई स्कूलों की सातवीं से दसवीं कक्षा तक के विद्यार्थियों 


है दुआ हुः च 
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के लिए, अत्यन्त उपयोगी तथा आवश्यक है। आश्चर्य यह है कि गायर में 
सागर भर दिया है !” 

(९ ) भी काशीराम शर्मा, अध्यापक, श्री० जी० बी० बी० 'कालेण, 
सुजपफर पुर--- 

“यह पुस्तक मेदिक और आई० ए०» के विद्यार्थियों के लिए तो बहुत 
लाभप्रद है, सरकारी ओर गेर सरकारी दफ्तरों के लिए भी यह आवश्यक है | 

(१०) भ्री काशीराम शर्मा, अध्यापक, मुसलिम जाट हाई स्कूल, आसाण- 
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“छात्रों को व्याकरण में दक्ष बनाने ओर हिन्दी भाषा के शुद्ध प्रयोग 


तिखाने के लिए इससे अच्छी पुस्तक मेरे देखने में नहीं आई |” 
( ११ ) भी अम्बाप्रसाद 'सुमन , काव्य-कुटीर, सासनी (अलीगढ)--' 
“मेरी राय में पुस्तक कक्षा ८ से लेकर कक्षा १२ तक के प्रत्येक विद्यार्थी 
को अवश्य पढ़ानी चाहिए, ।?? 


( १२ ) भ्री रामेशवरद्याल खडेलवाल, हिन्दी लेक्चरर, भीजगदीश शरण 


दिन्दू इन्टर कालेज, अमरोहा ( मुरादाबाद )-- 

“क्या मैं विद्यार्थियों का अनह्वित चाहता हूँ जो ऐसे सुन्दर पुस्तक-रन को 
अपने यहाँ की हाई स्कूल, कक्षाओं के छात्रों के लिए. न रक्खूँगा १” 

( १३ ) पं० उमामहेश शास्त्री, हेड पंडित, राजा शंकरवह्ाय हाई स्कूल; 
सन्नाव--- 

“दस वर्ष के अध्यापन काल के अनुभव में मुझे आन तक कोई ऐसी 
विशुद्ध तथा प्राज्ञक पुस्तक हृस्तगत नहीं हुई ।” 

( १४ ) भी भोमू प्रकाश दीक्षित, अध्यक्ष, हिन्दी विभाग, एस० ए8० 
कालेज, खटोली--- 

“पुस्तक आँवेरे में दीपक का कार्य कर रही है | हिन्दी का भविष्य ऐथी 
ही पुस्तकों पर अमिमान करेगा |? 


अच्छी हिन्दी 
'(( लेखक-रामचन्द्र वर्मा ) 


(हिन्दी प्रयोग! पढ़ चुकने के बाद भाषा की शुद्बता से सम्बन्ध रखनेवाली 
. और अधिक तथा ऊछेँचे दरजे की वार्तों का पूरा ज्ञान प्रास करने के लिए 
“अच्छी हिन्दी?” अवश्य पढ़िए । 

लेखर्कों और कवियों के लिए, सम्पादर्कों और संवाददांताओं के लिए, 
अध्यापर्कों ओर विद्यार्थियों के लिए, ब्याख्यानदाताओं और लोक-सेवकों के 
लिए, व्यापारियों ओर लिपिका के लिए, 'अच्छी हिन्दी पढ़ना आवश्यक ही 
नहीं, बल्कि अनिवार्य भी है। इसे पढकर लेखक और सम्पादक अपने 
लेख प्रभावशाली वना सकते हैं, व्याख्यानदाता लोगों पर:अधिक प्रभाव डाल 
सकते हैं, अध्यापक अपने विद्यार्थियों को अच्छो तरह शुद्ध भाषा सिखा सकते 
हैं और विद्यार्थी परीक्षा में अधिक अड्ड प्राप्त कर सकते हैं | (अच्छी हिन्दी” का 
. अध्ययन सभी तरह के लोगों के लिए इतना अधिक लाभदायक है कि शर्ब्दों में 
उसका वर्णन नहीं हो सकता | 

छपने के एक वर्ष के अन्दर ही भारत के आठ-नो प्रमुख विश्वविद्यालर्यों 
ओर हाई स्कूल इण्टर बो्डों, हिन्दी-साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, दक्षिण भारत हिन्दी 
प्रचार सभा, मद्रास, राष्ट्र-भाषा प्रचार समिति, वर्धा, गुरुकुछ विश्वविद्यालय, 
कॉगड़ी, हिन्दी विद्यापीठ, बभ्वई, महिला विद्यापीठ, प्रयाग आदि सभी प्रमुख 
संस्थाओं को भिन्न-भिन्न परीक्षार्ओों के पाख्य-क्रम में इस पुस्तक फो स्थान मिल 
गया था। ओर अब तक वह बराबर सब जगह पाख्यन्क्रम में है 

चौथा संशोधित ओर परिवरद्धित संस्करण, १५४-संख्या ३७१; मूल्य ३) 
वी० पी० से ३ [£ ) 


साहित्य-रत्त-पाला कार्यात्षय, 
२० चमकूप , वनारस । 


रूपक रत्नावली 


[ लेखक--रा प्रचन्द्र वर्म्मा ] 


क्या आप जानते हैं कि स्वप्तवासवदत्ता, मालविकाम्निमित्र, विक्रमोर्वशी 
शकुन्तला, प्रियदशिका, नागावन्द, रत्नावडी, माछ्ती माघव, उत्तर रामचरित, 
मुद्रा-राक्षत, कपू रमंजरी ओर चण्ड कोशिक सस्कृत के परम उत्कृष्ट और जगत्‌- 
प्रसिद्ध नायर्कों में केपे-केसे सुन्दर कथानक, के०ी-केसी सुन्दर उक्तियाँ भौर 
कैसे केसे सुन्दर भाव भरे पड़े हैं ? यदि नहीं तो आप यह पुस्तक अवश्य पढें | 
इस एक पुस्तक से आप इन सब नाटकों के कथा-भाग, और उनकी सभी 
अच्छी बातों, गुणों और विशेषताओं से परिचित हो जायेंगे | इसके सिवा इस 
पुस्तक में आपको ऊँचे दर्जे की विशुद्ध ओर आदर्श हिन्दी भाषा का जो 
प्रतिमान मिलेगा, उससे आपको झुद्ध, सुन्दर भर अच्छी हिन्दी लिखने में भी 
बहुत अधिक सहायता मिलेगी | 


पृष्ठ सख्या ४३२२, मूल्य ३॥ ) 


संभ्षित रूपक-रत्रावली 


उक्त पुस्तक का संक्षिप्त सस्करण जिसमें स्वमवासवदत्ता, मालविकारििमित्र 
विक्रमोरवशी, शक्रुन्तढा, प्रियदर्शिका, नागानन्द, मालती माधव और मुद्रा-राक्ष| 
की कथाएं हैं | विहार की इव्स्मीडिपट परीक्षा के लिए. पाम्य-पुस्तक के रुप 
में खीकृत | विद्यार्थियों के लिए परप्त उपयोगी | प्रष्ठ संख्या ३०८, मूल्य २॥) 


साहित्य-रल-माला का्योलय, 
२० धमेकूप, बनारस । 


नन्‍न न > 


बोड़-कालीन भारत 


[ लेखक-भ्रीयुत पंश् जनादंन भट्ट, एम० ए० ] 


यदि आप यह जानना चाहते हो कि बुद्धन्जन्म के समय से गुप्त साप्राज्य 
के उदय तक भारत की राजनीतिक, सामाजिक और आर्थिक व्यवस्थाएँ, किस प्रकार 
की थीं, तो आपको यहद्द पुस्तक अवश्य देखनी चाहिए | इसमे आपको गोतम 
बुद्ध की जीवनी, बौद्ध तथा जैन-घर्म का इतिहास, गौतम बुद्ध के दिद्धान्त 
तथा उपदेश, बौद्धसथ का इतिहास, प्राचीन बौद्ध कार का राजनीतिक 
इतिहास, उस समय के भ्रजातन्त्री राज्यों तथा मौर्य साम्राज्य की शासन- 
प्रणाली तथा बौद्ध काल के साहित्य, शिल्प, व्यवसाय और समाज के सम्बन्ध की 
सेकडॉ-इहजारों जानने योग्य बातें मिलेंगी । इसके सिवा चार्ये बौद्ध महासभाओं 
तथा तक्षशिला ओर नालन्द के विश्वविद्यालयों का भी बहुत सुन्दर और मनोर- 
जझक विवरण मिलेगा । अगरेजी तथा इिन्दी के सैकड़ों उत्तमोत्तम प्र॑र्थों का बहुत 
अच्छी तरह अध्ययन और मनन करके यह पुस्तक बहुत ही परिश्रमपूर्वक 
लिखी गई है । द्विन्दी के धभी बड़े बड़े विद्वानों ने इस गन्थ की बहुत अधिक 
' प्रशंसा की है और इसे बहुत उच्च कोटि का ग्रन्थ फहा है। यह पुस्तक ऐति- 
हासिक होने पर भी उपन्यास का सा आनन्द देती है। साहित्य-प्रेमियों को, 
विशेषतः इतिह्ास-प्रेमियों को इसकी एक प्रति अवश्य अपने पास रखनी चाहिए | 
हिन्दी में यह अपने ढड़ की अनुपम और अपूर्े पुस्तक है। परष्ठ-संख्या चार 
सो से ऊपर है। बढ़िया ऐण्टिक कागज की जिल्द दँंधी प्रति का मूल्य ३॥) 
है। घुस्तक की थोड़ी ही प्रतियाँ बची हैं; अत: इतिहास-प्रेमियों को तुरन्त अपने 
लिए एक प्रति मंगा लेनी चाहिए, अन्यथा यह अप्राप्य हो जायगी | 


साहित्य-रत्न-माला कार्यालय, 
२० घमेकूप, बनारस | 


हिन्दी भाषा का विकास | 


[ लेखक--ख० डा० इयामसुन्द्रदास, वी० पु० 


जैसा कि इस पुस्तक के नाम से ही प्रकट है, इसमें यह बतलाया गया ६ ] 
कि आरम्म से अब तक हमारी हिन्दी भाषा का किस प्रकार विकास हुआ है। 
इसमें प्राचीन आयों की भाषा, सल्कृत, प्राकत, पाली, अपभ्रंश आदि के विषेषन * 
के साथ ही यह भी बतलाया गया है कि पुरानी हिन्दी का खरूप क्‍या था ओर 
पश्चिमी हिन्दी, पूर्वी हिन्दी, राजस्थानी, अवधी, त्रजभमाषा और खडी बोली में ॥ 
क्या भेद ओर विशेष्ताएँ हैं । विद्यार्थियों के लिए. बहुत काम की चीज है। 
प्रए-संख्या ११७, मूल्य ॥||- ) 





रूपक-विकास 
[ ले० श्री घेद्मित्र 'बती' साहित्यालूंंकार ] » 


इस पुस्तक में नाय्य-शासत्र सम्बन्धी जानने योग्य सभी मुख्य बातें के 
विस्तृत विवेचन के अतिरिक्त हिन्दी के सभी प्रकार के नाटकों का आलोचना- 
त्मक विवेचन ओर नाटककार्रो का संक्षिप्त परिचय दिया गया है| इसके सिवा , 
बंगला, मराठी, गुजराती आदि के प्रमुख नाटकों और नाटककार्रो का सक्षित 
परिचय भी दिया है | भारतीय सस्कृत नाटकों के आरम्म से आजतक के हिन्दी । 
नाटकों की सब बातों का शान करानेवाली इससे अच्छी और कोई उुस्वक 
आपको न मिलेगो ॥ विद्याथियों के लिए बहुत अधिक उपयोगी है। ४० २४१, । 
मूल्य २॥) हि 
| 
साहित्य-रत्न-माला कार्यालय ह 
२० घमकूप, बनारस ! ै 
| 


है 


हि ह्भर ही «5 


पर 


छ्प रहा हे 


हिन्दी ७ ) 
प्रामाणिक हिन्दी कोश 
(हिन्दी भाषा का सबे-श्रेष्ठ और वस्तुतः श्रामाणिक शब्दू-बं 


५ ४] प 


पतीक् द | 
। 
| 





रचयिता 


हिन्दी शब्द-सागर, संक्षिप्त दिन्दी शब्द-घागर, उदू-दिन्दी कोश, 
राजकीय कोश भादि के सम्पादक, 'भच्छी द्विन्दी', 
'द्िन्दी प्रयोग! आदि प्रन्‍्थों के लेखक ओर 
हिन्दी के स्वे-भ्रेष्ट कोशकार 
श्री रामचन्द्र वम्मों 


पृष्ठ-संझ्या लगभग १२०० मूल्य लगमग १०) 


क्ज्ज्र 
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पक कार्ड भेजकर धविवरण-प्र 
ओर नभूना मेंगावें । 


साहित्य-रत्न-माला कार्यालय, 
२०, धम्मेकृूप, बनारस | 


॥ैशै 


